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"1815

Cierta noche del invierno de 1815, sonaron tres O

cuatro golpes vacilantes a la puerta de Francisco Bosco,

labrador del caserio de los Becchi, a una legua del antiguo
villorrio Castelnuovo d’Asti, y a no mas de cinco de I

. populosa y rica ciudad de Turin.

‘Estaban por sentarse a la mesa para hacer los hono-
res a la sopa, que en ese instante retiraba del fuego Mar-
garita Occhiiena, la mujer de Bosco.

iMala hora para visitas, que se anuncian tmndamen—
te, como suelen los mendigos!

Y especialmente mala cuando los tiempos son .tris-

tes y de la menestra preparada con economia y para seis
| personas, deben comer siete.

A la mesa de Bosco sentabanse, ademis de 61 y Mat-
garita, su madre, anciana invalida; los ‘dos mozos que

tenia a sueldo para labrar su tierra, y Antonio, de trece

afios de edad, hijo de su primer matrimonio.
Nunca Margarita, al preparar-la cena de los seis, con-~
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_en que su madre retiraba del fuego el olldn, estaba dur-
“miendo tranquilamente en su cuna. - ‘

imperioso. ,

‘la abuela, desde su rincén, donde pasaba’ largas horas al

taba al séptimo comensal, su primer hijito José, de dos
afios entonces, y no lo contaba porque, si bien ocupaba
un puesto a la mesa, su pequefio plato se llenaba disni-
nuyendo la porcidén de los otros. . -
iNo dice el refran que donde comen seis, comen
siete? : . B |
En cuanto a su segundo hijo, Juancito, a ése no le in-
teresaba la menestra: habfa nacido el 16 de agosto de
ese afio; andaba, pues, en los cuatro meses, ¥ a-la hora

Repitiéronse los golpes a la puerta, no ya con timi-
dez, sino con alguna impaciencia, y el Gltimo fué casi

—;Quién ser4?—preguntd con miedo y en voz baja

amor del fuego. - :
—iMe imagino quién esi—respondié Bosco, sin in-

quietud—. Algin mendigo de mal genio.
Abandoné su quehacer y acudié .a abrirle.
—iNo!—dijo Margarita en v0Z, baja, echando una

desertores de los ejércitos de Napoledn! ‘
En efecto, a la insegura luz del candil vieron entrar

. 2 . P « .
dos soldados, sacudiéndose la nieve que salpicaba sus os-

curos capotes. :
—iBuena noche, los franceses!—dijo Bosco, hacien-

do- a mal tiempo buena cara—. Bienvenidos y a
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buena hora, puesto que mi mujer va a servir la me-
nestra.’ B - '
4——1(;‘;racias!-—gespondi6 el méis viejo de los dos—. Se
conoce que ésta es casa de cristianos... Pero yo no soy
rancé’s, soy piamontés. Mi camarada si, y no habla nues-
tro idioma. - : o ' '

- Era un hombre vigotoso, curtido enla guerra y de-
macrado. Apoyé su fusil en la pared, y se sentd frente
a la-abuela. : :

‘El‘dtro era muy joven, casi un muchacho, y parecia
rendido de- cansancio. . )
“Miré‘ con avidez la olla que Margarita puso en el
ntro de la mesa y con gratitud a los habitantes. de
quella casa hospitalaria, a cuya puerta habian llamado
on tan.poca ilusidn. ' C -
Casa de cristianos era realmente la de Qxcisco Bos-

€0y, en ella, muchas veces encontraron’ refugio y auxi-
lio los desertores o los rezagados de los ejércitos, que pe-
leaban en favor o en contra de Napoledn, cuya espada
“:1abia revuelto Ia Europa y especialmente la pbbre Ita-
lia durante veinte afios. ' |

_ ojeada a las siluetas que apatecieron en el umbral—. iSon .

Al desventurado que legaba hasta su umbrai no se le

preguntaba ni el nombre, ni la condicién, ni siquiera la

?ar'ldera por la cual combatia. Bastaba que fuese un ne-
tesitado, para que, por derecho de Dios, compartiera lo

que alli podian brindarle: un pedazo de pan. un plato
le sopa, tal vez un jarro de vino, y si era invierno, un
‘ugar junto al fuego. ‘
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Y en més de una ocasién alojaron y escondieron 2 un

desertor para que no cayera en manos de los soldados que

lo perseguian y que no tardaban en’ llegar buscindolo
para fusilarlo sin piedad.

Franc1sco Bosco habia aprendido de su madre que, a
ias veces, el mismo. Jesfis se disfraza con. los andrajos_
de un soldado y va a golpear a la puerta de los que se
llaman cristianos, para probar su corazén. :

Los. hijos . de Francisco Bosco tamblen aprendieron
aquella {eccién de la abuela y de su madre Margarita
'Occhlena, ‘de tal modo, que los pobres eran siempre re-
cibidos en la casita de los Becchi como si su. m1ser1a fuese
el disfraz de Dios en persona. :

Margarita apartd’ una pequefia cantldad de la menes-
tra para su suegra, pata su hijito José y para si misma,
v ofrecid lo demas a los hombres, disculpidndose asi:

—iNo es mucho, realmente! N1 es grande mi habili-

dad para guisarlo, pero demos gracias a Dios, porque a
estas horas hay en el Piamonte qu1enes no t1enen ni este
poco siquiera. " :

. El veterano asesté un codazo al compaflero, que no .
hab1a entendido, pusiéronse de pie todos y. Francxsco Bos-
co rezd en voz alta el padrenuestro. - -

“Volvieron a sentarse. Los soldados empezaron a co-
mer con avidez lupina, y los demds los siguieron de cer-
ca, con el apetito de gente que trabaja'el dia entero y no

mata del todo el hambre, y menos cuando se presentan:.

de improviso semejantes convidados. -
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No podia extrafiar a2 los habitantes de los Becchi
hallar un soldado piamontés vistiendo el uniforme del

- Emperador.

Cuando Napoleén invadi6 el Piamonte el 1796, sien-

-do un joven general de veintisiete. afios a las 6rdenes del

o Gob1erno revolucionario de Pans, sus. soldados eran fran-
© ceses.

Pero cuando hubo vencido al rey de Cerdena, y arre-

batado a los austriacos la Lombardia, constituyé en Mi-

14n la que 1lamé Legidn lombarda, tropa compuesta por
italianos de toda la peninsula, que confraternizaron para,
pelear con é] y contra los alemanes. :

Y afios después, cuando abandend el antifaz repu-
bhcano y sobre 1a dladema imperial se encasqueto la o~
rona de hierro de los reyes lombardos, reforzb sus ejér-

citos haciendo levas en todas las regiones conquistadas,
'y millares y millares de italianos tuvieron que batirse, no
- ya por su patria, sino por él, en todos los campos de ba-
talla, desde Espafia hasta Suecia y hasta Rusia.

En esos veinte afios de desolacién, el Piamonte fué el

_ camino obligado de los ejércitos, v los habitantes de los
- Becchi vieron pasar en filas interminables o uno a uno,
tropas regulares o desertores, soldados tr1unfantes o fug1—

tivos y prisioneros.
iAy! Entre estos prisioneros tuvieron 1a amargura de

- . ver pasar dos reyes, los més augustos reyes que existan
‘en el mundo.

El uno fue Pio VI Papa y Rey de Roma, a qu1en en
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1799 los esbitros de la Reptiblica francesa lo arrancaron
a su reino, y sin compasién por sus ochenta afios y sus
achaques, lo llevaron a través de las nieves y de las mon-
tafias, hasta su prisién, en Valence, una pequefia ciudad
‘del Delfinado, donde murié a los pocos meses.

El otro fué su sucesor, Pio VII, en 1809, cuando ya
‘Napoleon no era un simple general repubhcano, sino el
més poderoso emperador de la tierra. :

Al mismo Papa que lo coroné, con execrable ingrati-
tud le arrebaté sus Estados para dérselos poco después a
su hijo, aquel pobre rey de Roma, gue nunca reind, y lo
confind en Savona-primeramente, en el golfo de Génova,
asignindole 5 paolis por dia (2,75 francos) como a un

prisionero vulgar, y después, para tenerlo mas al alcance
“‘de 1a mano, lo ilevé a Paris y lo encerrd en Fontaine-

bleau.

‘De aquellos sucesos grandes y terribles, cuyos episo-
dios se desenvolvian casi a la vista de los Bosco, so-
lian tener mas detalles por los soldados a quienes soco-
rrian. _ ;

Pero se guardaban bien de interrogarlos, si ellos no

" mostraban ‘deseos de hablar. Porque no era extrafio que

fuesen enemigos de su pais v de su religién, .y quisieran .

" ocultarlo, para no herir los sentimientos de aquella ctis-
tiana familia. .
Acontec1a, sin embargo, que una vez saciada el ham~
bre y con mayor confianza que la que mostraron al en-
trar, se pusieran a referir sus campafias.

i L v § . . . ) .
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iCon qué avidez los escuchaban entonces para saber-el

. estado del mundo, que parecia un juguete en manos de

Napoledn! -

Asi conocian la marcha de los ejércitos y el resulta-
do de las batallas y la suerte ‘de las naciones y dénde esta-
ba el Emperador y dénde Victor Manuel I,.el verdadero
rey del Piamonte y de Cerdefia, y donde el Papa, el solo

- rey de Roma para ellos.

Esa noche del invierno- del afio 15, terminada 1Ia
“cena, Francisco Bosco sirvié un jarro de vino a cada uno
-de sus huéspedes. :

El joven soldado que no hablaba piamontés, bebid
su parte y, apoyando la espalda contra la pared, queddse
" dormido. A

. El veterano empezo a beber par31mon1osamente, comc
~ quien no quiere agotar de golpe una ventura, y habiendo
encendido la pipa, se sintié ganoso de contar sus cam-
pafias, porque era la sola moneda con que podia pagar
a los que tan bondadosamente los habian socorrido.

Pero como buen narrador, que quiere exacerbar la cu-

" riosidad de su auditorio, no entré de i improviso en el re-

~.lato.
Comenzd asi: .
—Esta pipa mia es vieja; parece de antes del Diluvio.
Hace afios que estd en mi poder, y ha visto muchas cosas
'y mucho mundo. Y, sin embargo, no me ha acompanado

mas que la tercera parte de mis ‘Campafias.-

Cog1o el candil para encenderla de nuevo, sin que Tos
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_oyentes se atrevieran a romper el silencio con ninguna pa-
labra. Afuera, la nieve seguia géyendo sobre el mundo
dormido. Adentro sblo se oia el zumbido del fuego, ¥y
cuando éste se calmaba, 1a suave respiracién de Juancito en
su cuna. ' '

El veterano prosiguid: :
—Un soldado austriaco de la guardia del Emperador,

me did esta pipa en Viena, el afio 9. El.era un prisionero -

"y yo su guardiin. Yo también era, con muchos otros ita-
lianos, de la guardia del Emperador. Pero  entenddmonos
bien: yo, de los de Napoledn, el vencedor, que en esos
“dias dormia como duefio de casa en el palacio-de Shdm-
‘brunn, que es como quien dice el Versalles de Viena; y

él, de los de Francisco II, el vencido. Todo esto ocurria

después de la batalla de Wagram. :

" Dié algunas chupadas y siguié diciendo:
—Tal vez ustedes no sepan que mes y medic antes de
“esa batalla, Napoledn fué derrotado por el archiduque
Carlos, hermano de Francisco II, en Bssling, sobre ¢l Da-
nubio, y quedd encerrado, como un ratén en la trampa,
con todo su ejército en la isla de Lobau. Desde alli expi-
"dié mensajeros a todos sus aliados y a sus mariscales.
;Saben ustedes que los primeros en acudir fuimos los ita-
lianos? Forméabamos un cuerpo elegido, y acabdbamos de

ganar varias batallas, mandados por el principe Eugenio .

de Beauharnais, virrey de.ltalia, hijo del primer matri-
monic de la emperatriz Josefina, la mujer que Napole6n
estaba ya pensando repudiar para casarse con Maria Lui-
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sa, hija de su enemigo el emperador Francisco IT de Aus-

- .tria... A

—Esa mala accién—observéle Bosco—no le trajo la
bendicidén de Dios...

El soldado asintié con un ademin. :

—7Yo era de la guardia del Virrey. La noche antes de

~ Wagram, las dos guardias, 1a del Emperador y la del

principe Eugenio, formamos un solo cuerpo, alrededor
de la tienda de campafia donde durmid Napoleén, con
el suefio més tranquilo del mundo, como si al dia siguien-
te no se fuera a jugar su destino... Lo jugd y lo gand,
pero 2 la noche habia cuarenta mil muertos en el campo
de batalla. A los pocos dias‘acampébam'o's en Shéimbrunn, o
y Napoleén dormia en la cama de Francisco II. V

:—-Ese nombre de Shémbrunn no me es desconocido
~dijo Bosco—. Lo of aquel mismo afio, cuandc nuestro
Sa'nt‘o Padre, Pio. VII, pasé prisionero por este mismo ca-
mino que usted ha recorrido esta tarde... jQué hizo Na-
poledn contra el Papa, desde ese castillo? _

El veterano guardé silencio.-A pesar de que Napoledn
era ¢l opresor . de su dulce Italia, habia servido tantos

. 2nos en sus ejercitos, que acabd por sentirse atado a su

fortuna; y asi como lo enorgullecian sus victorias, gana-
das con las bayonetas de muchos italianos, lo abochorna-
ban sus grandes caidas. '
~ Pero, al cabo, sacudié sus escripulos y respondié:
—En efecto, Napoledn lanzé desde ese castillo aquel
decreto por el cual arrebaté sus estados al rey de Roma,
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e

o

ro... jSaben ustedes 2 cual .de sus mariscales le confié
el cumplimiento de esa orden?... A Joaquin Murat. ..
- —El que después fué rey de Napoles? A
—Si... Esctichenme, ya voy 2 contarles su destino.. .
Pero ése es el final de mi historia, y conviene saber antes
el comienzo. ;Como es que YO, piamontés, servia al em-
perador de los franceses? Bueno, esto ya nadie Io ignora.

 Todos saben que después de la invasién, Napoleén nos =

enrold en sus ejércitos, y formd regimientos escogidos con
soldados italianos. Cuando proyect6 invadir a Inglaterra,
fuimos con nuestro general Pino al campo de Boulogne.
. Después estuvimos en Austerlitz, donde me hirieron. Seis
meses de hospital. Yo crei que Napoleén tendria bastante
de mi y de los otros italidnos. Y, en verdad, cuando es-
 tallé la guerra de Espafia, el afio 8, nos dejé tranquila-.
mente en nuestros cuarteles. {Se ha olvidado de nosotros!,

deciamos, y nos alegribamos, porque era amarga cosa

batirse por un soberano extranjero contra un pueblo que
defiende su tierra y su religién. .. Napole6n no nos habia

olvidado. Habia dicho: “La-conquista de Espafia me cos-

tard 12.000 hombres nada mas; si hubiera de costarme .

80.000, como la de Italia, no la emprenderia. Pero un
. pais donde hay muchos frailes es facil de subyugar.,” Y
por eso mandé regimientos de conscriptos, que murieron

~ como moscas. Entonces pensd en sus veteranos. Y alli-
. fuimos los italianos con el general Pino, a pelear sin odio

S itro Santo Padre el Papa, y lo mando levar prisione- .
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eran soldados: los paisanos, los frailes, hasta las mujeres!
~ Antes del fin de esa guerra pasamos a Prusia; llega-
mos, hasta las orillas del Baltico, a pelear contra los sue-

£ PR , . 3
[ B alli el general Pino conquisté la ciudad de Stral-

sung ; pero uno de los mariscales de Napoledn, Bernadot-
te, hijo de un herrero, gand m4s, pues gand el titulo de

~rey de Suecia. ;Cosa extrafia! Frente a los muros de Stral-

sund vi un cuerpo de tropas espafiolas, peleando brava-
mente por la gloria del Emperador. Ya les he dicho que
b{apoleén sacaba soldados de todos los paises que inva-
dia. Pero los espafioles no duraron en sus ejéreitos. En
esos dia's desertaron diez mil y se embarcaron er; Io;
buques ingleses que bloqueaban el Biltico, y volvieron a
defender su patria. ’

Napoledn perdié en Espafia 600.000 hombres, entre
e}los més de 40.000 italianos y, lo que es peor su’s ejé
citos perdieron la fama de invencibles. ’ o

El Emperador ya no contaba sus muertos. La mitad
fie Eu:riopa_le daba nuevos soldados. Reunié 500.000 e
n:fvad;o Rusia. Alli fueron los regimientos lomba;'dos
1?1amonteses al mando del principe Eugenio, y los na 0Y
htanos’ con Joaquin Murat, su nuevo Rey. ’ o

Mi 4ngel de 1a guarda tiene, ‘seguramente, mucho va-

limiento con Dios, pues yo estoy aqui sano y bueno con-

té N . [od . L4
ndoles mis campafias, siendo asi que mas de cuatrocien-

t e -~ L4 -
| vzs 1(:11111 I{:on'lpaneros mios quedaron sepultados en las nie-
s de Rusia o en los campos de Borodino y de Smolenk

y con admiracién contra la nacién entera. jTodos alli | ©oseahogaron en las aguas heladas del Beresina -

2
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— iCuéntos 1ta11anos entre ellos?—-—pregunto Franc1s-

. co Bosco. '

"~ —iDios lo sabe! Yo sélo sé que’ de los esplendxdos

" regimientos que la vispera de la partida revistd el principe
A‘Eugemo en la plaza de Milan, y eran tremta mil vete:

-+ ranos, apenas si volvieron mil de Rusia..

'——;Gracms a Dios que. todo eso ha. pasado'-——excla—

_.mo desde su rincén la madre de Bosco.
- El veterano sontid escépticamente, pues no creia en laW

paz; ninglin soldado cree en la paz. Se le habia apagado
la pipa y cogié el candil para encenderla otra vez. -

v——;Ese fué el comienzo. del fin!—dijo Boscc.

'Y su mujer agregd:

bra..., ino es asi?
'——-;As1 es, sefiora Marganta’ iMe ha d1cho que se
- llama Margarita? jPues asi es! Cuando Napoledn arreba-
t6'sus estados al Santo Padre, y nombré rey de Roma-al

hijo que tuvo de su segunda mujer, Maria Luisa la archi- -
duquesa austriaca,\viviendo Josefina, los piamonteses. que
somos catdlicos por encima de todo, presentimos su des-

~ graciay la'de los que lo ayudaban en los sacrilegios. Era
" tan grande su poder, que parecia 1mposxble su caida. Pero

" Dios, con un dedo, puede mis que todos los reyes JuntOs

con “todos ‘sus caflones, y no tardé en vengar a su Vi-
cario en la tierra. El afio 14 los’ alemanes y los prusia-
. nos y los rusos entraban en Paris, y el que habia re-

- partido tantos reinos entre sus hermanos . sus marisca- -

’ -—-D1os se cansé de tantos pecados y tomd la pala-.
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~fes, no tuvo para él més que unas rocas desiertas, per-’

didas en los mares,” donde lo han sepultado vivo los in-
gleses. ..

—Y el Santo Padre ha recobrado su, 11bertad y su rei-
-——anadm Bosco. . .

—Si—respondié el veterano—. El Emperudor mis-

mo lo devolvié a sus Estados, cuando empezd a compren-

“der que la mano del Sefior era mas potente que la saya.

1Y sabéis el destino de Murat, a quien-él encargd la ejecu-

. ¢ién del decreto de Shémbrunn?

. Al pobre casita de los Becchi llegaban tard1amente

las méas grandes noticias, y aquel suceso era demasiado

' reciente para que lo supieran ya; como que apenas databa

" del mes anterior.

—Nada sabemos—respondid Bosco.

—Pues bien, sabed que Joaquin Murat ha sido fusi-

~lado en Pizzio, por orden del verdadero rey ‘de ’\Iapoles,

'Fernando de Borbén.

 Aquella noticia fué acogida con piedad, como una
sentencia de Dios, ¥ Margarita Occhiena, que tenia en-

"tranas de madre, pensé en la suerte del nifio, hijo

‘de Maria Luisa, sobre cuya débil cabeza la mano de su
padre habia puesto la pesada d1adema de los reyes de

Roma. :

Se atrevid a preguntar por él, y el veterano le ex-

plicd que Napoledn II tenia tres afios y se habia refugia-

~“do con su madre en los dominios de su abuelo el empera-

dor de Austria.

no..
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—Su historia no esti escrita todavia, y nadie podria -

anunciar lo que le reserva el destino: jserd rey algiin dia,
o morird olvidado como el hijo de Luis XVI?

Margarita Occhiena se habia puesto a mecer a Juan-.

cito que lloraba. El veterano se aproximé a la cuna. A 1a
luz de la candela su cabeza y sus grandes bigotes proyec-.
taban una sombra extrafia en la pared.

Juancito no tuvo miedo y se puso a sonreir, lo cual

Hend de vanidad el corazdn del soldado.
—Ya ven ustedes cémo yo entiendo a los nifios. | Arri-

ba, Juancito!

Lo levanté de la cuna, y el hijo de Bosco dejé de mi-
rar la sombra de la pared para fijarse en la cara desco-

. nocida de aquel hombre que lo tomaba en sus brazos. Y

tampoco se amedrenté. Su sonrisa, por el contrario, fué

més graciosa, y en sus ojos negros secironse las ligrimas -

y brilld la inocente .alegria.

—iQuién pudiera saber el destino de un nmo'———ex- >

clamé el veterano.
~——iSecretos del Sefior!—dijo Margarita Occhiena en-
ternecida.

—iIndudablemente! Ni la historia del hijo de Napo- |

ledn, ni la historia de su hijo estin escritas. Pero si a mi
me preguntaran, yo dirfa que la de este nific, sefiora Mar-
garita, va a ser mis larga y mis gloriosa que la del otro.
—Mis hijos no tendran historia—dijo Bosco.
—Conque sirvan a Dios en vida y mueran santa-
mente—agregé Margarita—, yo seré dichosa.

SR

~ de que ustedes duerman y que yo parta. ..

~
-
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—]Alld veremos! Anoche sofi¢ que un nifio, nacido

el afio que ha visto hundirse al mis grande de los gue-
- rreros, serd grande también, y dard a nuestra pobre Ita-

lia una gloria més benéfica y duradera que la de Napo-
ledn... ;Por qué los suefios no han de ser avisos de Diog
alguna vez? ;Por qué ese nifio que yo he sofiado no ha
de ser éste? [Vamos!, estoy perdiendo tiempo; es hora
Allons, mon
camarade! Voila le regiment qui passe!

El joven soldado se incorporé como si en verdad
hub1era creido ver pasar su regnmento y hallarse en re-

“tardo.

Invitironlos a quedarse: podian darles alojamiento
en el pajar, donde montones de heno limpio y fragante

“les servirian de cama.

El veterano agradecié. Preferian marchar de noche, y

‘esconderse de dia en las granjas o en los bosques. El, es

cierto, no corria gran peligro si caia en poder de los sol-
dados, porque su tierra estaba en paz y sus papeles mis
o menos en regla. Pero su joven compafiero, que no co-
nocia la lengua, ni los caminos, no tendria la vida segura
hasta haber pasado 1a frontera, porque..

ElL Veterano se mordi6 la lengua y no quisc explicat
por qué su compafiero podria ser fusilado si caia en po-

o “der de las tropas del rey de Cerdefia. Y sus huéspedes res-

petaron aquella prudencia.
La puerta cerrése luego detras de los dos soldados, que
desaparecieron ‘en la 16brega noche.
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Un rato después, en la casa de Bosco, dormian todos
apaciblemente. Sélo Margarita Occhiena velaba rezando
el rosario, y pensando en los dos nifios, a quienes el vete
rano habia comparado, su Juanc1to y el hIJO de Napo-
" lebn. e :

' —iSu historia no esta escr1ta'-——-hab1a dicho. -
Y, en -efecto, pocos afios después, el desventurado

pr1nc1pe moria en donde habia vivido, enfermizo y olvida-

do, en- aquel palacio de Shémbrunn, desde donde su padre
‘arrebaté al Papa el reino de Roma, para. dérselo a él.

Por el mismo tiempo, Juancito Bosco pastoreaba una.

~'vaca en un ‘prado de los Becch1.

II
UN ‘SALTIMBANQUI APGSTOL

Deséparecido de la escena el gran soldado, el mundo,
que ignora ya el sabor de la paz, cae en un largo estupor.
Apenas ‘podemos formarnos una - idea de la miseria
_de Europa. Comarcas fértiles, "arrasadas por el paso- de
los ejércitos. Poblaciones mermadas-por las levas, el ham-

. bre y las pestes. Comercio esquilmado por los tributos;
.fabncas cerradas; escuelas.vacias;  museos despmados de

la flor dé sus obras maestras; templos saqueados y enmu-
decidos, pues ¢on el sagrado bronce de sus campanas se
han fundido cafiones.

Las Un1ver31dades des1ertas, pero 10» Clubs Ilenos.
Entre los escombros de las ciudades vivaquean las socie-
dades secretas, amontonando las astillas de la religién y"

“de las créencias, para encender una revoluc1on que esta

vez serd umversal
El afio 16 1a sequ1a y Ias heladas destruyeron los sem-

. brados en el Piamonte. Los viveres llegaron a precios fa-

bulosos. Un padre de familia, jornalero, no alcanzaba

.
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a pagar con el salario de un mes la polenta de una se-
mana.

Los obreros sin trabajo en las ciudades se volcaban
en los campos. Y los jornaleros de ia campafia acudian,

hambrientos y desesperados, a las ciudades. Al borde de

los caminos se encontraban cad4veres con la boca llena
de pasto.

El afio siguiente, para la humilde casita de los Becchi,
. donde hemos -entrado, fué todavia peor, porque murid
casi repentinamente Francisco Bosco, el jefe y el sostén
de la familia. } .

Su viuda, Margarita Occhiena, es como aquellas

mujeres de la Biblia, de cuyas manos brotan los mi-

lagros.

Pone en Dios su confianza y afronta los malos tiem-
pos con industriosa economia. Tiene a su cargo su sue-
gra, casi invalida; sus dos hijos: Juan, de dos afios, y
José, de tres, y su hijastro, Antonio, de doce. Ademis

aquellos dos mozos jornaleros, a quienes no despide por

no condenarlos a la mendicidad.

Podria vender el campo heredado; pero no, ni un
terrdn. Prefiere trabajarlo. Su suegra en la casa, limpian-
do, remendando, cocinando. Ella, con los mozos y. sus
hijos, aun los més pequefios, para quienes descubre siem-

- pre trabajo, en la tierra, con la azada, con Ia hoz, con la
guadafia. A Ia noche, después que se han ido sus visitas,
vela hasta muy tarde, aunque se levante al alba,

Castelnuovo estz a dos leguas, y en los dias de merca-
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do, por malo que sea el tiempo, ella es de las primeras en

llegar. Lleva en sus canastos y en su carrito, tirado por -

un jumento, granos, patatas, pan y vino. A veces galli-

‘nas, huevos y leguribres. Lo que produce su pequefia

granja. Cuando sabe que en Chieri se estin pagando me-
jores precios, va a Chieri, que dista el doble.

En su ausencia sus hijos conducen sus dos vacas ai
pastoreo, y las cuidan horas de horas, para que no inva-
dan los sembrados ajenos. '

Como en vida de su marido, su puerta no se cierra
nunca a los pobres. . '

iY cudntos pobres hay en el Piamonte!

Un dia es una vecina cuyo marido esti sin trabajo.
Pide en préstamo medio frasco de aceite para guisar la
polenta. Otro dia, un labrador que ha perdido la cose-
cha del maiz, y que ya le debe un pan de centeno. ;Pue-

“de prestarle otro? Jura devolverle los dos antes de aca-

bar la semana. ‘

Otra vez, un desertor, que pretende pasar la fron-
tera. Se -tefugia en casa de los Bosco, sintiendo cerca a
los carabineros. Luego no mis los carabineros, a quienes
Margarita ofrece un vaso de vino, mientras el perse-

- guido, escucha temblando, oculto detras de unos haces de

lefla.

Parece que Dios multiplicase los panes del arcén de
Margarita, pues siendo tan pobre y socorriendo a tantos,
atin le queda para nutrir a su familia,

- No sabia leer. En aquellos tiempos era muy raro ha-
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Har en las aldeas una mujer que sup1ese leer. Mas cono-

cia a fondo la Historia Sagrada.
En las aldeas, darante el invierno, los.vecinos se re-
unen, después de cenar, en alguna casa. Ahorran com-

bustlbles y luz, pues con una sola chimenea encendida y-
_un par de candiles pasan la velada.

La casa de Margarita Occhiena, o Margamra Bosco,'

atrae a muchos. Quién'lleva una medida de aceite para Ia

luz; qu1en una brazada de ramas secas; quién un frasco

. de vino, de aquel vino rojo y alegre que dan las vifias dz2
- Asti. Alrededor del fuego, cada cual con su labor, las
- 'mujeres algln tejido, los hombres unos zuecos o el man- -
~go de un hacha que estin labrando, se cuentan las noti-
-cias del pueblo. :
.iQuién se casa? dQulen esta enfermo? iHa habldo :

algtin bautizo? dQue se dice del Rey? iGuerras, revolu-
ciones, nuevos 1mpuestos?

A cierta hora, uno de los vecinos se levanta entreabre

13 puerta y mira al cielo. Fosco y ceniciento en las noches
de nieve. Cuajado de estrellas profundas en las raras no-

ches claras y frias.

—Son las diez. Vamos a rezar el rosario.

Rezan el rosario delante de una estampa de Maria
Augxiliadora que Juancito Bosco ha traido en su primer-

viaje a Chieri. y ha clavado en la pared, junto al candil.
Luecro los visitantes: se arrebuJan én sus mantos, za-
marras y capotes, -porque .el invierno piamontés ‘es gla-

¢ial, dan las buenas noches Y se van. Y la puerta de Mar—A '
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garita Bosco se cierra hasta el alba, a menos que su vifie-

" do tenga racn:nos maduros y haya noticias de gue andan

ladrones. -
Entonces pasa la noche fuera, con sus muchachos y

el perro, un gran perro de San Bernardo. Afortunada-

mente, eso ocurre de tarde en tarde, y es en el buen tiempo.
- En este ambiente se va formando. el corazén de Juan,

a quien llaman el Boschetto, porque es el menor de la fa-
'milia. Su imaginacién poética se ensancha en los paisajes
de la aldea. Las colinas, cubiertas de vifiedos. Las pra-

deras, sembradas de trigo o de maiz. Los bosques rumo-
rosos, donde, al ir por lefia con su hermano Antonio, en-
cuentra nidos y pichones; y donde, en el invierno, el tio
Mlguel arma’ trampas 4 los lobas. , i
Peéro lo que mis excita su fantasia son los caminos -
que cruzan la aldea y van a Castelriuovo, y a Chieri y

~mas all3, a Turin, donde estd el Rey, y todavia més alls,

a Roma, donde estd el Santo Padre. _ :
iQué vasto es el ‘mundo ‘para, la 1magmac1on de un

* nifio de ocho afios!

Aunque el suefio algunas noches lo. -vence, le gusta
quedarse en la tertulia y 6ir las noticias de los hombres

" que vienen de lejos. No faltan quienes hayan hecho Ia

guerra, primero en favor del rey de Cerdefia, contra Bo-
naparte; después en favor del mismo Bonaparte, corona-
do ya emperador y duefio casi de Europa entera. jQué
prodigiosas aventuras las que relatan! Durante el mal
tiempo, cuando la vaca se guarda en el establo, los
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nifios deben levantarse al alba, aunque tengan suefio.

Hay mercado en Castelnnovo dos veces por semana.
Su carrito no es pesado, y aun cargado de productos,
como su mercancia no es mucha, un borriquito basta para
llevarlo a buen andar.

Pero la mucha nieve o las lluvias suelen poner difi-
cil el camino. Entonces Margarita se echa al hombro lo
més pesado de la carga, un saco de maiz o de patatas, ©
1a canasta con panes de centeno, y los dos chicos, José

'y Juan, ayudan al burro. A

—Demos gracias a Dios—dice Margarita Bosco cuan-
do han vendido su mercaderia.

La vuelta es facil, y el animalejo trota alegremente
en las varas del carrito aligerado.

" El Boschetto goza en los viajes a la villa, porque al
mercado de Castelnuovo acuden juglares y saltimban-
quis, que trabajan al aire libre. '

Los paisanos les forman circulo, boquiabiertos, ma-’
ravillados de sus trampas y pruebas. De repente suspen-
den la representacién y pasan un platillo, y no hay mas
remedio que abrir la bolsa y echar algunos sueldos si
quieren que la prueba continte. - ‘

Pronto el saltimbanqui advierte cuil es el que nun-
ca paga su escote, y, sin ningfin cumplimiento, o deaun-
cia por tacafio, lo pone en ridiculo y lo obliga a alejarse.

Juan es muy hibil para tender redes a los pdjaros y

hacer jaulas tramperas en el bosque, mientras cuida su
vaca en el prado comunal. Los pajaros se venden por mi-
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llares en el mercado, porque la gente rica de 1a ciudad
no puede comer su polenta sin pajaritos. -

El Boschetto es un genio comercial. No sabe leer,
no ha hecho la primera comunidén, perc nadie le ga-
na a justipreciar su mercaderfa, y nunca deja de ven-
derla. ‘

Una parte de su ganancia la da a su madre. Y le que-
da el resto para ir a admirar, con su hermanito, a los ju-
glares. ‘

\ Como son pequefios, aunque lleguen de los tltimos
logran ponerse en primera fila.

Los ojos ardientes de aquel muchachito de cabellos
negros y ensortijados chispean de curiosidad. Con qué
avidez espia los méis minimos detalles de la prueba. El

- prestidigitador acaba por desconfiarle.

—Parece que quisieras aprender mi oficic; jguir-
date de ello! - -

El Boschetto se ruboriza y disimula su turbacién sil-
bando una canzoneta.

Porque era verdad: él queria aprender el oficio de
saltimbanqui. jPara qué? Una idea fija, una precoz vo-
cacién lo perseguia. _

Ya habia recibido el primer mensaje del cielo.

“Cerca de los nueve afios—cuenta é] mismo en sus
Memorias—tuve un suefio que me impresioné profunda-
mente, y para toda la vida.”

Le parecié encontrarse en un tumulto de muchachos
que se divertian jugando. y blasfemando. Indignado al

7
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oir sus blasfemias, se arrdja contra ellos, . generosamente,
sin contar néimero, y emp1eza a repartlr punetazos para
“hacerlos callar.

. —jAsi nol—Ile dice una voz—. No con golpes, sine
con dulzura y caridad, los atraerds y te 105 hards ami-
gos, y les ensefiaras.

iQuién le habla? Es un sefior- majestuoso de mirada
dulcisima. Al verlo se siente avergonzado del desarreglo
de su traje y de sus pufios sangrientos.

—;Qué puedo ensefiarles yo, que no sé leer, ni si-

quiera hablo italiano, ni he hecho- la primera comu-

nién? §Y quién es usted que me habla asi?” Mi madre me -

ha mandado que no me junte con quienes no conozco.

—Yo te daré la Maestra que te enseflard para ense-
fiar a los otros.. Yo soy el Hijo de la que tu madre te ha
ensenado a saludar tres veces al dia. ‘

- Una mujer hermos1s;ma, de vestiduras resplandecien-
tes, aparecidé, y llamindolo por su.nombre, le- mostrd
aquella multitud de muchachos transformados en OsOS,
en perros, en lobos salvaJes.A ‘

—Alli entre ellos debes trabajar. Con paciencia’ y
humildad 16s cambiaris.

Repentmamente los. animales ariscos se transforma-

ron en corderitos, que se vinieron balando.
iQué significaba aquel suefio?
Al despertarse, Juan siente los pufios y el rostro do-
- loridos de los golpes, y luego, en la mesa, ante 1a familia,
cuentg su suefio. . .
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José cree en los suefios y lo interpreta asi:

—Quiere decir que vas a ser pastor.

La abuela no cree en' los suefios, y menea la cabeza.‘
L2 madre, pensativa, dice:

—iQuién sabe si no serd sacerdote! :
Antonio, que tiene ya veinte afios, y esti siempre mal
dispuesto para’su hermanito menor, le explica rudamente:
—Eso quiere decir que vas-a ser capitin de bando-
leros.
. Juan comprende .que debe guardar en su alma aque-
‘las comunicaciones mistericsas, y queda absorto.
Lo que mis le ha impresionado son las palabras:
. “No con golpes smo con dulzura y candad te los Laris
- amigos.” o
Siente conﬁrmarse en ¢él una vocacidén que siempre ha
' tenido: Ia de atraer.a los muchacho.,-, para hacerlos bue-
" 'nos.

‘ Si él supiera, como un salt1mbanqu1 o un juglar,
~ bailar en la cuerda, y caminar con las manos y.'cortarle
_ la cabeza a un pollo y resucitarlo, y comer fuego y tra-
gar un sable... {Oh, entonces si que lo seguirian los
muchachos de la aldea, y dun de los pueblos vecinos!
151 siquiera supiese leer!

-~ _En los Becchi no habfa ni escuela, ni maestro. Si al-
 gfin labriego queria que su hijd aprendiese algo, le era
~ forzoso ponerlo -en pens10n, en Chieti o en Castelnuovo
de Asti. :

La madre de Juan ha pensado en esto y hasta ha ha-
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blado alguna vez, pero Antonio se ha opuesto ferozmen-

te. Mandar a la escuela a Juan significa gastar en una

pensién lo menos quince liras por mes, aparte de que no -
ayudari en los trabajos de la casa. jPara qué quiere apren-

der a leer? {Que sepa arar y manejar el hacha v l1a azada,
pues es hijo de labradores!

La imaginacién poética de Juan presiente que migq
alld de las tierras labradas, mis alli de los montes, mis

alld de las cosas que saben los labriegos, existen mundos

maravillosos..
El quisiera- aprender para ensefiar.
Mira con avidez a los raros esccolares con quienes se

encuentra en los caminos. Van a la escuela del pueblo. Los -
sigue y da vueltas alrededor de la casa donde oye sus vo-

ces, cantando el silabario o repitiendo las lecciones, y 2
veces los destemplados gritos del maestro, seguidos de un
silencio sepulcral.

Los maestros de aquellos tiempos tenian una fiera di-
visa: la letra con sangre entra.

Si alguno de ellos tropezé en las calles de Castelnuo-

vo o de Chieri con aquel muchachito palido, de ojos in- -

teligentes, qué lejos estuvo de imaginarse que en su co-
razdn ignorante. germinaba la idea de una revolucidn en
los métodos de la ensefianza.

No sabia leer, pero ya sabia cémo se debe ensefiar:
iNo con golpes, sino con dulzura y caridad!

En su suefio aprendié Juan Bosco el sistema que ha

hecho famoso los colegios salesianos, y que bastaria para-

1
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la gloria de un hombre. Sesenta y cinco afios después, ‘el
nifio, hecho viejo, repite con tenacidad su férmula.

A don Santiago Costamagna, inspector salesiano en
_Buenos Aires, le escribe una carta que es un testamento

pedagdgico.

“El sistema preventivo sea nuestra caracteristica.
- Nunca castigos materiales, nunca palabtas humillantes
" ni reproches en presencia de otros. Resuene en nuestras
"clases la palabra dulce, caritativa, paciente. Nunca una
mordacidad. Nunca la mas ligera bofetada.”

Ahora no nos sorprenden estas férmulas como extra-
vagantes o revolucionarias. Pero ja quién se debe? jQuién
las ha infiltrado en la moderna pedaorogm?

Viendo la ansiedad del muchacho, un vecino de los
Becchi, que poseia algunas letras y guardaba en su casa
un viejo silabario, se ofrece a ensefiarle.

~ Es invierno; los trabajos del campo han cesado. An-

tonio deja de oponerse, con tal que el la primavera Juan
vuelva a coger la azada o a conducn‘ la vaca al pas~
toreo. B
" El Boschetto merece que le ayuden. Tiene una me-
moria prod1g1osa, a tal punto que es capaz de repetir pa-
_labra por palabra el sermén que ha oido al cura esz ‘do-
mingo. Es desplerto, 1mag1nat1vo, nervioso.

En pocas semanas aprende a leer, y antes de la pri-

- mavera sabe todo lo que de letras sabe su rfistico maestro.

, Vuelve a llevar 1a vaca al prado. En el zurrén de pas-
“tor, junto con su pan, mete un librito viejo y manoseado

3
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que ha comprado en una 11brer1a de Chieri. Es un cate-

cismo. .

En cuanto la vaca hundia el hocico en la hierba, Juan
buscaba la sombra de un nogal o de un castafio, o sim-
' plemente de algunas zarzas, y extraia el librejo del Zl-
rrén.

Los otros pastores, seguros de que Juan vigilaria su
vaca y la de ellos, se iban por nidos al bosque.

Buscar nidos habfa sido siempre una especialidad del
Boschetto. jPor qué ahora nunca los acompafia?
' Los muchachos entraron a cavilar sobre ese misterio,
y dedujeron que, desde que Juan sabia leer, despreciaba
su compafifa. Menos mal que se quede cuando ellos iban

al monte, porque, en su ausencia, cuida las va: as de to- -

" dos. Pero cuando juegan en el prado, a veces lo necesi-
tan, y su desprecm les ofende.
i Tienen que obligarle a Juntarseles'

Un dia lo interpelan. Pero el Boschetto no entiende

SUs razones, y contintia agachado sobre su catecismo.
. Llenos de furia, se le echan encima y lo muelen 2 pu-

_ fletazos. Cuando se han cansado de pegarle y.de insuitar- -
le sin que el se defienda, el Boschetto recoge las hojas d1s-'

persas de su catecismo y les dice humlldemente‘
—Pegadme cuanto querdis. No tengo tiempo de _]Il-—
gar. jQuiero estudiar para ser sacerdote! '
Tal declaracién los conmueve y los ilumina. Los en-
colerizados  muchachos comprenden Ia. supetioridad del
Boschetto y se averguenzan de su propia villania,

~

DON BOSCO Y SU. TIEMPO

35

-Desde ese dia Juan se aprovechd del ascendiente que
gand sobre ellos. A la sombra de aquel mismo érbol los
- juntdé tds de una vez, para ensefiarles lo que estaba

aprendiendo. :

, Y luego, en volviendo a la aldea, como pasaran pot
la puerta de su casa, los hacia entrar para que rezaran
~un avemaria delante de su estampa de Maria Auxilia-
dora. :
- El Boschetto poseia no solamente el genio de los ne-
gocios, y era capaz como ninguno de vender sus jaulas
y sus pajaros en el mercado de Castelnuovo. Poseia el ge-
~ nio de Ia organizacidén y del mando. Era una época tur-
- “bulenta, propicia para que del pueblo se Ievantaran cau-
~ dillos. \ ‘
Juan Bosco pudo ser mucho mis de lo que le anun-
cié Antonio, su hermano, un capitin de bandoleros. Pudo
~-ser un tribuno, o un general, y también un b‘nquero o)
~ un hombre de Estado. _ -
' iPero él queria-ser sacerdote para ensefiar a los ni:
fios!
Italia estaba en efervescencia. No era lo que es hoy.
una sola nacién que cubria toda la peninsula, sino un
- conjunto de pequefios Estados auténomos.
' Cuatro reinos. Los Estados Pontificios, con su- rey
el Papa, se extendian del Mar Tirreno al Adriitico; su
~capital era Roma.
- El reino de Cerdefia, que comprendia el Piamonte,
~ Saboya, Niza y la isla de Cerdefia; su capital era Turin,
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El reino de las Dos S1c1has, con Napoles por caplfal
El reino Lombardo Véneto, constituido por la Lom- .
bardia, con Milan, su capltal y el territorio de la antigua
- repubhca de Venecia. Su rey era el empetrador de Austria,
que se hacia coronar en Mildn, y gobernaba desde Viena

por intermedio de un virrey.

Habia ademés dos ducados, el de Parma y el de M§-
dena, y un gran ducado, el de Toscana Todos con prin-
cipes independientes.

Si la multitud de fronteras y. Aduanas desorganizaba
el comercio, en cambio favorecia a-los consplradores

'S1empre tenfan préxima una frontera de un pafs, a me-
nudo rival, donde podlan escapar’ a la Pohc1a y seguir

consplrando. -
- Aquella Italia, subdividida y c0nvuls10nada. era- el

terreno ideal para las Sociedades secretas. Y, en efecto, la -
~ masoneria, con sus logias, y el carbonarismo, con sus

ventas. cundian en todo el pais, 1nc1us1ve en los Estados
Pont1ﬁc1os.

Sus propésitos aparentes eran politicos: realizar la-

‘unidad de Italia y emancipar del yugo austnaco Venecia
"y la Lombardia.

Muchos catélicos, bastantes sacerdotes, se degaron se-
ducir por aquella idea patnonca, v se afiliaron en las ven-

tas'y en las logias.

Pero nunca miés cierta. la palabra de Donoso Cortés: |

‘en el fondo de toda cuestién pol1t1ca, hay una cuestmn
rehg1osa.

En las capas inferiores de los masones y de los car-

~-ponarios podia creerse que los planes de la revolucién se -
~ limitaban a expulsar a los austriacos y a hacer de la penin-

sula una Confederacién, bajo la presidencia del Papa.
Los que en realidad impartian el 'movimiento al com-
plicado mecanismo de las logias y de las ventas, jefes des-

-conocidos de la turbamulta de sus afiliados, tenfan un

propésito méas vasto y universal: establecer la Reptblica,

- como el medio mas eficaz para destruir Ia Iglesia romana.

El pontificado es la roca secular en que se han estrellado
siempre todas las sectas. Lo mismo las que llevan en su

- entrafia una pasién teoldgica,- desde los arrianos hasta los

jansenistas, que los que se proponen demoler un trono o
cambiar una dinastia. ‘
. Por eso el odio, mas profundo cuanto mas secreto,

~ de todos los sectatios contra la Iglesia romana. El pro-

testantismo . no les inspira tanta repulsién. “Convienz
mantenerlo provisoriamente—decia uno de ellos—, como
un puente para salir del catolicismo.”

Por eso el avance de las Sociedades secretas va acom-
.pafiado siempre de una progres1va descristianizacién. del
pueblo. :

Un dia, en_el verano del afio 23, M1gue1 Bosco, vol-

viendo de Turln, encuentra en su camino a su sobrino

. Juan.
- El tio Mlguel es rico; ha ganado una regular fortuna

- tratando en ganado.. Solo de tarde en tarde visita a su

hermana, que es pobre.
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—Juan, dile a tu madre que el Santo Padre ha
muerto, ,
- E1 Boschetto recibe la noticia pilido mortal. Su ma-
dre le ha ensefiado a amar al Papa; y aquel que ha muer-
to es el santo viejecito, que ha vivido afios cautivo de
Napoleén. El conoce, a grandes rasgos, su historia.

—Dile también que se corre en Turin que el carde-
nal Severoli va a ser elegido Papa. ..
~ EI Boschetto nunca ha oido hablar del cardenal Se-
veroli, ni su madre tampoco. Esa noche, después de la-
cena, la reunién de los amigos se hace a Ia puerta de 1a
casa. Hace calor y es agradable respirar la brisa de los
montes, que, al arrastrarse por aquellas dulces colinas.
recoge el perfume de las vifias en ciernes.

Todos aprenden el nombre del cardenal Severoli, y
rezan luego por el alma de Pio VII.

Un mes después saben que, en el Cénclave, el carde-
nal delegado de Austria se ha opuesto a Ia eleccién de Se-
veroli, y que ha resultado electo Papa el .cardenal Della
Genga, con el nombre de Ledn XII. El veto que ejercian
Espafia, Francia y Austria, ha desaparecido ya, por for-
tuna. Era, més que un privilegio, un abuso que se arro-
gaban los principes de las grandes naciones catélicas; y .
en que Ia prudencia romana consentia, por no indisponer
al futuro Papa con una nacién poderosa. ) :
~ Esa noche en la casa de Margarita Bosco se habla del
nuevo Papa con devocién: Severoli o Della Genga son
nombres sin sentido para aquellas gentes piadosas. Lo -

esencial es que la barca de Pedro tiene ya su timonel.
iViva Lebén XII! . ' :

‘ iQué mares siniestros va a cruzar la barca del pesca-
dor? {No importa! Cristo va en ella, dormido como en el
- mar de Tiberiades, pero presente y pronto a despertarse
si lo invocan. : 3

Estamos en 1825. Las Sociedades secretas no han per-
dido tiempo. El ateismo ha bajado, como una filtracién,
desde las capas superiores de la sociedad, los filésofos, los
poetas, los politicos, a las masas obreras.

El puiial de los carbonarios y de los masones no sélo
amenaza a los principes y a sus ministros, sino a sus pro-
pios hermanos. o _

Ay de aquel que conoce los secretos de las ventas o
de las logias si no se presta a guardarlos y a cumplir sus
més crueles instrucciones! Esa es la razén de muchos
crimenes que desconciertan a la Policia, por misteriosos
e inexplicables.

Sin embargo, alguna vez los criminales caen en ma-
nos de la Policia, como les ocurrié a  Targhini y Monta-
nari, dos carbonarios. '

- Habian asesinado a un compafiero por el delito de no
asistir mas a Jas reuniones de la venta. Enjuiciados y con-
-victos del crimen, que no era el primero que cometian,
fueron condenados a muerte.

Era el 23 de noviembre de 1825. Un sacerdote los
acompaii6 hasta el patibulo, alzado en la plaza del Pue-’
blo,-en Roma.
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A pesar de los progresos del .ateismo, rarisima

. vez los condenados rechazaban los auxilios de la reli-

gién,

Ante 1a cert1dumbre de la muerte, sus creencias revi-

vian, yla gracia triunfaba.
' Targhini y Montanari sienten sobre ellos los ojos de

sus compafieros de las ventas y de las logias, de los que
hay centenares en el inmenso piblico que presencia la eje-
cucién. Y se obstinan en morir como ateos.

- El primero en subir al cadalso es Targhini. En el pa-

voroso ‘silencio de la plaza se escucha su lagubre profe- -

si6n de impiedad: :
- —jPueblo: muero inocente, masén, carbonano e im-
penitente! .
Su cabeza cae. Montanan lo sigue. Es menos -enfati-
co y mds brutal. Coge Ia sangrienta cabeza de Targhini,
1a besa, y dice al sacerdote, que todavia lo exhorta:
. —Esuna «cabeza de cebolla que han cortado; nada
mis.

Aquellos dos vulgares asesinos, por el soIo hecho de-

‘haber sabido morir impenitentes, son considerados mar-
tires del ateismo. Las Sociedades secretas se regocijan y
esperan que todos sus miembros sabrdn morir asi: mien-
~ tras el horror de aquella muerte sin esperanza corre por
. las venas del pueblo cristiano.

‘ El Boschetto piensa que si, en’ su nmez, Targh1n1 y
Montanan hubieran tenido una madre como Ia de él, )
un compafiero que les ensenara a rezar, 1no se habrlan per-

’

DON BOSCO Y SU TIEMPO . 41

dido. Oye siémpre fas palabras del suefio: “Con dulzura

-y caridad te los hards amigos.”

Ahora que sabe letra por letra su catecismo y mu-
chos episodios de Ia H1stor1a Sagrada, puede comenzar
su apostolado. _

También sabe otras cosas, que ha aprendido con lar-
ga paciencia y a costa de muchos golpes-y bastantes sueL
dos echados en el platillo de los sa1t1mbanquls

¢ Ha acabado de conocer sus secretos. En su casa hay
. un sitio escondido, donde crecen dos jévenes perales. Ata

una cuerda que va del uno al otro y trepa con un balan-

- cin y camina sobre ella. También sabe echar las cartas y

hacer "juegos ‘de prestidigitacidn.

Su tenacidad, su robustez, su natural ingenio, su me-
moria prodigiosa, vencen todas las dificultades, y aquel
afio se encuentra capaz de dar representaciones al aire li-

" bre, en un prado cualquiera de los Becchi.

Lleva su cuerda, un pedazo de alfombra, su mazo de
naipes, un cubilete, una caja de doble fondo que él mis-
mo se ha fabricado, los utensilios de un charlatin de feria.
Lleva también una gallina, un conejo, un plchon, o los

_pide prestados a un vecino.

Su voz es potente y fina, y llega a. todos los rincones
de 1a aldea. :

—iVengan, vengan mis amigos! Vengan los que
quieren conocer los secretos de la ciencia moderna. El
‘agua transformada en vino en una botella tapada. Una
cebolla convertida en un conejo vivo, én el fondo de un
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sombrero. La edad de.las viejas, declarada por Jos naipes, -

Los dados migicos, que nuncan pierden. Todo Io ense.
flaré sin cobrar un sueldo a nadie, y por el solo placer
- de divertirlos honestamente....

Como es domingo y hay muchos desocupados toman-
do el sol en los bancos de piedra, frente a cada casa, se le.

forma pronto un corro. ,
—iEs el hijo de Margarita! iQué puede saber? Nj
siquiera ha hecho Ia primera comunidn.
—Pero dice que no cobra- nada. Vamos all4; cual-

quier cosa que nos muestre, por ese precio saldrs ba-.

rata.

Ya en primera fila estan los camaradas de Juan vy al-
guna que otra vieja, segura de que los naipes manejados
por el Boschetto no son capaces de delatar su edad, Los

hombres, recelosos de ser engafiados, se aproximan lenta-

mente,
—jVengan, mis amigos! Verin cémo se baila una

danza en Ia cuerda floja. Y veran un hombre que camina,

~con las manos ¥ bebe un vaso de agua que lleva con Jlos

—iVamos pronto, Boschetto! ¢Aguardas acaso que

" lleguen los de Murialdo, o Ios de Capriglio, o los de Cas- ‘

t.elnuovo?-——-le grufie un viejo, fastidiado de sug Drepara-
tivos. '

~—No, ciertamente~respon'de Juan con despejo—.
Yo no quiero trabajar sino para log habitantes de mj pue-
blo. Aunque ta] vez fuera mejor irme a Murialdo o 2

s et e
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- Castelnuovo, porque dice el Sefior eq el Evangelio que
nadie es profeta en su tierra. Y, a propésito. . {Han
ido ustedes a misa esta mafiana?

—iEs claro que hemosfido!———responden los mucha-
chos, mientras los grandes se indignan de Ia pregunta—,
iCon qué derecho nos interroga el mocosuelo? iPor ven--
tura no-somos buenos cristianog?

Efectivamente, era raro en los tiempos del Boschettc
hallar en una aldea del Piamonte quien faltase a 13 misa
del domingo, por malo que fuese el dia, con nieve o con
Huvias. : .

Pero ;habian entendido 1a platica del sacerdote? All
los queria ver el Boschetto!

—iYa sé que todos han ido a misa! jNo faltaria
mas! jSomos acaso turcos? Pero icual es capaz de repe- -
tir lo que ha dicho el sefior cura en el Evangelio? {Nin-
guno! {Ya me lo imaginaba! Bueno, pues yo soy capaz
de repetirlo todo, sin cambiar una sola palabra. Oigan-
me, y al que note que cambio una sola palabra, le daré
un juego de bochas  nuevas, que yo mismo he fabri-
cado. ' ' :

Con pasmosa memoria Juan repetia la platica del
cura. Los paisanos lo escuchaban abriendo Ia boca. ;Cémo
era posible que aquel rapaz de diez afios recordase tan
maravillosamente lo que ellos apenas habian entendido?

Para hostigar 1a atencién de su auditorio, de cuandc
en cuando introduce alguna alusién’ de su cosecha, que
los hace reir.
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Alguno del-corro se aparta con sefiales.de aburrimien-
to. El Boschetto lo interpela:

—:Se va, sefior Bartolo? ;No quiere oir hasta el fin

la palabra de Dios? {No sabe lo que pierde! Ademas, no
verd el agua transformada en vino, lo que es ‘muy til

para el que tiene botellas y no tiene vifias; ni sabrd, por

los naipes, 1a edad de mama Catalina. ..
. —iVamos, Boschetto! {No te metas conmigo!—pro-
~ testa la viejita aludida pot Juan—. Termma el sermén y
muéstranos tus. habilidades.

Terminaba su platica, se sant1guaba devotamente y _

comenzaba sus expenmentos. ' : -
'iNo! {No ‘son mias diestros que él los charla-

tanes de las férias, que dicen: venir de Roma y de Tu-
‘rin y haber dado representaciones ante el Papa y el

Rey!

iEs el hijo de Margarita, el pastor de los Becchi!
:Dénde ha aprendido estas artes? Qu1en ha s1do st maes-
‘tro? ‘

"Poco falta para que alguien lo crea en pacto con el
diablo. L
-~ De pronto, en lo mejor de una prueba, se detiene.

—Luego voy a mostrarles el final. Ahora recemos
el rosario.

Protestas, rezongos de los mas ar1scos, parnda de aI- '

gunos. Nada lo impresiona.
- ——El que quiera. ver el final del expenmento, este
pollo sin cabeza, resuc1tado y cantando _mejor que antes.
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tenga paciencia un cuarto de hora y rece con nosotros.
El que no quiera, que se vaya... _

Podia irse alguno de los grandes a jugar a la morra
y a tomar un trago en la taberna; pero ninguno de sus
camaradas los pastorcitos se movia. Habia adquirido so-

.. bre ellos gran ascéndiente, y consentian en rezar el ro-

sario..
Luego venia el premio. El pollo, queé permanecia de-
capitado sobre la alfombra, era metido en una canasta,

-y de repente se poma a cantary saltaba afuera, mis vivo

que nunca. _
El corro, maravillado, aplaudia al Boschetto.
Su hermano Antonio ha presenciado a escondidas

‘aquella extravagante parodia de los juglares. Estd sot-
prendido, a su pesar; pero le enfurece el prestigio que

Juan va ganando en el pueblo, :

—1Imbécill Se han reido de ti. Parecias un verdadero
charlatan. - -

—-iBah! ;Qué 1mporta?——-rephca Juan, a quien no
conmueven ni los elogios, ni las censuras, porque tiene
€l corazén mas arriba que todas las cosas del mundo—.
Los he divertido honestamente; no han blasfemado, han
escuchado un sermén y han rezado el rosatio.
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QUINCE LIRAS ANUALES DE SALARIO

Primavera del afio 26. Juan se entrega por completo
a los trabajos. del campo. En marzo de ese afio ha he-
. cho la primera comunién. Pero Antonio, aunque lo vea
“en los rastrojos con la azada o con el hacha en el mon-
te, sigue persiguiéndolo. {Nunca serd un verdadero la-
brador! : S
En un pueblo cercano, Buttigliera, habian comenza-
do a dar una misién. Las circunstancias y la fama de los
predicadores atraian gente de toda la comarca.
- Regresaban al atardecer con las dltimas luces del cre-
* pisculo. Elcamin_o era largo y polvoroso, pero grato el
- andar entre amigos, en esa hora perfumada por las flo-
res de la nueva estacién. En la falda de las colinas, en el

fondo de los valles, en donde quiera-que hay una casa,

~ brilla Ia amorosa’ estrella de un hogar.” A veces también
es la fragua del herrero. , o

Juan no habia déjado de ir un solo dia. Para apla-
car a su hermano comenzaba las tareas antes del alba, y
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3 las proseguia en la noche. Asi, la mifad de 1a tarde era de
- &, y acudia a Buttigliera con su madre.

Esa vez volvia solo, sin mezclarse en los grupos, ru-

" miando lo que habfa oido.

Algo apartado también caminaba un viejo sacerdote,
Don Calosso, capellin de Murialdo. Todos lo conocian
y lo respetaban, pero ninguno se atrevia a acercirsele.

El clero del Piamonte, y de toda Italia en aquella
época, era excesivamente reservado y celoso de su digni-
dad. Sus ministros se crefan obligados a mantener a dis-
tancia a los paisanos. Ganaban el respeto de sus feligre-
§es, Pero no su amor y menos su confianza.

El Boschetto, expansivo y tierno, sufria con aqueliz

frialdad.

- “Si yo fuera sacerdote, saludaria a todos, hablaria a
todos, me haria querer de todos. Y asi les podria ense-
flar y guiar...” ' A . ~

Pues bien; he aqui que ‘aquel sacerdote, respetable

-por sus canas y por.su dignidad, que marcha a pie de

Buttigliera a Murialdo, se detiene en mitad del camino, lo
llama y le interroga carifiosamente. '
- —Todos los dias te veo volver de la misién.

—51, sefior, todos los dias voy; me Agusta ‘oir al pre-

-dicador.. : ~

Don Calosso guifia el ojo, sonriente, pero escéptico.
—iNo seria mejor que tu madre.te hiciera una plé-

‘tica? jQué habris podido comprender del sermén!

- —Mi madre me hace buenas platicas, pero también
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me lleva a los sermones, y me parece que les en-

tiendo. , .
' El viejo sacerdote acaricia los cabellos ensortijados

del rapaz. Le hace gracia su despejo. .

—Si me dices solamente cuatro palabras del sermén

de hoy, te daré... jcuatro sueldos! )

Ahora es Juan el que sonfle, y piensa: “Si Don Ca-
losso me quiere pagar un sueldo por cada palabra que le
diga, le voy a arruinar.” . :

—Hoy ha habido dos sermones. ¢De cuil de los dos

quiere que le hable? -

—Del que te haya gustado mas—tesponde Don Ca-
losso, metiendo la mano en la faltriquera y haciendo so--
nar la calderilla—. Con que me digas cuatro palabras, te
daré cuatro sueldos... ;Te acuerdas de lo que se trat6 en

la primera platica?

—De la necesidad de no demorar la conversibén a’

Dios.

Sus sueldos corren peligro. {No importa!

—1Y sabes lo que se dijo sobre ese punto? Te daré

cuatro sueldos. ..

Don Calosso no necesita ‘concluir, porque ya Juan
""le ha dicho més de cuatro palabras. Repite el sermén como

si lo estuviera leyendo.
La gente se detiene, maravillada. Pero los de los Bec-

_chi, que conocen la portentosa facultad ‘del Boschetto,

-

' Se habian puesto a andar de nuevo, pero-al oif la res-
~ puesta del Boschetto, Don Calosso se queda plantade. 8
‘ :  puedo!

i ipac
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- pasan, de largo. ;No conocian ustedes al Boschetto? 1Ya
_tienen para rato! o

- —EI que demora su conversidn a Dios corre tres pe-

- ligros: que le falte tiempo; que Ie falte voluntad; .que le

falte gracia. .. . }
Alli, sobre el camino blanco, a Ia orilla de un trigal-

- .dormido en la azulada paz del crepusculo, a tiempo que

se encienden las mudas estrellas, estAn media hora, y aca-

- ban por quedar solos. La voz dulce y timbrada del Bos-
;chetto surge sin tropiezo, como una cinta de seda.

-.—--18en9r, S.eﬁvor!—-—exclama para si Don Calosse,
echando mano al bolsillo en busca de una pieza de pla-

- ta—. Este muchacho es un portento.

Y en alta voz: o )
—¢Cémo te llamas? ;Quiénes son tus padres? ;Dén-

- de has estudiado? - :

_~¥e llzimo Juan.-Mi padre murié cuando yo era
myy nifio. Sé leer y escribir un poco.
- —Has estudiado el Donato? ;Y la Gramitica?
—No sé qué es eso. Yo no he estudiado nada. iNo

—;Por qué?
—~Mi hermano Antonio no quiere:-Dice que un la-

-brador no necesita aprender en los libros.

—¢Y th para. qué querrias aprender?
—Para ser sacerdote y ensefiar 2 mis compafiercs y

anlos 1iNos, que-se vuelven ‘malos porque nadie cuida de
ellos. o : : ' '

4
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—iSabes ayudar a misa?
~—No mucho... "

. —No importa; ven mafiana a Murialdo. Me ayuda-

tis la misa, y arreglaré tu asunto.
Antes del alba ya estd Juan camino de Murialdo.

{Qué bien saben los penetrantes perfumes de una lim-
pia mafiana, a tiempo que el sol asesta sus primeras lan-
zas de oro sobre las colinas de los Becchi!

La iglesia de Murialdo estd desierta a esa hora, y 2
nadie escandalizan los errores del audaz monaguillo, que

no sabe ayudar a misa.

Luego, en la casa parroquial, ante una mesa cargada .

de libracos, Don Calosso coge la pluma.

—jEres capaz de dictarme la segunda platica de

ayer? ;
—No 1a sé en italiano, la sé en piamontés.

, El Boschetto cree que, cuando se trata de escribir, hay -
que hacerlo en italiano. ‘ ‘

—Dictala como 1a oiste, en tu dialecto.

Después de una hora de escribir, bajo el dictado de -
aquel pastorcito, el capellin de Murialdo se agarra la ca-

beza. : .
—Prodigioso, prodigioso!... Yo me encargaré de
hacerte estudiar. Ven mafiana a verme con tu madre.

~ Pero apenas sabe Antonio que Juan va a ir a Murial-

do a tomar lecciones de italiano y de latin, monta en cd-
lera. {De ninguna manera! Cuando los trabajos son mds
urgentes, no puede consentir que Juan, que ya pierde la
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dia aprendiendo cosas infitiles. . iItaliano, latin! Bakh!

jPara qué sirve eso?

’ Marganta Bo‘sco no se animé a hacerle frente, y Juan

1o volv’m a Murialdo. Hasta que un dia, en el otofio, se

encontrd el Boschetto con el viejo capellan.
—¢Entonces tu madre no quiere que estudies?
—1No es ella; es Antonio el que se opone.

" o~ I' o~ ) ’
yo te ensefiaré! Desde mafiana irds a casa con tus Ii-
‘bros y cuadernos que tengas. {Vamos a ver quién pue-
de mas! |
| El viejo sacerdote estd dispuesto a jugar su autoridad.
en Xgﬂugllg lucha. Margarita consiente en desafiar las iras
de ‘ ton.1o, Y Juan, desde el dia siguiente, va al pueblo
vecino, distante media hora. Aprende italiano y latin.
’Luego,. en su casa, trabaja cuanto puede para desenojar' a
‘Antonio. Este aguanta callado hasta fines del invierno,
cuax}do renacen las tareas del campo. Un dia se apodera
de libros y cuadernos.
'.——-1Qu1ero' que esto concluya de una vez! iQué ne-
zes1dad I}ag dz tanto latin y de tanta Gramatica en la casa
e unos labradores? ;Yo mé he criad '

riado fuerte y no conoz-
¢o eso! : 7 i
An Jufm escucha con indignacién los despropésitos de
_AAntonio, y no puede contener su genio vivaz.

i

N

te que seas, nunca serds mis fuerte que nuestro burro

mitad de la tarde oyendo sermones, pierda el resto del "

—iQue quiera o no quiera tu hermano Antonio,

—iHablas mal y no te das cuenta! Por muy ignoran-A .
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Si 1a noche te sorprende, no duermas en el camino. Ama-
~_necerias helado o te descubririan los lobos. Llega.a casa
de los Mogha y te darén refugio en el granero, v al alba
 partitds.

- Pero jaddnde esti la casa de Tos Moglia, en aquel
laberinto de senderos y de colinas y de aldeas silenciosas,
“que la nieve confunde y la noche va cubriendo?

: El Boschetto, amedrentado, invoca a Maria Auxilia-
dora, cuya estampa lleva en el zurrén, y con-el dltimo pé¥
lido fulgor de aquel tr1ste dia descubre la granja y se
:apromma. :
—iAdénde vas, muchacho, 3 estas horas?—Ile dice
‘ ‘u'n_v1eJo que aparece a la entrada. : - :
-~ —Voy en busca de un patron que qu1era emploa' '
~me sin salario. . -

~ —iMal tiempo para buscar un patron' lS1gue ade-
lante v que Dios te ayude! '
. Cierra el viejo la puerta y el muchacho queda afue-
,4 ta, -abandonado a su suerte. Por fortuna, otro hombre-
~love, y desconﬁando, tal vez, de que sea un 1adronzue~ ;
lo que espia la ocasién de penetrar en el gallinero, le in-
terroga: -
—iA qu1en buscas, nifio?
~—A Luis Moglia. .
—Soy yo; ;qué quieres? :
—Mi madre es Margarita Bosco; no puede tenerme
en casa, porque mi hermano mayor me pega. Me ha man-
dado venir aqm, deme cualquier’ traba1o

‘No ha concluido Juan su picante observacién y ya
"va con los pies en el pescuezo, huyendo del enfurecido
Antonio;, que quiere cobrarle aquella burla terrible
Gracias a su$ buenas p1ernas se escapO de una brava pa-
- liza. : : :
*" Su madre misma no podia librarlo de la incesante per;
secucién,.y un dia resolvib alejarlo de su casa. Le di6 un
envoltorio con alguna ropa y sus libros, lo acompano un’
“trecho por los caminos, cubiertos de nieve en aquella sa-
z6n, y sin derramar una lagrima, para no aﬂwu‘lo, ni en-
~ ternecerse, lo bendijo y lo dej6 partir.

—;Adibs, Juan! 1Que la Madonna te acompafie!

;Adonde iba Juan, en la cruda mafiana, Horoso y
tiritando? . : ~
A cualquier parte adonde qu1s1eran tomarle de s1r-
* viente, .sin sueldo y por {4 comida nada mis.
 En la ruta de Chieri hallé una casa de parientes o ami-
gos, v alli se ofrecid. Pero en invierno falta el trabajo y
sobran los trabajadores.- Siguié més adelante, horas y
horas. Llegaba la noche, y recomenzaba la nevada. Ha-
" bia comido solamente una tajada de pan seco. Tenia ham-
bre y frio y estaba muerto de cansancio. -De buena gana
se habria refugiado al abrigo de -uno de los matorrales
‘que bordean la carretera’ para dormir hasta el dia &i-
guiente. . L ‘

Pero su madre le ha dicho: :

—La mucha nieve en la montafia ha echado a 1054
lobos de sus guaridas. Algunos han bajado hasta el pals.
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—iPobre nifio! Yo no tengo trabajo que darte. Hag-
ta después de la Anunciacién no habri nada que bacer.

Vuélvete a tu casa.

—7Yo no pido salario. Conque me deje dormir en eIi

granero y me dé la comida, trabajaré cuanto quiera..
—Te he dicho que no. En mi casa no necesito criado.
Ni debes ser capaz de nada. No puedo tenerte.
El Boschetto se sienta en el umbral de piedra y se
- pone a llorar.

~—Usted dice que no sé hacer nada. Ensaye mi traba-
jo v quedara contento de mi. No me mande a casa, por-

que mi madre no me recibiria.

Al oir aquella suplicante voz infantil, sale Dorotea_{

Moglia y dice a su marido:
—Probemos de tener a este nifio algunos dias.

Y Teresa Moglia, muchacha de quince afios, herma-

na.del duefio de la granja, afiade:

—Yo soy grande ya para cuidar las vacas en el pra-’yf

do. Puedo hacer otra cosa, v él hard mi oficio.
Luis se dej6 convencer, y esa noche el Boschetto dur

mid en el granero de los Moglia.
“'Ocho dias después, el amo se decia:

“Las mu;ere

. tienen mejor instinto que nosotros. Este muchacho es el
mejor sirviente que he tenido. Le VOy a pagar un buen

salario: quince liras anuales.”

Era lo mis que entonces ganaba el que cuida d° las

vacas y hace recados en una alqueria.

Alli estuvo dos afios. En los dias de fiesta, o cuando
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el mal tiempo impedia el trabajo, reunfa en el granerc a
los chicos de la vecindad, les ensefiaba el catecismo y los

divertia con sus suertes de payaso.

Cuando salia, llevaba sus pobres libros rotos y des-
encuadernados para leer, como en los Becchi.

Un dia Ana, la hija de los Moglia, le dice:

—iPor qué vas siempre al campo con un libro? Eso
no hacen los otros pastores.

—Porque yo quiero estudiar para ser sacerdote.

La muchacha se pone a reir.

—3T4, Boschetto, que 1levas las vacas al pasto, y das
de comer a los cerdos y cavas la tierra, vas a decir misz
y a confesar?

Juan la mira seriamente y le responde con tono pro-
fético:

—3S1; y td, que te burlas siempre de mi, sabe que un
dia vendras a confesarte conmigo.

Muchos afios después, aquella palabra, que hizo en-

mudecer a la joven, se cumplid exactamente. El Boschetta

era ya Don Bosco, y ella acudia a 1a iglesia de San Fran-
cisco de ‘Sales, en Valdocco, y- se confesaba con &L

El tio Miguel, que era el mis rico de los hermanos
de su madre, cuando iba al mercado de Chieri encontraba

" al sobrino cuidando el ganado de Moglia.

—Estas contento ahora, Juan?

—3Cémo puedo estarlo, tio Miguel? ;Yo quisiera
estudiar y pasan los afios!

~—Yo tampoco estoy contento de verte servir en casa
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ajena. Deja esas vacas, despidete de tus amos y vu‘elve' a
"tu casa. Dile a-tu madre que en volviendo yo de Chieri iré
a:hablar con ella y arreglaremos tu asunto. . .
- El muchacho, trasportado’ de gozo, le cree y hace :
- como él le indica: se despide de sus amos Y regresa a los

Becchi esa misma tarde. . |
Esa noche si que durmié Juan, a la orilla del ¢amino,

- bajo Ia lovizna de septiembre_ ¥ sin preocupatse de los

Iobos.

algodones. Vié venir a. Juan, que habia abandonado ‘el

~ servicio de los Moglia, y no la satisfizo 1a razén queél . -
- le dié. L e IR
T —Si tu'tio quiere correr con tus estudios, que venga

antes a hablar conmigo. Y t& vuelve a los Moglia.".
Con esto le cerr la puerta. L B
- Era ya Ia noche, y Juan; rendido por el trabajo de!

_ diayporla larga jornada, no tuvo alientos para volver-
se. Ademis, los Moglia no lo recibirfan.

. Avergonzado de haber obedecido a quien ‘10 ‘tenfa
autoridad sobre ¢, y sélo porque le mandé algo que le

gustaba, quedd un rato delante de su puerta.

No se animé a llamar ni'a alejarse, y resolvis esperar. -
la venida del tio Miguel oculto en un foso; contiguo a
‘una cerca, miserable refugio para noche tan cruda.

- En la madrugada ‘Io_despertaron..los cascabeles de los

carritos que iban al mercado. ‘Permanecié escondido, te-
meroso de que Antonio Io descubriese, :

1Ah! Mami Margarita 1o criaba a sus hijos entre -

. ¥ su discipulo quedd otra vez en Ia calle.
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Por fin aparecié el tio Miguel y hablé con su niadre,
~ Pero el buen hombre habia prometido- mis de Io que
pudo cumplir. No se hall$ escuela para Juan, sea que no

hubiese vacante, sea que el ¢ na quisiera soltar las litas -
" que costaba Ia pensién. - ' ' '

Entonces, Don Calosso, “e] viejo capellan de Murial-

- do, recibié en su casa a Juan, y prosiguié sus lecciones.

—No te preocupes del porvenir. Viviris conmigo, y
cuando yo muera, te dejaré en situacién de proveer a tus
estudios. " - - o '

‘También aquella ilusién se desvanecis, Ese mismo afio
Don Calosso murié repentinamente sin. hacer testamento,

‘Cuenta Don Bosco en sus Memorias que tuvo por en-

tonces otro suefio, en que fué gravemente amonestado pet-

que habia puesto su confianza en los hombres y no en su

‘ 'Pad:e Cele_stial.'
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LA SOCIEDAD DE LA ALEGRIA

Una de esas brumosas mafianas de invierno, se-pre-
senta a la escuela comunal de Castelnuovo un extrafio

alumno. : , B
Los caminos estin fangosos por la persistente llo-

vizna. Lo han visto llegar por el rumbo de los Becchi,

los zapatos en la mano, para no embarrarlos, y un zu-
rrdén de pastor a la espalda. Lo cual indica que es pobre,
que se trae consigo el almuerzo, un pedazo de queso y

otro de pan, y que no piensa volver a mediodia a su -

casa.

ra vez a una edad en que todos han pasado ya varios
cursos? -

Los escolares reunidos, son instintivamente crueles, y ’
acogen al nuevo alumno con risas maliciosas que agra-

van su timidez. 7 .
Una cosa es contar cuentos y hacer pruebas en el

Pero si es tan pobre y tan résticc, jpor qué pretende
estudiar? Sobre todo, ipor qué va a la escuela por prime- :
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- prado de los Becchi; otras, afrontar las burlas de toda una
clase, en una escuela adonde se va- por primera vez.

Ni siguiera el maestro le hace buena cara. Y helo aqui,
como un delincuente, en presencia de la Policid.

—iCémo te llamas? ‘

—Juan Bosco.

—Qué edad tienes?

—Dieciséis afios.

— A qué escuela has ido antes?

—A ninguna.

El maestro, que es sacerdote y ensefia latin, mira con
desdén al nuevo discipulo. Se llama Don Virano, buen
hombre en el fondo, pero de ciscara amarga.

—iQué hacias antes de venir aqui? .

—Cuidaba las vacas, en mi aldea; y he estado al ser-

~ vicio de los Moglia de Moncucco.

En Ia escuela hay justamente un profesor pariente
de aquellos Moglia, pero Don Virano nio sabe quiénes son
los"de Moncucco y se encoge de hombros,

—¢Y ahora se te ocurre aprender latin?

Lo dice con tal desabrimiento, que Juan no osa res-
ponder. Los otros escolares permanecen quietos, en sus
escafios, conteniendo.la respiracién para no perder una

‘palabra de aquel didlogo que hace sudar sangre al-nuevo

alumno. ,

El maestro, que no siempre logra mantener tan juicio-
sa su clase, comprende que tiene piiblico propicio y prosi-
gue su interrogatorio,
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. -—iCanue qﬁidabas las vacas y ahora. quieres apren-
~der latin! ;Y para qué quieres aprender latin?
.. Juan tiene ligrimas en los ojos. Le repugna descu-
- brir el misterioso tesoro de su vocacidn, delante de todo
el mundo, pero lo interrogan, le hacen un gran silencio,
debe responder. o - ' .
o —iQuiero ser sacerdote!—exclama con la garganta
apretada por un sollozo. - ‘ :

. Los .muchachos estallan en’ una carcajada cruel. Pero

el maestro, pesaroso de haber provccado esas risas, pal-

“mea en la mejilla‘a su nuevo alumno 'y le sefiala un- pues- -
to, en-las tltimas filas, adonde Juan va a sentarse aver-:

“gonzado y lloroso.. . .

. Algunos dias dés,pﬁué's,' Dc}ﬁ ' Vilf.‘i'an'o dice' al _B'os-'

~chetto: . [ T ‘ -
~ - ~—Antes que el latin, debes aprender el italiano. ..
. Es una manera de sacar de su clase a aquel réistico pas-

- tor de los Becchi. Lo pasan a una clase inferior. Nuevas

- escenas. Nuevo interrogatorio. Sus condiscipulos se sien-

. ten estimulados' a burlarse de é.7iVaya una edad para -

empezar la gramatica!

Ademis, es muy pobre. Llega siempre fatigado por
+ . una carrera-de cinco kilémetros. Como el zurrén de pastor
lo deja.en casa de .

causa risa en los otros muchachos,
una familia que le permite a mediodia ir 2 comér su trozo

~de pan en el portal, més o menos al abiigo de la lluvia -

'y del frio. -
o Algunas tardes, cuando- llueve fuerte,

~

no vuelve a3 -
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casa, y duerme alli mismo, acurrucado en el hueco de Ia
escalera, o o

Esa fué 1a existencia de Juan a principios del afio 371,
cuando ingresé a Ia-escuela comunal de Castelnuovo.

Su madre habia hecho frente al despético Anto-
nio, amenazéndolo con dividir judicialmente los bie-
nes heredados ‘del padre; .para costear los estudios de
Juan. - S .

A Antonio no le convenia la divisién del prado que

_explotaba, y consintié en que su hermano fuese a Ia -es-
cuela, - ' S

~ Por falta de dinero, Margarita pagaba al maestro con
‘maiz, con porotos o vino. También con uno o dos de
aquellos risticos panes de centeno que ella amasaba, du-
ros al diente, pero sabrosos en Ia sopa.

- Lo peor de todo era aquel largo camino que tenfa
que hacer, dos veces por dia, el’escolar. Le robaba tiempo

¥ lo cansaba.terriblemente, - - ‘

T Acabs pOr propomner a aquella familia, en cuyo por-
tal dejaba el zurrdén, que le diera alojamiento; le paga-
ria tanﬂoién con pan, granos o vino. Consintieron, y Juan

.quedd’ a vivir en Castelnuovo, Mas era tan poco lo que
podia pagar, que en ‘aquella casa no le daban mis que el
rincdn para dormir, y 'sélo- de tarde en tarde, por compa-
sién, algfin plato de sopa’ caliente. '

- Cada semana su madre le lleva un saco de pan, que
debe ser su desayuno, su almuerzo ¥ su comida, y durar-
le siete dfas. C 3 '
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Ahora si que estudia. Pero su maestro 1o lo toma en

cuenta, y jamaés le pregunta Ias lecciones.
Cierto dia da como deber una relacién en italiano del

“episodio de Eleazar, que prefirié morir antes- que comer

las viandas prohibidas.
Juan, que lo ha oido contar a su madre, lo escribe con

entusiasmo.

—Perbacco!—dice el maestro—. ;Lo has hecho th

solo?

—Si, sefior.

—iNo puede ser!

—S4i, sefior; yo solo... _

El maestro menea la cabeza, y hace leer la composi-
cién a Don Moglia, quien declara inapelablemente que
Juan la ha copiado.

iNadie cree en el Boschetto!

Algilin tiempo después, Juan logra que Don Virano
lo admita en su clase de latin. Pero Dios ha dispuesto
que Juan no dé un paso sin tropezar dolorosamente.

Cambian de profesor. En vez de Don Virano viene

" Don Moglia, que tiene ant1pat1a al pastorc1to de los
Becchi.. :

En su clase hay alumnos de varios grados; Juan esta

‘en el inferior. Un dia Don Moglia dicta una versién Ia-
tina a los del grado superior, y Juan se pone a hacerla,
¥, en termindndola, va a presentirsela a Don Moglia para
que la juzgue.

—iNo te he dicho que un pastor de los Becchi no
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sifve para el latin?—Ie responcho asperamente el maestro,
sin cogerle siquiera el papel.

—3Si, si; pero higame el favor, sefior maestro, de leer
mi composicidn.

Los otros alumnos, cuya amistad ha acabado por ga.

- nar el Boschetto, se ponen de su parte.

—i84, sil {Léala, sefior maestro!

Don Moglia la lee y se echa a reir despectiva-
mente. '

—iNo tengo razén? {Nunca ningnno de los Becchi

- aprenderd latin! Bosco ha copiado 1a composmon es im-

posible que sea de él.- ,

Uno de los alumnos siente la injusticia del repro-
che y se atreve a objetar:

—-=Si Bosco ha copiado su.composicién, es fac11 des-

cubrir de quién la ha copiado. 1Haga examinar las de

todos nosotros!

~—iQué me vas a ensefiar a mil—replica Don Moglia
obstinado—. Te digo que no puede ser de él, porque un
pastor de los Becchi no estd hecho para el latin. ..

iCierto! Habia sido pastor, y ese afio fué sastre, y
herrero, y cantor de iglesias.

Todo oficio era bueno para él. No sélo aprend1a Io
que un dia u otro podria servirle, sino que, de paso, gana-
ba algunos sueldos para costearse libros.

iQué pasién la suya por los libros que preparaban
los caminos de su vocacién!

En una libreria de viejo ha visto las obras ascéticas
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" de San Alfonso de Ligorio y suefia con poseerlas. Pero
" .son varios tomos y cuestan veinte liras. jCudndo serd
duefio de veinte liras? = ' o

Ayuda en la fragua a ‘un maestro herrero que estd
forjando una reja. En esto oye al otro aprendiz que el do- .
mingo, en el vecino pueblo de Montafia, celebraranse‘
grandes fiestas y habra una cucafia con premios. ’

El herrero escupe en las brasas con desdén. .

—iYa me imagino los premios que pondrdn esos de '
Montafia! Un pafiuelo, un salchichdn; tal vez un frasco
de mal Chianti. {Y vaya uno a romperse la ca ezal '

El aprendiz, que es de Montafia, responde: 5

- —8i, sefior; va a- haber un pafiuelo de seda, un gran
salch1chon Y, ademis. .., jveinte liras!

Esa noche Juan suefia que ha trepado a la cucafia, que
ha ganado las veinte liras, y que las obras ascéticas de
‘San Alfonso estin en su poder. _

iSabéis lo que es la cucafia? Un largo mast11 plantado s
en medio de una plaza. Tiene en la punta varios prem*os,
que gana el que se trepa y los coja. -
~ "La dificultad es que han pulido a garlopa aquel mis-.
. til, que no-ofrece puntos de apoyo v, ademas, lo han °
jabonado.
- No se concebia entonces una fiesta popular sin el jue- -

go de la cucafia.
) Juan piensa-en las obras de San Alfonso iPor qué
no? jAcaso el latin le ha hecho perder su. habilidad de',yp

_sa1t1mbanqu1? : i

vamente, en la plaza hay una cucafia con una banderita

fj‘fnuos que no se advierten desde abajo, pero si un grueso
- | salchichén vy un bolsillo.

] —3Qué hay en ese bolsﬂlo?——pvegl.nta t1m1damente
F —Veinte liras! Si te animas a disputarlas, corre 2
o inscribirte, porque ya va a comenzar la prueba.

| Juan se inscribe entre los que por turno van a inten-
tar la prueba, y espera el momento.

bén, ibrum!, al suelo. nguno pasa de la m1tad y el

ubhco se rie y aplaude. ‘

~—{Vamos, Bosco! {A ti ahora! :
‘ Juan se abraza al palo. Si lo viera Don Moglia di-
| ria: “jPara esto si puede servir uno de los Becchi, pero
| mo para aprender latin!”
_ Todos habfan comenzado atropelladamente Juan, al
_contrario, avanza,‘despac;to, cruzando las pierna® 2 cada
_paso y descansando en los talones y limpidndose las ma-
nos de aquel unto traidor. Es vigoroso y astuto. Pasa de
'la mitad de donde han caido todos. Més arriba hay mas
_jabén, porque nadie lo ha tocado, pero también el mas-
til "es mas fino 'y sus manos de pastor o de herrero lo
barcan més ficilmente.

La multitud lo contempla. ‘Nadie respira. jSerd po-
sible que un extrafio al pueblo gane ia cucafia? Asi es.
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Acude 2 Montafia el domingo, después de misa. Efec-

I en la punta, que debe de ser el pafiuelo. Hay otros pre-

"Uno a uno van trepando los que intentan la-hazafia.
Mas no bien se les llenan las manos y las rodillas de ja-
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Juan llega a la punta del palo, coge el bolsillo y el sal-
chichén. Desdefia el pafiuelo y los otros premios para que
pueda seguir el juego, ¥ baja aplaudido, sin mucho entu-

siasmo, por las gentes de Montafia.

’ .

"El salchichén le serviria para retribuir al maestro |
herrero que le ensefia el oficio, y con las veinte liras com- |

prara las obras ascéticas de San Alfonso.

En las vacaciones del afio 31, Juan dice a su madre
que en la escuela de Castelnuovo no puede aprender mu- |
cho. En dos afios ha pasado todos los cursos. ;Por qué |
no mandarlo al liceo de Chieri, donde hay también un |

seminario?

Siempre la misma razén. {Con qué pagar el colegio.
y el ajuar del colegial, y el hospedaje? Juan es yaun |
mozo, pero conserva el ingenio fecundo y amable del.*i; -

Boschetto.

Se echa al hombro dos sacos vacios y se va a llamark 1

a 1a puerta de los vecinos pudientes.

—;Quién quiere dar un pufiado de porotos, o un

pan, c%un queso para hacer un sacerdote?
—;Dénde esti el sacerdote? A :
—Yo soy el que quiere serlo, pero no tengo con qué
pagar la pensidn en Chieri, ni los libros, ni la ropa.

Una buena mujer oye aquel didlogo de Juan con los |
vecinos, v en pleno mercado de Castelnuovo se pone 2 '
lamentar que no haya quien costee los estudios de un jo- |
ven de su aldea que ya predica mejor que muchos viejos |

pérrocos.
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Algunos sefiores del pueblo consienten en prestarle

~ayuda. Los vecinos de los Becchi se cotizan también: quién

da trigo, quién harina de maiz, quién un saco de patatas.
Y uno que por su pobreza no puede ofrecer més, se brin-
da a llevar gratis a la madre y al hijo su batl y sus pro-
visiones hasta Chieri, en su carrito.

Para un lugarefio, Chieri es toda una ciudad. No cuen-
ta més que nueve mil habitantes, pero posee muchas hi-
Tanderias, un seminario, un colegio, algunos conventos ¥
muchas iglesias y hermosos palacios.

Aquel mocetén pobremente vestido, con zapatos de
aldeano y gruesas manos de hetrero, no tiene traza de es-
tudiante. :

El profesor lo recibe con una ducha fria delante de
toda la clase. o

—iEste que llega,; o es un gran talento o es un gran
burro!... ;Qué me dices t? .

Juan ya no era el timido pastor, a quien descon-
certaban aquellas acogidas. Su corazén tenia la inexpug-
nable fortaleza de los humildes. Respondié sencillamente:

—Soy algo entre esas dos cosas que dice usted, sefior
profesar: un muchacho que tiene buena voluntad y de-

seos de aprender.

El profesor, seducido por tanta simplicidad, replica:
—Pues si es asi, estis en buenas manos; yo te ayu-

-daré.

‘No tardé el nuevo alumno en distinguirse y bacer dos
o tres grados en un solo curso. Era vivo de caracter; pro-
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penso a la colera més que a la pac1enc1a pero sencillo vy
afectuoso, y ficilmente ganébase amigos.

Una mafiana olvidé de llevar a clase el texto de Cor-
- nelio Nepote, que iban a explicar, y para que el profesor

- no lo advirtiera, abri6 en su pupitre la gramatxca de Do-
- nato. - N

El profesor lee 1a v1da de Agesﬂao v la comenta, y, de
pronto, dice a Juan que repita la lectura. Juan se pone
"de pie, v con el otro libro en la mano, finge que va le-
‘yendo. {Qué habia de leer! Repite palabra por palabra lo
que acababa de oir. Los alumnos advierten la superche- -
ria y con su entusiasmo lo descubren. El profesor pxde el
. libro de Juan, y al ver que es otro, queda espantado de ‘
‘aquel fendémeno.

—iUna memoria semejante es una verdadera fortu— -

' na’ iBosco, procura servirte bien de ella!
" Bn esas vacaciones su memoria le gané unas Jecciones
- de literatura y un nuevo oficio: el de caballenzo, del cual
" se sirvié para aprender a montar como un- artista ecuestre.
El cura parroco de Castelnuovo, Don' Dassano, lo
habia hallado en los campos cuidando ‘unas vacas y le-
vendo un libro ‘en latin. Valia 1a pena ayudar a aquel

mozo. : :
- -——deeres ir mafiana a la parroqma? Veremos cémo
anda tu latin. . : :
* Al dia siguiente Juan fue a casa del cura er Castel-
nuovo, que estaba ocupado en ese momento, y se 11m1to
prestarle un 11brote, senalandole un cap1tulo.
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dias.

- —iQué quieres ahora?
- —Ya lo he aprendido.-
—iNo puede ser! :
—Y también el capitulo siguiente, y otro més todavia.

Sin- variar una coma, recita lo que acaba de leer. Don
-Dassano cietra él hbro, se echa los anteo;os sobre la fren-

te, 'y propone:

R —5i te acomoda, puedes venir. todos Ios dlas. Cu1da-

r4s de mi caballo ¥ yo te daré lecciones de Iatin.
- —iY vyo de literatura 1tal1ana'——-exclama el vicepé-

. .rroco, que ha presenciado la hazafia.

Juan empieza a ir diariamente a Castelniiovo. Entre

. una leccién de latin y otra de literatura, limpia la ca-
balleriza y prepara la racién del caballo, en que el parro-.’

co visita a sus feligreses de la campafia.

Muchos “dias, Don Dassano se queda en el presb1-

terio, y .no querxendo privar de ‘ejercicios  a “su caba-
llo, manda a Juan que lo pasee, de la  rienda por los ca-’
minos.

iDe Ia nenda nada més? iVaya! Juan recuerda haber

visto en los circos saltar sobre un. caballo lanzado a Ia
jcarrera, y ponersele de pie sobre el lomo, y segulr con

tanta segundad como si fuera montado.

—-Aprendelo de memona y vuelve dentro de ocho

Juan se- s1enta en la plaza, a la sombra de la iglesia,
~ en un sitio silencioso, y se lee el caplrulo 1nd1cado y otro, -
- ¥ otro. . IYa esta! Vuelve a la parroqma.
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Al cabo de unos dias, v a costa de algunos golpev él

“puede hacer lo mismo. -

" Aungque estas proezas estaban en el temperamento san-
guineo y vivaz del muchacho, no las realizaba por simple
afan de diversién. Estaba seguro de que en una forma u

~ otra, utilizaria todo lo que iba aprendiendo, por extrafio

.- que fuese. -

Por de pronto, el ser mas d1estro y més fuerte que sus
camaradas, le da ascendiente sobre ellos. Ya hay un gru-

po que le signe décilmente. En los dfas de fiesta, en Chieri.

esos muchachos no saben divertirse sin Juan.
. —jQué haremos hoy, Bosco?

—He pensado una cosa: vamos a fundar una Sociedad.

—iQué es eso?

—Y he pensado el dombre que le vamos a poner. Se
11amara Sociedad de la Alegria, porque nos reuniremos
para estar siempre alegres. Una Sociedad es eso: una re-
—unién de muchachos que trabajan y estudian durante la
‘semana, v el domingo se divierten... jQuién quiere ser
“de mi Sociedad? r

‘Mis valiera preguntar quién no quiere ser. Como él

ha sacado una libreta para apuntar sus nombres, todos se

disputan en ser de los primeros.

" —{Un momento!... Ustedes quieren ser de la Socie--

dad de la Alegria, pero yo tengo que imponer condiciones.
—iDi cuéles! : : '
—La primera, que yo no admito socios aficionados a

malas conversaciones. El que diga blasfenuas, o Juraman-
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tos, o palabras indecentes, no puede ser de mi sociedad.
—iAceptado!
—Tampoco quiero socios ladrones. El otro dia, un
-camarada me invit6 a robar dinero a Dofia Lucia, la bue-
"na sefiora que me hospeda, para comprar caramelos. ..
iEso es ser ladrén! {Yo no quiero ladrones!
—jAceptado! ’
—Ni quiero socios que en el colegio sean discoles y
 desaplicados.
. —iClaro estd!—dijeron todos impacientes por ter-
- ‘minar aquel predmbulo. '

- —Pero eso no basta. Aunque sean buenos estudiantes,
si no son buenos cristianos, no me convienen para com-
- pafieros, y no los necesito en mi Sociedad... jAceptsis
~.estas condiciones? ‘

. Ya lo creo que aceptan. Juan apunta los nombres de
- doce o quince camaradas, guarda su libreta y, como pri-
~ mer acto social, les proponé visitar a una sefiora que los
- va a ayudar mucho a- estar smmpre alegres.

—-ISeguldmeI

Toma el camino de San Antonio, 1glesm de los j Jesul-
tas en Chieri, y lleva sus muchachos ante el altar de 1:\
Virgen y les hace rezar tres avemarias.

- En saliendo les dice: =

—Esta es la sefiora que nos va a ayudar. Abora..
" ivamos a Turin!
: Se acerca a un vendedor de castafias asadas, que tiene
o hornillo en la plaza misma, y se pone a repartir copio-
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508 punados entre 'sus compafieros.. Lueco saca una mo-
neda de plata, sus ahorros de’ Dios sabe cuanto tlempo, y
paga con gesto de mﬂlonano. :

—iA Turin! ' : =

La capital del Piamonte d1sta guince kllometros de
Chieri, y es la corte de un nuevo rey, Carlos Alberto, co-
ronado en abril del afio 31.

~ {Qué alegria es el camino de TuLmY La carretera est}
seca, y brilla un radiante sol de i 1nv1erno, precioso, por lo
raro, en-aquella estacidn.

Tienen que andar tres leguas, pero que alegre es el
.camino ‘cuando sg tiene esa edad- -y se marcha cantando,
- con. Tas manos en los bolsillos. . 5 jen los bolsillos, reple~
~ tos de castafias calientes! ‘

LA VOCACION

Al afio siguiente, Dofia Lucia, la mujer que lo hos-

peda en Chieri, 'se va de la ciudad, ¥ Juan .tiene que
'buscarse otro. sitio” en donde vivir, sin . que le' cueste

{

- mucho.

Se le ocurre que un panente, que acaba de mstalar un
café con billar y confiteria, podrd cederle un rincén para
dormir. Se llama José Pianta y es un buen hombre. Dis-.
pensa al Boschetto la mejor acogida. Pero la casa es pe-

- quefia, el café ocupa la mayor parte, y no puede ofrecer’

a su joven pariente mds que un ‘hueco, ‘arriba del horno,

.donde se cuecen pasteles y caramelos..

—1Hombre! {No estd mal para las noches frias!
—piensa el estudiante, y se dec1de a meter su baul y sa
cama -en aquel agujero.

Bueno, pues José Pianta no le cobrari nada por el
dormitorio que le ha cedido, ni por el pan y la sopa que
le dard dos veces al dia; pero él tiene que ayudarlo en el

© café. Lo encarga del billar.-Debe apuntar los tantos que
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hagan los jugadores y cobrarles conforme al t1empo que
pasen jugando. :

Los jugadores no tardan en advertir la cara avmagra-
da del muchacho, cuando sueltan una blasfemia o se des-
catrilan en una mala conversacion. Algunos se contienen.

pero otros ponen la queja al patrén: con ese testigo no

pueden jugar a gusto.

Juan pasa a la trastienda, donde se fabrican los dul-
ces y las masas. Tanto mejor, aprenderé el oficio de con-
fitero. Al poco tiempo, no sélo sabe confeccionar toda
suerte de tortas y pasteles, sino que ha inventado algunas
recetas.

—Ya sé lo que ti qu1eres’~——-exclama P1anta rego-

- cijado- de su propia malicia—. Esta vez no te negaras:
te ofrezco asociarte en mi negocio; ahora te daré el ter-

cio de las ganancias, y dentro de dos afios, la ‘mitad...
iQué tal? ;Te acomoda?

.Y temiendo de la terquedad del mozo una tercera ‘

negativa, le pide que lo piense y le responda al otro dia.
Juan, sonriendo, se va ese dia a clase. Se imagina la

cara que pondrla su madre si le dijese que va a deJar los

estudios patra ser confitero.
La Sociedad de la Alegria habia progresado. Ya eran

mas de veinte socios que le aguardaban todos los domin-

El patrdn estd encantado y le propone que abandone
sus estudios y se haga confitero, y le ofrece un jornmal.

Juan no acepta. Pianta ofrece jornal doble; Juan -
“vuelve a negarse. '
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' gos en la Puerta turinesa o en la plazuela de San Antonio,
segiin lo d1spon1a él la vispera.

- Acontecid, sin embargo, que empezl a relaJarSc la
~disciplina, porque llegd a Chieri un saltimbanqui a
“dar representaciones, precisamente en la plaza, frente a
‘la iglesia, a la hora en que los socios asistian al cate-
 cismo.

_ El primer dia, cuando sond la trompa del charlatén.
unos cuantos socios abandonaron la devocién y se fueron
-a ver las pruebas. El segundo dia, el desbando fué general,
y Juan se fué con ellos. A mal tiempo, buena cara. A ver -
: como salia del paso y recobraba el prestigio ante sus in-
- disciplinados camaradas.

Denso ptiblico hay alrededor del charlatin. Juan 10
observa sin decir palabra. Pronto advierte sus defectos.

Cualquiera de sus pruebas él las puede hacer y mejor, pues
“en esos ultimos tiempos, para entretener a sus compa-
“fieros, se ha ejercitado mucho en esas artes.

: “Si en los prados de Murialdo—dice él mismo, con’
_ toda sencillez, en sus Memorias—era usn pequefio discipu--
_lo, ese afio habfa llegado a ser un regular maestro.”

- Fl saltimbanqui, mirando-a Juan, de quien alguien le
_ha hablado, grita que todos los alumnos del colegio de
[ Chieri juntos, no son capaces de hacer una sola de sus
_ pruebas. - ' '

o Es un verdadero desafio, -que irrita a los muchachos
‘| de la Sociedad de la Alegria. El prestigio de su jefe estd
_en peligro. Hay que recoger el guante.
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- canal del agua. Me gustara verte nadar como un gato,
1Cuarenta liras!

Vuelven a cotizarse los espectadores, y las cuarenta
liras del uno y las cuarenta liras del otro, van a manos del
juez, y todo el concuiso se dirige a un sitip donde pasa un
canal de riego, que tiene al borde un pretil de piedra.

El charlatdn se ‘coloca en posicién, balancea el cuer-
poy éalta, y va a caer al pie mismo de aquel parapeto.
~Ir més alla, ni siquiera un centimetro, es imposible.
~ Juan considera el negocio, y desde lo intimo de su
_.corazdn invoca a.la Virgen. Si él quiere ganar, no es por
amor propio, ni por codicia, sino por conservar .su au-
_toridad entre sus muchachos. .

Se coloca en posicién y se lanza, pero no se detiene
junto al pretil, sino que apoya las manos en é¢l, da un-
~salto mortal, y cae de pie al otro. lado.

Una salva dp aplausos lo ptemia. Las ochenta liras
“son suyas.

El charlatdn no se da por venc1do, y apuesta de nue-
Vo sobre otra hazafia, y vuelve a ganar Juan; y, por al-

tima vez, queriendo desquitarse de un solo golpe, apues-
I‘ta cien liras a quién llega mas alto, por las ramas de un
.4tbol que alli crece. . . - S

De buena gana Juan renunciaria a aquel juego, aun-
/"que debiera devolver el dinero. Se acuerda que en su ni-
,nez, por. sacar un nido, cayé de arriba de un 4rbol, v
-por poco se maté. Pero, como ocurre siempre, su pablico
“empieza a compadecerse del charlatin que ha p.erd1do ya

—Me comprometo————anunaa el charlatan—-—a cruzar-
' Chieri, de punta a punta, por. su calle mas Iarga, en dos
minutos y medio. -
-Y. pasea su mirada ‘insolente por sobre el grupo de,
los colegiales abochornados y furiosos.
Hasta que se oye la voz tranquila de Juan:
—Yo lo cruzc en dos minutos. ... _ .
Sensacién de alivio y de admiracién. Siempre es
fastidioso que un extrafio se Jacte de vencer a toda la’
ciudad. o :
El charlatin se echa a reir.
o ———Apuesto vemte hras, si quleres correr. Junto con- .
" migo. : '
~ —No Tas tengo———responde Juan.
‘ —-—;Nosotros las ‘tenemos, nosotros te las damosw
—contestan-los socios de la Alegria. En ese instante, re--
vniendo su dinero, reunen la suma. Nombran un Juez deﬂ
la carrera. Juan se santigua antes de partir. :
Su enexmgo lo aventaja durante el primer minuto;

" llegar a la meta, le quita toda ilusién de ganar. El sal-
timbanqui se vuelve furioso. ' :
—iCémo se conoce que. has corndo detras de. Iasty\f’
vacas en tu- pais! . ;
—Pero nunca delante de un burro, hasta hoy——le’f

' contesta uno de la ciudad, entus1asmado por la proeza de |
Juan. '
—Vamos a ver! Apuesto el doble a que no saltas el
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cien liras, y no dejard echarse atrds a su campedn. Lo
justo es que le ofrezca esa Gltima ocasién de desqmtarse.-
—iVamos por las cien liras?—interroga el otro, segu-

ro esta vez de su victoria, al ver la incertidumbre de Juan.
—{Vamos!—responde éste, sin mayor entusiasmo.
Su rival se abraza al tronco del 4rbol, que es un
olmo joven, delgado y flexible, y trepa con la agilidad de

un mono, y sube tan alto, que desde abajo le gritan:
“iBasta, basta! {Se va a romper la rama y te vas a ma- b

‘tar!”

sus propios partidarios.

Juan se quita la chaqueta, se vuelve a sant1guar, y sm'
decir palabra empieza a trepar. Todos guardan silencio,
porque la prueba es decisiva y peligrosa. Llega al punto
donde se ha detenido su rival; alli las ramas crujen ame-
nazadoras. Se ve que vacila un instante, pero agarrin-
dose firmemente con sus recios pufios de campesino, se

pone cabeza abajo y empieza a levantar las piernas. Es

un juego ficil en la barra fija; pero a quince o veinte me-
tros de altura, sin méis apoyo que dos endebles ramas de
un 4rbol que se bambolea, 12 cosa tiene su mérito. {Ya
estd! Sus pies sobrepasan un metro al punto adonde lle-

gb su rival.

iCon qué delirio lo aplauden! {Ha salvado el bhen_orr,y‘ .

de Chieri y ha ganado una pequefia fortuna!

El saltimbanqui estd livido y mira desesperadamente

a su vencedor.

—iEsta vez si que pierde Bosco’—~d1cen a media voz o
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—Hagamos un trato—Ile propone éste—. Yo te de-
vuelvo tus liras, pero t nos pagas un almuerzo a todos
los socios de la Alegria, en la Fonda de la Mula.

—;Cuéntos son los socios?

—Veintidds; conmigo, veintitrés. ..

—iDe veras? ;Me propones eso? jVamos alla!

A dos liras por cabeza, en los tiempos del rey Carlos
Alberto, y en la Fonda de la Mula, de Chieri, se almot-
zaba opiparamente. Y asi lo hicieron, con gran regocijo.

Inttil agregar que nunca més el saltimbanqui volvié
a hacer sonar su trompeta frente a San Antonio a la hora
del catecismo de los jesuitas, donde se reunian aquellos
alegres muchachos con su invencible capitén.

Aquellas satisfacciones no llenaban el corazén de Juan.
Tenia presente el suefio misterioso en que vié millares
de muchachos, a quienes debia ensefiar y conducir. Los
sacios de la Alegria eran pocos; ;jdénde estaban los de-
mas? : A v
Aprovechaba todos sus momentos de libertad para
recorrer las calles de Chieri. En lugares apartados solia
encontrar grupos de chicos de la calle, vagabundos sin
parientes y sin hogar.

{No eran esos los lobos, los zorros, los animales aris-
cos del suefio, a los que deb1a convertir en corderitos

mansos?

Alli de su ingenio y de sus artes de prestidigitador.
Sentdbase en un banco, o en un montdn de ladrillos, v
se ponia a jugar solo, y a hacer pruebas con los dados,
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con la baraja, con una pelota. No-tardaba en verse rodea-
do por un corro de admiradores.

- Les ofrecia ensefiarles aquellas. pruebas, los entrete--
nia hasta ganar su conflanza, y fingiéndose cansado, guar-

-daba ‘sus trebejos y se ponia a contarles un episodio de
la Historia Sagrada, con tal vivacidad y colondo que los
retenia embobados.

—;Es posible que nunca hayais oido esto?

Los chicos respondian que no. o

- —Pero ;no habéis ido nunca a la iglesia de San An-

tonio? Alli hay un hermosisimo ¢uadro en que estd pin-

tado esto. {No lo habéis visto? jQué lastima! jQueréis
“que yo os lo miuestre? i Vamos alla!

Los conducia él mismo, y después de mostrarles la’

" preciosa pintura, les hacia rezar un avemaria delante de la

Santisima Virgen, la madre de los chicos de 1a calle, huer-.

fanos o abandonados.’

Los pobres chicos. sentian fundirse en su corazdn la

costra de impiedad y llegar hasta ellos un rayo de ternura,
y acababan rogando a Juan que otro dla los fuese a
buscar.

Al anochecer volvia el Boschetto al cafe de P1anta‘_‘

-Allf lo esperaba Jonés, su mejor amigo, un joven de su

edad, judio de religi6n, que le ensenaba a canfar y a tocar
* el piano.

En esa época, los israelitas eran malqmstos en los Due-
blos cristianos, y estaban obligados a vivir en barrios es-

peciales, el famoso gheto. ;Cémo se habia hecho Juan
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. aquélla relacién? Alquilando libros a un sueldo por dia
'y por tomo a Elias, un librero.judio, que a veces-le pet-
‘mitia leerlos en su tienda, sin cobrarle nada. Jonis era

hlJO suyo.
. Juan tenia disposiciones excepclonales para la musica.

;y aprendm bastante.con el joven israelita, y le pagé muy

bien- sus lecciones convirtiéndolo al catolicismo. Y fué -
Jonas, hasta muy viejo, un grande amigo del que mds
tarde fué Don Bosco.

Préximo a terminar el afio escolar, volv1o José Pian-

"~ ta a proponerle entrar en el negocio de su confiteria, y
como Juan le respondiese megativamente, se empefi$ en
‘que habia de explicarle por qué razdén no aceptaba tan

ventajosa oferta.

E1 Boschetto le responde con sencillez:

- —Fs que yo quiero ser sacerdote.

-El otro lo mira con respeto. y compasién mezclados,
Y lo deja en paz, Juzgandolo que los estudios lo estdn vo‘—
viendo loco.
- Porque para seguir la carrera eclesxastlca hasta el .
fin, se necesitan nueve o diez mil liras. éDe dénde las va

~a sacar el misero Boschetto? .

Asi es. jDe dbnde las va a sacar? gAC&SO aqaella po-
breza crénica y las dificultades con que.tropieza a cada

'paso no son unm 1nd1c1o de que Dios no qu1ere que sea
: sacerdote? -

~ Su pensién en el colegio es de 21 liras por mes, y en-
tonces ha. podido pagatla, porque tres sefiores de Castel-
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nuovo se han comprometido a darle siete liras cada uno,
hasta el fin del afio escolar.

Juan ve con tristeza aproximarse las vacaciones. jPo-
dra volver nunca mis al colegio? En aquella angustia, un
fraile franciscano, amigo suyo, del convento de la Paz,
de Chieri, le propone ingresar en su comunidad, y le pro-
mete que el superior lo eximird de la suma que debe
aportar todo novicio.

Juan se llena de gozo. La Providencia parece mostraz-
le su verdadero camino.

En sus Memorias describe lo que pensaba en aquella
época: “Si me hago clérigo secular, mi vocacién corre
gran peligro de naufragio. Renunciaré al mundo; iré a
" un claustro; me entregaré al estudio y a la meditacidn,
y combatiré mis pasiones, especialmente la soberbia, que
‘en mi corazén ha echado profundas raices.”

Resuelto. a hacerse franciscano, fué a pedir ciertos do-

cumentos al parroco de Castelnuovo, Don Dassano, y le

explicd su propdsito.

No bien salié Juan de la casa parroquial, Don Das-
sano corrié a comunicar a Margarita Bosco los planes de
su hijo. '

En el pais hacian falta buenos sacerdotes seculares,

para los muchos curatos que existian. El Boschetto

prometia ser de los mejores; pero si se entraba de frai-
le, no podria ejercer su ministerio donde el parroco de-
seaba. -

Don Dassano no conocia bien a Margarita Bosco, y
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'~ Ie hizo un argumento que produjo en el dnimo de aquella
‘mujer apostdlica un efecto contraproducente.

—Trate de disuadir a su hijo de tal propésito. Usted

“envejece. Un dia no podrad valerse; si Juan entra en un

convento, jquién la sostendra?
. Margarita no contesté nada. Esperé que Don Das-
sano se alejase; echése el manto a la espalda y se fué a

. Chieri, con las manos vacias para llegar més pronto.

—jJuan, hijo mio; acabo de saber esto, esto y esto!
Juan agaché la cabeza. ‘
—aHEs verdad; pero no crefa necesario avisarle, porque

“todavia hay muchos trimites que hacer... ;Qué dice us-
ted? ;Me da permiso?

—Y bien, hijo; lo que yo tengo que decirte es que
debes examinar primero cuil sea tu verdadera vocacidn,
y luego seguirla sin mirar para atris, a nada ni a nadie.
1Antes, la salvacién de tu alma! Don Dassano quiere que
yo te niegue-el permiso para.ser fraile, porque el dia de
mafiana puedo necesitar de ti. Y yo te digo: en estas
cosas yo no entro. Yo de ti no quiero nada, ni espero

~nada He nacido en ld pobreza; he vivido en la pobreza:

quiero morir en la pobreza. Y ahora te digo solemne-
mente que si te hicieras sacerdote y, por desventura, lle-
garas a ser rico, yo no iria nunca mas a verte. jRéecuérda-
lo. bien!

" El tono, la acutud las palabras de su madre se le

~ quedaron grabadas a fuego para toda su vida: “Si, por
~ desventura, llegaras a ser rico...”
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Durante cincuenta afios, por las manos de Don Bos- -

" co han pasado méas millones que por las de muchos ban-

queros. Aquella montafia de oro con que edificé templos
y escuelas y .talleres y hospicios, en todas las partes del

mundo, no contamind su corazon. ,
;{Qué pobre de espiritu fué aquel gran tesorero de la
Providencia! Las palabras sublimes de su madre no ha-

bian caido en tierra estéril.

Puesto que su madre no se oponia, Juan se confirmé

en su propdsito de-hacerse fraile. Por los dias de la Pas-

cua del afio 34, fué a Turin y solicité su-ingreso en la:

Orden franciscana. . :

Se le sometié a un examen rlguroso. En'el hbro de
los Conventuales Reformados se registra su aceptacién en
estos términos:
S. Mariae Angelorum Ord. Reform. 8. Francisci Juvenis

Joannes Bosco a Castronovo natus, die 17 augusti bapti- '

zatus et confirmatus. Habet reqizisita et vota omnia. Die
18 aprilis.” '

" Er convento al cual iba a pertenecer era el que el ama-
ba, por la frecuencia con que lo habia visitado y su amis-
tad con algunos conventuales: el de la Paz, de Chieri.

Todo estaba dlspuesto, cuando sofié una cosa ex-

trana.

“Me parecié ver, cuenta é1 mismo en sus Memorzas,

una multitud de aquellos religiosos, con los hébitos re-
voeltos, corriendo unos en sentido contrario a los otros.
Uno de ellos se me acercé y me dijo: “Td vienes aqui a

“Anno 1834, receptus fuit in conventu-

*buscar la paz, y aqui no la encontrards. {Mira cémo es-
»+4n tus hermanos! Otro sitio, otra mies te prepara Dios.”

'Qu1se preguntar algo 2 aquel religioso, pero me des-

perte .
- Profundamente 1mpres1onado, consulté a su confesor,

el cual, oyendo hablar de suefios y de frailes, no quiso

comprometerse, y le contesté secamente:

-—FEn este negocio no me meto. Cada cual siga sus

" inclinaciones y no los consejos ajenos.

Andaba el joven sumergido en esta dolorosa pernle—

- 'fidad, cuando un amigo de Castelnuovo, un simple he-
* rrero, en cuya fragua habia trabajado mas de una vez, le

5 h1zo una indicacién:

—No decidas nada sin consultar con Don Cafasso.
Este era un sacerdote afamado por'su virtud y su dis-
crecién, que vivia en Chieri y a quien Juan conocia. La

" verdad es que no se le habia ocurrido consultarlo.

Fué en su busca, le explicd su asunto y le pidié su
opinién, y Don Cafasso le respondié:
—No deciddis nada ahora; proseguid los estudios,

~ entrad al seminario y alli esperad la 1nd1cac1on del cielo,
) que no os va a faltar..

. .El hecho es que Juan no tenia med1os materiales para

.seguir ese consejo. En las vacaciones, habitaba la casa de
" su madre, que vivia ahora en Sussambrino, con su her-.
" mano José, que se habia casado. :

Ocupabase en toda suerte de trabajos; era zapate-
ro o labrador, o herrero, o carpintero, y lefa en los
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menos invisibles, y cuando le tuvo confianza, le prestd
Jas tijeras y le permitié cortar chaquetas y pantalones
para sus parroquianos, que no eran muy exigentes.

" Buen hombre, pero de ideas harto simples. Poco a
poco se le entrd en la mollera que Juan era brujo y tenia
pacto con el diablo, y lo acusé a la autoridad eclesids-
tica. ‘

En aquellos tiempos esa acusacién era mis peligrosa
que hoy. Aunque no llegara a quemarse vivos a los he-
chiceros, como en otras épocas, los convictos de artes dia-
bélicas sufrian graves sanciones, por ser considerados ex-
plotadores maliciosos del pueblo, ignorante o crédulo.

La verdad es que Juan, para divertir al duefio de casa
y a sus amigos, echaba manos a sus artes de juglar, con
tal perfeccién que sus hazafias parecian exceder a las fuer-
zas del hombre.

Cumino metia la mano al bolsillo y hallaba su dinerc
convertido en rodajas de cartén. Se enloquecia buscando
sus anteojos, v los encontraba, después de la cena, en el
fondo de la sopera de macarrones. Bebia, y el agua se le
‘convertia en vino. Llenaba de vino el frasco, y al verter
lo hallaba transformado en agua.

Se refa a veces, pero a veces se indignaba, y acabé for-
mando un pésimo juicio del Boschetto, porque sus expli-
caciones no eran suficientes.

Un dia Cumino celebra su santo, invitando a comer
a algunos amigos. Les anuncia con mucha prosopopeya,
como ‘especialisimo plato, un pollo en gelatina que ¢él mis-

ratos libres y ensefiaba la doctrina a los chicos de la
aldea.

Por entonces cayeron en sus manos unos libritos de
la Obra de la Propagacién de la Fe, fundada en Francia,
Y que empezaba a extender su accién en Italia.

- En ellos se referian la prodigiosa labor de los misic-
neros que llevaban el Evangelio a paises remotos y salva-
jes, y sufrian el martirio por su fe.

El corazén generoso de Juan se inflamé. Alli estaba . :
la clave de su suefio. Los lobos y los osos y los otros ani-
males eran los crueles mandarines del Tonkin y los em-
peradores de la China, y los antropéfagos del Africa. A
esos tenia que convertir en corderos, obedeciendo a la voz

de su misteriosa aparicién. ’
iNo, no estaba alli el secreto de su vocac1on'

Terminadas las vacaciones de ese afio, hallamos a
Juan instalado otra vez en Chieri, swulendo el curso de
Retérica 1834 1835.

‘Le costean la pensién el nuevo cura vicario de Cas-
telnuovo, Don Cinzano, y otros protectores, que fundan
grandes esperanzas en el pobre Boschetto.

Por ocho liras al mes tenfa alojamiento y comida en
casa de un tal Tomas Cumino, sastre, que vive en la pla-
za de San Bernardino, cerca de la iglesia de San Antonio,
adonde el joven ofa misa casi todas las mafianas antes de
ir a clase. :

Buen hombre el tal Cumino. Primero le ensefié a
‘pegar botones con pescuezo, y a hacer remiendos mis o

~
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mo habia preparado. Los comensales aguardan el man.
jar con el agua en Ia boca.

Conociendo la buena pieza que es su huesped 'y por -

temor a sus bromas, el sastre vigila a Juan y no lo deja

arnmarse a la fuente del pollo, cubierta cuidadosamente.
Y en el momento oportuno la trae él mismo, 1a coloca

en el centro de 1a mesa v la descubre con toda ceremonia.

- Y he aqui que, en vez de un pollo en gelatina, salta

- un gallo vivo que, al ver las Tuces, se pone a cantar estre-
- pitosamente,

No, eso no-tiene exphcacmn en este mundo. Son co- -

sas del diablo: lo que se llama la magia negra. -

Al dia siguiente Cummo coge el sombrero y se va

calladlto a.consultar con un tal Don Bert1nett1, sacerdote

. vecino suyo. Don Bertinetti coincide con él: eso es magia .
_negra, y él mismo lo denunaa a la autoridad eclesidstica.

Correspondia el asunto al arcipreste ‘de la catedral.

el candénigo Buzzio, que no se andaba con pafios t1b1o<' ,

- en negocios de brujerta.
Manda llamar al presunto hechicero. Juan llega SOS.
7 pechando de qué se trata, muy serio poer fuera, pero bai-
-léndole la risa por dentro e mgemandose para salir airo-
so del enredo.

El candnigo estd rezando el breviario: hay que espe- -

" rar-que termine. Luego entra un pobre, a quien Don Bur-
Zio socorre car1tat1vamente En segulda es el turno de
Juan.. '

El canomgo Io lleva a su gabmete y creyendo tratar
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“con un redomado bribén, empieza su interrogatorio dan-

do rodeos. Le pregunta por sus creencias y su catec1smo,

A y Juan le da contestaciones perfectas.

Le averigua en qué se ocupa, qué gentes trata, a qué
sitios concurre y no deja de sorprenderse del estilo, sin
sombras de malicia, del presunto mago.

El candnigo comprende que el mozo es mas ladinoc

que él, y lo increpa:

—Estd muy bien lo que ti me dices, pero no es lo

que otros me han dicho de ti. Sé que penetras los pensa-
" mientos ajenos, que adivinas el dinero que uno tiene en

el bolsillo, que haces ver negro lo blanco y blanco lo ne-
gro; que conoces ¢l porvenir... Todo esto es imposible
si no te sirves de la magia; aqui anda-la mano de Sata-
nids... Dime, pues, jquién te ensefié esa ciencia? Dimelo
todo conﬁdenc1almente y te prometo no servirme de tu
declaracién sino para hacerte bien.
El acusado, con la mayor tranquilidad, le responde:
. —Sefior arc1preste, concedame cmco mmutos para
contestarle.
- —iCoricedido!—dice el canénigo frunc1endo el cefio

-y temeroso de alguna trapisonda.

—Pero tenga la bondad de decirme la hora exacta.
*.El canénigo mete la mano en el bolsillo; no encuen-
tra su reloj. Juan sonrie imperceptiblemente.
- —3Si no tiene el reloj no importa. Présteme una mo-
neda de cinco sueldos; alli veremos la hora. v
Magquinalmente el canénigo vuelve a meter la mano
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con cierta inquietud. Busca de un lado, busca de otro.
iNi bolsa, ni reloj!

Creyéndose objeto de una diabdlica burla, monta en
cOlera. .

—Bribén! Servidor del demonio! Ya me has ro-
bado la bolsa v el reloj. Yo no puedo callar esto; mi obli-
gacién es denunciarte, y no sé como me contengo y no
te doy aqui mismo una paliza. A

iPensard alguien que el Boschetto se turbé? Es no
conocer el maravilloso dominio que tenia sobre sus ner-

vios. Su actitud era tan serena, que el candnigo se sintid-

abochornado de su exabrupto, y, dominindose, dijo:
—Hablemos amistosamente; explicame estos miste-
rios.- Yo tenia en mi faltriquera mi reloj y mi bolsa con
el dinero. ;Cémo han desaparecido? ;Dénde estin?
—Sefior arcipreste—responde respetuosamente
Juan—, no hay aqui ningiin misterio: todo es inteligen-

cia ripida, preparacién del terreno y ligereza de mano.’
—iQué inteligencia puede haber en esta desaparicién’

de mi reloj y mi dinero? .

- —Se lo explicaré en pocas palabras. Cuando yo en-
tré, vuestra reverencia acababa de dar limosna a un po-
bre y habia puesto la bolsa sobre el reclinatorio, y vi que
mientras rezaba el breviario tenja el reloj sobre esta me-
sita. Vuestra reverencia pasé un instante a la otra pieza,
¥ yo lo aproveché para esconder los dos objetos. Cuando
- volvid, no viéndolos, pensé que los tenfa, como de cos-
tumbre, en el bolsillo. Sin embargo..  estin aqui.
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Levantd Juan una pantalla, y aparecieron la bolsa y
el reloj. '

Se eché a reir el arcipreste y pidié a Juan otras mues-
tras de su habilidad, las cuales se las dié el joven muy
gustoso. ' '

—iBravol—exclamé Don Burzio despidiéndolo—.
A los que te acusen de artes diabdlicas, les contestaremos
que ignorantia est magistra admirationis.

- Don Bosco, en-sus Memorias, se acusa de aquellas tra-
vesuras con estilo encantador de franqueza y sencillez.

“Viéndome pasar los dias en tanta disipacién, algu-
no podrd pensar que yo descuidase el estudio. No niego
que habria podido estudiar mas, pero puedo asegurar que
la atencidn en clase me bastaba para aprender cuanto ne-
cesitaba. Tanto mas que.en aquel tiempo yo no establecia
diferencia entre leer y estudiar, y con toda facilidad podia
repetir la materia' de un libro con sélo haberlo leido v
oido leet. Adem3s, mi madre me habia habituado a dor-
mir muy poco, y podia pasarme dos tercios de la noche
a la. luz de una vela, sobre los libros, y tener el dia entero
a mi disposicién, para hacer escuela privada o repeticio-
nes a otros, a lo cual me prestaba por caridad o amistad,
si bien algunas veces me pagaban... De los tomitos de
la Biblioteca Popular leia uno por dia, y muchas veces
me ocurrié que llegaba la hora deé levantarme y yo toda-
via estaba en la Década de Tito Livio, cuya lectura ha-
bia comenzado la noche antes. Esto arruind mi salud de
tal modo, que durante afios anduve préximo a la tumba.




0z " HUGO WAST

Por eso aconsejo a'los jévenes que hagan lo que se puede
¥ nada més. La noche es para descansar. Exceptuando
caso de necesidad, nadie debe, despues de cenar, aphcarse

a estud1os cientificos.”

VI
SEMINARISTA EN CHIERI

De los muchos amigos que se hizo Juan entre los pas-
tores de los Becchi y de Murialdo, los obreritos de Cas-
telnuovo, los estuchantes de Chieri, hubo uno que entro

_profunda y t1ernamente en su corazodn.

Por ¢l conocié la 1ncomparab1e dulzura de la verda-
dera amistad y probé por €l uno de los mas acerbos do-

- lores de su vida, tanto que al perder ese amigo estuvo a

punto de InOl‘lI', Y. se promeuo no deJar atar nunca mas

~ su pobre corazén con lazos tan fuertes.

Y asi lo cumpho.
Era a principio del afio escolar, cuando no se coho-

‘ce ain a todos  los nuevos alumnos. El ya habitaba en

casa del simple Cumino, y habia ido de visita 2 una pen-
sién, donde alguien le duo que iban a tener un santo por '

'camarada en el colegio. - -

“Tomé el anuncio como una broma—-cuenta é] mis-~
mo—-—-, y.no h1ce caso.” ’
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A los pocos dias advirtid la presencia de un nuevo
condiscipulo, como de quince afios. Parecia timido, pero
la timidez es una forma disimulada del orgullo, y aqué!
" no era orgulloso, mas bien dulce y triste. Tampoco triste,

porque la tristeza no se casa con la santidad. Era, en suma,
un muchacho juicioso, que, en medio del tumulto de los
demas, se destacaba por la reserva y la gracia de sus mo-
dales. _

Juan, turbulento y aficionado a los juegos que re-
quieren ingenio y fuerza, no se le acerc por entonces, ni
-siquiera recordd el anuncio que le habian hecho.

Pero un dia vié que uno de sus camaradas pretendia
que el nuevo jugase con éL

—7Yo no sé jugar, no tengo prictica, haria una mala
figura., : o o

Existen en todos los colegios tipos de colegiales gro-
seros y despdticos, que, por ser més forzudos o mas dies-
tros, o simplemente mas audaces, pretenden dominar a
los otros, especialmente a los mds débiles. {Ay de los in-
defensos que no se pliegan a su voluntad! Los burlan, los
persiguen, los maltratan, provocan sobre ellos el despre-

- cio de sus satélites y amigotes, que admiran todo lo que

es prepotencia y vigor. }
El que habia invitado al nuevo era uno de esos jove-
‘nes déspotas, que no por ser groseros dejan de ser las mas
de las veces cobardes. Por la humildad de la negativa,
adivind la debilidad del joven estudiante y lo cogié auto-
ritariamente del brazo. ' -
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'—iVen conmigo! {Si no vienes, te llevaré a punta-
piés y a pufietazos!

—Pégame si quieres, pero yo no sé jugar.

~—iPara que aprendas!

iPlaf, plaf! Dos sonoras bofetadas en el rostro del
nuevo. Juan corre, hirviendo de clera. Cree que el ultra-
jado se animard a responder con otras bofetadas, y se
apresta a ayudarlo.’ :

Pero sblo escucha esta heroica respuesta:

—Si ah_ora estas satisfecho, déjame; yo no te guardo
rencor.

El déspota injusto y grosero se siente humillado por
aquella inverosimil mansedumbre. De buena gana se ven-

- garia con nuevas bofetadas, pero los pufios de Juan son

famosos en el colegio, y sus ojos.lanzan llamas de indig-
nacién. Mis prudente es dejar Ia venganza para otra vez,

Ese dia conocié el Boschetto a Luis Comollo.

A Juan, exuberante de fuerza y de impulso, le hacia
bien la mesura y la prudencia de Luis: Yy para éste era
por todas razomes valiosa la proteccién de Juan.

Habia otro muchacho, un tal Antonio Candelo, bon-
dadoso y timido al estilo de Comollo. Un dia los més per-
Versos se proponen aporrearlos.

‘El bravq pastor 'de los Becchi oye la griteria y llega
a tiempo.. '

—iCuidado con tocirmelo ninguno! ;Son mis ami-
gos! jAy del que los maltrate!

iBah! El es uno solo y los otros son mas de veinte. Su
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generosidad les parece una insb’portable arrogancia. 'jPIaf
“plaf! Llueven los trompls sobre los dos protegidos del

Boschetto. -
Pero éste, que no cuenta a los enemigos, salta sobre

ellos; y para aumentar la eficacia ‘de sus golpes, coge a
uno por las patas, lo revolea como un mohnete Y en me-
dio minuto despeja el redondel.

No se crea que Luis Comollo admira la hazafia. Le
‘agradece su proteccién y le hace a la vez un reproche.

—Tu fuerza, querido Juan, me asusta. Créeme: Dios

1o te- la ha dado para dominar a los compafieros. Su vo- .

Iuntad es que nos amemos, nos perdonemos 7 devolva-

_mos bien por mal.
Bajo .aquella dulzura se esconde, pues, una insospe- -
-chada energia. Juan, el fuerte, queda cautivado. Es ma-. °
- yor que su amigo casi cuatro afios y sabe mucho mais que
81, y, sin embargo, a su lado se siente como un d1sc1pulo
que tiene mucho que aprender.

Un dia, recorriendo juntos las calles de Ch1er1, pasan

por delante de una iglesia. Y Juan, inadvertidamente, no

la saluda quitindose el sombrero.
—T4, mi Juan, vas tan atento cuando tratas con los
hombres, que no te ﬁJas que pasas delante de la casa de

‘Dios.

Otra vez, oyendole citar-sin reﬁexmn una frase de la

Sagrada Escritura, le dice:

—La palabra del Sefior no debe servirnos para co-

sas ligeras.
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: Aquel afio termmo Juan la Retérica; llegaba el mo-
~mento de entrar al seminario.
iQué pobreza la suya! No tenia para comprar su
ropa. Todo lo proveyeron los vecinos de Castelnuovo.
;.Uno, la sotana; otro, el marteo; qu1en, el sombrero
quién, un par de zapatos.
. El'25 de octubre de 1835, en la 1g1es1a parroqu1a1
“de Castelnuovo, viste por primera vez el hibito clerical.
: “Desde ese d1a—~——reﬁere en sus Memorias—tuve que
: _preocuparme de mi mismo. Tenia qué reformar la vida
- ‘que hasta entonces habia llevado. Sin ser un criminal, ha- -
~ bia sido disipado, vanidoso, amigo de paseos, juegos, sal-
. tos, pruebas y cosas parecidas, que me alegraban momen-
‘tdneamente, pero que no me sac1aban el corazén.”
-~ . Ese dia escribe en ‘una libretita que guardara precio-
samente lo que va a ser 1a norma de su vida.
, “1.—En el porvenir no tomaré parte en los espec-
~ taculos piblicos, en las ferias o mercados; ni asistiré a -
bailes, ni a teatros y. en lo pomble, tampoco iré a las co-
f-'mldas que suelen darse en ‘tales ocasiones. :
- 2.—Nunca mis haré ‘pruebas de prest1d1g1tador, de
. /saIt1mbanqu1, ni. juegos de mano; ni tocaré el violin, ni
saldré a cazar. Todas estas cosas las reputo contrarias a
la gravedad del espiriti eclesiastico, °
3 ——Amare y-practicaré el retiro; la templanza en co-
mer ¥ beber, y no tomaré mas horas de reposo que las ab-
8 fsqutamente necesarias para la salud.
‘ —--Puesto que en eI pasado he serv1do -al mundo

v
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con lecturas profanas, en el porvenir procuraré servir

a Dios, entregdndome a lecturas religiosas.

5.—Combatiré con todas mis fuerzas toda cosa, toda
lectura, pensamiento, palabra y obra contraria a la vit-
tud de la castidad. Y, a la inversa, practicaré todas aque-
llas cosas, aun las més pequefias, que puedan contribuir a
conservar esta virtud.

6.—Ademis de las précticas ordinarias de piedad, no

omitiré nurca el hacer cada dia un poco de lectura espi-
ritual. :

7—Cada dia referiré algiin ejemplo o mixima ftil

a las almas. Haré esto con mis compafieros, mis patien-
tes y relaciones, y, a falta de ellos, lo haré con mi madre.”
En el fervor del nuevo estado, en la generosa pleni-

tud de su corazén de veinte afios, Juan exagera algunos | ’,
puntos de su plan de vida. Consultado poco después el |
piadoso Don Cafasso, joven sacerdote que va a ser duran-
te muchos afios su consejero, le muestra la inutilidad de

clertos sacrificios. jPor-qué renunciar a esas habilidades
de ingenio, con que puede honestamente recrear a sus com-
pafieros en horas propicias? Ciertos paseos al _aire libre,

o la concurrencia a las fiestas sociales, ho son tampoco
malos en si mismos, y pueden servir para mantener la
cordialidad entre los vecinos de un pueblo, v 1a am1stad{5f~'"

del sacerdote. .

A Juan Ie parece que lo mejor es cefiitse, una vez
por todas, a aquellos siete puntos. Debajo de la sotana
del seminarista estd aquel pastorcito de los Becchi, tenaz
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hasta lo temerario. Una vez un nido, en un &rbol muy
alto, casi le cuesta la vida. Otra vez, por alejar del pue-
blo a un charlatin, la arriesga generosamente. Su volun-
tad fué siempre un resorte del mdas templado acero.
Algo habia detrds de esa tenacidad que rayaba en lo he-
roico. . . _
Observémoslo bien: todas sus acciones estdn marca-
das por un propodsito. Lo mueve una insaciable ambicidn.
Quiere ganar a todos, quiere atraer a todos, quiere que
todos lo rodeeen y lo sigan y aprendan lo que ¢l va a
ensefiarles. ‘ :

No da un paso en la vida que no sea el de un con-
quistador. Pero sus conquistas son para su Rey. ;Oh, Se-
fior, mi Dios y mi Rey! {Dame muchas almas, como pie-
dras en bruto, y yo te las devolveré esculpidas a tu 1ma—
gen y semejanza! Lo demds no me importa.

Dios concede gracias distintas a cada hombre: a uno
le da la paz, a otro la ambicién.

Aquel a quien le dié la paz, no se queje ‘cual si hu-
biera recibido poco, porque es un gustosisimo.bien, pre-
sentimiento de la gloria. :

Y tampoco se queje aquel a quien dié la divina in-
quietud de conquistarle mundos; ni se juzgue indigno
de ese don, ni lo apacigiie, ni lo entierre: canalicelo y ha-
galo caer sobre la pesada rueda que muele el trigo; orién-
telo para que hinche las velas que han de cruzar los ma-
res; inflimelo y levantelo, como la llama de un volcin,
para que alumbre muchos pueblos.
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EI oido del uno perc1be el encanto de las palabras de
la Im1tac1on. :

“Trabaja de hacer antes la voluntad de otro que Ia
tuya; escoge siempre tener menos que més; busca s1empre
el lugar més. bajo, y estar sujeto a todos.”

. El oido del otro comprende mejor las misteriosas pa-

- labras de Cristo: “No penséis que he venido a traer la
. paz- sobre la tierra; he venido a traer 1o la paz, sino la
“espada.”
El uno sera m1st1co ) ﬁlosofo o trabajara en su jatr-
~din interior, y se llamara Kempis, o Tomiés de Aquino, o
Juan de la Cruz.

El otro serd apostoi ) fundador, y se llamara Pablc '

“de Tarso, o Domingo de Guzmin, o Ignacm de Loyola:
iCudl de estos tipos de santidad es mas sublime?

- iCuél es para aquel tiempo, cuil para este otro?
La vara grosera con que los hombres medlmos ‘nues-
tras mercaderiag no sirvé para medir las cosas celestiales.
~ Nunca sabremos, si no es por revelacidn, qué ha he-

" cho més bien al mundo, si el pequefio libro de los Ejer-

cicios de San Ignacm o la inmensa Suma ‘Teolégica’ de

.. Santo Tomads; 'si la comunién esp1r1tual de una enferma,

“cuya- santidad Jamas conoceremos, o el martmo de un

“No te. pongas 2 d_lsputar—-—dme Kemp1s——-»de los me-
; rec1m1entos de los santos, cudl sea mis santo o mayor en.
mi reino.” o

Guardate, hlJO, de tratar curmsamente de las cosas .’
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que exceden tu saber, mas trabaja que puedas ser s1qulera

el menor en mi reino.’ :
. El pastorcito de los Becchi ha sonado una vez hallarse-

‘en medio de unos muchachos que blasfemaban y se ha -

arrojado contra ellos para hacerlos callar a pufietazos. -~
Ha oido 1las palabras de, Jestis, camino ‘del monte de-

~los olivos: Que el que no tenga espada, venda su man-.

to 'y coffipre una”, y él ha respondido impetuosamente,
como los servidores del Maestro. “Sefior, aqui tenéis

: dos.” (1).

. Peroel Maestro lo ha mlrado con dulzura. Su repro—
che parece ‘una contradiccién: “ Deja tu espada en su vai-
na, porque quienguiera que use la espada, perecera por la

espada.” (2).

-~ iQué hacer, Sefior, si no comprendo lo que me man-
dais? Y en aquel primer suefio misterioso 0y6 la respues-
ta: A su_tiempo Io. comprenderds. Yo te dare la maestra -
que te ensefiard lo que has de hacer.” _

Entretanto, Juan se apresta para el grande aposto-

‘lado con que suefia: ¢ recoger a: los nifiog del pueblo y en-

sefiarles. :
Mas, en pleno entus1asmo, habla advertldo el peligro
de la accién exterior, cuando 1o corre pareJa con el culti-
vo de la interior santidad.
- “Mejor es esconderse y curar de si—Ile ha dicho Kem~
pis—que, con descuido propio, hacer milagros.”

(1) -San Lucas, cap. XXII vers. 36,y 38.
(2) San Mateo, cap. XXVI, vqt . 53. -
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Y en cien otros pasajes ha confirmado esta doctrina:
“Después de haber discurrido por todas las cosas, iqué
ganaste, si de ti te olvidaste?”

El cultivo del hombre interior debe ser la primera
preocupacién del que se siente llamado a una misién, a
tener influencia en el mundo.

Mientras mis altos son los mastiles y mis amphas las
velas, el casco debe calar més hondo. Mientras més inten-
sa y visible es la accién exterior de un sacerdote, mis pro-

funda y ferviente debe ser su vida interior.

jAy de los buques sin quilla y con demasiadas velas!

Como una gimnasia para robustecer al hombre inte-

~ rior, contrapeso del hombré exterior, se fija en su progra-
ma aquella obligacién: “Ademds de las practicas ordina-
rias de piedad, no omitiré nunca el hacer cada dia un poco
de lectura espiritual.”

Su perspicacia le hace adivinar el escollo de muchas.

vocaciones sacerdotales. Las précticas ordinarias de pie-
‘dad no bastan para mantener el féervor. Al cabo de un
tiempo, se realizan maquinalmente, y el espiritu se duer-
- me en. la costumbre y acaba por enfriarse en el propio
- engafio,

;Ya esta, pues, en el seminario! _

El destino de Juan es sobresalir en tode lo que em- .

prende. Pone tal atencién Y perseverancia en sus ocupa-
‘ciones que, por extranas que sean, las realiza con perfec-
cidén.

. Por ejemplo, en ese primer afio de seminarista, Juan
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~ge destaca no sb6lo como un buen estudiante, sino como-
_un estupendo jugador a las cartas.

Don Cafasso le habia aconsejado no esqmvarse cuan-
do los otros seminaristas lo invitaran a echar una partida
de naipes. Toda honesta d1vers1on mantiene la cordiali-
dad entre los hombres.

—jAh, si?—dijose Juan—. jPeor para ellos!

'Y no se rehuyé mas, y jugaba con tal fortuna, o di-

gamos con tal habilidad, que acababa con los bolsillos
~ repletos de sueldos, que ‘después devolvia a sus afligidos
' adversarios.

Mayor era el otro inconveniente de su manera de ju-

. gar, pues se absorbfa de tal manera en sus combinaciones
“que después no podia ni estudiar ni rezar.

“Tenia—confiesa graciosamente—Ia imaginacién llena

_ de reyes de copas y sotas de espadas. Por lo cual, a media-
“dos de 1836, resolvi no jugar nunca més a las cartas.”

Por aquel tiempo volvié a sofiar cosas misteriosas.

" cuya interpretacién le costaba muchas cavilaciones. Por-

que habia empezado a creer que sus suefios eran mensajes

* del Sefior.

- Hemos .visto ya que desde muchacho lamentaba 1a

_ poca aficién de los sacerdotes a tratar con el pueblo, es-
 pecialmente con los nifios y las gentes humildes.

Por una dignidad mal entendida, la mayoria de los
curas de campafia se limitaba al cumplimiento estricto de
‘sus funciones, y vivia encastillada en sus sacristias. Cos-

" tumbres de 1a época. Lo mismo observé en el seminario.
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. AI rector o a los otros- super1ores-~£uenta en sus
Memorias—no los v1s1tabamos sino una vez al entrar
de las vacaciones'y otra al salir. Nadie iba a’ hablar con
ellos. sino cuando ‘se trataba de recibir una repnmenda

, "Cuéntas veces hublera querido ped1rles un conse-
Jo, o Ia aclaracién de una duda, y no pude!- :

"Y sucedia que al pasar un superior por el sitio de Tos
seminaristas todos escapaban, para. un lado y otro, como
‘de-una bestia negra. : :

- "Eso encendia mi' deseo de ser pronto sacerJote, parar
entretenerme con los jovencitos, asistirlos, conocerlos bien,
V1g11arlos, ponerlos en Ia 1mpos1b1hdad de ma] p'-oce'

- der.”™ - ‘ :

. Pues bien; el suefio que tuvo fue asi: :

Se vid, ‘sacerdote ya, con estola y sobrepelhz, cosien

. do én una sastrerfa. Pero observo que el pafio que le ha

'__,blan dado no era nuevo: eran retazos VIEJOS, que debu*'

. remendar. :

Por - entonces no’ comprendlo 10 que eso mgmﬁcaba
pero més tarde se le ocurrié la interpretacién.
Su misién no-era.rodearse de muchachos buenos, sino

de atraer a los desviados para corregirlos y contrlbmr a

* mejoramiento de la- soc1edad - :

Y vinieron las vacac1ones, y él partié para la casi
de su madre, en Sussembrmo, no leJos de su amada aldca
natal. : :

Sus pausanos, los parroqmanos de Ia escuela de Cas-
telnuovo, - sus v1eJos conoc1dos, abrlan la. boca aI mitar-
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oY cuando él pasaba quedaban hac1endo comentan@s

detras de éL
—iMiren al Boschetto, el hijo de Marcrant::m1

—8i, pues; el que vendia jaulas y plantas medicina-

les y hongos que recogia cuando llevaba las vacas al pasto.

—Peor que eso! El que bailaba en la cuerda como
un saltimbanqui y le cortaba la cabeza a un gallo y lo

resucitaba y les adivinaba la edad a las viejas.

~—{Quién habia de creer que el Boschetto aprendiera
latin! _ : -

" Juan crozaba provocando aquellas sorpresas. -
Un.dia se fué de visita a los Moglia, donde habfa ser-

“ vido por quince liras anuales. C1ertamente ahora no era

‘mas rico, pero vestia sotana..

Al ver aproxnnarse aquel sacerdo e que anda a pie
¥ que no es como los otros, pues cruza la tierra labrada
para acortar camino, los labrlegos que estin amontonan-
-do las gavﬂlas s¢ preguntan: jquién serd? Y cuando reco-
nocen a su antiguo criado, su estupor no tiene limites.

—;Habéis visto cémo acabaré siendo sacerdote? _

-—Todavia no has cantado misa—-le responde el tio

' Luis Moglia, que nunca fué muy su amigo, porque cuan-

do llegd a pedir trabajo le dié con la puerta en las nari-
ces—. Todavia estd por verse si te llamaremos Don Bos-
co o Don Boce.. _

Enel d1a1ecto del pals, bocc s1gn1fica hombre simplo-
te, de. pocos alcances.

El caso es que el bocc, el sunplote de los Becchi, du-
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fante tres meses de esas vacaciones fué Ilamado por los
Jesuitas de Turin 5 enseflar griego a up curso de su cole-
810, que habian trasladado Momentineamente 3 gy rp.

~sidencia Veraniega de Montaldo, para buir del célers que
azotaba la capita] del Piamonte, A : e

contrfar-, en el primer afio de seminario, 3 gy dulce émi-
g0 Luis Comolio, iNunca mis g apartardn sus ca.

-SUS Versiones Iatinas, SUs composiciones literarias. I.og

que le quieren pagar, cuando DPueden,
Con ‘esas Pequefias gananciag costea sus libros y topa,

o .
mimos! Al menos as{ [ cree Juan, que rebosa de enty-

_corrige, . Jes explica y recibe gustoso ¥ bumildemente Io
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_y hasta hace caridades a otros tan pobres como ¢, ‘perc
menos industriosos. ‘
~ De estos detalles expresivos estd llena su vida. Con
hundir las manos en el tesoro de sus Memorias las saca-
mos 1lenas. .
~ Esas Memorias las escribié Don Bosco por mandato
~expreso del Papa Pio IX. All{ refiere episodios que pien-
sa van a humillarlo y a apocarlo en el juicio de los lecto-
 res. Estos, en. cambio, se sienten penetrados de carifio y-
- de admiracién ante el simpitico realismo de las confe-

siones. ‘
Alli nos cuenta que la soberbia habia echado. profun-

das raices en su corazén. Era su pecado dominante.
- . Quienes lo conocieron o han Ieido su vida sonrien ante
~esa acusacién. También San Luis Gonzaga enrostribase
-con amargura los dos pecados de su nifiez: haber hurtado
_ un poquito de polvora para disparar un cafioncito, y ha-
- ber aprendido algiinas palabras groseras con los soldados
- de su padre. 3 : : _
-~ Sin embargo, en 1a acusacién de Don Bosco hay una
parte de verdad. Su naturaleza ardiente, su ingenio vivo,
Su temperamento dominador, Io inclinaban a la soberbia
v a la cSlera. ' - : .
 Semejante al que fué su modelo, y con cuyo nombre
bautizé su Congregacidn: San Francisco de Sales.
iHay 'quien no- sepa la celestial dulzura de este san~
to? No obstante, cuando le Preguntaron cuil era el vicio

 de su temperamento, confesé que la cblera, y que el so-
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focarla hablale costado afios de esfuerzos y muchas d
rrotas. : ’
"La célera es 1a espuma extetior de ese torrente que
'hlerve dentro de nosotros: la soberbia. Hay quienes lo-
gran compnmlrla y disimularla; 'y qu1enes la dejan de
-rramarse en el exterior.
Lo que importa es cegar la vertxente donde nacen e'
torrente y su espuma. - s
Juan Bosco tenia ése defecto, mas lo reconocié desde
temprano y. se aplic a correg1rlo con esa tenac1dad que.
él ponia en todas sus empresas.- :
- Cuando, en las vacaciones, vuelve a su pals, los mis
mos que antes lo desprecian lo agasajan 'y quieren tener
lo a: ‘comer. El Boschetto, el hijo de Marganta, es ya una
pequefia ‘gloria de'la comarca. . ‘
“Un gran peligro para los- semmanstas——nos adv1er-‘
-te ‘en ‘sus Memorias—suelen sér las vacaciones, ‘que en
aquel tiempo duraban' cuatro meses y medio, desde Ia
fiesta de San Juan Bautista hasta Ia de Todos los Santos.
Yo empleaba el ‘tiempo Jeyendo y escribiendo, y también
trataba de matarlo torneando bochas. Cosia trajes, hacia
zapatos, trabajaba de herrero, carpintero y encuaderna-
dor de libros. ‘Todavia hay en mi casa de Murialdo. un
\escntono, una mesa y algunas-sillas, obras maestras de
~ aquellas vicaciones. Trabajaba en el .campo, segaba Ia
bierba, trillaba el trigo, vendimiaba las vifiag Y prepara-
ba el vido. Ensefiaba también a mis muchachos, pero
esto solamente me era posible en los dias de fiesta.”

Una tarde estéd cepillando unas maderas en el sitio
de su casa. Se ha quitado la sotana, porque hace mucho’
calor De repente ve aparecer uno de sus viejos tios, que
yiene a invitarlo a almorzar con él, en una fiesta que
dara al dia siguiente.
A Juan le agradan poco seme;antes invitaciones. Al-
gunas veces no halla manera de esquivarse sin resentir a
las personas que con tan buena intencidén lo buscan Pero
e cuesta ir a esas reuniones, en que se come, se bebe y
se baila... {Qué papel hace alli un clérigo con su sotai
na y su aire compungido! Acepta, sin gusto y va a
otro dia. - ,
Todaé las miradas convergen sobre el Joven semina-
rista de cabellos ensortzjados, que empieza a comer s-1~
lencioso v, en el fondo, inquieto. -
. Al principio las cosas no van mal. Pero cuando aque-
llos paisanos, ignorantes y riisticos, han saciado el ham-
bre; cuando el vino se les'sube 2 la cabeza, se sueltan pu-
llas groseras y de doble sentido, y algunas ev1dentemen
es.
'vte t?]rlfan se pone colorado Iuego se pene palide. Hay qua
hacerlos callar. Pero nadie le escucha; unos rien, otros.
d1scutvn Lo meJor es’ mandarse mudar. Busca 'si som-

—iQué haces, Juan? dTe p1ensas 1r?———-exclama el.
t1o, acudiendo 2 atajarlo. : ‘
S —iUn clérigo no puede escuchar c1ertas cosas!
E -——lHombre de D1ost Me ofendes y Ios ofendes a

\
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ellos si te vas en mitad de la comida...
ces las costumbres del pafs? _

—Pues no lo tomen a ofensa, porque no es mi inten-
cidn; pero yo me voy, y ellos estardn mdas contentos de
no verme: ..

El tio imagina una transaccién. L:os hari callar a to-
dos para que el sobrino se quede hasta el final. Pero los
comensales, soliviantados por el ardiente’ vino piamontés,
encuentran insufrible que aquel mozalbete pretenda im-
poner condiciones para quedarse. Replican 4speramente.
Insultos, amenazas, gritos de las mujeres asustadizas, blas-
‘ femias de los hombres ebrios. iZas, un botellazo! ;Cu-

chillos en el aire, platos y copas! Bofetadas a granel. Una
verdadera bacanal.

Y a todo esto Juan, arremangada la sotana, corrié
por el camino de su aldea, repitiéndose:

—iEstas cosas no son para clérigos!

Algtn tiempo después Juan no tuvo més remedlo
que aceptar la- invitacién -de otro tio, el tio Mateo,
para la fiesta de San Bartolomé, que celebraban en el
pueblecito de Croveglia. La funcién era en la iglesia,
y Juan consintié en ayudar a los miisicos con su |
violin. P

~ Vino luego el almuerzo, en casa de su tio, y fué
més por acompanar al sefior cura que por propia afi- .
cidn. :

Al menos esta -vez, por respeto al pirroco, no se
emborracharin! |

iAcaso no cono-
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No, no se emborracharon; mas al final de la comida
se les ocurrié pedir a Juan que tocara el violin, tan grata .
les habia resultado la misa de esa mafiana. Juan se excusé
alegando, como era cierto, que habfa mandado a su casa
el instrumento.

iPobre excusal Le presentan otro v1ohn, y hasta el
cura insiste en el pedido. No hay manera de escaparse.
Empieza a tocar a disgusto; pero luego no mis con brio,
arrebatado por su propia inspiracién.

1Qué satisfaccién produce en sus buenos oyentes! Pe-
cado habria sido negarse, con incivilidad, a complacerlos.

Pero ;qué es ese tableteo que se oye a sus espaldas?
No se anima a darse vuelta, porque su tio y el parroco
estin delante y lo escuchan embelesados.

Fl ruido aumenta y acaba por hacérsele sospechoso.
Vuelve, pues, la cara disimuladamente. jSanto Dios!

Hace un buen rato que, al son de su violin, se ha at-
mado un baile y unas cuantas parejas danzan entusias-
madamente.

Un secreto furor lo domina. No pud1endo desaho-
garse con los otros, se enoja consigo mismo.

Devuelve el instrumento, da las gracias cortésmente,
y, en llegando a su casa, saca su violin, que buenas liras
le ha costado y que podria vender, y no es duefio de su
indignacién: con las manos, con los dientes, con los pies
lo hace trizas y echa al fuego los pedazos.

Nunca méis volvié a tocar el violin, ni siquiera en las
iglesias.
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_En su norma de vida habia renunciado a cazaf; pero
Don Cafasso no aprobé tanta severidad, y- un dia Juan

" cedi6 a la aficién: le prestaron una escopeta y se largd,

muy de mafiana, por los campos.

{Una liebre! Antes que le apunte se ha puesto fuera
~ de tiro. {Ah, no! Lo que es al Boschetto no se le esca-
pa, asi no mds, una liebre. Se quita la sotana y “echa a-

correr. La divisa, casi la alcanza, pero se le pierde entre
. unas vifias. Juan corre como un galgo; vuelve a divisar
a la liebre en un prado més alld del vifiedo.

El animal, despavorido, cruza el prado. Més alla es
un rastrojo; han cortado el heno y no hay refugio. La-

liebre, sin alientos, apenas corre ya, y Juan se le va acer-
-cando y. por ﬁn la tiene a su alcance y la despanzurra. de
un tiro.

Al ver su ans1ada presa pa1p1tante y desangrindose
_'no siente alegria, sino angustia. y bochorno. Al estampp‘

- do acuden algunos mozos que lo conocen, y lo sorpren-

~ den sin sotana, con las manos temdas en sangre y el fu-
~ sil al hombro. » )
Mis. parece un bandolero que un semmansta. Ellos,

sin duda, han visto a otros clérigos cazar por aquellos
_campos, y mno se sorprenden. Pero Juan se excusa y vuel-

. Ve a su casa atrepentido y aoongOJado Nunca mas toco L

- un arma de fuego.

~ Estaba’ lejos de todo lo que es. sensxblerla pero 1e'
afectaba el dolor de las cr1aturas, aunque no fueran seres -

' .rac1onales. T
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Otto dia, en las vacaciones siguientes, estaba Juan
echando unas medias suelas a unos zapatos viejos cuan-
do vié acercarse por el camino de Chieri a su querido
amigo Luis Comollo.

. No habfa festin, no habia entreten1m1ento compara-

~ ble a semejante visita.

Traia el joven un rollo de papeles con un sermén so-
‘bre la Asuncién de la Santisima Virgen, escrito por en-’
- cargo de su tio el sacerdote. Comollo sospechaba que si
- Don Cinzano hallaba bien sus borradores no se pondria

~en mas trabajo, y el dia de-l1a Asuncién, que no estaba le-

jos, se las endilgaria a sus parroqmanos desde el pulplto
de su iglesia. - : ,
Por eso venia Luis a pedir ayuda a Juan, para pulir .

bien el sermén y que resultara d1gno de su 1Iustre pa-
r1ente. ) '

Por fortuna, esa vez no habla nadle en casa; todos ha-

_bian ido a la feria del pueblo, y los dos j j6venes estudian-

" tes pudieron entregarse libremente a su labor Titeraria.
Pasan varias horas. De pronto Juan se detiene, y
mostrando la mesa vacia y desamparada, aquella mesa
~que él mismo ha fabricado, y que su madre. cuando hay -
 visitas, tiende con un mantel blanco y un: garrafén de

~-vino rojo, exclama:

—;Sabes, Luis, que debemos de tener hambre?

Luis, de temperamento menos robusto, no habia pen-
sado en eso; pero al oir mentar el asunto’se le contagia
el hambre de su camarada.
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—iEs verdad! Son al inenos las dos de la tarde. Y-

yo he salido de Chieri sin desayunarme, por no perder
tiempo.
—iQué te parece que hagamos, Luis?
—iHombre! Eso yo no sé: yo no soy duefio de casa.
—Prepararemos nosotros mismos {a comida. ‘

#

tt, de lo demas.

Luis amontona astillas sobre las brasas moribundas

del hogar; sopla que te sopla. Surge una llamita.
—iYa esta!

—I.0 malo es que yo no encuentro mis que pan y
unas legumbres. Si nos ponemos a cocerlas. llegard la no-
che antes de que estén listas... Y el pan es poco.

En el vecino patizuelo canta un gallo.

—iUna idea! {Vamos a asar ése que canta!

Corten los dos amigos y atrapan al indiscreto cantor,
que es un gallito joven, de buenas carnes.

—Ahora hay que matarlo.. . —sugiere Luis—; por-

que seria una herejia asarlo vivo... T4, que eres mis
diestro.

—.—dYo?wexclama Juan—. En mi V1da he matado
un pollo.

—Sin embargo, hay que hacer10° que la suerte de-
cida. ;Tienes una moneda? ;Cara o cruz?

—iNo, no! Seamos cémplices: té lo mantendris so-
bre este madero, y yo le cortaré la cabeza.

jZas! De un hachazo Juan decapita al pollo, y am-

—Muy bien; yo me encargo de encender el fuego;

"' tas calamidades.
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pos; aterrados de su crimen, se apartan cual si fueran a

huir.
————;Es una tonterial—exclama Luis, recornendo la
victima, caida en un charco de sangre—. El Sefior ha

- dispuesto que nos sirvamos de los animales para nuestro
bien. jPor qué estos aspavientos?

—iTienes razdén!

Despluman el pollo, arreglan el fuego y lo asan y se
lo comen con algunas rebanadas de pan. Lo hallan ex-
quisito.

Hacia el final de esas vacacxones, Juan y. Luis hicieron
“un pacto terrible.

Durante toda su vida, recordard Juan con espanto

aquel imprudente convenio.

Fué un dia muy hermoso de ese otofio. Iban los dos
por el camino del pueblo de Cinzano. Cruzaban una co-
lina, desde cuyo observatorio se divisaban los montes, los
prados, las.aldeas lejanas, los vifiedos préximos, como
si el hermoso valle fuera un manto zurcido con retazos
de distinto coloz.

La estacién habia sido mala por la sequia, y los cul-

 tivos, especialmente las vifias, darfan muy poco fruto.

—iPobres campesmos'-——-exclamo Juan—. [Tanto
trabaJo perdido!
Comollo pased sus miradas por los marchltos vifie-

dos y respondid:

—ILas culpas de los hombres son las que atraen es-

P
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—iAsi es! Espero que el afio préximo DIOS se apia-

dara de la miseria de sus hijos, y estas vmas tendran mas

uvas y los lagares darin mas vino.
Y Comollo, .con una. melancdlica sonnsa'

' '—Me alegro por ellos;, pero yo, el afio que viene, be-
beré mejor vino que el que produce este valle v
—iQué quieres decir?

El padre de Comollo, dice Don Bosco en sus Memo-

rias, se les habia aproximado, y su hijo corté alli 1a con-
Versacmn Pero mas tarde, hallandose los dos jévenes

solos, Juan, que- permanec1a mtngado, reanudé el dis-

curso.

- ese el vino que vas a beber?
—iSi!

—Ni td ni yo-—tepuso. Juan-—sabemos Ios secretos,
de Dios; pero es seguro que algln dia nos separare-
. §Quieres que haga— :

- mos. T4 te iras antes, o me iré yo..
- mos un pacto?

~-—Bueno——respond1o seria y simplemente Comollo,

- adivinando lo que su amigo iba ‘a proponerle. .

—Te propongo, Luis, que nos ‘prometamos solem-
nemente que el primero de los dos que muera, con el per-
miso de Dios, volvers a este mundo a av1sar al otro cudl
ha sido su destino.

La voz de Juan era mlstenosa y triste, Comollo son-
-refa. Esa vez se habijan invertido los papeles, pues de los

dos, el mas alegre, de costumbre, solia ser Juan.

——-Lu1s, me has hablado de tu muerte proxxma dEs

DON BOSCO Y SU TIEMPO- ) 117

Se apretaron la mano, sellando su original convenio,

y se apartaron.
Cada vez que se veian cambidbanse una senal
——iTe acuerdas, Luis?-
"'""181' .
—Vamos a cumplirlo, ;jno es verdad? {T4 o yo’
“—Descuida, seré yo el ‘que volverd.
—1 T o yo! {El que se vaya primero!
“Yo no comprendia—escribe Don Bosco—ila impor-

tancia de semejante promesa; y*conﬁeso que hubo mucha
 ligereza de nuestra parte, ¥ no aconsejaria a nadie hacer

igual... Las tltimas palabras de Comollo y su postrer
m1rada, me aseguraron que cumphna el pacto.,
Porque, efectivamente, en la primavera prdxima, el
2 de abril de 1839, murié el seminarista Luis Comollo,
a la edad de-veintidés afios menos cinco dias.
‘Una lagubre consternacién invadid el ‘seminario.

~Todos lo amaban, y muchos’ conocian - el pacto con

' Bosco
Este, afios después, escribid la vida de Comollo, y en'

',ella refiere cémo se cumplié aquel tremendo trato.

“Era Ia noche del 3 al 4 de abril, que signié al dia
- de su sepultura. Estibamos ya acostados los alumnos del
curso de Teologia, en el dormitorio que da sobre el pa-.
- tio del Mediodia. Yo no dormia: pensaba en nuestro pac-
 to'y aguardaba lo que iba a ocutrir, prosa de wna gran

inquietud.
“Cuando, al sonar las doce de la noche, se oye un
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pactos; i)ero alguna vez permite que se cumj;&)%a?a, err:z
en este caso. No aconsejo nunca el imitarme. 1po:11 °n
contacto las cosas naturales con las sobrenaturaies, Fa 11 -
bre Humanidad sufre profundamente, y no esdnebesaue~
- para nuestra eterna salvacién. Tenemos so.bra as ptr o
bas de la existencia del almg y no necesuanrios c3 ras.
Bastenos lo que nos ha revelado Nuestro Sgnor esu-

rumor sordo, que avanza desde el fondo del corredor, ha-
ciéndose mis y mas recio. Es como el de un carro tira-
do por muchos caballos, o como el de un tren. También
puede compararse con el disparo de la artilleria.

"No sabria explicar aquel fragor, que hacia enmude-
cer de espanto, y que dejaba detris de si vibrantes las
paredes, la béveda, el pavimento, como si todo fuese
construido de chapas sonoras de hierro y golpeado por
un brazo potentisimo. :

."Los seminaristas se despiertan y permanecen mu-
dos. Yo estaba petrificado de horror... Se abre violenta-
mente la puerta del dormitorio: sélo se ve un fulgor pa-
lido, que parece regulado por aquel rumor. Luego un re-

- pentino silencio; la luz brilla mis y oigo 1a voz de Co-
mollo, que por tres veces me dice: “{Bosco, Bosco, Bos-
col {Me he salvado!” Los compafieros saltaron de 2’
cama y huyeron desatinadamente, agrupandose unos en
un rincén del dormitorio; otros, alrededor del prefecto,
que era Don Juan Fioritto, de Rivoli. Todos oyeron
aquel ruido y muchos la voz, sin entenderla. Yo perma-
-necia sentado en mi cama. .. '

"He sufrido mucho, y en ese instante fué tal mi pa-
vor que hubiera preferido morir. No me acuerdo de ha-
ber tenido nunca miedo sino esa vez. Me resultd una gra-.
ve enfermedad, que me Ilevé al borde de 1a tumba y me
dejé tan mal de salud que sélo afios después logré res-
tablecerme. 4 o

"Dios omnipotente y misericordioso no escucha esos

cristo.”
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Hace .un mes que Juan ests enfermo, tan grave, que

los médicos Io han desahuc1ado y han hecho avisar a su -
madre. Esta llega, sin sospechar- la. extrema situacién de
su hljo,_ llevindole como regalo un pan de centeno de Ios ‘

que ella amasa y una botella de vino generoso del que sit-

ven a los pqstres en la mesa del tio M1gue1 los d1as de

. fiesta.

—{Oh, mi Juan, en que estad
o te encuentrof-—
ma-sollozando, - - eXda

Por su gusto se quedana alh a culdar]o o se Io lleva- |

: na c(c:mmgo, pero no es posible ni lo uno ni lo otro.
» u'and_o se va, llorando porque teme no hallarlo vivo
al siguiente dia, recoge el pan y el vino ‘
—-IPor favor, madre'——le dice el~ .
Pan y ese vino, que van a curarme!
Ella vacila, no atreviéndose 2 ~complacerlo, porque

~ es un pan muy pesado el que se amaga
' en su alde :
vino demaSIado fuerte el de Mlguel ST

iDéjeme ese
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—~Cuando estés sano te traeré un pan fresco, tan
bueno como éste, y una botella de vino igual. Y yo co-

‘meré y beberé contigo.

El, que hacia varias semanas ni comia bocado ni ape-
nas bebia mis de un sorbo de agua, siente un violento
deseo de-comer de aquel pan y de beber el vino que le ha

-ll'evédosu madre. Y con tanto empefio la suplica, que ella
. no es capaz de negarse y le deja todo y se va sollozando.

‘Juan, viéndose solo en la siniestra enfermeria del se-

minario, se echa de la cama y corre a cortarse una tajada
del ‘pan y a llenarse el vaso de vino. Vuelve a acostatse

y come y bebe, encontrando aquello tan rico que se cor-

"ta una nueva tajada y se llena. otra vez el vaso.

Se comié todo aquel pesado pan’ casero y apurd la

‘mitad de Ia botella, y se quedd sumergido en un suefio

letirgico durante ese dia 'y la noche entera y el dia si-

- guiente,

Los médicos declararon que no despertana més. Em-

" pero, se despertd sin fiebre y entrd en répida convalecen-

cia, y pudo en los meses que siguieron hacer a grandes pa-

.sos las tltimas etapas del sacerdocio.

En marzo del afio 40 recibid la tonsura y las 6rde-

nes menores; v en sept1embre fué promovido al subdia-

conado, y-en marzo del afio 41 fué didcono.
—1Qué joven eres!——le dijo un dia un viejo sacer-
.dote de Turin, qie gozaba fama de santo—-. iQué joven

"y qué mexperto'

Y como para Justxﬁcar sus palabras, se puso a exami-
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nar la sotana de Bosco y a dar tironcitos, cual si preten-

diera desgarrarsela. :

Era Don Cottolengo, el fundador de lo que empezo.

llamandose 1a Casa Chica de la Divina Providencia, para

asilar enfermos y desvalidos, y acabd siendo una inmensa

institucidén, portentosa como un permanente milagro, y
bendita por todos los habitantes del Piamonte, desde el
Rey hasta el ltimo mendigo. '

—iHalla, acaso, demasiado rica mi sctana?—se atre-
vié a preguntar el joven didcono. 1

—;Qué inexperto eres!—repuso Don Cottolengo con
aire profético—. Yo soy viejo y puedo hablarte asi. El

pafio de tu sotana es muy delgado. Por ahora, puede
pasar; pero cuando seas sacerdote, acuérdate de cam-

biarlo. .. B
—;Tendré mas frio que ahota?—preguntd ingenua-

mente Bosco, y Don Cottolengo mened dulcemente la -

cabeza.
—Cuando seas sacerdote te rodearin millares de ni-

" fios. Uno tironeard de la derecha; otro, de la izquierda, y.

tu pobre sotana se hard trizas muy pronto. Acuérdate de
hacerla de una tela muy fuerte. '

Juan recordd el suefio de su nifiez, y vié de nuevo
aquellos muchachos a quienes debia ensefiar. ;Qué dul-
~zura hallar en las misteriosas palabras de aquel santo vie-
jo una confirmacién de cosas tan lejanas!

Los tiempos habian llegado a su gloriosa madurez.
;El 5 de junio de 18471 el pastorcito de los Becchi era i
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ordenado sacerdote por el arzobispo de Turin, y al dia

siguiente celebraba su primera misa en la iglesia de San
Francisco de Asis, de la misma cindad.

Tocaba, pues, con sus manos consagradas, la cima de
sus ardientes ensuefios de nifio.

Ese dia escribe en un cuadernito que conservard toda
su vida, las normas a que se va a ajustar.

- “B] sacerdote no va solo al cielo, ni al infierno. Al
cielo va con las almas que ha salvado por su ejemplo.

_Al infierno, con las que se han condenado con su escan-
‘dalo. Por eso, me empefiaré en observar las siguientes re-

soluciones:

» 1 —No salir de paseo sino por grave necesidad, como
visitar enfermos, etc. .

” 5.—Qcupar rigurosamente bien el tiempo.

” 3 —Padecer, trabajar, humillarse en todo y siem-
pre, cuando se trate de salvar almas. . _

» 4—1La caridad y la dulzura de "San Francisco de
Sales me serviran de guia en todo. ’
 "5.—Me manifestaré siempre satisfecho de los ali-

* mentos que me ofrezcan, no siendo cosa nociva a la

salud.

" 6. —Beberé vino aguado, y sélo como remedio,
es decir, cuando y en la cantidad que lo requiera la
salud. |
- "7.—Fl trabajo es un arma poderosa contra los ene-
migos del alma, por lo cual no daré al cuerpo mis de
cinco horas de suefio cada noche. Entre dia; especialmen-
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te después de almorzar, no tomaré ningdn descanso, ex-
cepto en caso de enfermedad. :
”8.~—Cada dia emplearé algln tiempo en la medita-
cién y en la lectura espiritnal. Durante el dia haré alguna
visita, por lo menos una breve oracién al Santisimo Sa-
- cramento. Haré, por lo menos, un cuarto de hora de pre-
parac1on para la santa misa y otro de accién de gracias.
. "9.—No conversaré nunca con mujeres, fuera del caso
‘de confes1on o de alguna otra necesidad espiritual.”
En''su aparente.sencillez, este programa encerraba lo

que la Iglesia denomina la virtud heroica, y debia cum-

plirse ademds de las obligaciones del sacerdote, el Brevia-
" rio, la misa y los otros deberes del santo m1n1ster1o con-
fesmn, predicacién, ensefianza, apostolado

‘Hacia cuatro o cinco dias que era sacerdote, v atin no

habia dicho misa en Castelnuovo, donde sus palsanos lo -

" reclamaban con 3ust1ﬁcada vehemencia.
) Destmoles el jueves de Corpus Christi. Su llegada al
pais fué un triunfo.

- Los' que habian conocido al pas‘torcito de los Becchi, -
. . al saltimbanqui del mercado, al sirviente de los Moglia, -

- al cuidador del caballo ‘de Don Dassano, apenas podian

- creer que fuese el mismo que celebraba la santa misa, bajo
la casulla de oro, en el altar mayor. - -

"~ Cuando esa misma tarde llegd 2 su aldea, al sitio don—

de tuvo su pnmer suefio profet1co, no pudo contener las

" lagrimas. ©
Su madre y 4, solos, entraron en la casita de los Bec—
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"~ chi, donde habia transcurrido la infancia pobre y ma--
- ravillosa de Don Bosco.

Anochecia ya. Margarita encendié el candil, y sentén-
dose frente por frente del hijo sacerdote y poniendo sus

‘manos sobre las rodillas de él, lo mird cara a cara v le

hablé asi:

—iYa eres sacerdoteI ches misa; estds mas cerca de
Nuestro Sefior Jesucristo. Pero acuérdate, Juan, de mis
palabras: comenzar a decir misa, significa comenzar a
padecer. No lo advertirds en seguida; pero un dia com--

- prenderds quetu madre no te ha engafiado. Estoy segu-

ra de que todos los dias rezaris por mi, esté viva o muer-
ta, y.eso me basta. De ti no quiero més. T4, en adelante,
piensa en la salud de las almas.

Hilos de un llanto muy tierno, se deslizaban por las
mejillas del pastorcito de los Becchi. Sentiase nifio, des-

' ‘amparado, infinitamente pobre y necesitado .del corazdn
_ de aquella mujer analfabeta, pero fuerte y grande como-

una Ménica, como una Blanca de Castilla, como Ana,
la madre de Samuel ‘madres de profetas de reyes y de

. santos.

Lloré el hijo sobre el pecho 'de la madre, v ella, en-
ternecida, no hallé mas palabras que decitle, sino: “;Juan,
mi Juan! {Vas a comenzar a sufrir!” |

Preparé luego la cena, y antes de irse a dormir reza-
ron el rosario.

La noche era calurosa, perfumada por los vifiedos y
los maizales en flor, y vibrante de estrellas.
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Un campesino, retardado en la ciudad, pasaba por
la solitaria carretera, arreando una yunta de burros, y
cantando a gnto pelado:

Guaai al mondo
se cf senti
forestieri

senza nientel

—LEse ha hecho buen negocio en Chieri—pensé Mar-
garita Bosco—. Pero hace mal en pregonar por los ca-

minos, a estas horas, que va con los bolsillos Ilenos de
dinero. -

Juan no oy6 la cancidén. Ya dormia con el suefio om-
nipotente de la juventud, en su cama estrecha y dura,
cama de soldado y de misionero a que desde la infancia
lo acostumbré su madre.

= Ahora tenfa que decidir lo que iba a hacer. Habianle

propuesto tres empleos profesor en una familia de ricos
genoveses, con mil liras al afio; capelldn en.Murialdo,
vicecura en Castelnuovo. ‘

Consulté a su madre, que, con medla palabra, desechd
la primera propuesta.

~—iMi hijo en un palacio! {No seria mis mi hijo,
si se aficionara al dinero y al lujo!

. Sobre las otras dos propuestas opiné Don Ca-
asso: ’

—No acepte ninguna. Véngase a Turin, al Colegio °
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Convictorio Eclesi4stico. Usted necesita estudiar moral y
predlcacmn

Existia en Turin una institucién de altos estudios
eclesiasticos, donde los jévenes sacerdotes podian per-
feccionar sus conocimientos en las ciencias sagradas y em-
pezar la prictica de su ministerio, bajo una sdlida direc-
cidén.

Don Bosco—ya debemos llamarlo asi, pues era sacer-
dote—se instald, pues, en Turin, la rica y populosa ca-
pital del Piamonte, en cuyo seno fermentaba el germen
de la revolucidn.

Al penetrar en sus muros [o sobrecogié una miste-

siosa ansiedad. Adiviné que iba a ser el teatro de’ su

" apostolado. No era tierra de infieles la corte del roméan--

tico rey Carlos Alberto; pero jcuinta mies por segar en
su recinto, cuantos nifios abandonados que se cotrompian
en sus plazas, y acababan miserablemente:en sus carceles!

En uno de los sermones que-se han conservado de

-Don Bosco, describe la llegada ante las puertas de Roma

de un joven estudiante, que fué después San Felipe Neri,
fundador de la Congregacién del Oratorio.

Don Bosco ha puesto en ese trozo la emocién y el
realismo de una visién directa.

“—Quién eres ti y qué es lo que miras con tanta

ansiedad?

»__Soy un pobre forastero; contemplo esta gran ciu-
dad y un pensamiento me agita; pero temo que sea locu-

‘ra o temeridad.
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*—;Cual es tu pensazmento?

- ——~Consagrarme al bien de tantas pobres almas, de
tantos nifios que, por falta de mstruccmn religiosa, van
por el camino de la perdicién.-

»—;Posees ciencia para eso?

”—He estudiado un poco; pero estoy muy IeJos de la
‘ sab1duna.

”—'Tienes medios materiales?

”—Nada; no tengo ni un pedazo de pan, aparte del'

que me da mi amo cada dia por caridad.
¥— ;i Tienes iglesia, tienes ‘casa?

"—No tengo mis que un cuartujo estrecho que me-
prestan: He tendido una cuerda, de una a otra pared Y

alli cuel}go mi traje.

-———JComo, pues, quleres, sin nombre, sin c1enc1a, sm'»

fortuna, emprender tan gigantesca tarea? . ¢éCémo te
llamas? ' '
- "—Felipe Neri.. : : :
- Con esta sensacién de su msxgmﬁcanaa, pensando si.

sus proyectos son locura o temeridad, llega Don Bosco a.

Turin aquel afio de 1841..

En las horas libres de sus dificiles estudlos, v1s1ta las V

.carceles y los hospitales.
Entonces advierte que hay mas miserias- en Ia corte

de los reyes que en las remotas aldeas de sus montafias. -

CVIII
LOS ‘CARBONARIos:

éQue pr1v11e610 -tiene Itaha, cuya h1stona hace latir
todos los corazones, como si fuera ladela patna de cada

“uno? . , : ,
5Y que novela bhay- comparable a aquel drama con-

- fuso del rzsorgzmento, torrentes de aventuras quie se suce-
den del 1830 al 1870, en que personajes de toda grande—
‘za alternan con forajidos-deé la peor especie?

~ El viento de la revolucién at1za los incendios prepa—

' rados por las sociedades sectetas, en las capitales de aque-

lla coleccién de pequefios reinos y prmapados,
- Las Grandes potencias de Europa acuden, mterwenen. :

* intrigan con sus soldados o -sus diplomaticos: las unas,
~ para contener el fuego que a todos amenaza; Ias -ottas,

~ para agrandar la hoguera.

El mundo asiste a fenomenos extrafios y contrachc—
" torios. La demagog1a y la tra1c1on héllanse hasta en el

- corazédn de los reyes. El ateismo v la apostas1a, hasta en

el caliz de: los sacerdotes. o
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Entre Roma, capital de los estados pontificios y del -
universo catdlico, y Turin, capital del reino de Cerdefia-

y foco de las conspiraciones, la lanzadera de los carbo-

narios teje la cuerda con que va a ahorcar al dltimo Papa

por la mano del dltimo rey.
Y entre Roma y Turin, va a pasar la vida entera Don
Bosco, el hombre suscitado por Dios para reconstruir su

templo en el corazdn de la nifiez abandonada, y para

demostrar que la ardiente adhesién al Papa no es incom-
patible con la més decidida italianidad.

En Turin va a conecer y a tratar a los mis implaca-
bles enemigos del Pontificado. Ellos, so color de patrio-
tismo y de democracia, intentarin enrolarlo en sus filas,

como han enrolado a otros sacerdotes; y no lo consegui- -

tén, porque Don Bosco une la candidez de la paloma a
la prudencia de la serpiente.

Lo perseguitin, pero no lo derrotarin, y acabarin
por respetarlo con su inexpugnable doctrina, y él, unas
veces con su simplicidad de apdstol, otras con su habili-
dad de diplomitico, conjurard muchas injusticias y ser-

vird de mensajero privado del Papa ante el Rey exco-

mulgado.

Ahora, para nuestros oidos, son cosas arcaicas la
masoneria con sus Logxas y- los carbonarios con sus

Ventas.
La ruda escoba del Socialismo, menos roméntico y
més conforme a las realidades, barrié de la historia con-

temporénea el nombre y la cosa. Y si algo sobrevivia, en
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los afios de la Gran Guerra todo se ha sumergido en Ia

saturnal del Comunismo.

Esos son los modernos instrumentos para combatir a
los reyes y a los Papas.

Mas no se recorre la historia de aquel tiempo en
Italia, sin descubrir a cada vuelta del camino la ac-
cién de las Sociedades secretas, la ley injusta, el pan-
fleto corruptor, el crimen misterioso por el veneno y el
puiial.

La masoneria habia acabado por ser una Sociedad de
aristécratas, damas y caballeros, mas preocupados de sus
placeres que de la politica o de la religién.

Y aparecieron los carbonarios, més misteriosos y mas

eficaces, v, en pocos afios, sus Ventas cubneron Ttalia y

se extendleron al extranjero.

Los masones, pata no ser del todo suplantados, apro-
vecharon el movimiento que aquéllos imprimian a los
pueblos, y participaron en su politica.

El programa de las Sociedades secretas era éste:

1.° Obtener que los reyes y principes que en-
tonces gobernaban, dieran a sus pueblos una Constitu-
cién.

2. Hacer de Italia una sola nacidén, independiente.

Habia, en verdad, un tercer punto, pero lo guardaban
misteriosamente. Era el secreto de la Venta suprema, la

- mayor autoridad de los carbonarios. .

"En un pais catdlico, habria sido condenarse a la im-
potencm declarar de entrada que el tercer punto del pro-
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grama era destmzr el Pontzfzcaa’o, para descrzstzamzar al-

mundo.

~ de quitar su poder a.los reyes absolutos para entregar-
selo ‘al pueblo soberano.

Esto halagaba inmensamente a los pueblos cansados:y

de las guerras napoleénicas. Un-rey atado por una Cons-
titucién, seria un rehén para conservar la paz. -

Y si, por ventura, se lograba raer de la faz de la t1e~ '

rra la raza ambiciosa de los reyes, v se establecia una Re

‘ pubhca en cada nacidn, joh, entonces la paz seria eterna,»v

y segura la felicidad de los pueblos: ,
No es extrafio que estas ideas cayeran como un sabro
so mand en aquellas Sociedades.

Nadie ponia en duda la buena fe de los apéstoles- de ;’

la democracia.

Ahora los pueblos son mas osceptlcos Ya casi 1o hay

reyes, y los pocos que quedan estin b1en atados por infi
nidad de constituciones. : :
Casi todos los reinos.se han convertldo en Repubh—

cas, donde gobierna el pueblo soberano; pero ninguno -
de ellos ha celebrado nupcias durables m con.la paz ni

con la fehc1dad '
Y los filésofos, desencantados de la hbertad comien-

~ zan a dudar- si la mas perfecta forma de gob1erno no serd

dictadura.

La dictadura, qup es una nueva esp»cw de Monarqma ;

"‘absoluta, con reyes, no pol derecho d1v1no como los Lui

Convenia prunero atraer.a las masas, con la promesa’
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ses y los Carlos, sino por gracia de las ametralladoras y

- de los automdviles blindados.

Es también facil comprender que el segundo punto
del programa de las Sociedades secretas, realizar la uni-

dad de Italia, encontrase eco en millares de corazones ita-

lianos. La unidad s1cn1ﬁcar1a la grandeza de Italia, que

sacudiria la tutela de cortes extrafias'y reconqmstana las

provincias lombardo-venetas que Austria poseia.
Recordemos niuevamente la palabra de Donoso Cor-

. tés: en el fondo de toda gran cuestién politica hay una

A cuestién rehcnosa
En el fondo de esa idea, la unidad de Itaha, dormla

la cuestién del poder- ‘temporal del Papa. Para realizar la. -

~unidad habia que despojar al Papa y ennquecer con sus
Estados al Rey del Piamonte, y Roma pasana a ser 1a ca-
pital del nuevo reino.

En los comienzos de esta Iarga y ruda polermca, las

- Sociedades secretas no descubrieron sus batenas

A Conveniales enrolar en sus filas a muchos catélicos,
sacerdotes, prelados, cardenales, a. ﬁn de tener influencia

_en los*conclaves futuros.

Ya que no era posible convertir al Papa en un
carbonarlo, hab1a que hacer de un’ carbonano un
‘Papa ' :

Era, pues, indispensable Uuardar secreto el verdadero
plan v presentar la uniddd de Italia como una Confede-
racién de reinos . pr1nc1pados, pres1d1dos por el Pont1ﬁ~
ce romano.
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do de Ledn XII, logré apoderarse de muchos documentos
de las Sociedades secretas. La pequefia parte publicada
de ese precioso archivo arroja una siniestra luz sobre aque-

llos hombres que, durante afios, manejaron como fanto-

ches a reyes y ministros.

Las cartas que se cruzan los miembros de la Suprema
Venta van siempre firmadas por un seuddénimo: Nubius,
Piccolo Tigre, Bracco..

La Suprema Venta es el espiritu que ;'mearte el mo-
vimiento a las Logias y a las pequefias Ventas que cu-
bren Europa. .

Su composicién no es bien conocida ni siquiera por
los afiliados, que obedecen sus 6rdenes. En el misterio estd
la clave de su formidable autoridad.

' La Suprema Venta desprecia a los masones, pero se
sirve de sus Logias como de un noviciado para probar y
madurar la vocacién de los futuros carbonarios.

Si el candidato es ambicioso, o cobarde, o indiscreto,
no va mas alld de las logias; y nunca sospecha que du-
rante afios los ojos de un jefe han estado fijos en éL |

Componen la Suprema Venta hombres de distintas -

nacionalidades, de profesiones las mds diversas, disemi-
nados en varios -paises y unidos por una copiosa. corres-

pondencia, y especialmente por un odio mextmgmble a
la Iglesia romana.

Remontémonos veinte afios y empecemos a leer al-

gunos trozos de esa interesante correspondencia.

La Policia del cardenal Bernetti, secretario de Esta-
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En 18 de enero de 1822, el que firma Piccolo Tigre
envia sus instrucciones a sus altos cofrades de Italia, Sa-

.boreemos este sarcasmo:

“El hombre ha nacido rebelde. Atizad ese deseo de
rebelién hasta el incendio, pero contened el incendio. .
Dejad caer ciertas palabras que provoquen el deseo de
afiliarse a una logia. Esta vanidad del ciudadano o del
burgués de enrolarse en la masoneria es tan vulgar y uni-
versal, que yo no acabo de admirar la estupidez huma-
na... Ser miembro de una logia, sentirse apartado de su
mujer'y de sus hijos, llamado a guardar un secreto que
nunca le confian, es para ciertas naturalezas una volup-
tuosidad y una ambicién. Las logias hoy pueden pro-
crear glotones, pero no engendrardn cindadanos. Se come -
demasiado bien en compafifa de los M., Q.". y M.". R.".
H.". de todos los Orientes.

- "No importa: las logias son un depésito. un haras, un
centro por el cual hay que pasar antes de llegar a nosotros.”

Mais adelante, en la misma carta:

“La Suprema Venta desea que, con uno u otro pre-
texto, se introduzca en las logias masdnicas el mayor nu-
mero posible de principes y de ricos. Los principes de ca-
sas reinantes, pero que no tienen esperanzas de ser reyes
por la gracia de Dios, quieren serlo por la gracia de la
revolucién. El duque de Orledns es masén; el princi-

~pe de Carignano también lo fué.. Adulad a estos ambi-

ciosos de popularidad; ‘atraedlos a la masoneria. La Su-
prema Venta después verd qué puede hacer de ellos para
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la causa del progreso Hacedlos masones; de la logia pa-

sarén al carbonarismo. Y tal vez un dia vendrd en que la-

- Suprema Venta se dlgne aﬁharselos. A
, "Un burgues«es ‘bueno, pero un prmc1pe ‘es megor
Sin embargo, cuidad que no ocurra lo que con el infame
- Carignano: el cordero se ha vuelto zorro.” -

_ Piccolo Tigre luego advierte por qué razdn la cuestién

* politica les interesa poco a él y a sus altos hermanos de

Ia Suprema Venta: porque hace olvidar- el verdadero pro- '

- pbsito que los mueve. .
“En ‘mi Gltimo v1a_]e a Francia he. V1sto con satlsfac-
. cién profunda que nuestros jévenes 1n1c1ados propendum
con extremo ardor a la d1fus1on del carbonansmo Pero
‘enicuientro que se- precipitan demasiado.- Segii mi idea,
- transforman .demasiado pronto su odio r-ehgloso en odios:

_politicos. La conspiracién contra la- Sede’ romana no. se. -

debe confundir-con otros proyectos.. :
A "Eso nos expondria a ver germinar -en el seno de las
Soc1edades secretas ardientes ambiciones;. estas ambicio-
R nes, -una’ vez duefias- del Poder, pueden abandonarnos:
- Tenemos que descatolizar el mundo, y un ambicioso- que’
_satisface st ambicidn se guardard bien de secundarnos.. |
En Paris no quieren comprender esto; pero en. Londres
he. visto hombres que penetran mejor en nuestros pla-
" nes. Se mé han hecho ofreamlentos cons1derab1es prom-
"to vamos a temer una imprenta en Malta: Podremos con

| impunidad, y baJo pabellon britanico, cubnr a Italia de ‘
: .‘11bros vy folletos g
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ngen era- el pr1nc1pe de Cangnano, que’ habia sido
masén y carbonario, y-que en la fecha de la-carta de Pic-

colo Tigte, enero de 1822, ya no lo era?
. El infame Carwnano, como lo-llamaban los carbo-.

. narios,-era Carlos Alberto de ‘Saboya, hijo de Carlos de
.'Cangnano, que en 1798, cuando fué invadido el Pia-
" monte por los ejércitos de la revolucién francesa, se en-
tregd-a cuerpo perdido a los revolucionarios.

El general Joubert, jefe de las tropas victoriosas,

" .obligd a abdicar al: entonces Rey del Piamonte, Carlos .
. Manuel IV, que se refugié en la isla- de Cerdefia, donde
su pnmer acto fué revocar su abdicacién. -

Joubert se encogi6 de hombros.- La mayoria de los - ’
partldarlos del Rey se le habjan’ adhendo y entre ellos,

'y de los pr1meros en pasarse al general republicano ven-
- cedor, fué el principe. Carlos de Cangnano, padre de Car-
- los Alberto. :

* Bs duro a veces contar la. hlstona con verdad sift afel-
tes. Asi queremos contarla aqul. : :
Joubert, halagado 1nt1mamente por la adhesxon del'

: pr1nc1pe, le propuso un buen negocio: le dejaria su pa-

lacio y sus tietras con tal que ‘renunciara a los derechos que .
alguna vez pochan corresponderle a-la corona de aquel
reino ‘fransformado en provincia- francesa. . -
Cangnano, que estaba cuatro 0 cinco escalones abajo
del trono, renuncié alegremente a ‘sus-qiiméricos dere-
chos, cofiservd sus blenes y se h1zo un ard1ente repubh-
cano. ‘ 4
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Por esos dias nacié Carlos Alberto. Empero la revo-

lucién no creyé en la sinceridad republicana de Carigna--
no, y viold el convenio de Joubert; confiscd los bienes' -

del principe y lo interné en Paris, donde murid a poco
andar mediado el 1800. ,

Diez afios después Napoledn, considerando los servi-
cios que Carignano presté a los franceses, cuando se rea-
1iz6 la reunién del Piamonte a Francia, concedié a su hijo
el titulo de conde y una renta de 100.000 libras anua-
les, con la obligacién de poseer en Paris un palaao que no
costara menos de dos afios de rentas.

La vinda de Carignano, afiliada a la masoneria, muy

~de moda entonces, se volvid a casar y confié la educacidn
de su hijo a un protestante de Ginebra.

_Entretanto el rey destronado, Carlos Manuel 1V, ab-
dicaba en su refugio de la isla de Cerdefia y entraba en la

Orden de los jesuitas. Sucediale su hermano, Victor Ma-

nuel I, que, no teniendo hijos varones, consideraba como
heredero de aquella pequefia corona a su @ltimo hermano,
el duque de Genevois, ‘que mis tarde habia de ser efecti-
Vamente rey, con e] nombre de Carlos Félix.

Dspués de éste, que tampoco tenia herederos direc-
tos, el trono correspondia a Carlos Alberto, conde ahora
de Carignano, por merced de Napoledn.

He aqui cémo aquellos quiméricos derechos a que
su padre renunciara en manos de Joubert adquirian ines-
peradamente consistencia y realidad. La abdicacién de
unos, la muerte de otros, iba poniendo un trono al al-
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cance de aquel joven que en Ginebra se instruia en ma-
ximas protestantes.

Carlos Alberto oy6 entonces el anuncio de las bru-
jas de Macbeth: “{Tt reinaris!” Pero iqué significaba
ser rey de Cerdefia, si en las posesiones de este Rey no se
incluian 1a Saboya, Niza y el Piamonte, con su hermosa
Turin? Antes esas hermosas regiones pertenecian al rei-
no de Cerdefia. Ahora sobre ellas mandaba Napoledn.

iNo importa! Carlos Alberto habia ofdo el anuncio
de las brujas, y empezd a conspirar. La masoneria lo
recibié con los brazos abiertos, y se dispuso a allanarle
el camino del trono a cambio de terminantes promesas.

Sobrevino la caida de Napoledén y luego la restaura-
cién de los reyes despojados por él.

Victor Manuel I abandond su isla e instalé su capital
en Turin. Ahora si que valia la pena ser rey de Cerde-
fia, mucho mas cuando la masoneria y los carbonarios
prometian a Carignano ayudatle a conquistar 1a Lombar-
dia y Venecia, y a lanzarse desde alli sobre los demas rei-
nos y principados, inclusive los del Papa.

Ahora las brujas cambiaban de tono para hablarle asi:

“. TG reinards, y serds el primer rey de la Italia uni-
da y libre de austriacos!”

La restauracién se habia realizado en casi todas par-
tes en sentido catélico. Razdn de mas para que las Socie-
dades secretas trabajasen febrilmente por desposeer a los
reyes actuales en beneficio de otros principes atados a
ellas por juramentos y por amenazas.




140 . . HUGO WAST

- Hemos visto en la carta de Piccolo Tigre que no con- -

- sideraban dificil atraer esta especie de afiliado, en un tiem-

. po-en que eran innumerables los pretendientes, por ser -

muchas las dinastias'y muy confuses los derechos.

" No les bastaba a las. Sociedades secretas la ayuda de

principes destronados.

- Necesitaban especialmente afiliar sacerdotes. prel.ados;f,

"cardenales, para llegar a poseer un Papa.

Aquel famoso jefe de la Suprema Venta que firma.
“sus cartas con el seudénimo de Nubius, se encarga del go-
. Dbierno de la alta sociedad, y escribe desde Roma 4 su co-

" .frade Volpe, en 3 de abiil de 1824: T 4

“Debemos llegar &l triunfo de la idea revolucionaria -
.por medio de un Papa... Hay una .parte del clero- que"
~ muerde el anzuelo de nuestras doctrinas con una avidez

. maravillosa: gs"el sacerdote qué no- tendrd jamas otro -
efnpleo que decir su misa, ni otro. pasatiempo que ‘ésperér'
en ‘un.c‘afé el toque del Avemaria, a las dos de la tarde,
para irse a dormir la siesta. Este sacerdote, que es el mas
vgrande ocioso que existe en la Ciudad Eterna, me pareéé o
creado. para servirnos de instrumento.- Es pobre, ardien--
te,, despreocupado, ambicioso; se sabe desheredado de los -
‘bkie‘r;es de este mundo; vive murmurando contra la injus-
‘ Atzlz"reparticién‘ de los puestos y de los honores en la Igle- -
sia.l Tenemos también un tipofde,‘sa'cei‘doteé COtsos ¥ gel '
noveses que lleg'an a Roma con la tiara en la valija. Desde
que Napoledn ha nacido en su isla, no hay‘uno solo de-'

‘estos’ corsos que no se crea un Bonaparte eclesistico.”’
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Logran, en efecto, enrolar muchos de esos sacerdo-
tes: hallan manera de acomodar su coriciencia con sus de-

~ beres.de carbonarios.

. Pio VII velasobre su redil, descubre la intriga, 'y en
su bula del 13 de abril de 1821 lanza una memorable
excomunion sobre {a secta. ' - ‘

" “Bntre otras sectas, dice el Vicario de Cristo, es ne-
cesario indicar aqui una Sociedad recientemente forma-
da, que se ha propagado en toda Italia y en otras nacio-
nes, v que, si bien dividida en vatias ramas con distintas
denominaciones, segéin las circunstancias, es realmente

" una sola, tanto por la comunidad de opiniones y de pro-

pdsitos como por su’ constitucién. Generalmente se la de-
"signa con el nombre' de Sociedad - de. Carbonarios. Estos
"afectan un singular respeto y un celo maravilloso por la
religidén catdlica y por la doctrina y 1a~persona~ del Sal- -
‘vador, Nuestro Sefior Jesucristo, a quien han tenido al-
" gunas veces.la criminal audacia de Ilamar su Gran Maes-
tre y Jefe de la Sociedad.” o L
~ Los carbonarios acogieron la bula pontificia con ha-
bil hipocresia. Afectaron-creer que el Papa, engafiado, ha-
bia- cedido a la influencia de los® austrfacos: Asi podian
seguir conspirando con aparente respeto a la Iglesia y

- procurando més que nunca la adhesién de los sacerdotes.

La habilidad con -que presentaron como los Unicos
méviles de-las Sociedades secretas el amor a Italia 'y el
_odio a la dominacién extranjera, incaut6 a muchos. La
- ambicién y el ;otrgullq; que no mueren nunca, ni siquiera
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en el corazén de los sacerdotes, facilitaron el engafio. Y
muchos de ellos, y entre ellos algtin prelado, como monse-
fior Cocle, arzobispo de Patrasso, confesor del rey de las
Dos Sicilias, Fernando II, se hicieron carbonarios.
Para ellos el Papa habia sido inducido en error por

los austriacos. En el misterio de las logias y de las ven- -

tas trabajarfan mas eficazmente por el reino de Dios y
la Iibertad de Italia. i )

Mentita est iniquitas sibil La culpa se engafia a si
misma.

iDios y la libertad! Esta era la férmula de otro sa-

cerdote, quien, desde Francia, les daba la razén. Defen-
sor elocuente del catolicismo, respaldado por una legién
de polemistas fervorosos, pasaba por un padre de Ia
Iglesia. . .
Al grito de Dios v Ia libertad, Lamennais se habia
lanzado en una ardiente cruzada. Algunas de sus expre-
siones parecieron rebasar los limites de la pura doc-
trina.

Fué a Roma 2 defender sus ideas. El Papa y el Sacro
Colegio le dispensaron una acogida entusiasta, y llegé
a decirse que volveria consagrado con la ial'lrpura carde-
nalicia. o B

{Era, pues, el apéstol de log tiempos nuevos, el- cat-
denal que ansiaban los carbonarios? '
~ iOb, no! Leén XII, con inspiracién més divina que
humana, descubrié el error en la doctrina, y la diabélica,
soberbia en el fondo de aquella alma. ‘

DON BOSCO Y SU TIEMPO 143

Con voz serena y triste hace esta terrible confidencia
a su secretario de Estado, el cardenal Bernetti:

“El abate Lamennais nos ha producido una impre-
sién de espanto. En la frente de ese sacerdote hay el sello
del heresiarca. Sus amigos de Francia y de Italia querrian
para é] un capelo de cardenal. Este hombre estd demasia-
do poseido de orgullo para no hacer arrepentirse a la

‘Santa Sede de una bondad que serfa justicia no conside-

rando méis que sus obras actuales...” _

En la misma carta en que el cardenal Bernetti apun-
ta las palabras del Papa agrega sus propias impresiones.
“Para darme exacta cuenta de lo que el Santo Padre se
ha dignado manifestarme, he querido ver de nuevo al
abate de Lamennais y le he invitado a almorzar con su
compafiero de viaje. Con vergiienza, o mejor con satis-
faccién de mi caridad, confieso que no he descubierto
nada de infernal en este hombrecito enfermizo, cuya con-
versacién hace tan poco honor a su genio... Es evidente

~ que el abate de Lamennais, después de habernos defendi-

do victoriosamente en sus obras y en los periddicos, se

“complaceria en hacernos pagar su defensa, imponiéndonos

sus doctrinas y haciéndonos endosar sus exageraciones.”
Lamennais vuelve a Paris, y la sombria adivinacién
de Ledn XII no tarda en cumplirse.
En la Chenaie, su pequefia posesién de Bretafia, La-
mennais erige una especie de Port Royal, rodeado de dis-

' cipulos a quienes transmite el fuego que lo devora: ;Dios

y la libertad!
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Funda un periédico, El Porvenir, y una agencia ecle-

~siastica-para la defensa de la hbertad religiosa.

“El Papa, ‘en ese. tiempo Greaono XVIJ, desaprueba'f

-aquella’ defensa incendiaria del catohc1smo y. ordena Ia

supresién de El Porvenir. Iamennais va a Roma a justi- -
ficarse; y.regresa con el corazdén irremediablemente ulce- -

-rado, porque el Papa no se.ha plegado a sus doctrmas.

Y aquel en quien sus discipulos descubrian un segun-
do Bossuet, fué un nuevo Tertuhano, y se hundié en la

thas trégica apostasia.

- El que pudo aplicarse, en la. embnaguez de su genio,
las palabras de Isafas: “ ‘El Senor ha hecho de mi como una *

flecha encogida en su carcaJ , vivié largos afios comba--

. -tiendo enconadamente ala Iglesia de Cnsto, y murid or- .

‘denando que sobre su tumba no se pusiera ninguna cr.uz
- 'En los comienzos de 1821 las logias preparan en el
" Piamonte la revolucién contra el rey Victor. Manuel. L

Su sobrmo, Carlos Alberto de Carignano, desempena a
' 'med1as sit papel -de conspirador sin abandonar del todo_}

a surey, que lo considera, més que su sobrino, su hijo.

El de Carignano se inicia en la triste serie de vacila---
_ciones ‘que han de conducirlo de las logias-al trono, - del
~- trono al campo de batalla y a-la abdicacién y al destie-
_rro, v le hardn dar por los mordaces pasquines italiangs”

el sobrenombre'de “Re Tentenna”, Rey Vacilante.

La revolucidn estalla, exigiendo que el Rey otorgue :
_al pais-una Const1tuc1on a 1a‘manera de la que han arran-

.cado los espafioles a. Fernando VII
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La revolucién de Thurin hublera sido facilmente do-
minada, pero Victor Manuel no quiere que se derrame

“una gota de sangre, y encarga a su sobnno que vaya a
" parlamentar con los revolucionarios.

.Sea que Carlos Alberto desempefiara mal su cometi-

“ do, sea que las cosas no pudieran marchar de otro modo,
¢l resultado fué la abdicacién de Victor Manuel L.

No teniendo éste sino hijas mujeres, que no podian

“subir al trono, pues en el reino.de Cerdefia imperaba la

ley silica, el Rey abdica en favor de su hermano Carlos

Pélix, duque de Genevois, ausente de Turin, y nombra
“regente del reino a Carlos Alberto.

Llega la hora de empezar a cumplit sus promesas. Los'

- revolucionarios exigen que se otorgue al reino la Consti-
tucidn- espafiola, y Carlos ‘Alberto se allana y concede.

Pero nadie, ni los que la exigen ni el que va a pro-

‘mulgarla, conocen cémo es la Constitucién espafiola. A
* duras penas consiguen un ejemplar de ella. que posee el
~“sefior Garrau, el mds sabio jurisconsulto de Turin. Van,
‘pues, a proclamarla a libro cerrado, sin saber lo que con-
tiene, cuando Garrau les advierte que la Constitucién es-

pafiola no reconoce la ley sdlica, y, por consiguiente, las

- -mujeres pueden subir al trono, de donde se deduce que si

el sefior de Cerdefia la adopta, ipso facto recaerd la coro-

- na en Beatriz, la hija mayor de Victor Manuel I, casada
con el duque de Médena.

Momento de perplejidad. A Carlos Alberto no le con-

- viene que la corona pase a la princesa Beatriz, sino a Car-

I0
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E los Félix, que no nene hl_]OS, y de quien el serd el here-
dero. o
* Se resuelve, pues, proclamar Ia Constitucién espafio-

la amputandole el art1culo conforme al cual las muJeres
" - pueden reinar, .
' Pero Garrau observa un segundo inconveniente. La
Constitucién espanola, en su articulo pnmero declara
que “la religién catdlica apostohca romana es la reli-
gién del Estado”. '
) 1Cémo un principe, sinspirado por Ias Ventas y las
" Logias, va a incurrir en el despropdsito de dar a su pue-
blo  una Constltuaon reacc1onar1a? ;AbaJO también ese
articulo!
Hechas esas dos: correcciories, el fegente promulga ‘a
Constitucién espafiola, que empieza a recrn: en los Estados
~de Cetdeifia. _ :
Todo se hace precipitadamente para poner al nuevo
- rey, Carlos Félix, en presencia de los hechos consumados.
* Mas Carignano no est4 tranquilo. Acosado por el te-
-mordimiento, teme la cblera de Carlos Félix, que odia a
las Sociedades secretas y va a descubrlr el verdadero fon-
do de la intriga. '
Para engatusarlo enviale un mensa;ero fidelisimo, que

le relate en forma convemente los sucesos, y lo invita a
venir a Turin.
Carlos Félix no traga el anzuelo, y furioso del papel
doble que ha desempenado su sobrino, como "carbonario ,
¥ como regente, se niega a reconocer 1a abd1cac,1on de su
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hermano y la Constitucién; y, como primera medida;
destierra a Carlos Alberto, confindndolo a Novara, en los

. limites del Piamonte, casi en las.garras de la Policia aus-

triaca, que ha de vigilar mejor que la suya misma al am-

‘bicioso y débil principe.

. Y como Victor Manuel insiste en su abdlcacwn, co-

‘mienza el reinado de Carlos Félix, que con su primer
.decreto ha desbaratado la intriga de las Logias. Luego

resuelve desheredar al principe de Carignano, en cuyo

amor no tiene confianza, aunque el joven principe se lo .-
. declara en cartas arrepentidas y romanticas.

Carlos ‘Alberto no se resigna a perder sus derechos,

- escribe al Rey de Francia y al Zar de Rusia y a otros prin- 4
cipes y al mismo Papa, a fin de que intercedan por él. Y

da muestras de remordimiento y abandona toda relacién

~con las Sociedades secretas, a tal punto que éstas lo con-

sideran un traidor, y los carbonarlos lo condenan a

_ muerte.

Toda su v1da ha vivido, segun dxce él mismo, entre
el veneno y el puilal. Tal vez exagere, pero no hay duda :
que sus antiguos amigos le profesaron desprecio u odio

_viendo la transformacién de su conducta para hacerse
Jperdonar de Carlos Félix. -

- Pero éste no le creia, y escribia asi a Victor Manuel

* “Aunque haga las penitencias de un anacoreta, ‘aunque

se discipline hasta Verter sangre, no se debe mirar su con-
versién como sincera,”

Y anadla, con duro sarcasmo. “Pienso « que los gran-



148 HUGO WAST

~des bigotes del principe de Carignano son méas propios

de un carbonario que de_un convertido. Sélo Dios ve los

corazones. El puede haber operado el milagro de su con-

versién, pero todavia no ha hecho el de convencerme de’

ella a mi..
Algin tlempo despues se le brinda a Carignano una

oportunidad de probar su sinceridad: la guerra de Fran-
cia en Espafia. Luis XVIII ha resuelto enviar 100.000
'soldados contra los revolucionarios espafioles, que han

hecho jurar a Fernando VII aquella Constitucién que

Carlos Alberto proclamara en Turin.

Si ahora el mismo Carlos Alberto sienta plaza de
soldado en'las tropas francesas, que van a combatir a los
revolucionarios, el rey Catlos Félix depondra sus recelos
contra él.

Carlos Félix demora en concederle el permiso. El prin-
cipe le escribe cartas tras cartas Se le muestra impacien-
cia de correr la aventura “para que la infame Consti-
tucién sea destruida en el lugar mismo donde ha na-
cido”.

Por fin consiente el Rey, pero nombra a un general
de su confianza para que constantemente acompafie al
principe e impida toda comunicacién de éste directa o
indirecta con los revolucionarios espafioles ..

Carlos Alberto asiste a diversos combates, se porta
bravamente en la toma del Trocadero y regresa con la
- gloria de un héroe.

Para los ;arbonarios, ese heroismo de su antiguo afi-

‘tuvieron fe en ti.”
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liado es un crimen. Las cartas anénimas con amenazas
de muerte llueven sobre él.

Berchet, uno de los poetas que antes lo habian ensal-
zado, escribe contra él, y su canto se difunde en toda Ita-
lia: “;Oh, Carignano: tu sitio estaba sefialado entre los
héroes! Pero has preferido un camino infame. jTraidor!
Has entregado a los reyes tu patna y los companeros que

Todavia Carlos Félix no le cree. Supone que todo lo
sacrifica al afan de ser rey algiin dia, y que entonces vol-
vera a entregarse a los carbonarios.

- Carlos Alberto se halla dispuesto a garantizar lo con-
trario de todas maneras, y acepta firmar un documento
por el cual se compromete, cuando ascienda al trono, 2a
conservar intactas las bases fundamentales y la forma
orginica de Ia Monarquia.

En los tltimos dias de enero de 1824 firmé Carlos
Alberto aquel extrafio compromiso, redactado por Metter-
nich, como que la mano del Gobierno austriaco anduvo
en aquel negocio de dinastia.

La reconciliacién por fin se hizo. mas nunca fue cor-
dial la amistad entre el receloso tio y el sobrino arrepen-
tido.

En 1831 murid el rey Carlos Félix, y subid al trono
el principe de Carignano.

En Francia, desde el afio. anterior, reinaba Luis Fe-
lipe, hijo de la revolucidén y de las Logias. quien, cum-
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pliendo sus pactos, . fomenta la revolucién en Italia, es-

~ pecialmente en la Romafia, que pertenece a 1os Estados
pontificios.

~ Dos sobrinos del emperador Napoleon I, hijos de"
~Hortensia, la ex reina de Holanda, afiliados al carbona- -
rismo, figuran entre los cabecillas revolucionarios. Se Ha-

man Carlos Luis y Luis Napoledn.

Carlos Luis, el mayor; escribe al Papa Gregono XVI .
una carta, en el estilo del gran Napoledn, conminindolo.

- a renunciar al poder temporal y amenazdndolo con to-

mar Roma. Pero ni el Papa le responde ni él tiene tiem-.

- po de cumplir su plan, pues una prosaica enfermedad lo

~aleja del campo de batalla: El 11 de marzo del afio 37,
en una fonda de Forli, muere de saramp1on comphcado .

con bronconeumonia.

" El otro hermano, Luis Napoleén, sale con v1da de la B

~aventura carbonana, pero con escasa 0'101‘13.

Austria ha enviado tropas en apoyo del Papa ¥ los

.revolucionarios se retitran hacia Spoletto.

" Bs arzoblspo de Spoletto un hombre de treinta y -
~ seis afios, monsefior Juan Mastai Ferretti. En cierto mo- -
~mento los revolucionarios, que se entretenian en saquear
1a ciudad, son copados por los austriacos. Van a caer pri-
sioneros y serdn fusilados. Los salva el arzobispo, que les.

‘recoge las armas y les da medios de pasar la frontera.
Entre los socorridos estd el hijo segundo de la reina
" Hortensia. Por primera vez en la historia se encuentran
‘frante a frente Luis Napoleon Bonaparte, que ha de lta-
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,marse despues Napoleon III emperador de los franceses,
y monsefior Mastai Ferretti, qué seri- Pio IX.

Como los revolucionatios estuviesen prontos a re-
comenzar, contando con el apoyo del rey de Francia,
Maetternich, ministro omnipotente del emperador de Aus-

tria, amenaza con la guerra a Luis Felipe, si pretende
erigirse en presidente de Ia propaganda revolucionaria.

= Merced a esa enérgica intervencién, se suceden diez
afios de relativa paz.

Era ya rey de Cerdefia Carlos Alberto, que hacia

f,olv1dar sus primeras debilidades fomentando la prospe-
ridad del Piamonte con una administracién enérgica y
: progre51sta.

. Asi, llegamos’al afio de 1841, cuando Don Bosco se

, mstala en Turin y empieza a trabajar en su obra gigan- .
“tesca: la ensefianza de la juventud obrera, especialmente;

la vuelta a las précticas catblicas de aquel pueblo enve-

nenado por las sectas.



IX
EL PRIMER BIRICCHINO

Pasado el aturdimiento y la admiracién de los prime-
ros dias, jqué descubren sus ojos en los rincones de la po-
pulosa capital del reino?

Miseria material y moral; miseria disimulada por el
esplendor de la corte, la actividad de las industrias, el

renombre de las escuelas.
Bandas de muchachos, de todas las aldeas del Pia-

monte y aun de la Lombardia, venidos a buscar trabajo,

recorren fabricas y talleres y acaban decepcionados, per-

diendo en la ociosidad sus buenas costumbres de campo-

sinos. .
Siempre que Don Bosco sale de paseo, instintiva-

“mente va hacia los sitios donde se reunen grupos de mu-

chachos sin trabajo. Quisiera entrar en su amistad, pero ya

no puede, como lo hacia en Chieri, atraerlos con pruebas

de prestidigitador. La d1gmdad del sacerdote dificulta
‘la empresa.

Ellos mismos desconfian de él. Saben que los cléri-
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gos son altaneros y no gustan de trabar relacién con mu-
chachos de su laya.

Por excepcién se encuentra un Don Cottolengo, un
Don Cafasso, que atraen con su dulzura a los hijos del
pueblo.

iCon qué lastimera sonrisa piensa Don Bosco en las
palabras de Don Cottolengo, que un dia hallé muy flojo
el pafio de su sotana! ;Ddénde estdn los nifios que han de
tironearle de un lado y de otro hasta desgarrirsela? Se-

fior, jddnde estin los nifios que tit quieres que yo edu-

que? jDoénde estan los perros y lobos y zorros de mi
suefio?

A fuerza de pasar por aquellos sitios donde ellos se
reunian, algunos chicuelos acabaron por acercirsele, y
aun lo acompafiaban. Una medallita, una castafia tosta-
da, alguna imagen, era cuanto podia ofrecerles. Pero mais
que eso valian sus palabras y sonrisas. jOh, la sonrisa de
Don Bosco! Toda su alma estaba en sus ojos y en sus
labios; su alma, que arrojaba los demonios con el resplan-

dor de su alegria.

Yo tengo para mi, y lo diré de paso, que aunque uno
haya leido las cien historias que se han escrito de Don

"~ Bosco, si no ha encontrado en ellas su sonrisa no conoce

la vida de Don Bosco; y si leyéndola no ha aprendido a
ser arnable y alegre como él, con todo el mundo y en todo
tiempo, no es verdadero discipulo suyo. ‘
Ya los muchachos lo esperan a las horas que sabe pa-
sar; ya lo siguen por calles y plazas hasta la puerta de la
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Casa Chica, o de las carceles, o de los hospitales, que vi-

sita a- menudo, o hasta el Conwctono ecles1ast1co de San
Franc1sco de Asis, donde vive.

"Un d1a de los tltimos de ese otofio, en una mafiana

crudisima que parece de pleno. invierno, estd Don Bosco

 revistiéndose en la sacristia para celebrar la misa. Esel 8
de diciembre, fiesta de la Santisima Virgen. 1Oh si ella

. le inspirara lo que debe hacer!
Es muy temprano. El sacristin acaba de abrlr la puer-
“ta. Un muchacho, medio muerto de frio, se cuela detras

de él, atraido por el calorcito que reina en la 1g1es1a y tal -

vez con-la esperanza de alguna limosna.

‘Como no conoce el terreno, de pronto sé halla en la

sacr1stla delante de aquel sacerdote revestido, qué reza,
de pie, con 16s ojos cerrados.

“El sacristin, un tal José Comotto, “irascible y rezon- -
gén, seglin suelen ser los sacristanes, se da a todos los .

diablos, porque va a tener 8l que ayudar la misa a Don.

"Bosco, pues.-no ha vemdo ninguno de los muchachos que
suelen hacerlo.

) Vuelve a la sacristia y ve al recién llegado, mmovxl a
~ cuatro pasos de Don Bosco.

—iBueno, aqui estd este'———exclama satisfecho, en--

tregindole el misal—. T@ vas a ayudar esta misa.
- El muchacho retrocede sin tocar el hermoso hbro.
—iNo sé qué es eso!

—:Cémo que no sabes? lEs el m1sal1 Es preciso quev

ayudes esta misa,

—No sé, nunca lo he hecho.
—Y si no sabes, {a -qué vienes aqui?
—iTenia frio! — murmura desventuradamente el

' chICO.

—;Conque tienes frlo?——exclama, enfurecido, Co-
motto—. ;Yo te voy a hacer entrar en calor!

Coge un plumero y descarga sobre él una tempestad
de palos y pufietazos. El muchacho huye, sin atinar con
la salida. Recibe mds golpes, se larga a- 110rar Y. por ﬁn.
da con la puerta.

" Don Bosco, abstraido en su oracién preparatoria,

s6lo advierte lo que acaba de pasar cuando el ch1co va
- huyendo por la plaza.

El sacristan aparece bufando, satisfecho de su energia.
. —iQué ha hecho, Comotto?—Ile. pregunta severa-

_ mente el sacerdote—. iPor qué ha castwado a ese nifio?

—Porque se ha metido en la sacristia v no sabe ayu-

dar a misa.

—Ese no es motivo. para’ pegarle .
- El sacristdn mira a Don Bosco de arriba a .abajo.
—:Y 2 usted que le 1mporta?———'1e rephca desdefiosa-
mente. ' . :
—Si, me importa thucho; ese chico es amigo mio;

. lldmelo al instante. .

—iNo faltaria mas'

———S1 no lo llama, diré al rector como trata usted a
los nifios. .. 1Vaya’ ‘

El sacnstan refunfufia una 1mprecac1on en p1amon—
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tés: “Toder, toder!”, pero sale a buscar al fugitivo, lo-
encuentra en la calle, lo tranquiliza y logra traerlo a pre-

sencia de Don Bosco.
Este lo acaricia y le habla amorosamente:

—iHas oido misa ya?

—iNo! :

—DPBueno. ven conmigo, la oirds, y después tengo
que decirte algo que te gustara mucho.

Aturdido y asustado atn, el muchacho consiente en

llevar el misal y acompafiar a Don Bosco hasta el altar, -
por no quedarse mano a mano con aquel sacristin cas-

carrabias. Pero alli termina su ayuda.

Despusés de la misa, Don Bosco lo conduce a un cuar-
tito sin otros muebles que un armario y un banco de

madera. Oigamos lo que hablan:
—Tienes cara de ser un buen chico . iNo es cierto?

No hay respuesta. Pero una primera sonrisa alum-

bra la cara paliducha y timida del muchacho.

—iCbmo te llamas?

. —DBartolomé Garelli.
—;iDe dénde eres? '
—De Asti. : -
~——;Cuil es tu oficio?
—Albaiil. »
—;Cémo se llama tu padre?
—No tengo padre; ha muerto. .
—:Y tu madre?
—También ha muerto.
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~—iOh, mi- pobreato amigo! éEstas solo en ¢l mun~
do?... ;Cudntos aflos tienes? _

- —Quince, dieciséis, no sé de cierto.
—;Sabes leer y escribir?

—No sé nada de eso.

- —3iHas. hecho la primera comunidn?
—No. ,
—iTe has confesado alguna vez?
—Si, cuando era chico.

—iNo vas al catecismo?
—No; nunca.
—iNo te gustaria ir?

o ———1N07

El gesto es rotundo, pero Don Bosco iadivina que en
aquella negativa hay mds timidez que mala voluntad.
- Palmea en ‘el hombro al muchacho y le pregunta dulce-
- mente:

—;iPor qué?

—Porque yo soy grande y no sé nada, y mis compa-

fieros chicos sabrian mis que yo.

—Veamos, Garelli; si yo te ensefiara a ti solo, jven-
drias a verme?

—iOh! Si, vendria con mucho gusto.

—iVendrias aqui mismo? Ya sabes cdmo se entra

~por la sacristia,

E1 muchacho guarda silencio.
—;Qué dices? gNo quieres venir?
—81, pero si no estd alli ese hombre para apalearme.
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" —Mi pobre @arelli!_ Yo', voy a arreglar eso. Nadie
te molestars; vendras solo, o si quieres con otros compa-
fieros, y yo te esperaré aqui mismo. ;Cuéindo qu1eres co- -
menzar a aprender el catecismo?

" —Cuando usted me diga.
—;EBsta tarde? '

—Si. '

—iY no es mejor ahora mismo?
~—Bueno, con mucho gusto. .

. Ya que la Santisima Virgen, en el dia de su ﬁesta, le
mandaba aquel primer d1sc1pu10, Don Bosco no iba a_
dejarlo escapar.

Se arrodilla, y con la emocién del que va a comenzar
una solemne etapa en su vida, reza un avemaria.
Aquel avemaria fué como el grano de mostaza de la

" parabola. Otras, por millones de millones, han brotado de

esa imperceptible semillita,” que no cayé en tierra estéril
- —¢No haces como yo, _Garelh? No te sanuguas en.
~ el nombre del Padre, y del Hijo...?

—No sé hacerlo. .. , _

—Bueno, vamos a comenzar por alli. Se hace de

" esta manera: dame tu mano derecha; pon asi los dedos.

En el nombre del Padre, y del H130, y . del Espiritu

Santo. . §

- Al dommgo s1gu1ente, Bartolome Garelh se presenta‘
en la sacristia con otros seis muchachos de su laya, apren-

~dices de albafiil, pero con mas habito de correr las calles e
que de manejal la llana. '
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Don Bosco los recibe, los entrenene contidndoles his-

- torietas edificantes, pomendo en juego su ingenio alegre

y fecundo, y empieza a ensefiarles la doctrina cristiana
y termina haciéndoles cantar una canc1onc1ta que él mis-

" mo ha compuesto.

Ese es el origen de las famosas reumones de mucha-

. chos, que él llamé Oratorios festivos.

De semana en semana fué aumentando el nfimero de
los que concurrian a la piecita donde Don Bosco ensefia-
ba, con palabras ficiles de retener y con preciosas histo-
rias. , ,

Para aquellos pobres chicos de la calle era una nove-
dad y un embeleso ver que alguien se interesaba por su

- bien.  Terminada la leccién, el sacristdn, seducido por

algiin regalillo de Don Bosco, y mas que todo ganado por
sus buenos modales, dejabalos divertirse en la plazoleta
contigua a San Francisco de Asis. :

Entre semana Don Bosco recorria las fibricas y los
- sitios donde se construian casas y buscaba empleos para

sus protegidos.
Pasando por una de aquellas construcciones, oye a

~uno de los albafiiles cantar una cancién muy bonita y
-~ muy popular. No entiende la letra, pero saca su lipiz y
su cuaderno, raya un pentagrama y apunta las notas.

para retenerlas. :

Vive en Turin un gran poeta italiano, famoso en 2i
mundo entero por su libro Mis prisiones. Don Bosco lo
conoce y lo ha tratado, pues 2 menudo SllVlO Pelhco va
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2 confesarse con Don Guala, el fundador y director del
Convictorio eclesiastico. :

Obedeciendo a una repentina inspiracidn, va en bus-
ca del autor de Mis prisiones, que vive en el palacio de
la miarquesa de Barolo, y le pide que componga una poe-

sia en honor del angel de la Guarda, capaz de adaptalse o

a aquella misica.

Silvio Pellico compone entonces Ios deliciosos versos -

’Angelzto de mi Dios, que una o dos semanas después co-

rren ya en boca de los muchachos de Don Bosco, y que -
todavia ahora se cantan en los Colegios salesianos, y se

cantaran por siglos de siglos.
No imaginaba ciertamente el compositot. de la can-
cién que cantaban los albafiiles el destino de su musica.

“En poco tiempo—dicen las Memorias—me encon-’
tré rodeado de jovencitos obedientes y laboriosos, y cuya

conducta, en los dias de trabajo como en los de fiesta, yo
podia garantir.”

No pensémos que esos jovencitos eran la crema de la
ciudad. Todo lo contrario. Don Bosco echaba su red en
las aguas revueltas y fangosas de los suburbios, en los
. barrios populares, en calles y plazas y rincones baldios;
y pescaba de todo, y se alegraba mis de pescar lo malo
que lo bueno.

“Al uno—-cuenta ¢l mlsmo—-—lo conducia a casa de
sus padres, de donde habia huido; al otro, que era ocio-
so y vagabundo, lo colocaba con un patrén, dedicado al
trabajo; algunos, recién salidos de la circel, se tornaban
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“modelos de los camaradas; aquéllos, ignorantisimos de
las cosas de la fe, se instruian en la religidén.” ;
° En el edificio del Convictorio hay un buen patio, que
el rector cede a Don Bosco para que sus muchachos jue-
guen més al abrigo que en la descampada plazoleta de
- San Francisco.
' Pero el alboroto que ellos arman perturba el sosiego
de aquella casa de altos estudios y de oracién. Las quejas
'_se multiplican, y algunos sacerdotes, que no comprenden
‘el bien que hace el oratorio festivo; empiezan a pomer
piedras en el camino de Don Bosco.
"~ Don Bosco tendri en este mundo la herencia que han
tenido todos los santos, y que tuvo el Divino Maestro:
1a contradiccidn, la persecucién; y con.su paciencia, pro-
~bard su doctrina, conforme a las palabras del Espiritu
- Santo. (Proverbio 19, II.)
Los seis primeros camaradas de Bartolomé Garelli se
habian multiplicado por diez y por veinte; y si hubie-
- sen tenido un amplio local donde acogerlos, serfan cien ve-
ces mis. Y apenas hacia dos afios que existia el oratorio.
En 1843 Don Bosco, en las vacaciones, comienza a
ir al santuario de San Ignacio, en el pueblo de Lanzo,
- a dar los ejercicios espirituales a los laicos. Desde eaton-
ces hasta 1875 no dejb de ir ninglin afio. y durante mu-
chos hizo el viaje a pie, saliendo de Turin a las tres de
- la mafiana para llegar a Lanzo a las diez. Su salud estaba
~ lejos de ser buena, pero su voluntad y su abnegacién le
infundian un vigor portentoso.

II
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En esas vacaciones volvid a su aldea natal, y wvisit

.en Castelnuovo a su antiguo protector, Don Cinzano. Eg
taba el viejo parroco zambullido en la lectura de un i
bro que hacia entonces un ruido formidable en toda Ita
lia v aun en Europa entera. La obra del abate GlOberth
El primado civil y moral de los italianos. :
Ahora nos costaria trabajo leer y gustar ese QSUIO v
participar del entusiasmo que despertd el libro entre tod:
* clase de gentes, y en especial en el clero.
~ Gioberti se presenta como el apéstol de la unidad
italiana, realizada en la forma de una Liga de sus diver
sos Estados bajo la presidencia del Papa. Los elogios a
catolicismo y el cardcter sacerdotal del autor. eran apro
piados para hacer pasar como doctrinas de la iglesia ro
mana las teorias pol1t1cas de las Sociedades secretas y d
Mazzini.
Por ese t1empo GlObEICI, desterrado del P*amon‘ce
vivia en Bélgica, y colaboraba en el periédico de Mazzm
‘Giovane Italia. : _
Don Bosco toma el libro que tanto embelesa 2 Do'
Cinzano, lo hojea y hace una mueca desdefiosa, que so
livianta al buen viejo.
; —:Qué tienes que decir de esta obra, esplendldamen
‘te escrita y llena de doctrina catélica?.
‘—-—M1 querido sefior vicario, desconfiemos de esa doc
trina, que puede no ser tan catdlica como parece.

- —{Y por qué?

’-—-Porque el abate G1obert1 no lleva una vida de sa

berti no se contenta con purdarlo
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" cerdote catdlico, y no puede tener un color la vida y otro
" color 1a doctrina. Vive en Bruselas, en comunicacidén con

Mazzini y otros conspiradores. Ensefia Filosofia en un

_colegio protestante; no celebra misa desde hace afios: no
" reza el breVLano y no viste de sacerdote, sino de civil..

Todo eso bastaria para hacermé sospechoso el libro..
- Volvié a hojearlo y leyd en alta voz algunos pasa-

Jes, comentdndolos.

- —Como todos los reformadores del catohmsnﬂo Gio-
quisiera transfor-
marlo.. v

Don Cinzano, que es tozudo, menea la ‘cabeza y
contesta en su dulce p1amontes, sonriendo: |

—Don Bosc! Don Bosc! ti’t ses un sant baloss!

Tres afios despues, la Iglesia “ponia en el Indice to-

-das las obras del abate G1obert1 La inocente mxrada de

Don Bosco hab1a penetrado su malicia.
En Turin, aparte de sus estudios y del ofatorio fes-

thO, que va creciendo como una planta VIO'OI‘OSE., con-

fiesa, predlca, administra los sacramentos en los hospita-
les, en los asilos, en.las circeles.
Confesar es su vocacién. No lo nnde jamis la fatiga.

isuele estarse horas y horas, con los pies frios, en un rin-

c6n glacial, escuchando a los penitentes, que se renuevan
a su altededor. Mientras mas gordos son los pecados de

~. que se acusan, més alegria siente viendo en forma tan pal-
- pable la operacién de la misericordia divina.

. Cuando se le acerca un nuevo cliente, su mirada sa-
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gacisima descubre antes que el otro abra la boca qué es-
pecie de pecados son los que lo atormentan y lo llevan a

sus pies. Adivina sus vacilaciones y su vergiienza, y lo

alienta con palabras asi:

—Vea, mi amigo, hoy tengo tiempo sblo para con-

fesar cosas graves; de modo que si usted no me trae sino
bagatelas, le ruego que dejemos para mas tarde esta con-
fesidn.

El penitente comienza 2 sentirse mas animado, pero

todavia vacila. Don Bosco afiade:

- —Si tiene cosas graves, échelas sobre mi, y estaré

contento, v el Sefior estard méis contento atfin.

—iOh, no dude que yo le voy a satisfacer!—excla- '

ma con voz sorda y conmovida el penitente.

—iGracias a Dios! ;Cudntos afios hace que no se

confiesa?... jHableme como a un amigo que tiene el

poder de perdonarlo en nombre de Dios! jHéibleme.

como al mismo Dios que sabe todo lo que usted me va a
decir!

No era posible que por inmensas que fuesen las cu1~'
.pas de aquel que se arrodillaba a los pies de Don Bosco,
se negara a declararlas a quien le hablaba asi.

Don Bosco habia confesado en las cérceles, y cono--
cia la mortal vanidad que los criminales sacan de sus de-

litos. Los mayores delincuentes eran los mas reputados.

Gozaban con la siniestra fama de sus crimenes. hablaban

de ellos sin reparo y hasta despreciaban a los s6lo culpa-
bles de pequefios delitos. “jQué me vas a decir a mi que
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he estado en galeras doce afios!” “;Y a mi. que fui conde-

nado a muerte y el Rey me conmutd la pena?”

Esa franqueza brutal, ese orgullo del crimen, las mas
de las veces no era otra cosa que necesidad de confesar,
de descargar la conciencia en el pecho de un amigo. Don
Bosco lo comprendia y encauzaba hacia el bien el ins-
tinto de confidencias de aquellos desventurados.

Y fuera de las circeles procedia igual, porque hay mu-
chos crimenes que la justicia humana ignora o no castiga,
pero que aplastan como un torno el corazén del cul-
pable.

iQué alivio para éste saber que hay un confesor a quien
puede confiarle su horrible secreto, y que no se va a es-
candalizar, sino que se va a alegrar, va a ser su amigo, y
lo va a perdonar en nombre de Dios! ;Y nadie en el mun-
do, nunca, jamdis, sabrd nada de aquel misterioso dii-
logo que hayan tenido entre los dos!

Los hospitales y las carceles en aquellos t1empos, no
eran como hoy. En la circel no habifa celdas, sino grandes

salas donde permanecian hacinados centenares de presos.

Dor Bosco, para confesar, buscaba el rincén mas tranqui-

-lo por lo retirado, y era a veces el més sucio, junto al lu-

gar infecto, que servia a todos de retrete.
No habia silla, y debia sentarse en un madero, en un

~atado de paja podrida, que ya ni para lecho servia. El pe-

nitente se arrodillaba a sus pies, apoyaba la frente en la
propia cabeza de Don Bosco, y desgranaba en su oido san-
to las cosas nefandas que mordian su conciencia. En esa
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‘ILo qﬁe ha tenido que sufrir, no de los malvados, sino
de.los buenos, sélo Dios lo sabe! N ;

* Pero si el grano de trigo no es triturado por la rueda
tdel molino, no'se transforma en la harina, de que se hgce

postura, agachado, ya a derecha, ya a izquierda, y én ese
lugar pestifero, pasaba tantas horas que alguna vez lo sor-
-prendid la noche.- ' '
- No era posible salir de la carcel, porque al toque de
" oraciém, cerraban las puertas y el alcaide se levaba las .
llaves.. Nadie salia hasta el dia siguiente. . ,
© Los carceleros, que amaban a Don Bosco, y que eran
también sus clientes, corrian 'despavoridos en busca del
superior. No era ficil hallarlo a esa hora, ni iba a dis-
pensatles buena acogida. Lo probable es que los mandara -
2 paseo y condenara al imprudente sacerdote 2 dormir -
en el presidio por haber violado el Reglamento. .
Don Bosco sonrefa y aguardaba, y cuando, por
- fin, le abrian la puerta, eran las once o las doce de
" la noche. Mala hora para llegar al Convictorio Eclesiis-

el» ‘pan.

tico. . ,

v El superior, tedlogo Guala, amonestibalo severa-.
mente, . . : I
.. —iCémo es-eso? ;No conoce el Reglamento de 1z
casa? ' - ' S

- —iOh, sefior! {Si viera el quehacer que habfa en
la Piccola Casa, v en el hospital, y, finalmente, en 12"
carcel!l ' v :
—~—Ser4 asi, pero eso no es motivo para llegar a estas
horas. Si hay mucho que hacer, déjelo para otro dia, V. -
' ante todo, cumpla con el Reglamento. 4
- Sin resentirse, Don -Bosco agachaba 1a cabeza, pedia -
- perddn y subia a su aposento, | S :
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JACASO LOCO?

Se acerca el plazo en que debe abandonar ¢l Convic. ’

torio.
iQué hard? jAdénde ira?

Vuelve a asaltarlo la idea de hacerse misionero o

religioso. Ahora piensa en los capuchinos. Tiene algu-

nos amigos en dos conventos de esa Orden, que ha vi-

sitado.

iQué delicia vivir en una celda, con muchos libros,

estudiando la’ Historia Sagrada, la historia’ de Ia Igle-

s1a, la Teologia y escribiendo, sin tener que preocuparse

de las cosas materiales!

Pero le atrae mas, tal vez, la idea de penetrar en tie-
rras de salvajes, a predicar el Evangelio y a sufrir el mar-
tirio. La Congregacién de los Oblatos de la Virgen Ma--

© Ma, tiene sus preferencias, porque en esos afios se habla
mucho de sus conquistas espirituales en los paises pa- -

ganos del Extremo Oriente. Y Ya que ama tanto a los ni-

nos, icomo no ha pensado antes en los millares 'y milla-
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res de criaturas que mueren sin bautismo en aquellas mis-

. teriosas regiones?

iYa esti! jSerd oblato de la Virgen Marial

Con aquel impetu generoso de todas sus resoluciones,
destina todos sus minutos libres a estudiar lenguas, espa-
fiol, inglés, francés, instrumentos preciosos para un mi-
sionero. Ha consultado a su confesor, Don Cafasso, quien
sacude la cabeza irénicamente:

—iNo pensaba también ser sastre? ;Cémo va la sas-
treria? .
Don Cafasso alude a aquel suefio que Don Bosco le
ha narrado, en el cual se veia zurciendo retazos de di-
versas telas y cortando ropas.

Un dia, ansioso de concluir con sus dudas, prepara

su maleta y se presenta a Don Cafasso.

—Vengo a decirle adids.

—j;Addnde va? :

—A hacerme oblato de la Virgen Maria.

—iAh, Don Bosco, Don Bosco!... ;Y la sastrerfa?...
Vaya, deje su maleta y venga a hablar conmigo...

—iYo estoy resuelto a ser misionero!

~—No, usted no puede ser misionero. No puede an-
dar una milla en un carruaje cerrado, sin marearse y estar
a la muerte, y piensa cruzar el Océano... {No, no! Dios no
quiere que usted sea misionero... Déjéme pensar a mi...

Don Cafasso ha adivinado sobrenaturalmente la mi-
sidén de Don Bosco. ,

No s6lo en el centro del Asia y del Africa y en las

v
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- regiones 1nexp10radas de Amerlca hay infieles a qu1enes

evangelizar. También en Turm y en Roma, y en todas

* las grandes ciudades. Esos son los pedazos de telas diver-
sas que debe zurcir. Esa la sastreria que no puede aban-
“donar. ‘ -
~ Con su acostumbrada hum11dad Don Bosco renun-
cia al proyecto.

Don Cafasso ha: encontrado para él un empleu:o qué

" le permitira dedicarse a sus biricchini, sus muchachos, sin -

- abandonar su querida Turin. .
'La marquesa de Barolo va a darle 50 liras mensuales,

como director espiritual del Ospedaletto, un hospital de .

nifios que ella ha fundado.

Magnifica y a la vez curiosa figura la de équella mar--

quesa de Barolo. Es una gran dama francesa, Julieta Col-
bert, v1uda de uno de los hombres mas ricos de Turin.

. No tiene hijos y gasta sin contar su gran fortuna en obras

“de caridad y en fundar instituciones piadosas, colegios,

‘hospitales, asilos, y en bacer venir del extranjero herma- -

nas de Congregaciones_ nuevas en el Piamonte para que
los atiendan.

Durante el célera de 183 5 se Ja ha visto a ella per— '

sonalmente cuidar a los apestados.

A su muerte se han conocido sus pemtenuas Lleva ",
cihc1o. No es bastante: también quiere fundar Ordenes re-

ligiosas, y no se contenta con una, funda dos: las Herma-

nas de Santa Ana, para cuidar de las nifias pobres, y las -
Hermanas de Santa Magdalena, para la reeducacién de las
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descarnadas Remueve c1e10 y tierra, y en seis meses con-

-sigue del Papa Gregono XVI la aprobacién de sus Cons-
tituciones.

Ademis, tiene un-salén, uno de los mas anstocrancos

_salones de 1a corte de Carlos Alberto.

Poetas, filésofos, escritores, politicos, hombres de mun-

do, se disputan el aparecer en aquel salén. Es un titulo
dificil de alcanzar, y mas atn de conservar, porque la

marquesa de Barolo es rigida y autoritaria. Bien lo sabe

‘su secretario, Silvio Pellico.

- -El dulce autor de Mis prisiones ha deJado las malas
compafifas. Ya no es carbonario. Es un ruisefior que ha
anidado en el alero de un principe. '

- Suele -pasar horas en el salén privado de la mar-

‘quesa, despachando su correspondencia copiosa comio la

de un primer ministro. Ella, en el hueco de la ventana,
cose o teje para sus pobres. Nadie chista mientras ella no

“habla. Su ovillo rueda por el suelo y se oye su voz im-

periosa:. '
—iSilvio! { Alcdnzame el ovillo! .
Y el autor de Francesca de Rimini corre, en cuatro
patas bajo la mesa, donde se ha escondido el ovillo.
~_ Con una ojeada, en la primera entrevista, la marque-

-sa de Barolo mide la estatura de su. nuevo-protegido, aquel

joven sacerdote que le presenta el tedlogo Borel. jQué
hay debajo de aquella sotana pobre, detrds de aquella
frente ‘que los negros cabellos hacen parecer més palida?

: dNo es un poco timido?” dNo Ie han d1cho que queria ser,
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~ franciscano y también misionero? Eso significard que su
voluntad es ondulante. {Mejor! La noble dama tiene¢
bastante voluntad ella sola como para que todos sus co-
laboradores puedan privarse de tenetla.
Satisfecha de esa primera impresién, 1o conversa ama-
“blemente y se complace en allanarle toda dificultad. iDon
Bosco no quiere abandonar a sus biricchini? jBueno!

Que los reuna en su pieza, que va a ser vecina de la del

tedlogo Borel.

~—iY también en la mial—dice éste.

Los dos amigos, desde ese instante, van a trabajar con
alma y vida en los Oratorios festivos, la ingeniosa idea
de Don Bosco para atraer a los muchachos vagabundos
de Turin.

El domingo, a la hora acostumbrada, van llegando

al nuevo local los biricchini de todos los rumbos de la

cindad. Se juntan mdis de doscientos, y sus gritos, sus
saltos, sus travesuras alarman al vecindario.
iQuién es ese sacerdote extravagante que se rodea de

tales pilletes? ;No sabe, acaso, la marquesa de Barolo el
barullo que arman en la casa, metiéndose por todos los
rincones, encendiendo fuego, derramando agua, rompien- .-

do vasijas? {Ah, no tardari en saberlo!

Se calman luego cuando Don Bosco, en su pieza, y el
teblogo Borel, en la suya, explican el Evangelio, y luego -

,conﬁesan a los que quieren hacerlo, y después, en alegre
procesién se. van por las calles cantando, hasta una 1gle-
s1a, donde oyen misa.
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Faltaban varios meses para que se concluyera el edi-
ficio del Ospedaletto que Don Bosco iba a dirigir. Y la
marquesa quiso darle otra prueba de su benevolencia,
consintiendo que transformasen en capilla dos de sus
grandes piezas, y ayudindolo con noventa liras para el
ornamento. ‘

Don Bosco tenia de antemano la autorizacién del
arzobispo, pues nunca llevé adelante proyecto alguno sin
el permiso de la autoridad eclesiastica.

El 6 de diciembre de 1844 inaugurd, pues. la prime-
ra iglesia de las muchas que habia de fundar. La dedicé
a San Francisco de Sales, modelo perfecto de paciencia y
dulzura, las dos cualidades por excelencia de todo maes-

" tro de nifios.

iSaben mis lectores cudntas iglesias de Don Bosco
existen ahora en el mundo, cuintos colegios, asilos, ta-
lleres; cuintos sacerdotes y cuintas monjas de sus Con-
gregaciones, cuantos millares de alumnos, cudntos arte-
sanos y artistas, salidos de sus escuelas; cudntos cente-
nares de millones de libros, revxstas, folletos, impresos en
sus talleres?

Asombra el cémputo de esta sobrehumana labor, rea-
lizada en pocos afios, por un pastorcito analfabeto. ¥
asombra todavia mds considerando los obsticulos que lo
acorralaban.

iCuél de esos héroes de la historia universal, que en
los libros de texto se proponen a los escolares como mo-
delos de energia y perseverancia ha vencido mais dificul-
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tades que Juan Bosco, para aprender a leer, para seguir-

su vocacidén, para juntar sus primeros muchachos ‘y dar

sus pr1meras lecciones- orra’cu1tas, porque todo, en su Iarca

‘vida, lo hizo gratis para los pobres? :
'iCual de esos gigantes de la historia umversaT ha rea-

lizado una obra mis umversal mas procreswa y mas

- 1til para la humanidad? .

Es una pequefia cuestién histdrica que vale la pena.

apuntar sin detenernos.

1D1ﬁcu1tades en aparlencm 1nvenc1b1es a veces r1-

diculas!

El Oratorio fest1vo en aquellas plezas del Ospedaletto-

-no duré gran cosa.

‘Creo ya haberlo dicho los bzz‘zccbznz de Don Bos-:

_co no constituian la flor y nata de la juventud de Tu-
tin. Por el contrario, algunos eran’ muchachos recién sa-

lidos de la prisién; los mas, Vagabundos, sin’ trabajo,
ni morada fija, y- todos, de escasa o ninguna educa-'
- cibn. : .
Ensordeaan con sus gr1tos y sus cantos la casa en-
tera y la calleja contigua. Escandalizaban a las buenas.
religiosas del Refugio; alborotabar a sus cuatrocientas
muchachas, tecogidas en la calle también, y perturbaban'-

la paz de todo el barrio.

Las quejas de las hermanas y de los vecinos llecaron;

a la marquesa de Barolo. Se aproximaba también la épo-

‘ca en que iba a-inaugurarse el hospital, cuyos enfermos

necesitaban silencio -y tranquilidad.
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‘Por desgracia, la marquesa de Barole amaba las flo-

-tes. No tardaron en llevarle malas noticias de un rosal

planté.do a 1a entrada del Ospedaletto. Los biricchini de
aquel extravagante sacerdote lo habfan talado.

- Fué la gota que hace desbordar el vaso. Don Bosco
recibié una agria repnmenda de la caritativa, pero enér-
gica dama, v una orden termmante de no reunir mas alli
sus muchachos. :

Le sobraba razén; Don Bosco mismo se 1a daba. En
verdad, sus amados biricchini merecian volver a la carcel.

Y no se afligi6 mucho; ya sabia adénde llevarlos,
y no muy lejos de alli: al cementerio de San Pedro in
Vincoli, donde existia una capilla y un camposanto, ro-
deado de anchos corredores. -

" El no necesitaba més; sus biricchini tampoco. Una
capilla para las funciones, un corredor para estar a cu-

~ bierto en los .dias de lluvia y un sitio baldic para jugar

a las bochas.

Don Tesio, el capellin del cementerio. que se abu-
rria de mirar por la ventanilla de su aposento ‘arriba del.
tejado, sélo tumbas y lipidas, se- alegro de la visita de

- Don Bosco.

——;Oh si! lTralga, tra1ga a sus bzrzcc’zzm’ Usted me
asegura que son buenos muchachos. ., que no-haran des-
trozos..., ni profanaciones... jTrigalos en buena hora!

Al domingo siguiente, precioso domingo de prima-
vera, mis de trescientos muchachos,- de todos pelajes,
llenaron la capilla, los corredores, el camposanto.
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Don Bosco y el tedlogo Borel, bajo les pormcos, ense-
fian lectura. Y como no tienen libros. se aprovechan de
las grandes letras de aquellas lépidas, de marmol o de
bronce, muchas de ellas con emblemas nobiliarios y temas
en latin o en francés, que era por esos tiempos el idio-
ma cortesano.

Y entre tanto, los biricchini juegan a las bochas.

iAy! Una bocha lanzada con demasiado vigor va a
meterse en un cuartujo, al 1ado de la capilla, donde el ama
de llaves del capellin tiene unas gallinas cluecas.

Las gallinas cacarean despavoridas y aparece la iras-
cible fimula vomitando injurias contra los perturbado-

. res de su eterno reposo, y como Don Bosco intenta apla-

carla, lo cubre de improperios: :

—Guirdese bien de poner log pies en el cementerio
¢l domingo préximo! jPorque si no es el capelldn, seré
yo la que lo eche de aqui!

- Los carpinteros, los zapateros, los cazadores, hasta
los automovilistas tienen un santo protector. Don Bosco
podria ser el protector de los desalojados. a juzgar pot
las veces que 8l y sus discipulos fueron echados a la calle.

Asi, los vemos desfilar por las calles de aquel subur-
bio, en nitmero de doscientos o mas, llevando los enseres

de su Oratorio festivo, los ornamentos sagrados, los ban-

cos, las bochas, los juegos, el brasero en que se calen-
taban, pero que ya no les servird porgue el veranc es-
plende sobre Turin.

- El Municipio les perm1te reumrse en el 311:10 llamado
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Molassi, donde hay un molino, que mueven las aguas del
Dora, riacho torrentoso y amarillo, que poco mas alla se
arroja en el seno del Po.’ :

Alli hay una corralada o patio, con pavimento de
piedra, y una capilla y un corredor, en donde repre-

.gentan sainetes compuestos por Don Bosco mismo.

A las pocas semanas, los vecinos, especialmente los
molineros, empiezan a intrigar contra Don Bosco y sus
biricchini.- El Municipio manda a ver qué son esas re-

.uniones de muchachos.

Ha crecido tanto su nimero, que llenan la corralada
y la calle, y desbordan en la plazoleta de Los Molinos,
donde evolucionan con sospechosa disciplina.

Pensemos que en 1845 se preparaba la pélvora que
iba a quemarse un poco después en las barricadas del 48.

" - Eran las visperas de la gran revolucién que costd la coro-

na a Luis Felipe de Francia y a Carlos Alberto del Pia-
monte.

Sélo un poértico de tres arcos separa Ia plazoleta de
la enorme plaza Manuel Filiberto, llamada también pla-
za del Palacio, por no estar lejos del Palacio Real.

Es méas bien un mercado inmenso, atendido por cen-
tenares de mLJeres, que adoptan aires de matronas, aun-
que su comercio quepa en un. tenducho o & realice alr‘

" aire libre.

Alli se venden todas las cosas imaginables: comes-

~ tibles, herramientas, juguetes, pafios, baratijas, animales

vivos y muertos; mientras en-las calles adyacentes, como

Iz



178 HUGO WAST

quien dice a la sombra del gran mercado, se agrupan in-
numerables traficantes de trastos viejos, desde la grasienta

levita hasta el libro de.texto rofioso. desde el gabin in-

descriptible hasta el clarinete sin llaves.o el garrafén des-

orejado.
Aquellas damas de Porta Palazzo tienen orgullo de

clase. Es tradicién de siglos que nadie las llame por su -

nombre sélo, ni las tutee familiarmente. Exigen trata-
miento de sefiora y de usted, y cuando alguien lo olvida,

se lo recuerdan con esta frase desdefiosa: “{Sefior, nunca

he pastoreado mis cabras en vuestra compafifal”
A esa susceptibilidad de ciudadanas libres. unen la

‘ gene:bsidad proverbial, que bien ha probado Ila Piccola
Casa del beato Cottolengo, instalada a pocos pasos de

alli.

Ya sabemos que la Piccola Casa es un grandioso hos-

pital, sin rentas ni beneficios de ninguna laya, sostenido
ya va para un s1glo por limosnas anénimas, como las

de esas mujeres. ]
~ Entre gente asi, el alegre y cumplido Don Bosco te-

nia que granjearse amistades. Su pequefio ejército cre-

cia y los municipales acabaron por dar oidos a los mo- .

lineros, y le espetaron un papel v clavaron otro en la

puerta de. los molinos’ proh1b1endo las reuniones de los
Dbiricchini. ‘

Inmediatamente, con sus ornamentos, sus bochas, sus

~bancos, segnido de su décil batalldn, se traslada a tres pie-

zas que ha alquilado a un sacerdote, de nombre Moretta,

~loco:
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en una casa de inquilinato, proxima al Refugio de la
‘marquesa de Barolo y al Ospedaletto, cuya direccién es-
piritual conserva.

En aquellas piezas abrié la prlmera escuela nocturna
para hijos del pueblo que haya habido en Turin. Los in-
quilinos de las otras piezas se sublevaron. ;No le bastaba

perturbar sus domingos con el infernal barullo de los

biricchini? ;Era necesario sacrificarles las noches de todos

" los dias? Pero ja qué horas descansaba aquel singular
_ i g
* sacerdote?

Se reunieron para exigir al propietario que lo ex-

- pulsara, so pena de irse ellos.

‘El propietario, con buenas maneras, despidid a Don

Bosco y sus biricchini.

No podian reunirse en una capilla; no podian reunir-

- se bajo un pdrtico; no podian reunirse er una pieza; los
. expulsaban de un cementerio y del patio de un molino..
"Don Bosco resolvié que se reunman en un prado sin
~ mds techo que el cielo. :

Habia uno cerca de la casa que abandona; corre y lo -

alquila: era el prado de los hermanos Filippo, rodeado

por una cerca. Y alli, bajo el cielo limpido, nublado o
lluvioso, se reunieron los biricchini; y el prado sirvid para

- jugar a las bochas, y para hacer carreras y dar saltos, y
confesarse, y predicar, y ensefiar a leer y a cantar.

Decididamente, -si Don Bosco no era un revolucio-
nario, que preparaba sistematicamente sus tfopas, era un .



' DON BOSCO Y SU TIEMPO . 18I

18  -HUGO WAST

- Mis reunidnes no tienen cardcter politico, sefior
Vicario. .

'--——-lBasta1 1Sabe usted en presenc1a de quién se en-
‘cuentral- ;Reconozca mi autondad' ,

—1La reconozco ¥ la respeto; y si no le he pedi-
do pernuso para mis reuniones, es porque s6lo, se tra-
ta de -ensefiar el catecismo, con la aprobacmn del arzo-
_bispo.
© . —iAh!, 451? Bueno, yo hablare con el arzob1spo Y.
yeremos 1o que resulta.

.~ Don Bosco hizo un gran: saludo 'y se fue, satisfecho,
'pues sabla que el arzob1spo no pondna p1edras en su
camino. -

‘ Sobre su mes1ta hallé una carta de los hermanos Fi-
'11pp1, propietarios del prado, que, con diversas razones,
le intimaban el desalojo. -

Era para desanimar a un angel

"La salud de Don Bosco no era buena. ulevaba de
frente, a més del trabajo de sus biricchini, la direccién es-
p1r1tual del Ospedaletto; confesaba alli y en el Refugio, y -
en las carceles, y prechcaba y escribia libros de texto: una
Historia Sagrada, una Historia de la Iglesia, que- ahora
todavia se reimprimen. Se difundié Ia eapecw de que el
‘excesivo. trabajo lo habia enloquec1do _

Hasta sus mias fieles amigos, como Don Cafasso o el
tédlogo’ Borel, sintieron vacilar la confianza que habian
 puesto en él, y le aconsejaron que abandonase el Oraterio
- festivo, para atender las otras cosas. Los mds graves sacer-

, Algunos curas empezaron a murmurar que aquel
_ gistema de educacidén al aire libre era extravagante y “he-
“'rético, y alejaba a’los muchachos de sus parroquias.
El arzobispo debia prohibirselo. :
—Mis biricchini no tienen parroqma——-—contesto Don
Bosco—, porque no tienen domicilio estable, ni fathi-
lia. La mayoria no son de Turin, son saboyanos, suizos,
bieleses, lombardos. Hablan dialectos distintos. Son ig-
norantes, y muchos de ellos adultos, de quince, dieciocho,
veinte afios... Si los parrocos quieren atraerlos, en buenzi
hora; tengan un patlo con juegos y musica, ensenenles
catec1smo, y lectura, y cuentas... Denles también desayu—
‘no y un poco de merienda a la tarde. Y busquenles traba-
jo en las construccionés y en las fabricas. porque todos
quieren ganarse la vida.
Los curas no ofan de esa- 01‘2]3
El marqués de Cavour, padre del célebre Camilo Ca-
“vour, era Vicario de la ciudad. Mandé llamar a Don
Bosco al Palacio Municipal y le hablé sin remilgos:
—Sus reuniones, mi amigo, son pellgrosas y no pue-
do tolerarlas.
—iCémo pueden ser pehcrosas, seflor chano? No
tienen otro fin que mejorar la suerte de los hijos-del
pueblo, edUCaﬂOS y disminuir el rdmero de vagos y de—
lincuentes.
—Yo no lo he amado para dlsputar con usted—re-
. puso ‘Cavour con aspereza—, sino para ordenarle que
- suspenda esas reuniones” que 1no he autorxzado ‘
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“dotes lo visitaban compadecidos de su locura y trataban -

de salvarlo.
—iNo se obstine! Usted no puede realizar imposi:
bles. Se ve que la Divina Providencia no aprueba su obra,
puesto que le opone tantos obsticulos. ‘
—iNo, no, nol—respondia Don Bosco tenazmente,
con extraordinario fulgor en los ojos negros—. Ustedes se

equivocan. La Divina Providencia me ha mandado mis .

biricchini. Y si vienen mis, jmejor!, no rechazaré uno
solo, y continuaremos reuniéndonos. ..
—Pero ;dénde, si de todas partes lo han desalojado?

—Hay una iglesia, y un patio, y una casa de donde.

no nos desalojarin, porque sers mia. ..
- —Dénde esti?

—No puedo decir dénde esti: pero si que existe, Ia
he visto en suefios. ..

Los amigos cambiaban miradas tristes y se decian en

voz baja:

—iEstd loco! Tal vez podamos salvarlo sometién-
dolo a una cura.

Don Bosco era perspicaz y habia comprendido lo que
pensaban de é], y hasta se complacia en confirmar sus sos-
pechas.

—¢Ustedes no creen que existe esa casa? Bueno; si
no existe, la construiré con la ayuda de Maria Santisima.
Mis biricchini tendran vastos edificios, con aulas para las
clases y grandes dormitorios y talleres donde podran apren-
der cualquier oficio. Patios espaciosos y corredores para
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los juegos, v magnificas iglesias, y clérigos, v .sacerdol.es
gue les ensefiardn y cultivardn en ellos las vocaciones ecle-

 siasticas...

—iLa, la, la! Entonces, ;justed quiere formar una
nueva Congregacién religiosa?

—-Y si se me antojara hacerlo, jqué dirfan ustedes?

—Nos alegrariamos de su buen resultado...

—Pues la formaré! .

—;Y con qué hébito va a vestir a los nuevos fr_aﬂes'?

—;Ustedes me lo preguntan? Bien, sépanlo: mis clé-
rigos irdn vestidos de albafiiles, en mangas d.e camisa. ..

" La marquesa de Barolo habia pasado seis meses en
Roma librando batalla para obtener la aprobacion de sus
dos institutos de monjas de clausura. Nadie crefa que en
tan poco tiempo la obtuviese. Pero su actividad pafmosa,
su tremenda tenacidad, vencieron todos los obsticulos.
Cuantos esperaban verla volver mohina y destf.ngz'lﬁada,
la vieron llegar triunfante, briosa y mds autoritaria que
nunca.

Dos Bosco fué a felicitarla, y como entrasen a hablar
de los biricchini, entre broma y veras le dijo asi:

—Deme unos cuantos millones y verd, sefiora mar-
quesa, cudntos biricchini voy a reunir. Seré como una
gallina y cubriré al mundo con mis alas.

;{Qué manera de hablarle a ella, fundadora de Ordenes
religiosas, nueva Teresa de Jestis! Era forzoso creer lo
que murmuraban: Don Bosco estaba loco. y

Al dia siguiente, ella misma, penetrada de compasion,
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pero resuelta a cortar por lo sano, ‘trepd la humilde es-

calera de su capellan, y se le aparec1o en la pieza del Re-
* fugio.

'~ —Mi buen abate—Ie dijo con carifio y firmeza—, -

usted no puede ocuparse de tantas cosas a la vez. Su salud
estd resentida. Debe limitarse a su obligacién. que es aten-
- der mi Ospedaletto, nada maés.
—iY mis biricchini, sefiora ma’rquesa?

—Déjese de biricchini; deje de ir a las Ccérceles;

deje también la Piccola Casa; deje de predicar-en las
iglesias. . . Po’r‘ahi andan dic{endo que -su salud men-
tal... . - '
Don Bosco se echo a reir. .

—:Ya usted sabe lo que dicen, mi buen sefior? Bue-
no, pues yo no puedo permitir que usted se vuelva loco.
: de trabajo y vengo a proponerle.

—:Qué, sefiora marquesa? — :
—Que abandone una de las dos’ cosas; o mi Ospe-

daletto O sus bzrzccbmz P1enselo, y manana me contes-
tard.

- Bra un ultlmatum que Don Bosco recibié con la mas .

placida sonrisa..

- —No- hay necesidad de aguardar hasta mafiana, se- -

flora marquesa. {Ya estd pensado! Usted, con su dinero,
encontrard para el Ospedaletro cuantos sacerdotes necesi-
te. Mis muchachos, si yo me retiro, quedaran abandona—
‘dos. EhJo, pues, m1s bmcchzm.
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" A su vez, le tocaba sonteir a la marquesa de Barolo.

Y e arrojé esta punta: 3 )
* . —;Y con qué va a vivir si cesa la pensidn que yo le

- paso?

—Dios me ha ayudado hasta ahora, y me ayudard

siempre. . |
—Pero su salud esta arrumada Su cabeza deb1l Vaa

‘meterse en deudas y después vendrd a mi para gque yo se

“las pague. Y yo le aseguro -que entonces no le daré ni un_
~ " ¢éntimo. Escticheme, como a una madre. Yo le conti-

nuaré pagando el estipendio, ¥y hasta se lo aumentaré.
Pero aléjese de Turin. Viyase a descansar, uno, tres, cinco
afios. Cuando se restablezca su salud vuelva y ‘serd bien
recibido por mi. : :
1 e agradezco, sefiora marquesa, pero yo no me he

hecho sacerdote para cuidar de mi salud

—iPiénselo bien!.. .
. —Ya esta pensado M1 misién es consagrarme a 13A

‘juventud. : :

La marquesa monté en cdlera:

—Entomnces, jprefiere esos fOtaJldOS a mis 1nst1tutos
Si es asi, queda despedido Hoy le nomb1are reempla-
zante.

_-—Esta bien, sefiora marquesa Pero una despedida tan

- brusca harid suponer motivos nada . honrosos patra usted

y para mi. _ : .
—Tiene razdn: le doy tres meses de plazo para de-
)ar el Ospedaletto
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Y la gran sefiora se fué, haciendo sonar la puerta.
Don Bosco, en sus Memorias, dice lo siguiente:
“El rumor de que Don Bosco estaba loco, iba afir-
méndose cada dia.
"Mis amigos se mostraban condolidos; otros, re1an,
pero todos se mantenian alejados de mi. El arzobispo de-

jaba hacer. Don Cafasso aconsejaba esperar; el teSlogo-
Borel callaba. Asi, todos mis colaboradores me dejaron

solo, en medio de aproximadamente cuatrocientos mu-
chachos.

"En esta ocasién, algunas personas respetables qui-
_ sieron cuidar de mi salud.

”—Este Don Bosco—decia una de ellas—tiene ideas
fijas que lo conducirdn irremediablemente a la locura.
Quizi atendiéndolo a tiempo lo salvaremos. Conduzci-
moslo al manicomio, y alli, con el debido respeto, se hard
cuanto sugiera la prudencia.

"Dos se encargaron de ir a buscarme en una carroza
y de llevarme al manicomio.

"Los dos mensajeros me saludaron cortésmente,‘ v
“después de pedir noticias del Oratorio, del futuro edificio
y de la iglesia, lanzaron un suspiro y exclamaron: “{Es

verdad!” Y me invitaron a dar un paseo.

”—Un poco de aire le hard bien. Salgamos; tenemos .

allf una carroza. Iremos Juntos y conversaremos larga-
mente,

"Yo me di cuenta de la jugada que querian hacerme,

y sin mostrar desconfianza, les acompafié, pero insisti en

que subieran ellos primeramente a la carroza: y luego, en
vez de subir yo también, certé la portezuela y ordené al

" cochero: -

”—iPronto! jLlévate estos dos eclesidsticos al mani-
comio! {Los estin aguardando!”

.
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EL CONCLAVE

. " .Bajo el cielo de Italia, los dlas del otofio son t1b1os, )
transparentes, 1mpregnados del agndulce perfume de las .

vifias maduras. ~ : -

En el Piamonte, el verano del afio 46 habia sido en-

extremo seco; pero lluvias tardias renovaron la frescura

- de los campos ¥ . aplacaron el polvo de los caminos. El
" otofio se presentaba escaso de frutos, pero éstos.eran de

'meJor calidad y se vendian a buenos precios.

. Mam4 Margarita, la madre'de Don Bosco, habia cum-.

- plido cincuenta y ocho afios, se conservaba sana-y fuerte,

.y esperaba morir, cuando el Sefior lo dispusiera, en su
jamada casita de los Becchi, tan llena de fecuerdos; en me-” :

dia de su vifia'y del. maizal cultivado por ella misma.
Cuando un dia su huo 1a hablo asi: '
—Madre mia; he alquilado una casa en las afueéras de

Turin. No es una casa entera, sino una larga pieza que
me sirve de capilla, una camarita que me sirve de esctito-
rio, dormitoric y escuéla, y otra que hard.de cocina, des-
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pensa, comedor y tamb1en de domutono , ngere ve--
nirse conmigo a acompafarme? ‘
La proposicién tomé tin de sorpresa a mamé Mar-

garita, que no acerté a decir ni que si ni que no. Dijo

sblo, dulcemente y con tristeza:

—;Dejar esto? Irme alli? ;Para 31empre?
~ Esto era todo. el mundo para ella; la casa en que
habian nacido sus hijos, sus colinas, sus prados, la vecin-~
dad, patientes y amigos, el mercado de Castelriuovo, 1a

_iglesia que amaba. jOh, nunca se acostumbraria a rezar en
otral

Don Bosco se hizo el que no advertla la emocién de

su madre.

- —Ya 1o tengo mi p1eza en el Refucr1o Ahora debo
habitar 1a casa que he alquilado. Pero hay mala vecindad.

Casi todos los 1nqu1hnos de las otras piezas son gentes de
. mal vivir. Y al frente hay otra casa, de cierta sefiora lla-. -~
mada Bellezza, donde existe una taberna infame. éPuedo

vivir solo, alli, madre mia?
Mamé Margarita no dijo mas que esto:
—No, no- puedes vivir solo . Tu madre te acom-

. pafiard.

Los preparativos la demoran dos o tres dias. Un ve-

cino que va-para Turin con su carro se ofrece a llevar a
~ ambos por poco dinero. Prefieren mandar con él la harina

de maiz, el poco vino, el pan y los otros viveres que

‘guarda en su despensa mama Margarita. Ellos dos iradn
a p1e son tan pobres que, despues de padar el transporte
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de aquellas cosas, no les queda un sueldo en el bolsillo.

Sin embargo, Don Bosco ha hecho un contrato de
-alquiler obligdndose a pagar al duefio de aquellas piezas,
el-sefior Pinardi, 320 liras al afio. Y no estd satisfecho:
piensa alquilar todas las que vayan desocupandose, hasta

quedarse con la casa entera; mas todavia: tomard la de
la sefiora Bellezza para librarse de vecinos escandalosos.
Para-un hombre que va a hacer 30 kilémetros a pie,

‘con su madre, por no tener con qué pagar un asiento
‘en el Carro' de un vecino, semejantes proyectos son ‘lo~
curas.

. Todavia hay estrellas en el cielo cuandc mama I\/Iar-
. garita y su hijo cierran tras si la puerta de la casa de los
Becchi: Mama Margarita no se hace ilusiones: nunca mis
volvera. .. ' ‘

" iQué importa? El apego a las cosas es una especie de
idolatria. Su corazén estd libre de ésas ataduras Al me-
nos, tal es su voluntad.

-———;Vamosi——dme, pero esconde la cara para que su
hijo no vea que, a pesar de todo, llora. El se hace que no
ve el llanto de su madre, que todo lo sacrifica para servir
a sus biricchini.

Ella ha puesto un poco de ropa blanca y algunas
provisiones en un canasto, que lleva en el brazo derecho.
o en el izquierdo cuando se cansa. El ha hecho un atado
con sus manuscritos, su breviario, grueso como un mi-
~ sal, su misal grande y pesado como un libro de coro, v
se lo echa gallardamente al hombro.
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—iPodrés andar con tanto pesd. Juan?

—Y también con su canasta, si quiere darmela.

Marchan a prisa, animados por el fresco vivificante de
la madrugada. Cuande sale el sol, los Becchi quedan a sus
espaldas. No se vuelven siquiera a mirar aquellos amados
horizontes. El volvera a verlos muchas veces; pero ella no,

'y bien lo sabe.

Antes de mediodia estin en Chieri, fat1gados, ham-
brientos. A la sombra de unos castafios, mama Margarita
saca de su canasto las provisiones y almuerzan frugalmen-

. te, descansan un rato y se ponen otra vez en camino, por-

que apenas han hecho la mitad de la jornada.
De vez en cuando saludan a un conocido, v cambian

-algunas palabras alegres. El amor aligera todo lo pesado,

dice Kempis. Si no fuese el amor que los anima, nunca
tendrian fuerzas para llegar a Turin. No hay cosa més

‘dulce que el amor, vuelve a decir Kempis, ni mas fuerte,

ni maés cierta, ni mis ancha, ni méas alegre, ni més cum-

‘plida, ni mejor en el cielo ni en la tierra... El que

ama, vuela, corre, alégrase, es libre; fatigado, no se can-
sa; angustiado, no . se angusma' espantado, no se es-
panta. - :
lQue invencible fuerza les da a esos dos pobres ca-
minantes el amor a Dios y a su préjimo!

Al atardecer divisan el inmenso caserio de Turin.
En algunas ventanas ya hay luces prend1das, seflal de
la noche que llega.

La casa Pinardi, de donde nunca mas los desaloja-
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y su anillo de novia, y con su ajuar, que habia guardado
celosamente, como guardan los campesinos esos queridos
recuerdos, hacia manteles, corporales, purificadores para
{a humilde capilla establecida en la casa Pinardi y camisas
para sus muchachos.

Poco después se decidié a vender el u1t1mo pedazo de
_vifia de que podia disponer...

i'Ya esta hecho el sacrificio total! Abora si que su co-
 razén es como un navio que ha cortado amarras y se
~engolfa en alta mar.

'~ Los nuevos hijos de Maroanta Occhiena pasan de
400. {Qué fatiga el vigilarlos, el cuidar sus ropas, adere-
zarles la merienda, mantener la casa en orden!

ran, pues Don Bosco ha hecho un \ontrato largo v aca-.
" bara por comprarla, queda en -las afueras de la ciudad.
. La casualidad les depara un encuentro que es ‘de buen
auguno ‘Un tal Vola, sacerdote amigo de Don’ Bosco, lo
reconoce.y se extrafia de verlo con aquella viejecita, cu-
biertos de polvo los dos y V1s1blemente rendldos de can-
sancio.

- —iDe dénde v1enes asi? S -
—De los Becchi... Esta es mi madre . '
—;Y habéis vemdo a pie?
——Cuando falta- esto...

. Don Bosco, sonriendo, restrega ¢l dedo pulgar con el E
_indice, gesto que s1gmﬁca dinero en todas partes del

“mundo. . Y siguen aumentando. Don Bosco no cierra su puerta
—Y os espera algulen en vuestra nueva casa? nunca a ningén muchacho que quiere incorporarse al Ora-
—No torio. Por otra parte... jalli no hay puertas! Un simple

, nadie.

seto Vivo o cerco de ramas lo separa de Ia. calle. No impone
tampoco ninguna obligacién re11g1osa El que quiera con-
fesar y comulgar, eh buena hora venga; pero nadie lo
haga forzado. :

~ Hay alli un muchachlto que espia la diversién de
los otros, por arriba de la cerca. Se le conoce en los
ojos las ganas que tiene de jugar con ellos. Don Bosco se
“le acerca:

 —;No quieres entrar?

—;Y qué vais a cenar?

——Todavia tengo aqui algunas prov131ones — dice
mama Margarita. :

—;Y después? -

~Deus providebit.... . -

~——;Oh‘-~exclama el sacerdote buscanao en sus ol
sillos, sin hallar ni un misero cobre—. Mira, te quiero
ayudar, pero no-tengo dinero. Toma mi reloj: algo te da
rdn pot- el y eso te vendrd bien para acasaJar a tus biric

chzm . —iNo!
Al dla s1gu1ente, Don Bosco vendia por algunas liras —Cémo te llamas?
—Paulino.

aquel reloj. Mama Margarlta vend1a su cademta de orof
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—;Te has desayunado? ;Quieres desayunarte con
‘nosotros? ' ' '
'—No, sefior.

—;Por qué? ;No tienes hambre?
—Porque no me he confesado ni comulgado.
'—No hace falta haberse confesado ni comulgado para
Vdesayunarse aqui.

-—gY qué hace falta? '

——Tener buen apetito! jVamos, entra!

Por arriba de la cerca Don Bosco le toma la miano;
- —Eres capaz de saltar? {Saltal 1Ya estd!

Para atraerlos y d1vert1rlos inventa. juegos, miisicas,
regalos, meriendas, paseos. Todo eso, aun hecho con la
.milagrosa economia de mami Margarita, - cuesta mucho.
Pero ya la obra del Oratosio fesuvo es conocida y tiene
protectores en Turin. ‘

Un dia, el marqués de Cavour, que sigue recibiendo
denuncias contra los posibles propdsitos revolucionatios
“de aquel cura extravagante, lo vuelve a Ilamar, y lo go-
mete a un duro interrogatorio.

—En fin de cuentas, jde ddénde saca usted recursos
para mantener a esos vagabundos? :

- —A decirle verdad, sefior marqués, yo mismo no &
'de-dénde. Es cosa de la Divina Providencia. Todos los
dias hace alglin milagro para mis biricchini. Por ejemplo,
si en este instante la Divina Providencia le i inspirase al se-
. flor marqués la idea de bacérme una limosna, le. aseguro :
.que me vendria muy ‘bien, y se lo agradeceria mucho g
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El marqués de Cavour se ecﬁa a reir, mete la mano
al bolsillo y le-da 200 liras.

—iHombre de Dios! {Y dicen que es locoY 1Y dicen
que es revolucionario! t

La marquesa de Barolo, resentida con quien ha osa-

‘do resistirle, no quiere figurar entre sus protectores; peto,
"baJo cuerda, envia limosnas al Oratorio, v no son de las

més exiguas. -

El mismo rey Carlos Alberto, e1 dia de Afio Nuevo,
manda 300 liras en un sobre en que ha escrito: “Para los
biricchini de Don Bosco.”

El 1.° de junio de 1846 habia muerto el Papa Grego-

“tio. XVI, en la austeridad de un monje, vestido con su
- hébito de benedictino camandulense y sobre una estera
de juncos. ~ :

Durante quince aﬁos habia luchado coﬁtra las Socie- -
dades secretas, carbonarios y masones, que hacian en los
estados pontificios una infatigable propaganda revolu-
cidnaria, a base de complots y. de crimenes.-

También debia resistir la intromisién de algunas po-
tencias europeas, que, por librar sus propios territorios
de la revolucidén que avanzaba a pasos de gigante sobre

- Europa, consideraban d1plomat1co entregarle los de la

Iglesia.
El gobierno de Gregorio XVI fue intransigente v se-

‘vero. Los escritores anticatélicos lo han descrito con
aversién, por la energia con que puso en defender sus

derechos, que eran los del Pontificado. En verdad, fué
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tardio en las reformas, defectuoso en la administracidn,
‘aislado del pueblo.

Pero su vida fué intachable, y su justicia nunca fué
cruel, como la de otros soberanos de su siglo, que tuvie-
ron que defenderse de los mismos peligros, y poner coto
a los asesinatos con que la revolucién apoyaba sus doc-
trinas. '

"Todo esto lo habia hecho impopular, y su muerte no

fué llorada. Su pueblo sélo se preocupaba ahora de quién
seria el sucesor.

_ Dos partidos se formaron: absolutistas. o gregoria-

nos, partidarios de la politica de Gregorio XVI, y los re-
formistas o liberales, que querian desarmar la revoluaon,
abriendo la puerta a las reformas.

Estas dos tendencias se reflejaban en el Cdnclave: ha-
bia un grupo de cardenales absolutistas. cuyo candidato
era el enérgico Lambruschini, secretario de Estado dei
Papa difunto.

- Habia otro grupo que deseaba elegir un Papa toleran-
te y conciliador, pero, no tenia candidato determinado.

- Entretanto, el pueblo de Roma anhelaba’ el adveni-
miento del cardenal Gizzi, de bondadoso corazén, de gran

. saber, hébil dipldmético y buen administrador. Se le su- -

ponia’ inclinado a las reformas y los liberales estaban
por -él.

propésito de Pio IX, nos ‘describe al catdenal Mastai-
Ferretti encerrandose en el Codnclave con los libros de

Una leyenda falsa, como tantas otras inventadas a =
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Balbo, Gioberti, D’Azeglio, es decir, los escritores neo-
guelfos que luchaban por la unidad de Itaha y la gue-
rra contra el Austria. '
Otra leyenda asegura que el Papa Gregorio XVI, en
su lecho de muerte, llamé a sus mas fieles cardenales y les
entregd un sobre con orden de no abrirlo hasta después

_ de su muerte. Allf les indicaba tres cardenales a quienes no
debian elegir: uno de esos tres era Mastai-Ferretti.

Se ha dicho también que, al conocerse en Viena la
muerte de Gregorio XVI, el cardenal Gaysruk, arzobis-
po de Milan y, como tal, sibdito del Emperador, se di-
rigi6 a Roma para asistir al Cénclave, llevando instruc-
ciones de Metternich de oponer un veto o excluswa a

‘Mastai-Ferretti.

Un accidente del viaje impidié a Gaysruk llegar a

- tiempo.

La verdad es que los 52 cardenales que el 14 de ju-

" ni6 se encerraron en el Quirinal, y los albafiiles constru-

yeron aprisa las paredes con que se clausuran las puer-
tas del Palacio, iban a deliberar ante la ansiedad, no sélo
del mundo catdlico, sino también de sus enemigos.

Para resultar elegido un candidato, necesita los dos
tercios de los votos del Cdnclave, 34 en este caso.

Cada cardenal escribe y firma su voto en una boleta
que se dobla en forma que no se pueda leer sino el nombre
del elegido v no el del votante, y la deposita en un céliz.

Tres escrutadores, designados por sorteo, las extraen
y proclaman en alta voz el nombre votado.
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Ocurrid que Mastai-Ferretti resulté ser uno de los es-

crutadores, y como tal tuvo que leer en el primer escruti-
nio 15 veces el nombre del cardenal Lambruschml y 13
¢l suyo propio.

El Sacro Colegio notd con sorpresa el escaso part1do‘

de Lambruschini y la fuerza ignorada de-su rival, el an-
tiguo arzobispo de Spoletto, actualmente obispo de Imo-
la, apenas conocido en Roma.
_ Ese mismo dia, a la tarde, se realizé la.segunda vo-
“tacidén: Lambnschlm, 13 votos; Mastai. 17.

Tercera votacién, en la mefiana del 16 de Jumo Lam- -~

bruschini, 11 votos; Mastai, 27.

Cada vez que resulta fallida una votacién, se que-
man las boletas, y el humo que sale por una pequefia chi-
‘menea del Quirinal' anuncia al pueblo, agolpaﬂo en la
plaza de Monte Cavallo, que afin’ no se ha reahzado Ia
~eleccidn.

Tres veces, pues, ha visto el pueblo ascender en el cla-

- ro cielo de Roma la tradicional fumetta. Pero en la. tarde- B

~del 16 de junio se d1funde 1a noticia de que el cardenal
- Gizzi ha'sido electo. - :
Los que difundieron la noticia daban el siguiEnte fun-

damento. La servidumbre pont1ﬁc1a debe preparar, antes

que termine el Cénclave, tres vestidos papales,- uno gran--
de; otro medlano, otro pequeno, para que el elegldo pue-
da vestirse inmediatamente. - :
Por 1a premura de los preparat1vos de aquel Concla—

Ve, el sastre no habla_temdo tiempo de entregar més que
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1dos trajes, el grande y el med1ano, cuando el maestro de.

ceremonia, que deseaba estar preparado para todo, le

ex1ge urgentemente el tercer traJe.

El cardenal Gizzi es pequefio de estatura. El sastre

no puede callar la noticia y 1a echa a correr, v aquel exu-~
berante piblico romano se entrega a las mdis frenéticas -

alecrrlas iSu favorito-electo!
La servidumbre de su palac1o, loca de alegria, amonto-

-na sus habitos cardenalicios, que no le serdn dtiles ya, v

bace con ellos un auto de fe, entre los aplausos del pueblo.
Y se apresuran a enviar la gran noticia al pueblo natal de

‘Gizzi, Ceccano, donde se realizan estupendos festejos.

La verdad eta otra. En la tarde del 16 se efectfia la

cuarta votacién. Mastai-Ferretti ha pasado orando todo
‘el tiempo, desde la tercera votac1on hasta ésa, que sera

la definitiva. : :
Esti palido, casi d1r1amos consternado. .El solemne

drama se acerca al desenlace. Siente su pequefiez, su debi-
lidad ante la majestad suprema de la tiara. Sin querer,
'y sin atribuir importancia de profecia -a cierta leyenda °

que anuncia la suerte de los Papas futuros, recuerda que

‘el lema correspond1ente al sucesor de Gregorio XVI, es

Crux de cruces. La txara se convert1ra en una corona de

espinas.

Como tercer. escrutador, emp1eza a leer. los votos, ¥ -

lee en alta voz su nombre una, dos; tres veces. La mano

tiembla, 1a voz se ahoga. Lo lee diecisiete veces, y no pue-

~ de seguir: Le presentan otra-boleta; suya también, y al-
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canza a leerla, pero no mas. Suplica que sea otro el que
realice el escrutinio, sin recordar que la eleccidén serd nula-

_si por cualquier causa se interrumpe la operacidn.
—jDescansad!—1le gritan los cardenales.
Algunos se le acercan, le ofrecen un vaso de agua. Se

repone de esa irresistible conmocién y prosigue hasta eI'

fin. Treinta y seis votos..

—OR, sefiores! 1Que es lo que habéis hecho!-—ex-.

clama, y cae desvanecido.

A la mafiana siguiente, el castillo de Sant Angelo
anuncia, con 101 cafionazos, el advenimiento de un nue-
vo Pontifice. Una multitud inmensa acude a la plaza de

Monte Cavallo a recibir su primera bendicién. Los al-

bafiiles han empezado a romper el muro que cierra la en-
trada. Ha sido uno de los Cénclaves mas rdpidos de la
Historia. En tres dias la cal no ha tenido tiempo de se-
carse. Ya hay una abertura suﬁc1ente a dar paso a un

hombre.
Aparece el maestro de ceremonias, aparta con el pie

los escombros y hace lugar al primer cardenal diicono,

Riario Sforza, quien con la cruz pontificia llega a la ba-

laustrada para anunciar el nombre del nuevo Papa.
iQué impresionante silencio el de aquella gran plaza,

repleta del més turbulento publico del mundo!
—Annuntio vobzs gaudium magnum! Papam ha-

_bemus!... {Os anuncio una gran alegria: tenemos Papa,

el eminentisimo y reverendisimo sefior Juan Mastai-Fe-
rretti, que asume el nombre de P1o IX' B
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Las trompetas de la guardia noble y los tambores de
las tropas alineadas frente al Quirinal responden a aquel
anuncio, v todas las campanas de Roma se echan a vuelo. ‘

Pero el pueblo queda consternado. (No era, pues,
Gizzi? Multitud de correos parte para todos los pueblos
de Italia. Al que le toca llevar la verdadera noticia a Cec-
cano por poco le cuesta la vida, pues los compatriotas de
Gizzi creen que intenta burlarse de ellos.

Sin embargo, la reaccidén viene pronto y es favorable
al nuevo Papa, que parece dispuesto a las reformas.

Ante todo se reclama la amnistia, o sea la libertad de
multitud de presos que, por delitos politicos o comunes,
yacian en las carceles poﬁtiﬁcias./

Pio IX se encuentra como obligado a hacer lo que
su bondadoso corazén le habria dictado, sin niguna ins-

- piracién de afuera. Sus consejeros temen que ese acto pue-

da interpretarse como un signo de debilidad. Pasan los
dias sin resolverse nada, porque es menester estudiar a
quiénes debe comprender la amnistia y a quiénes (procesa-
dos por delitos comunes) debe excluir. '
En el verano térrido, el pueblo se caldea mas fac11~
mente que en el invierno. Empiezan a murmurar. Hasta
que al anochecer del 17 de julio se fijan en las calles de
Roma y se envian a todas las ciudades pontificias gran-
des carteles. Ya no hay luz para leerlos; pero un curioso
trae una antorcha y descubre que es el decreto de amnistia.
Las gentes que a esa hora toman el fresco en los poz-
ticos y en los balcones repiten sus gritos, y el anuncio cun-
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‘ ‘de por Romia enteta, y se forman grupos delante de cada
cartel, y se lee el decreto a la luz de faroles y teas.
Pio IX perdona las ‘penas y levanta el destierro, sin’

exigir de los condenados politicos mas que la promesa

de no abusar de su clemencia. -

- Cien mil personas acuden a la plaza Monte Cavalloy-_i
2 vivar al Papa, que aparece en el baicén de la loggza y

~ bendice a su pueblo delirante.

- Se refiere cémo ha sido dado el decreto Pio IX erav -
favorable, perd ha llevado el asunto a la Congregacién

~ de cardenales. Todos han callado, haciéndole creer que

estaban de acuerdo. Pero en lo votacién Secrétg,. por bo-
lillas blancas o negras, todas las bolillas aparecen negras, -
'~ menos una blanca, que se atribuye al cardenal Gizzi.

‘Presentan al Papa el resultado negativo de la vota-

- cibm, y ¢l sonrie, se qu1ta el sohdeo blanco y: cubre las bo-

lillas:
—}Ahora son todas blancas!

Redacta el decreto, cornge las pruebas el mismo y lo -

hace publicar.’

Dias después nombra secretario de Estado ‘al carde-\
nal Gizzi, con lo cual desencadena .nuevas tempestades
de popularidad. Decimos bien tempestades, la alegria.

‘romana era tumultuosa y dehrante, 'y. a los ojos de un
‘ observador tranqmlo resultaba exceswa Y desproporc1o-
~mada. - : : L
En el fondo de aquellas mamfestacmnes -de un pue~

blo que se dejaba caldear ficilmente, habia la accién de - -

Y
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facil de arrastrar de concesién en concesidn hasta irreme-
la tenebrosa secta fundada por él, de embriagar de popu-

‘Cada salida de Pio IX a la calle era ObJEtO de mani-
festac1ones deésmesuradas. - :

La amnistia habia abierto las puertas de Roma a una
multitud de conspn:adores, que trabajaban libremente al
grito de “jViva Pio IX!” :

ta hallaba eco en los Parlamentos extranjeros.

razén.
- Solamente los bzrzccbmz de Don ‘Bosco no’ gntaban

" ,Vzua Pio IX!” ;Por que? dAcaso Don Bosco no ama-

‘ba al Papa? S

- {Ah, Don Bosco no era fac11 de enganarI Tema un

instinto rapido y seguro. Sospecho de aquellos elogios a

liticos acostumbrados a insultar a la Iglesia romana. Y
a través de las innumerables leyendas, que el mundo ca-

télico devoraba con fruicidén, porque ponderaban la man-

c‘iéh de seducirle y de transformarle en el Papa carbona-

/as Soc1edades secretas. Mazzini habxa cre1do descubnr.
on Pio IX un hombre bondadoso y débil, y. por 1o tanto, .

d1ables renuncias. E impartié 1a orden a 1a Joven I talza,'

-Este grito habia salvado. las fronteras y extendidose
por Italia, y lo repetian los diarios de toda Europa, y has-. .

En Turin el entusiasmo no era menos que en Roma,
y los. catohcos acompafiaban. aquel gr1to de todo co-

Pio IX en la pluma o en los labios de escritores y de po-

~sedumbre y el patriotismo de Pio IX, adiviné la inten-
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rio que desde los tiempos de Nubius anhelaban las Logia
para destruir a la Iglesia.

Se equivocaron, porque desde los primeros actos, dic
tados por la clemencia, el Pontifice demostr6 una firmez
a prueba de todas las seducciones, y -empezd a subir st
largo calvario.

Ya sabia Don Bosco que se equivocarian, porque e
heredero de Pedro tiene la promesa de Cristo; pero, entr
tanto, desbaratd la intriga. »

Sus biricchini un dia gritaban “;Viva Pio IX!",
él los hiso callar. | L

—No gritéis “;Viva Pio IX!” Gritad mas bien
‘V1va el Papal

La sorpresa se pinta en la cara de los muchachos. Un
de ellos se atreve a preguntar.

—iPor qué quiere que gritemos ;Viva el Papa! soy
lamente?. ;Pio IX no es acaso el Papa? ‘

—Tenéis razdn; pero vosotros no veis mas alld dé
sentido natural de las palabras. Hay, sin embargo, perso
nas que pretenden separar al Soberano de Roma del Pon
tifice, al Hombre de su divina investidura. Alaban la per
sona, pero no entienden alabar la dignidad de que est
revestida. Nosotros, para estar seguros, gntemos “iViv
el Papal” :

Y asi, desde entonces, hicieron los biricchini.

XII

VISPERAS DE GUERRA

Hacia el afio 47 el odio a los austriacos era en Italia
un ardiente sentimiento nacional. Atn al pueblo,.alejado
“de 1a politica, doliale saber que millones de italianos vi-
“vian bajo el dom1n1o de Austria, Uobernados desde Vie-
na. Y ese sentimiento se condensaba en un programa, que
‘para la gran masa popular sélo comprendia este articu-
lo: Independencia de Italia, lo que significaba expulsién
de los austriacos de la peninsula.
~ Las clases dirigentes, politicos, escritores. estudian-
3 tes, buena. parte del clero, tenian un programa méis com-
“pleto. La independencia no se podia realizar sin la uni-
" dad, o sea sin la fusién de todos aquellos mintsculos prin-
cipados en un solo Estado, con un solo tey.

Este programa, pues, contenia dos articulos:

1.° Independenc1a

2. Unidad de Italia.
: Habia un tercer programa, el de las Sociedades secre-

tas, que pululaban con diversos nombres: Masoneria,
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- Carbonansmo, Hgos de Marte, Defensores de Ia Patrla,
Giielfos, Adelfos, Joven Italia, etc. ‘ _
Para los altos jefes de las Sociedades secretas, la Inde-

pendencia y 1a Unidad eran la bandera con la cual’ reclu-y

taban adeptos y un sistema de lograr el tercer propédsito,

que era su verdadero ideal: la destrucc1on de la Iglesia.

romana.

- Dos caminos para conqulstar la independencia: o la_
guerra. de los pueblos, como se. 1lamaba a la revolucién,
o la guerra de los reyes, mediante una alianza de todos
los soberanos de Italia para combat1r juntos a los aus-

t‘nacos. . 4 S

. Mazzini indicaba el prnnero, la guerra de los pueblos,l_,
. o sea la insurreccién de toda la peninsula, desde Sicilia.

hasta Venecia. Crefa en las fuerzas democriticas, y- anhe-

“laba que la unidad se realizara bajo el signo de la Rept--
~ blica. Sélo asi esperaba conseguir la destruccién del Posn--

tificado. . -
Mis que las ideas, a los pueblos los mueven los senti-

mientos, que ficilmente se encarnan en una de esas fér-
mulas gonoras y vagas, donde cada cual puede hacer caberf

sus propias aspiraciones.
" Al pueblo italiano creyente, Mazzm1 le arroja este

_programa: “Dios y el pueblo .

Estd de mis advertir que el Dios de Mazzml no es el

de los catdlicos. Es un “Dios encarnado en la Humani-:

" dad”, invencién panteista, manera de adorarse a si mis-

mo- puesto que uno forma pa;:té de la Humanidad.
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Mazzini aparecia como un nuevo Mahoma, sin hu-
ries y sin paraiso. En sus ojos megros y ardientes, en su

- 'rostro palido, en su vestimenta casi sacerdotal; se adivi-
‘na al hombre de una idea fija: lg revolucién. ;La revolu-

cién contra quién? Contra todos los Gobiernos de Euro-

' pa. Hay que reconstruu: el mundo politico -y social bajo

un plan nuevo. -
Ha comenzado por Itaha, fundando una secta, la Jo-

~ ven Italza, pero ha seguido y ha fundado la Jouen Ale-
" mania, la Joven Polonia..

No es un anarquista. No es un colectnnsta Ha cen-

~surado al colectivismo frances, “suefio birbaro y absur-

do, contrario al progreso”. Ha llamado a Proudhom -

; “Mefistofeles de la democracia, diez veces renegado de

su propia doctnna . Ha denigrado a los revolucmnanos
franceses, que “mataban por miedo de que los matasen”.
Pero él se les parece en la violencia de la propagan-
da y los aventaja en 1a falta de escripulos. Tados los me-
dios que facilitan la realizacién de su fin son buenos.
El veneno, el pufial, la tra1c10n, la alianza con el ex-

" tranjero, fueron cartas que jugd a sangre fria, o, para em-
" plear sus palabras, “con conciencia calmada y tranquila”.

Echemos una ojeada a los estatutos de la Joven Ita-
lia, redactados con su estilo ampuloso y fanitico:

& 8 S e . . «

Art. 30.. Cualquier miembro que desobedeciera a
las érdenes de 1a Sociedad o revelara sus secretos serd sin
compasién apufialado. La misma pena a los traidores.

”Art. 31. El tribunal secreto pronunciard la sen-
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tencia y designard uno o dos miembros para su inmediata
ejecucién. ‘

”Art. 32. El miembro que rehuse ejecutar una sen-
tencia, serd considerado perjuro y, como tal, muerto al
instante. » _

»Art. 33. . Si la victima condenada a muerte logra-
ra evadirse, serd perseguida sin reposo en cualquier lugar,
y con mano invisible serd degollado, aunque se refugia-
se en el seno de su madre o en el taberniculo de Cristo.

“Art. 34. -Todo tribunal secreto serd competente

- para juzgar a los miembros culpables y pronunciar sen-

tencia de muerte...”

‘Que éstas no eran vanas amenazas, lo probaron mu-
chas victimas del estileto entre los prop1os sectarios.

Si el sistema de Mazzini—Ia conspiracién y la insu-
rreccidon permanentes——no logté arrebatar al extranjero
ni una pulgada de tierra italiana, no puede negarse que
prepard el ambiente, y el grito de “jMueran los austria-
cos!” resond no solamente en Lombardia v en Venecia,
sino hasta en el fondo de Sicilia.

Contra la idea.de-Mazzini, que quiere la guerra de los

pueblos, esta el partido de los moderados. que son mo-
nirquicos, pero constitucionales, y aspiran a realizar la
guerra de los reyes. A la cabeza de éstos, que se llamaron

~ {os neo-giielfos, hallamos en 1846 al sacerdote Gioberti,

al conde Balbo, a los marqueses Maiximo y Roberto
d’ Azeglio. '

Ellos querian la Confederacién de todos los Gobier-
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nos italianos, con el Papa a la cabeza, para realizar una
-¢ruzada contra los austriacos, y después.

El después era lo que preocupaba a los invitados a

formar la Liga, porque no parecia claro el plan de lo que
‘vendria después de realizada la independencia lombardo-

veneta.

En Italia habia en un momento, a méis del reino de
Cerdefia v de los Estados pontificios. el reino de Néapoles.
el gran ducado de Toscana y los ducados de Parma y de

Moédena. |

- No dejaban de advertir estos pequefios soberanos que

“el emperador de Austria era su ahado natural mas que~
~su enemigo. :

Mais peligroso Ies parecia el rey de Cerdefia, Carlos

‘Alberto, que, una vez engrandecido por la conquista de
. las posesiones austriacas, se sentiria con fuerzas para rea-
lizar la unidad italiana en su provecho, devorando a los
_otros pequefios principes y hasta despojando al Papa.

La unidad de Italia suponia la desaparicién de los so-

- beranos mas deblles y la capital no en Turm, sino en
~Roma.

El marqués de Pallav1c1no Tribulzio, patriota lom-

bardo de antigua estirpe, prisionero de los austriacos du-

rante diecinueve aflos en Spielberg, teme mas al rey de

~ Cerdefia que al emperador de Austria: “Considero que
el piamontismo—escribe—es nuestro peor enemigo”.

- Unos 'y otros, los modeérados de Gioberti y los exai-

. ‘tados de Mazzini, comprenden que en Italia el sentimien-

14
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to religioso es un arma politica y hay que utilizarla.
Para atraer al Papa a su campo no dejan de ensayar

“ninguna seduccién.

Todos los camellos de Arabia no serian capaces de

. transportar en un afio el incienso quemado por los neo-
 giielfos y ias Sociedades secretas .a los p1es "de Pio IX.
Mazzini llega hasta a escribirle asi: :

“Santo Padre: estudio vuestros pasos con tan gran-
de esperanza y os escribo con_ tanto amor, que siento el

alma toda sacudida.

" ”Tened 4nimo y confianza en nosotros. Fundaremos’

para vos un Gobierno inico en toda Europa. Sabremos

‘convertir en un hecho. potente el instinto que hierve dg
un extremo al otro de Italia: Sélo nosotros podremos ha-
" cerlo,. porque sélo nosotros tenemos unidad de miras y-
creemos en la palabra de nuestro principe. Os he escrito
porque os creo digno de ser el iniciador de esta gran em-
. presa. Si estuviera a vuestro lado, rogaria a Dios para que.

“- me diese el poder de conven_ceros con gestos; con acentos,
con lagrimas:” (Carta del 8 de septiembre de 1848.)

- Despuss del Papa, le escribe a su asociado Lamberti:
“He mandado la carta al Papa. La he escrito como si te
~ escribiese a ti. Sin embargo, seria bastante para turbarle

la cabeza, si tuviese cabeza.” (Scritti editi ed . ineditti di
- G. M. Edizione Nacionale, t. XXXII, p. 327.)

. También Garibaldi, en octubre de 1847, hallindose
en Montevideo, escribia al nunc1o, Bed1n1, ofreciendo al

Pont1ﬁce su espada.
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En Roma, al amparo de la libertad de imprenta. con-
cedida por Pio IX, se publican mis de cincuenta peri6-
dicos, la mayoria de ellos detestables, segfin afirma Car-

_los Alberto, que prohibe su entrada en el Piamonte.

- De un extremo al otro de Italia todos los pueblos. exi-.
gen la abolicién de los gobiernos absolutos..

Mazzini envia sus instrucciones a los miembros de
la" Joven Italia: “Conviene conciliarse la influencia del
clero. .. El clero no es enemigo de las instituciones libera-
les... Si en cada capital podéis suscitar un Savonarola,
haremos pasos de gigante. .. :

Y en otro escrito: “La potencia clerical estd personi-

ficada en los jesuitas... Lo odioso de este nombre es un

arma para los socialistas... jAcordaos!”
En las calles de Turin, entre las llamaradas y el humo
de las teas, se ‘realizan manifestaciones contra los austria-

- cos. Se dice que Pio IX ha enviado a Carlos Alberto una

espada que tiene grabada una leyenda: “In hoc gladio

“vinces”: Con esta espada venceras.

A los gritos de “;Viva on IX!", se agregan los de
“iMueran los jesuitas!”

Muchos clérigos se phegan a ‘las manifestaciones y

hasta firman las solicitudes que se elevan al rey, pidién-

~ dole reformas dé las leyes. -

Un dia llevan a Don Bosco una de esas solicitudes,

haciéndole notar que la han firmado seis canénigos de la

metropolitana, diez curas parrocos de la c1udad y mis
de cien otros sacerdotes. :
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—No veo la firma de mi arzobispo—observa Don

Bosco.
—No ha firmado todavia. .
—_Bueno; cuando él ﬁrme,A yo firmaré. ..

' Ya el oratorio festivo era una gran fuerza, aun bajo
el punto de vista politico. Casi un millar ‘de muchachos
disciplinados, y muchos capaces de manejar un fusil, da-
ban no sélo que pensar a la Policia, sino también a los
sectarios. éDe qué parte se pondria Don Bosco, llegach

“la ocasi6n?
— Mafiana, en la plaza del Castillo, frente al Pa-
lacio real, habra una gran mamfestacmn —le dice
* Brofferio, uno de los jefes de la 1zqu1erda, como ahora
se dice. :

—3Si, eh?

Su puesto y el de sus biricchini esta senalado _

—Aunque yo no vaya—responde Don Bosco—-—-,

ese lugar no.quedard vacio; otros se alegrarin. de ocu-

- .par mi puesto. Tengo tanto que hacer que no puedo

salir. :
—Pero jcree usted que estd mal dar testimonio pi-
blico de patriotismo? — le replica Brofferio con sat-
casmo. C
—Yo no creo nada... Soy un simple sacerdote..
Mi oficio. ¢s -predicar, confesar,’ ensefiar el catecismo.
~ Fuera ‘de nii "_apﬂla, no tengo autoridad sobre mis mu-
‘chachos.  :: ’ '
Al dia” s1gu1ente, en vez de llevar sus bmcchzm a em-
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briagarse con gritos de guerra, los conducia en procesion
por los alrededores de la casa Pinardi.

Habia comprado por 27 liras una estatuilla de 1a
Consolata, 1a Virgen de que el Piamonte es devoto, v
los muchachos la sacaban solemnemente en hombros, te-
niendo cuidado al desfilar ‘de no pisar las lechugas que
mam4 Margarita habia ‘plantado en su pobre huerto.

Menos obedientes que los bzrzcchmz se mostraron los
seminaristas de Turin.

Hacia fines del afio arreciaron los rumores de guerra
contra los austriacos. Carlos Alberto volvia de Génova,

-y se le preparaba una formidable manifestacién. La ma-

yor parte del clero dispuso adherirse. El arzobispo, que
gustaba de las situaciones claras, prohibié la concurren-
cia de los seminaristas, pero mandé que las puertas del
seminario permanecieran abiertas. Esa mnoche més de
ochenta seminaristas se unieron a la multitud. Y el dia
de Navidad, mientras monsefior Fransoni pontificaba, vi6
el pecho de casi todos sus jévenes clérigos adornados con
la escarapela tricolor, simbolo de la Itaha unida, pero
también de la guerra al Papa.

La revolucién habia confundido con tal arte las ideas.
que, so color de patriotismo, penetraba hasta en el fondo
de los claustros. :

Y asi lleg6 el afio 48.




XIII

"EL PAPA, EL REY, LAS SOCIEDADES SECRETAS

En el caso de 1a guerra, ddeb1an espetar Ios 1tal1anos.

‘Ia‘ ayuda de los franceses?

Esta cuestién preocupaba a los pol1t1cos Muchos no.

“se hacian iltisiones: sin la ayuda extranjera, Italia nunca
derrotarid al gran imperio austriaco:

Pero jcémo se cobranan sus aliadoslos sacrificios- que
- hicieran? :
.. Carlos Alberto pensaba que Franc1a de buena gana
lo ayudarla a expulsar a los austriacos de Milén y de Ve-
necia, pero no consentiria después en la unidad de Italia.
bajo su cetro, sin retener Niza y Saboya, que serian conio

la punta de Ia espada francesa en el corazén del Piamonts. -
Entonces fué cuando; en una reunién de sus minis- .
tros, que discutian los peligros de la ahanza v las posibi-

-lidades dé la guerra, dijo secamente:

‘—Italia fard da se! (; Italia procederd por su cuenta')

© Estas arrogantes palabras se pronunciaron en un mo-
mento de ﬁeb_re, nacional, e Italia entera hizo dev ellas su.
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divisa. Halagaban el orgullo e 1nterpretaban un senti-
miento uninime: no valia la pena librarse de los aus-
triacos s1 hablan de caer bajo el protectorado de los fran-.

CBSESy

Carlos. Alberto sabe que las Sociedades secretas han
minado el suelo de toda la peninsula. Ellos quieren la uni-

* dad de Ttalia. Cuando él se lance a la guerra, ellas desper-
' taran a todos los pueblos. Estallardn revoluciones en Na-
“polés, y en Florencia, y en Milan, y también en Roma.

Los otros principes serdn destronados y huirin; y todes’

{os italianos se alistardn bajo las banderas del Rey de _
Cerdefia, y su Ejército serd como un vasto crisol donde

~ se realizaréd la’ unidad de Italia frente al enemwo

“Yo aguardo mi estrella”, ha dicho s1empre muchoe
antes de ser Rey de Italia. ¢No lo engafia la ambicién?
;Cuenta bien al contar con la ayuda de- Mazzini? ;Acaso
las Sociedades secretas han renunciado ya a vengar la

traicidén del pr1nc1pe de Carignano? “{Oh, angr_lang.

pagalas el prec1o de tu traicién!”

. Pero ésa es una vieja historia que todos tienen mte-
tés en olvidar, comenzando por Mazzini.

181‘ Las Sociedades secretas estardn-de su lado;, pero‘ )
le.exigen de inmediato un anticipo: 1.° La C onst1tuc1on

2. La expulsién de los-jesuitas. -

Algunos historiadores de Carlos Alberto hablan de
su devocidén, hasta en su misticismo. En realidad, sdlo

puede afirmarse que era catdlico, por trad1c1on de fami-
o ha, como lo fue su bIJO, Victor Manuel II lo cual no le
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impidié despojar al Papa y sentar sus reales en el Qui
rinal. ‘

exaltacién enfermiza que lo precipitaba de rodillas, avet-

gonzado y casi arrepentido de sus prevaricaciones. Cada

vez que la ambicién lo ponia en conflictos insolubles en
la conciencia, sus palaciegos asistian a escenas de desespe-

racién, en que ellos, por ignorancia, vefan sefiales de un-
acendrado misticismo. No. La desesperacién nacia de
que aquella voluntad débil no halld nunca energia para

ponerse de parte de la conciencia.

A pesar de su valentia, que probd en los campos de -

batalla, era pusilinime e inseguro, y de alli el sobrenom
bre de Re Tentenna (rey vacilante).

En 1821, como regente del reino, después de la-abdi-

cacién de Victor Manuel I, lo hemos visto vacilar entre

sus promesas a los carbonarios y su honor de soberano.

Transa el conflicto concediendo aquella Constitucién,

que dias después el nuevo rey Carlos Félix arroja al ca-

nasto.

_ Lo vemos el 1824, para no ser desheredado, firmar
un docimento por el cual se obliga a no modificar las le-

yes de la Monarquia absoluta.
Abora, los que le exigen que otorgue una Constitu-
cidn, no saben que le exigen la violacién de aquel com-

promiso. Pero jquién conoce la existencia de ese papel?
Y sobre todo, jquién puede acusarle de no haberlo cum-
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Pero, mas nervioso que Victor Manuel, Catlos Al-
berto tenia arranques de penitente. Su devocidn era una’

plido? Es un terrible secreto de Estado entre muy pocos.

Han pasado veinticuatro afios. Metternich, que lo
redactd, serd pronto su enemigo; Carlos Félix, que se lo’
obligé a firmar, ha muerto. ;Qué debe hacer? ;Qué pue-
de hacer? El pueblo, aguzado por los clubs, hierve en la
plaza del Castillo, vivindolo y reclamando la Constitu-
cién y la guerra.

Y él, irresoluto, se pasea, exangiie como un fantasma,
por los frios salones de su palacio. Los cortesanos, espan-
tados, asisten de lejos a aquella escena de Shakespeare.

_ Ahora que no existen los soberanos absolutos sino
en el centro del Africa y en alguna que otra dictadura,
nos cuesta comprender el conflicto de Carlos Alberto.

iLe exigen una Constitucién? ;Por qué vacila en

~concederla? ;Acaso el ser rey constitucional no es una

fortuna tan grande que muchos principes perderian la
vida detris de ella?

Ahora si, pero entonces no. Porque no hay sacrificic
mayor para un rey absoluto que descender a rey constitu-
cional. Prefiere perder 1a mitad de su reino con tal de go-
bernar a su guisa la otra mitad.

Una Constitucidn significa la existencia de un Parla-

‘mento, representante de la soberania popular. E! rey re-

nuncia a ser el verdadero soberano, despojo al que los re-
yes no se acomodan sino cuando ven relumbrar la gui-
llotina. A
Y, como si fuera poco, le exigen también la expul-
sién de los jesuitas.
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Gioberti ha publicado su obra, El ]esuzta moderno,
gue ha tenido un éxito desmesurado, a pesar de sus seis
macizos volfimenes. Sobre -1a cabeza de los hijos de San

" Ignacio de Loyola se acumulan todos los pﬂcados Se 183
‘acusa de ser espias de los austriacos..
‘Carlos Alberto ya sabe lo que en el fondo significa
eso. Cada vez que en Europa se prepara una gran batalla
" contra el Pontificado; los primeros cafionazos se disparan
sobre los jesuitas, los granaderos del Papa, como los 1la-
maba un fildsofo revolucionario, d’Alembert.

Las vacilaciones de Carlos -Alberto, atribuidas a una
maniobra de los jesuitas, exasperan a los p1amonteses

La revolucién.se siente en el aire. De un momento a
otro la sefial puede darla Turin, o Génova. Los corte-
sanos viven: con el jJestis! en la boca.

F1 8 de febrero del 48 el Rey se rinde y firma el pro-
yecto de Estatuto elaborado por sus ministros. En lo fun-

- damental d1spone 1.° Disminucién de los poderes del

'Rey,—2.° Eleccién de un Senado y de una Cimara de-

‘Diputados.—s3.° Libertad de imprenta.—4.° Libertad in-
- dividual garantida.—s5.° Creacién de la guardia nacional.
- El Municipio resuelve celebrar aquel triunfo de ma-
“nera estrepitosa,-con festejos en que intervengan el Rey,

¢l arzobispo, 16s clubs y todas las instituciones del Pia-’

monte. Pero el arzobispo declara que no concurrira:
Roberto d’Azeglio comprende que monsefior Fran-

'som no guiere endosar los inevitables vivas y mueras que

e arro;aran a las nubes durante la mamfestacwn y sale
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irritado de la entrevista y se va personalmente a invitar
=2 Don Bosco, sabiendo su adhesién al arzobispo.
~—Seflor marqués—Ie responde Don Bosco—, este

; Oratono no forma un ente moral. Es una pobre familia,
- que vive de la caridad. Se burlanan de nosotros si nos

vieran en semejantes fiestas.
. —1Al contrario, mi querido Don Bosco' Veran que

no es-usted enemigo de las ideas modernas. No pierda
~esta ocasién de mostratlo. '

—1Le agradezco su buena voluntad, sefior marqués.

~-Que no soy enemigo de las ideas modernas, lo demuestro
" recogiendo a estos pobres muchachos, instruyéndolos. ¥
_ensefidndolos a trabajar, para que sean ftiles a la fami-
- lia y a la sociedad. :

~—Se equivoca, Don Bosco. Si persiste en estas ideas,

" todos los que lo ayudan lo abandonaran.

—iGracias por sus consejos, sefior marqués! Invite-

~me V. S. adonde un sacerdote pueda ejercitar caridad,

y yo iré con mucho gusto y me sacrificaré por V. S. Pero
estoy resuelto a permanecer extrafio a la politica: ni en

pro, ni en contra..

Mientras hablaban los dos, lledo la hora de rezar cl_‘

~ rosario. La capilla se 1lend de muchachos, y aun hicieron,

larga cola a su entrada. .
- —;Qué es lo que rezan?mpregunté ¥ Azegno oyen-

do la potente voz que se elevaba al altar.

—E] rosario, sefior marqués.
T\Io pudo este repnmlr un gesto desdenoso
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—;No ve, Don Bosco? Usted pretende estar con las
ideas mbdernas porque les ensefia a leer a sus mucha-

chos. ..
—Y a trabajar... y a rezar..

—Si, pues, jy qué provecho pueden sacat, que sen-
tido tiene el enfilar una detras de otra cincuenta avema-

nas, con el pensamiento a mil leguas de aqui?
Don Bosco replicé, dulce pero inflexiblemente:

—Sefior marqués: sobre esta préictica estd fundada
mi institucidén. Prefiero renunciar a cualquier otra cosa.

que parezca més importante. Y aun si fuera necesario,

renunciaria a su preciosa amistad antes que a hacer rezar

el rosario a mis biricchini..

Roberto d'Azeglio desde ese dia no v01v1o a hablar -

con Don Bosco.
El Rey asistié a aquellas fiestas como a sus proplos
funerales. jAcaso no habia visto pasar el pelotdn de los

antiguos desterrados piamonteses, con una bandera es--

.pecial en que se leian estas fechas: 1821, 1831, 18337
Atroz insulto contra él, que no tenia dnimo de cas-
tigar. :

Ese dia llega el correo de Franaa con la noticia de la -

revolucidn del 24 de febrero y la abdicacién de Luis Fe-
lipe. El Rey, surgido de las barricadas del afio 30, caia
ante las barricadas del 48.
La Reptiblica habia sido proclamada en Francia.
- Si esa noticia hubiese llegado veinte dias antes,
Carlos Alberto no habria concedido la Constitucidn,
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que no era méis gue una etapa en la obra de la revolu-
cién.

Gioberti, Balbo, d’Azeglio quedaron consternados.
Habian allanado los caminos para la revolucidén, pero
temblaban ante ella, porque la revolucién era la Reptbli-
ca, v la Reptiblica era Mazzini, el terrible invitado de
1a Gltima hora. '

Carlos Alberto ya no piensa en desafiar al Austria.
Ahora necesita apoyar su trono en una Monarquia fuet-
te, y el 15 de mayo hace escribir a Metternich, para que
las comunique al Emperador, estas amistosas palabras:

“El Rey desea que Su Majestad el Emperador de.
Austria reciba la seguridad de que la observacién de los
tratados formari siempre la base de su politica. ..

Y espera “afirmar los vinculos de armstad que han
unido hasta el presente los dos Estados. .

Si en aquellos tiempos hubiera ex1st1do el telégrafo
entre Viena v Turin, Carlos Alberto no habtia enviado
esa nota a Metternich. Era como escribir a un muerto.

Dos dias antes, el 13, una racha revolucionaria ha-
bia tumbado al ommipotente ministro, arbitro de Euro-
pa casi cuarenta afios.

Y tres dias después, el 18, la insurreccién contra los
austriacos estalla en Mildn. Principio de la ansiada gue-
rra de independencia. Los milaneses envian un emisatic

- a Turin, el conde Martini, a solicitar la ayuda de Carlos

Alberto. Las palabras que emplean en su nota son pru-

~dentes; se guardan de prometerle la corona de la Lom-.
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'bardla y Carlos Alberto responde con desabnmlento al

emisario:

——-—dQuerem que vaya a Mllan a. proclamar la’ Repu—_

blica?

nazos las calles de Milan?
'El Rey, a su vez, se pregunta:
. —iCbémo puedo declarar la guerra a quien hace cua-
" .tro dias he escrito una carta llena de amistad?
iNo importa! Ya no es mis rey .absoluto. La Pren-

~ sa tiene ahora libertad y no_tarda en incendiar la atmés-
- fera. Camilo Cavour, que hace sus primeras armas poh— o

ticas, escribe en su periddico:

“La hora suprema de la dinastia ha sonado. Hay CH‘";‘,
cunstancias en que la audacia es prudencia, y la temeridad

1

“resulta mas juiciosa que la reflexién ..

Carlos Alberto lee entre lineas: la guerra o la ab-

dicacidn.

Es la media noche del 23 de ma_réo. El pueblo, ner-

Vioso-y exigente, se vuelca en la plaza del Castillo. Aho-
ra tiene la conciencia de su soberania, puesto que ya Car-
los Alberto no es un rey absoluto. ;Qué hace el Rey? To-

dos miran al balcén de Pilatos. Extrafio nombre el que
~han dado a aquel balcén del palacio, donde suele presen- -

‘tarse la familia real en las grandes ocasiones.
Se abren las ventanas, y el Rey, a la luz de las antor-
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- Pero los que en Turm acaban de arrancarle el Esta-~
.tuto no miran asi las cosas. dEn qué piensa el rey? dVa a.
- permanecer impasible, mientras Radestky barre a cano~;

chas, aparece, pilido como un muerto, apoyéndose en la
balaustrada, con las manos ardorosas de fiebre. A su lado

" - estidn sus dos hijos y detrds el emisario de Mildn, que ha

venido a reclamar la ayuda del Piamonte.

" . Carlos Alberto despliega una banda tricolor, simbolo
de la Italia unida, y la agita sobre su cabeza, y el pueblo
comprende y se entrega a un loco entusiasmo. Es la
guerra nacional.

Al dia siguiente el Rey lanza una. proclama en que
se lee esta alusiéon a Pio IX, que pareciera dictada por
Mazzini: “Pueblos de la Lombardia y de Venecia: nues-

"-tras armas os prestaran la ayuda que el hermano debe al
. hermano, el amigo al amigo... Nosotros os.secundare-
- mos confiados en Dios, que ha dado Pio IX a Italia y

ha puesto a Italia -en condiciones de no necesitar de na-

Es la repeticidn de su férmula: Italia fard da se, y
una notificacién a las ofras potenc1as de que no quiere

1nterv enciones extranJ eras.

Y en otro lugar:  “Descienda sobre vosotros el espiri-
tu angelical de Pio IX, y la Italia se hara
iCémo acogera Roma esta conmmacmn a lanzarse

ala guerra? .

En Roma la revolucién ha hecho mis camino que
en ninguna patte, favoreada por el esp1r1tu bondadoso
del Pontifice.

También él ha consent1do en otorgar una Constitu-

cién, que crea dos Cimaras: los senadores, elegidos por el
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Papa, y los diputados, por el pueblo. Pero los diputados,

representantes -de los clubs, seran los verdaderos duefios

del Poder.
También en Roma se exige la expulsién.de los jesui-

tas, que se glorian de ser impopulares en todas las zonas

del mundo donde el Papa lo sea.

Frente a su iglesia del Jesds las turbas reclaman la -

“muerte de los frailes”, y les cantan el Miserere y el De

profundzs. : .
Pio IX los visita para confortarlos, pero 8l ya no es

un soberano, sino un cautivo, y los jesuitas abandonan la -
ciudad. Casi al mismo tiempo los expulsan de todas par- -

tes de Italia, inclusive de Turin, donde Don Bosco los

provee de trajes civiles para que huyan sin ser recomo- -

_ cidos.

* cede ante Carlos Alberto, que avanza con 42.000 solda-

‘dos. ;Victoria, victoria! Que el Papa se ponga al frente -

de la nueva cruzada'
Un monje barnabita, llamado Gavazzi, qu1ere ser
otro Pedro el-Ermitafio y habla desde el Coliseo, invo-

cando la sangre de los martires, y blandiendo un crucifi-

jo tricolor: “{Romanos, a las armas! El austriaco, cien
veces mas feroz que el musulméan, estd a nuestras puer-
tas; nuevos cruzados, armemos nuestros pechos con el
“signo de la cruz... {Dios lo quiere! .. Si, juramos no

volver a2 Roma sin haber degollado hasta el Gltimo de

esos barbaros.

-Llegan noticias de que el mariscal Radetzky retro-
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Los planes de Mazzini parecen a punto de realizar-
se: la Iglesia va a remolque de la revolucién. Porque no

solamente se cuentan emergimenos como el padre Ga-

vazzi, sino también sacerdotes de fama y de virtud, como
el padre Ventura o el célebre Rosmini. ‘
El Papa moviliza su Ejército para defender su neu-
tralidad, y lo envia a la orilla del Po, con orden terminan-
te de no vadearlo, porque la otra margen es tierra aus-
triaca.
. Millares de voluntarios engrosan la guardia nacional
pontificia, mandada por el general Durando. Este llega
a la frontera, desobedece al Papa y cruza el rio, lanzan-

do una proclama:

“1Soldados' El santo Pontifice ha bendecido vuestras
espadas, que, unidas'a las de Carlos Alberto, deben exter-
minar a los enemigos de Dios y de Italia.. Esta guerra
no sélo es nacional, sino altamente cristiana .. Sea nues-
tro grito de guerra: {Dios lo quiere!”

Es una conspiracién de todos para forzar la mano
de Pio IX, v que ante el mundo catdlico la guerra al Aus-
tria parezca una guerra santa.

El Papa no lo consiente. Por su diario oficial, La
Gazetta de Roma, desautoriza la proclama del gene-
ral Durando, y dias después, el 29 de abril de 1848, en
una extensa alocucién, expresa de este modo su volun-
tad:

“Pretendiendo algunos que también Nosotros em-
prendamos la guerra contra los austriacos, creemos nues-

15
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tro deber mamfestaros clara v termmantemente que esov'

esti muy lejos de Nosotros, puesto que hacemos en.la tie.

rra, aunque indignos, las veces de aquel que es Autor: de
- la paz y Principe de'la caridad y fieles a las obligaciones
de nuestro apostofado, abrazamos a todos los pueblos v

nac1ones con igual sentimiento de fraterno amor. Si,.a

-~ pesar de esto, algunos de nuestros stibditos se dejan atraer

del ejemplo de los otros 1tahanos, dde que manera po
driamos evitarlo?”
Las Sociedades secretas sbandonan toda ficcidn y em

piezan. contra Pio IX la memorable batalla, que durarag

veintidés afios, 'y que es’ una de las traoedms mas emo
c1onantes de Ia Historia. ~

" En estas condiciones. se realizd- ‘en los Estados ponti
: ﬁc1os la eleccién de d1putados, de Ia que resulto un Par
- Jamento hostil 2l Papa.

‘En tna de esas: casas aisladas, con- Jardmes, que- losf

1fal1anos llaman villas, situada fuera de la Puerta del Pue

blo, se reunieron los que ahora ya no dls1mu1aban su od10'

- al Papa. A .
Eran mis de cien y la Pohaa no los molestaba, por

.»que el ‘ministro de Policia, José ‘Galletti, estaba entre
~ellos. También estaban otros dos personajes politicos,.
“Terencio Mamiani y Pedro. Sterbini; 'y ciertamente no
faltaba el famoso tribuno que, por su elocuencia abun--
dante y ruda,. tenia el apodo de C’zcemacchzo (Ci iceron--

c1to)

Propuso Czcemacchzo en la reumon asesmar a todosﬁ
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los frailes; pero Mamiani contuvo los imprudentes en-

“tusiasmos, leyendo el programa pol1t1co que debian pre-
"sentar al Gobierno de Roma:

. " Exclusién de los sacerdotes de todos los cargos
pl’lbhcos —2.° Declaracién de guerra al ‘Austria.—3.°

‘Remuneracién a todos los Voluntanos de la guerra con-

tra los bdrbaros.
. Aprobado el programa, con lo_s puﬁal’es' en alto jura-

'»‘rorf todos fidelidad. a Sterbini, Galletti y Mamiani.

Impuesto el Ministerio de aquellas exigencias de los
clubs, presenté su renuncia, y el Papa, con un rasgo de
bravura, llamé a Mamiani, que-era el mis. mcderado de
los conspiradores, y le dijo: |
- —Puesto que usted parece contar con la mavona de

}la Cémara, forme usted Gobierno.

Mamiani aceptd, vy los conJurados creyeron ganada'

-"la part1da y resuelta la guerra.

Los comienzos de.ésta habian s1do favorables al P1a-'

'monte Carlos. Alberto logré varias victorias “sucesivas

(Goito, Pastrengo, Peschiera)..
"~ Una vasta insurreccidn de hungaros y de eslavos, a
raiz de la caida de Metternich, tenia en jaque al-Empe-

rador, impidiéndole concentrar .sus fuerzas en Italia.

Para salvar su imperio propuso la paz, abandonan-
do la Lombardia y conservando Venecia. Pero los minis-

‘tros de Carlos Alberto, .creyendo en la fidelidad de la for-
‘tuna, rechazaron la- propuesta, contra los sentlmzentos

del Rey.



228 HUGO WAST

‘cunstancias de la jornada, la Cémara acusé a Durando
de traicién, y el pueblo se indigndé contra Mamiani, que

-

El ejército piamontés habia demostrado un valor he-

roico, ganando batallas a pesar de que carecia de organi-
zacién, de viveres y hasta de armas. La ignorancia de sus
generales, que habian entrado en campafia sin poseer un

solo mapa de la regién donde combatian, habia sido com-

pensada por la bravura de los soldados.
Entonces acontecié un suceso fatal para Mamiani. El
general Durando, aquel que contra las érdenes de Pio IX
vadeara el Po, al frente del ejército pontificio, se habia
rendido, en Vicenza, al mariscal Radetzky.
Al recibirse en Roma la noticia, y al conocer las cir-

intentd defenderlo. ‘

El Ministerio perdié su popularidad en pocas se-
manas. Tampoco gozaba de la confianza del Pontifi-
ce, que soportaba a disgusto la duplicidad de su mi-
mstro Vino en esto la noticia de la batalla de Custozza,
“en que 55.000 austriacos habian vencido a 22.000 p1a~
monteses. ‘

, La retirada sefiald el comienzo de la definitiva derrota -
de Carlos Alberto. Pio IX aproveché la ocasién para’
deshacerse del Ministerio. Mamiani, que pretendia llevar-

lo a la guerra.
“Tras un breve Ministerio de transicién, el Papa llamé

a un antiguo carbonario, que por sus ideas liberales po- -

dia satisfacer a los diputados y al pueblo.

Era el conde Pellegrino Rossi, par de Francia, emba- :
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jador de Luis Felipe, hombre de ciencia y de energia.
Rossi acepté formar el Ministerio.

Tenia dos caminos a seguir: servir, como Mamiani,
la politica de las Sociedades secretas, o servir franca y
enérgicamente al Papa. Eligid este camino.

iNo lo eligié impunemente! Conocia los entretelones
de las Logias y sabia que estaba condenado a muerte des-
de el momento en que, abandonando la causa de la revo-
lucién, se ponia al servicio del orden.

Para no tener un conspirador en su Ministerio, su-
primié el cargo de ministro de Policia, agregando sus
funciones al del Interior, y QGalletti salié; pero muchos
afiliados a la Joven Italia quedaron en otros empleos y

“como oficiales en el campo de Carabineros y Dragones
- pontificios.

Era a mediados de septiembre. Las sesiones de las
Camaras no se reanudarian hasta el 15 de noviembre. Ros-
si tenia por delante dos meses para encauzar la Adminis-
tracidn.

En todos los Parlamentos, en las épocas de lucha,
ademas del partido del Gobierno y del de la oposicién,

~ existe el partido del miedo, que inclinindose ora-al uno,
ora al otro, hace la mayoria. Lo forman diputados que

porque carecen de programa y a menudo de ideas, se con-
sideran independientes, y votan segiin sopla el viento de
1a calle o de las alturas. \

Un jefe que surge de pronto, dando 1a sensacién de
fuerza y de victoria, puede ganarse el partido del miedo,
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. 4vido siempre de um amo que’ le inspire confianza.
- Gracias a tal partido, los diputados de la Joven Iralia-

domlnaban la Camara. A la aparicién de Rossi. advirtie

. ron el inminente riesgo de perder su mayona, porque el -

. partido del miedo apoyaria a Rossi.

- Sturbinetti era el presidente. de la Camara, y anuncid
‘aquel peligro en las reuniones de la Sociedad. Y todos

pensaron que habia una sola siniestra maneta de conju-

rarlo. Bastaba reabrir el proceso de los carbonarios contra -

su antiguo afiliado y eJecutar la sentencia de muerte, que

habia quedado en suspenso. La Joven Italia se encargaria, -
'y para que sirviera de escarmiento y amedrentara al Papa,-

rel asesinato debia realizarse el 15 de noviembre, en Ia

- Camara m1sma, cuando el pnmer m1n1stro acudiera a -

. 1naugurar sus SESIOHES.

- Después de 1a rendicién de Vicenzd, Roma se vié inun-

~dada de aquellos legionarios romanos, que partieron con .
el general Durando y ‘volvieron como desertores. La gue-
" rra no habia termmado, pero ellos preferian pasearse por -
la ciudad ociosos y arrogantes con la pannuiela, especxe :

de thnica militar que usaban de uniforme.

" La gloria que no habian podido ganar batiéndose coti:
“tra los austriacos, esperaban hallarla batiéndose en las ca-.

lles v en las plazas de Roma contra los guardlas del

Papa. Eran pues elementos prop1c1os para las revolu-

_ciones. : A
Sterbini y Galletti, ambos ex ministros, sedujeron 2

aquellos soldados sin_empleo, .y asignaron a cierto Gran-

' tarle.
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"dom, oﬁc1a1 oscuro y amb1c1oso, y a la compafiia que el

mandaba, el papel principal en-la tragedia.
Un espia de Rossi, que asistia a los concilidbulos de Ia

'A Joaen Italia en el granero de Cicernacchio, 1levé al minis-

tro los detalles de la conjuracién. El Gobierno prohibié ,
vestir la pannutela que iba a ser el distintivo de los con-
jurados. Pero no coarté en ninguna forma las reuniones

. del Caffé delle Belle.Arti, o del Circolo Popolare y de la

4p1aza Espafia, donde los tribunos incitaban piiblicamen-

“te a la revolucidén; ni establecié censura sobre los diarios,
-algunos de- los cuales anunc1aban grandes acontecumentos

‘para el 15 de noviembre.
 El ministro hacia gala de una bravura rayana en la

femerldad. A veces, la temeridad ha re‘sultado' salvadora;

‘pero .a veces también ha perdido a 10s que se han ins-
‘pirado en el ejemplo de.Pedro el Grande presentindose
solo en med1o de los strelztz, conjurados ‘para ma- .

A las seis de la mafiana del 15, Rossi recibe de la du--
'quesa de ngnano una esquela “No vaya al Palacio de la.
Cancilleria porque seré asesinado.”

En el pequefio teatro-de-la Capranica sé & han reunido
quince afiliados de la Joven I talia para sortear al que dard
el estiletazo, y a otros cinco mas que lo suplirdn si su gol-
pe falla. La suerte designa primero a Sante Constantini.
- A’las nueve, un anciano general polaco va a rogar

" al ministro que no salga. Rossi desdefia el anuncio.

A mediodia, mientras almuerza -con su mujer y sus
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* hijos, un desconocido pidele audiencia para comunicar-
le un asunto de gran importancia. Rossi le hace contestar
que va a salir a la Camara y no puede recibirlo; que vaya
al dia siguiente a su despacho.

—Mafiana serd tarde—-contesta el desconocido.

La condesa y sus hijos, alarmados por aquellas repe-

tidas advertencias, intentan impedir al ministro que acuda :

a la fatal Asamblea. Rossi no se deja convencer y se va al

Quirinal, a pedir la bendicién del Papa, antes de ir al Pa- -
lacio de la Cancilleria, donde pronunciari el gran discur-

so que sus partidarios aguardan y sus enemigos temen.

El Papa también ha recibido reiterados anuncios del -

complot. ,
—Bvitad un gran crimen a los otros y a mi un gran
dolor. .

—-Son demasiado cobardes—respdndele Rossi—, y no
osaran...

—iDios lo quiera! Entretanto, os bendigo con toda '

mi alma.

Sabiendo que el golpe se proyecta dar, en la escali-

nata del Palacio de la Cancilleria, la Policia manda ocu-

parla con soldados; pero el presidente de la Cidmara, Stur- -

binetti, declara que eso es violar los fueros del Parlamento,
Y que le corresponde a él, presidente de la Cdmara, la vi-
gilancia del Palacio. ' . g
Frio y desdefioso con los adversarios, Rossi no quiso
aparecer temeroso, y consintib en que Sturbinetti, afiliado

a la Joven Iialia, se encargara de su custodia. Asi fué cémo
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la vigilancia de la Cancilleria quedd confiada a 60 guar-
dias civicos, en su mayoria conspiradores.

Y cuando a las diez de la mafiana aparecieron los le-
gionarios de Grandomi, entre los cuales estaban los seis
sorteados para el crimen, esos guardianes infieles permitié-
ronles situarse en la escalinata, a pesar de que vestian la
pannutela prohibida, que habia de servirles para dificul-
tar la identificacién.

El Palacio de la Cancilleria es un hermoso edificio que
el Brabante construy6 a fines del siglo XV para el cardenal
Riario. La iglesia de San Lorenzo in Damaso forma una
de sus alas. Alli tiene su despacho el cardenal Bernetti,

. canciller de Pio IX, y sesiona la Cimara de Diputados.

El duque de Rignano, que es uno de los ministros,
observa la palidez de Rossi cuando va a subir a la carro-
za. Bsta palido, si; pero firme y resuelto.

—Yo defiendo la causa del Papa, que es la de Dios.

‘Debo ir y quiero ir.

Ha dado la una. Sturbinetti ocupa su sillén presi-
dencial; los diputados, sus bancas. Uno de los ltimos
en llegar es Sterbini, vestido de negro. {El si que sabe lo
que va a ocurrir! Sus partidarios lo aplauden.

Se sienten gritos en la calle: “Eccolo! Eccolo! jHelo
aqui! {Muera Rossil”

Pero no es Rossi, sino el embajador de Espafia, quz
posee una carroza igual.

Diez minutos después, por la calle de Baulari apare-
ce la del ministro. Viene acompafiado de Righetti, sub-
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secretano de Fmanzas. 181 no. teme venir ;onm1go

o 'suba"’ le ha dicho. iQué palido estd Rossi! , ,
Los caballos avanzan con lentitud; el pubhco ocupa |
~la calzada, un publico hostil, revoluc1onar1o, que lo in- -

‘crepa sordamente.

—iLes seria fac11 matarme aqui de-un plstoletazo'i""
;Quién hallaria despues al asesmo?-——dlce ROSSI a su com-.

panero.

"Pero.el arma de Ia Jouen Italia no es la plstola, sino -

el estilete, oo : i

;V———-,:_Como estin esos hombres Vest1dos de pannutelaf" :

v deen les ha perm1t1do colocarse alli?

Righetti no sabe qué decir. El corazon le late horr1~ _
blemente Ha visto ondular aquella masa humana; y oye "

‘sus voces enemigas: “Eccolo! Eccolo!”
El antiguo carbonario sonrie con desprecio.

: ———-1M1 causa es la de D1os‘ 1Hoy enterraremos la re- .
- volucién!—y blande como- un. arma ‘los apuntes de su

- gran discurso. - :
El carruaje se det1ene casi. al pie de la escalinata.’ El
palafrenero salta del pescante, abre Ia portezuela y- des-
" ciende- Ross1. E

Los legionarios ‘le- abren Daso, pero en segulda se

cierran detrds de él, separandolo de Righetti, y uno de

ellos, con un- baston, le golpea l1geramente en el hombro o

- por la espalda.

y ——dQue hay?——exclama Rossi, 1nd1gnado de aque;

ultraje, Volv1endo la cabeza.
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’ ‘nado'

Con este movimiento descubre el cuello y presenta 13

arteria cardtida al ‘galpe de Sante Este desenvaina el es-
tilete y se lo entierra con suprema habilidad.

—Asesino! ..
Un borboton de sangre corta la filtima- palabra de

aquel hombre, cuya elocuencia temieron sus enemigos. En

el atrio se desplomé. Un confesor, llamado a prisa, de San
Lorenzo in Damaso, alcanzdlo con vida aiéin y pudo ab-
solverlo '

- El grito de Rossi se ha oido ‘en. el recmto donde los
diputados aguardan.
—iSefiores! {El m1n1stro ROSSl acaba de ser asesi-

——-—¢Como?-——precunta uno. de sus part1dar.1os———-. ¢Por

quién? A _

Y otro, mlrando aa uel hombre ue viste de Iuto y.
q q

- que no se ha movido de su banca, lo seflala:

‘ _——1Preguntad a Sterbini!
En el acto, el’ partldo del miedo se siente revoluciona-

" tio y se agrupa alrededor del hombre de luto, para_mos-

trarle su adhesién, y uno de ellos exclama: A
—iPor qué tanto ruido? dPor ventura Ros31 era el
rey de Roma? : -
Después de este frio ultraJe al muerto, a quien nadie

" osa defender, el presidente de Ia Cémara, Sturbinetti, agi-
‘ta la campamlla y pronunc1a esta frase que se ha hecho

célebre:
——Senores d1putados, pasemos al orden del d1a..
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El asesinato de Rossi quedaba asi como un incidente .

callejero indigno de distraer la atencién de un Parla-
mento.

—iEsto es infame!—exclama el dugue D’Harcourt,
embajador de Francia, dirigiéndose a los otros embajado-
res que asisten a la sesién—. jSalgamos, sefiores, para no
ser encubridores de este crimen!

En la calle, los soldados de Pio IX fraternizan con los
legionarios de Grandoni. Este y Sante Constantini, autor
de aquella admirable pufialada, son los héroes del dia.

Mas gloriosos que Galletti y que Sterbini y que Mazzi-
ni mismo, de quien el pueblo no conoce sino los discursos
o los articulos.

En cambio, de Grandoni y de Constantini conoce aho-

ra los hechos. El estilete es adorado. Lo exhiben, lo pasean
por las calles, lo llevan frente a la casa de Rossi y lo le-
vantan en una pica, envuelto el pufio en una cinta tri-
color, para que puedan verlo la viuda y los hijos aterra-
dos y todavia ignorantes de la tragedia.

Como en el curso de esta historia no hemos de volver
a hallarnos con Constantini y Grandoni, digamos en

qué manera termind su triunfo. El proceso por el asesina- -

to de Rossi fué largo y dificil, y sélo pudo terminarse
afios después.

Las pruebas que inculpaban a los grandes bonetes, .

desaparecieron en la voragine de la revolucién. Pero los
ejecutores materiales de aquella sentencia de la Joven lra-
lia pagaron con la vida su adhesi6n a los principios mazzi-
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nianos: Grandoni se 1ibré del verdugo ahorcandose en la
prisién, y Constantini fué ejecutado el 17 de marzo
de 1854.
 Caido Rossi, el verdadero rey de Roma fué Sterbini.
Redactd un programa urgente: guerra al Austria, reforma
de la Constitucién, nuevos ministros.
El Papa, abandonado de sus cortesanos. certd las
puertas del Quirinal, guardadas por 70 suizos y algunos
gendarmes, Unicas tropas que permanecieron fieles, y

convocd a los embajadores de las potencias para que

fuesen testigos de los sucesos, y se negd a tratar con
Sterbini. _

El pueblo se indigna de que el Papa no quiera tratar
con sus emisarios, y trata de invadir el Quirinal incen-
diando su puerta. Por entre la reja un suizo dispara st

© fusil. {Traicién! {El Papa fusila a su pueblo! {A las ar-

mas! jViva la Reptiblica!

—iHemos comenzado, hay que acabar‘——-ha dicho
Sterbini arengando al pueblo.

Asaltan el Quirinal; las balas penetran hasta el apo-
sento donde sé halla el Papa con algunos embajadores,
entre ellos el de Francia, duque D'Harcourt; el de Espafia,
Martinez de la Rosa; el del Brasil, Figuereido. Una bala
mata a monsefior Palma, secretario de Letras latinas.

Sterbini, el principe Canino y otros jefes del movi-
miento, instalados en el Café de las Bellas Artes como en
un cuartel general, resuelven bombardear el palacio. El
principe Canino hace llevar dos cafiones y los coloca en
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bateria, frente a las puertas pnnc1pa1es, y-va a ordenar

el fuego.

El Papa, horronzado de aquella sangre anuncio de;“
mucha mis, recibe a los emisarios y acepta el M1n1ster1o,;
" que le imponen: Galletti, ministro del Interior; Mamiani.

de Relaciones Exteriores; Sterbini, de Hacienda. Las. pri-
‘metas espadas de Mazzini son los ministros de Pio IX. Y,

fieles a'su téctica de enrolar al clero en las filas de la revog‘
lucién, ofrecen la presidencia del Ministerio al célebre

 sacerdote Rosmini, quienl se niega a prestarse al papel que

le asignan. En cambio, otro sacerdote,’ monseflor Muzza-
relli, se.deja seducir y consiente en ello, lo que e vale ugia.

| amarga censura de Pio IX.

—Sefiores—dice el - Papa a los embajadores despi-~
diéndolos—, que el mundo sepa lo que acabdis de ver; he '
‘prohibido que en los decretos de este Ministerio se em- -

_ pleen ‘las férmulas comunes; no qiiero que se abuse de

mi nombre, pues yo nio tengo parte en. el Gob1erno mais’

_que un rey, soy un prisionero..

Esto ocurrié el 16 -de nov1embre. Pio IX era real-:
. mente un prisionero que,. como. Luis XVI, aauardaba su

" hora en manos de los asesinos de Rossi.

Una dama francesa, la condesa de Spaur, esposa del
_ministro de Baviera, tramé su liberacién, en connivencia .

con su marido y el duque d’Harcourt.

En la noche del 24, la carroza del embajador de
"Franc;a llegd precedida de antorchas, como se acostum- -
braba en los dias de recepcién. Los centinelas dejaron -
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- pasar al duque, y él. mismo ayudé a Pio IX a des-
- pojarse de su traje. blanco y a’ vestirse con una sontana
- negra. : ~
Los centinelas- que custochaban las: habxtaaones del :
" Papa no prestaron atencién a aquel simple clérigo, de
”.,anteOJos negios, que salié. de alli. Oian la voz recia del
" embajador de Francia y se 1mag1naban que su interlocu-

tor era el Pontifice..

Por los sombrios corredores del. Cénclave Pio IX
llegd a la Puerta suiza, que nadie vigilaba, vy abandoné
el Quirinal: El conde Spaur lo esperaba en un carruaje.

Salieron por la Puerta de las Cuatro Fuentes; sin que
. los centinelas sospecharan de ellos. En el valle de Ariccia

encontraron a la condesa de Spaur que los aguardaba en

_su gran berlina, con su hlJO y -dos servidores bien arma-
- dos. Alli estuvieron a punto de ser detenidos por una pa-

trulla. de carabineros, que seguia el carruaje de Spaur.

- Los salvé la sangre fria de la “condesa, que. rec1b1o a
- Pio IX con esta angustiosa exclamacién:’

. —iOh, sefior doctor! .;Cudnto ha tardado!
Los carabineros no alcanzaron 2 ver las facciones de
aquel médico a quien la-dama reprochaba el retardo; pero;

compadeados de su angustia; le ayudaron a subir a la
~ berlina, que parti6 al galope de sus. cuatro caballos por el

camino de Nipoles.
Cuando cruzaron la frontera y se hallaron en los.do-

' minios- de Fernando I, 1agr1mas de emocién bafiaban
vel rostro de Pio IX que entond el Te Deum.
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A las nueve y media de la mafiana, después de cam-

bBiar caballos en una posta, llegaron a Gaeta, dirigiéndo-
se al palacio episcopal.

Por azar el obispo estaba ausente, y sus servidores no

quisieron recibir aquellos huéspedes a guienes no cono-
cian, por lo cual Pio IX tuvo que refugiarse en un alber-
gue modestisimo, que llamaban Il Giardinetto. ’
Muchos afios después, en su alocucién del 26 de di-
ciembre de 1876, a la nobleza romana, Pio IX explic6
en esta forma su resolucién: ‘
La revolucwn nacié timida en apariencia, obsequio-
sa v aduladora. Con su hipocresia engafié a muchas per-
sonas honradas, sorprendiendo su buena fe, y se mezcld

a ellos al pie de los altares; pero mientras los unos se ali- -

mentaban con el pan de vida, los otros comian su propia
condenacién. Pidieron y obtuvieron todo lo que era po-
sible acordarles. A cada concesidén estallaban en aplausos;
luego mostraban nuevas pretensiones, hasta exigir un
Papa batallador y agresivo. Pero el Papa, que no queria,
ni podia ser batallador, tuvo que alejarse de Roma, antes
de permitir la ejecucién de las horribles amenazas de que
fué objeto.”

Si el Rey de Napoles no consentia en tener de hués-
ped al Pontifice, dos naciones se disputaban ese honor:

Espafia y Francia, que habian mandado naves para trans-

portarlo a su territorio.
De Roma se ensefioreaba la anarquia.

Se votaba la desposesién del Papa y se establecia la

José Mazzini aparecié en Roma el 5 de marzo de
1840, con pasaporte suizo, bajo el nombre de Francisco

: La_vﬂlat

‘ lRomanos‘ Habe1s sido- grandes Yo os consagro

‘romanamente italianos. .. Después.de la Roma de los Em-
peradores, después de la Roma de los Papas, viene la

Roma del Pueblo.”

La Republica necesitaba dinero para la guerra con-

‘tra el Auspna..Fue tal el efecto de su elocuencia, que mu-
chas damas se despojaban de sus joyas y las echaban a

los pies del tribuno. .
- El 29 de marzo'lo nombraron tr1unv1ro, pero en rea-

) l1dad fué un dictador, pues sus otros dos colegas fueron

sombras a su lado. El 8 de abril era la Pascua. Mazzini

© quiso que se dijese la misa en el altar pont1ﬁcal de San
Pedro, donde sélo el Portifice puede celebrar. Los candni- -

-gos intentaron opomnerse, pero fué en vano. Un sacerdo-
te apOstata, Spola, celebré aquella misa, asistido por el
.famoso padre Ventura, que tiempos después retracté sus

errores, v por el no menos famoso padre Gavazzi.
Junto al altar estaba Mazzml, cruzado el pecho por

la banda tricolor.

Con esta parodia entiende persuad1r a los romanos

'que pueden prescindir del Papa. Bastan- el Pueblo y Dios.

.16
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Repiiblica fomana; y se invitaba a venit al que conside-
‘raban el Mesfas de la revolucidn.




X1V
COMO TRABAJA ENTRE TANTO-

Estos txempos que hemos pmtado, en que Ia reli

i glon parece haber tocado el fondo del abismo, son los que.

‘Don Bosco, sontiente, ehge para fundar una nueva Con
grecacmn. : : s : -
El hombre negro, el Jesu1ta, cuyo nombre ha Hega

do a'ser una injuria, es’ ‘perseguido en todos los paises, -
_como. el. representante genuino del Papado. iBuena hora

" para inventar otros hombres 1gua1mente negros, e 1gual

.- mente adictos-al Papa!

-

iAcaso Don Bosco v1v1a en tierras IeJanas y tranqu1

las, adonde no llegaban rioticias de la revolucién?
'~ 'No, por cierto; vivia en Turin, el cuartel general,:
* donde un- joven Rey, Victor Manuel II, preparaba- su.
pueblo para una nueva Cruzada, no: contra los musul-

manes, sino contra la Iglesia de Roma. :

Y Don Bosco era siibdito de ese’ 10y, ¥ fué am1go y:
" Basta comensal de Cavour, su mlmstro, el verdadero pro-
pulsor del movnmento que arrancarla al Pontlﬁce tal'
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vez por un siglo el cetro de Roma. iPor un siglo no mas?

- ¢Por ventura los catdlicos piensan que los Papas volve-

ran algtin dia a ser reyes de Roma?

Nadie sabe los secretos de Dios. Setenta afios vivieron
los Papas en Avifidn, la segunda cautividad de Babilo-
nia, segn la llamaron, porque fueron cautivos de los re-
. yes de Francia.

El 20 de septiembre de 1940 se cumphran ‘setenta
afios de la tercera cautividad. Después del Tratado de .
Letrén, entre el sucesor de Pio IX y el de Victor Ma-
nuel II no puede hablarse de cautividad; pero jpuede
llamarse al Papa Rey de Roma; cuya corona ostenta en
* la tiara? -

Los historiadores de los reyes cuentan por afios; los
“de los pueblos, por siglos; los-de la Iglesia, por milena-
rios; los de Dios, por épocas geoldgicas.

iQué son setenta afios en las crénicas de Dios?

Los amigos que recibieron las primeras confidencias de

Don Bosco eran sabios y santos: Don Cafasso, Don Bo-

rel. Mas juzgaron desatinos sus proyectos, y prueba tan
patente de locura que por su bien y con el alma par-
tida de dolor resolvieron encerrarlo en un manico-
mAO (1). {

iDénde habia visto esas.escuelas, esos talleres, esas
iglesias, esos millares de sacerdotes que trabajarian con-
forme a su regla, esos millones de obreros que aprende-

(1) Este manicomic existe atin a dos pasoa de la enorme casa madre de
los selesianos, de Turin.
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rian de él un oficio, de todo lo cual hablaba como de. :

una realidad? {En suefios!
En la Historia Sagrada, en el 11bro de Esther, Mar-

doqueo el judio suefia como el pastor de los Becchi. “De

pronto se oyeron voces y Un-gran ruido y truenos, 'y la
tierra temblé... Dos dragones avanzaron, prontos a com-

batir... Y se hizo un dia de tinieblas v de oscuridad; y
reind el espanto, la angustia y la tribulacidn sobre la tie-
rra. Bl pueblo entero de los justos estaba en la confu- -

sién 'y se preparaba a perecér. Clamaron a Dios, y a sus
“clamores broté una fuentecita que se transformo en. un
gran rio y én una masa de agua..La luz y el sol brillaron,

-y los que yacian en la humiliacién fueron elevados.”
(Libro de Esther, cap. XI, 5-11.) ‘

Como esta fuentecita surgia la obra de Don Bosco.
Sofiador, ciertamente, porque durmiendo le comuni-
caba Dios aquellas cosas qué parecian locuras. Pero con

“‘un instinto realista infalible. Digo instinto, no atrevién-

dome a dar un nombre sobrenatural a aquella cienicia no

aprendida en que se funden equilibradamente la discre-

cién, la diplomacia, el don de gentes. Simple como una -
paloma, astuto como una serpiente, vivia codedndose con

~los enemigos de la Iglesia, parando sus golpes, recibien-
~ 'do sus beneficios, haciéndoles frerite cuando era necesa-
_rio, pero sin dejarse arrebatar por un falso celo. Conser-
vaba el juicio claro en medio de la confusién apocalip-

tica. ‘de aquellos t1empos, que habian turbado a muchos .

de mas c1enc1a que el "
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En.los campos argen‘tinos existen paisanos rastreado-

‘res o rumbeadores, .que encuentran el rastro o el rumbo

hasta en los dias de cerrazém, hasta en las noches l6bre--
gas, y son capaces de hallar un derrotero, a cien leguas
de distancia, con los ojos vendados.

Asi es Don Bosco. Posee ese sexto sentido de las pa-

lomas mensajeras, de las aves migratorias: la’ orientacidn.

Se dirige por senderos que parecen extraviados. Se

‘rodea de biricchini (en italiano biricchini significa tunan-

te, pillete. Don Bosco ha ennoblecido la palabra y la es-

- pecie.)

"No se le ocurre buscar sus discipulos en los palacios,
en 1as altas clases sociales, entre los que mafiana serén los
dmgentes de la nacién. Toma exactamente el camino

~opuesto. Recorte 1as calles, reune a 1os chicos abandonados,

busca a los obreros, de preferenc1a a los ociosos y sin tra-

~ bajo, que han aprendido a conocer el mundo en las prisio-

nes y en cuyos oidos zumban ya los himnos comunistas.”
iEsos son sus elegidos! A los otros los deja venir,

" pero a éstos los llama, los pers1gue, no descansa hasta en-

contrarlos. ;
§Y qué les ofrece y qué Ies ensena? dLos derechos.del

. pueblo? jNo! Les ensefia a trabajar y a rezar. Y les ofre-

ce un plato de menestra hecho por mama Margarita, y a -

" 1a noche un pedazo de pan; y los domingos un poco de

fruta, si la tiene, funcién religiosa y juegos al aire libre.
Vaya una epoca para traer al pueblo con un plato
de menestra y una procesmn’ N
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Cuando el Piamonte hacia su primer ensayo consti-
tucional y se inauguraban Clubs en todos los trincones
de Turin, y el pueblo se embriagaba con los discursos de

los futuros parlamentarios y con las soflamas de Mazzini,

que le ensefiaban sus derechos, y los frailes se prendian
escarapelas tricolores, y los seminaristas desertaban los

claustros para acudir a los comités, a Don Bosco se le-

ocurria abrir también un Club en la capilla Pinardi v
no para ensefiar al pueblo sus derechos, sino sus deberes.
iPeregrina ocurrencia! Y sin embargo, los hijos del

pueblo acudian en tanto nfimero que causaban envidia a- -

los politicos y recelos a la autoridad.
iAh! No iban por el plato de menestra. Habfa otros

que ofrecian mis. La seduccién de Don Bosco estaba en

su sonrisa y en una palabra que encierra toda su peda-
gogia.

Hace bastantes afios, el rector del Colegio de Jesuitas
de Campolide, en Portugal, referia a Don Ricaldone, ac-
“tual prefecto general de la Congregacién sales1ana, cémo
conocié a Don Bosco.

“Me habian puesto al frente de un gran colegio v
estaba lleno de temores, a causa de mi inexperiencia. Se
me ocurrié entonces consultar a2 Don Bosco, y me fui de

Roma a verle en Turin: Queria que me -explicara el se-
creto de aquella misteriosa atraccién que ejercia con los :

nifios: cudl erasu sistema pedagdgico.
"Para no hacetle perder tiempo, y para retener me-
jor sus respuestas, escribi un minucioso memorindum
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“con las cuestiones que me preocupaban. Me lo aprendi de

memoria y fui a exponérselo. Don Bosco me oyé cortés-
mente. Me dejé hablar cuanto guise. No me interrumpio
una sola vez, y yo adverti, por la atencién que me pres-

‘taba, que ida a dar una respuesta franca a mi largo cues-

tionario. Yo terminé asi: ;Cémo hace V. R. para atraer
a los nifios? Y 61 entonces me respondié, pero no me dijo
muchas palabras, no me dijo ni tres, ni siquiera dos; me

dijo una sola palabra:

¥ —iAméndolos!
"Y se puso a hablar de otras cosas, con toda natura-
lidad, como si ya no tuviese nada que decir.” ‘
En la trama confusa de las doctrinas revoluciona-

rias, socialistas o demécratas, Don Bosco ha descubierto

el hilo de oro de una gran verdad, que todas ellas con-
tienen y que es el motivo de la seduccién de esas doc-
trinas sobre el pueblo. Esa verdad trascendental es la
1gua1dad :

" No es una idea revolucionaria ni moderna. Es un vie-
jo dogma cristiano, contenido en la segunda palabra de
la oracién que Jeslis ensefid a sus d1sc1pulos: “Padre
nuestro...” Todos los hombres hijos de un mismo padrg;
por lo tanto, iguales todos, especificamente. »

Si el egoismo de los que oprimen a sus semejantes,
por la riqueza o la fuerza, ha oscurecido esta verdad: y
ha impuesto durante siglos desigualdades que parecian
nacer con el hombre, peor para ellos, porque los oprimi-

~ dos han acabado por reconocer la injusticia de los privi-
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1eg1os y han- convert1do en una bandera de Ole lo que
era un dogma de amor.

‘Se ha hecho famosa la cegitedad de aquel romano que
defini6 asi el cristianismo naciente: una d1scu51on entre.

judios a propédsito de religidn.

Asi-muchos, en los tiempos de Don Bosco, no advu:-'
tieron més que el aspecto politico, hostil a los reyes, de

las doctrinas revolucionarias, y no la avidez de justicia
que preparaba los corazones a recibirlas.

El no crey6 que fuese una discusién constitucion al
Comprendié que la Humanidad penetraba en una regidn-
‘nueva, y que el catohc1smo ‘no’ ten1a interés en desvxar su-

~rumbo. : .
El catol1c1smo no es sohdano de ningfin régimen po—

' '_',ht1co Ha prosperado y ha sufrido persecuciones bajo

los reyes absolutos y le ocurrira lo mlsmo baJo los cons-
titucionales y bajo las Reptiblicas.

Por esencia es democratico; sus principes son hom-
bres de toda condicién. Aun para ser Papa, el nacimiento

no confiere ningin privilegio. Con razén Voltaire lo lla-

maba la religién de la canalla, y por canalla significaba.

- el pueblo.

Pero la democracia, o sea el gob1erno del puebh),

~cuando no estd regulado por.la justicia y la caridad de-

' genera en una salvaje lucha de clases, una aristocracia al -

revés. ,
Un pueblo que no t1ene ninguna nocidén de sus de-

Dberes, porque sus oradores no. le. hablan mas. que de sus -
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derechos; que no conoce més limites que los que él se pres-
cribe en sus leyes, mudables como los hombres que las ha-
cen, esti en el camino de la anarquia.

Y cuando cae en la anarquia; que es el desorden, el

pueblo, desesperado, acaba por entregarse a un dictador.

" La dictadura impone orden a'la fuerza. Da momentanea-

mente la sensacién de la libertad, porque no hay tirania
mas abominable que la de la muchedumbre anarquizada.
Pero la dictadura es la negacién de la libertad y de

. Ja justicia. Por lo  tanto, anticristiana.

Don Bosco ha tenido la intuicidn de la democracia

_en un momento en que a muchos les parecia una herejia.

" El obrero, el proletario, como dicen los socialistas,
es la gran masa de la poblacién, la mayorla, y en un ré-
gimen democritico es el gobierno.

" .Preparemos al obrero para el gran papel que va a
desempefiar en las Sociedades modernas, como elector, y
muchas veces como elegido. Ensefiémosle sus derechos y
sus- deberes. Hagimoslo habil en su oficio, démosle la

“instruccién que antes era exclusivo patrimonio de los

ricos y de los nobles; hagdmosle buen ‘cat’élico y lo hare-
mos buen demdcrata; sabra elegir y sabra gobernar, y ha-
‘bremos hecho el bien de-la patria y de la Humanidad.

Este es el pensamiento de Don Bosco. A realizarlo |

aplica. sus cualidades de organizador, su._inventiva, su

-tenacidad, su ciencia y, sobre todo, su gran corazdn.
- {Amémoslo y vendri con nosotros, aunque no le ofrezca-

mos lo que le ofrece la revolucién!
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Parece ficil simular amor al pueblo en estos tiempos
en que los politicos se arrebatan de la boca las palabras
.con que han de adularlo.” Decimos mal hablando de es-
tos tiempos; pues los politicos actuales no han sobre-
pujado a los caudillos de comités de la antigua Grecia.

Aristéfanes, en su comedia Los Caballeros, perso-
nifica el pueblo en un viejo chocho, Demos, cuyos favo-
res se disputan dos politicos, Zurrador y Salchichero. Y
dice Salchichero: —Demos, prueba este cojin que he co-
cido con mis manos. jAcaso no estin tus nalgas cansadas
del duro banco de los remetos de Salamina?—Y Zurra-

dor le interrumpe: —Voy a depilarte las canas para

rejuvenecerte, Demos.—Y Salchichero agrega: —Para
- que te limpies las lagafias te he traido este rabito de lie-

bre.—Y afiade Zurrador: —Al sonarte las narices, De-"

mos, enjigate los dedos en mi cabellera.—Salchichero:
—iNunca en la de él! {En la m1a'——-—Zurrador iNo, en
la mia!”

Las peroratas de Mazzini en el fondo no eran mas
que las disputas“de Salchichero y Zurrador, transforma-
da en mondlogo y escritas en llave de sol.

En sus aventuras de colegial, Don Bosco ha aprendi-~

-~ do diversos oficios. Sastre, zapatero, misico, sabe de todo

un poco, y seria capaz de ensefiar si tuviera donde insta-

-lar sus talleres, y con qué proveer de herramientas y ma-
- teriales a sus alumnos. :

La instfuccién del obrero es su idea fija. Pero no
la concibe como una infusién de teorias infitiles en un
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cerebro mal preparado. Eso, las mas de las veces, no mejo-

‘ra la aptitud del obrero para ganarse la vida; y produce
- a menudo un desplazado, es decir, un descontento con la

profesién que las realidades de la vida le obligan a adop-
tar, pero que una fantasia excitada encuentra humillante.

No:; Don Bosco quiete perfeccionar las aptitudes del
obrero, dentro de su vocacidén, sin atiborrarlo de cono-
cimientos inttiles. Y quiere levantar de tal manera el ni-

vel moral y profesional de sus alumnos, que el solo he-

cho de haber aprendido en su escuela les sirva de reco-
mendacién para hallar trabajo, si es que no pueden esta-
blecerse por cuenta propia.

iUn suefio! ;Cémo realizarlo cuando las necesida-
des del oratorio festivo crecen y no aumentan las limos-
nas que son sus recursos?

A los ojos del mundo, un santo debe ser un hombre
desdefioso del dinero hasta sentir nduseas delante de un
escudo. El mayor pecado de las Congregaciones religio-
sas, expulsadas en muchos paises, fué el haber acumula-

do ingentes riquezas.

Los que encuentran justo y laudable que un viejo
verde y millonario deje su fortuna a la querida, se indig-
narian si les dijésemos ahora que ha hecho testamento en

~ favor de Don Bosco.

i Tranquilicense! En aquellos tlempos nadie pensaba
testar en favor de Don Bosco. ;Y qué falta le hacia! Era
pobre como Lazaro, pero estaba lejos de maldecir el di-
nero. Al contrario, lo respetaba como el signo del trabajo
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‘de un hombre; y cuando sabla que en tal casa 10 darian-.
un pufiado de escudos, volaba all3, y llenaba de bendI-

ciones la mano generosa que se los ofrecia.

- . Es el santo en cuya vida se refieren mas anécdotas en

- que el dinero desempefia alglin papel. Y alcrunas de ellas
~son deliciosas.

Un difa, cuando era ya un hombre célebre, "tenidp -
por santo, una dama riquisima se arrodilla delante de é1

y le suplica que le conceda un autdgrafo para guardarlo
como una reliquia.

Daon Bosco sontie, toma la pluma y escribe: “Recibi:
de la sefiora Tal la suma de dos mil liras para la merienda
de mis biricchini.,” La dama lee, comprende, suelta la:

plata y besa la relzqaza que acaba de obtener.

Don Bosco es el santo de una época materialista en‘,
que nada se hace sin dinero. Su realismo robusto le ha-
-cia ver en cada pieza de oro los kilos de pan, los pares de .

zapatos, los metros de pafio que podtia adquirir para sus

" biricchini. Y cuando le faltaba esa moneda, suplicaba al
- Sefior de rodillas que se la mandase; y si Dios le hubiera -

enviado un 4ngel con una bolsa de escudos, o con tin che-

~ que, lo habria recibido sin ninguna confusidn, y hasta -
" por la costumbre que tenia de hacerlo, cog1endo la pluma'

~para firmarle un recibo.

: - Cierta noche de abril del afio 47 en que lo hablan
-llamado para confesar a un.enfermo, volvia a su casa_
" pensando que mami Margarita lo ‘aguardaria ansiosa por -

su tardanza.
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Avanzaba a prisa, gracias a que conocia bien su ca-
mino, pues no habia més luz en el cielo ni en la tierra que
la que se escapaba por Ta puerta mal cerrada de alguna
taberna. ,

Mala hora y peores t1empos para encontrarse con al-
gunos afiliados de la Joven Italia, inclinados a ver jesui-
tas en toda sotana megra. o

Al doblar una esquina de Via Dora Grossa, que hoy
se llama calle Garibaldi, observa un grupo de mozalbetes

-mal entrazados a la entrada de un negocio de vinos.

" ;Pésimo encuentro! De-buena gana desviaria su ruta;
pero ellos lo han visto y hasta lo han saludado con unas
blasfemias. Si retrocede serd peor. A mal tiempo, buena
cara. :

Avanza con paso ﬁrme y se les pone delante.’
—iBuenas noches, mis queridos amigos! Me parecié

_que me llamabais... §Qué tal? ;Cémo andan los negocios?

Ellos, paralizados por la sorpresa, no le responden.
Lo miran no méas; no le hallan traza de jesuita, Es se-

guramente un abate, un tedlogo, vaya uno'a saber lo que
es, no siendo muy entendidos en cuestién de vestimentas

frailunas.
—JT os negocios andan mal, senor abate—-—responde

_brutalmente el mas audaz.

—jPor qué?... ;La guerra acaso?

—iQué guerra, corpo di Bacco! {La sed, que es peor
que la guerral Tenemos sed y no tenemos bzyuya (di-
nero).
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“ —iPéguenos una pinta, sefior abate!
—Con mucho gusto. Y como son ustedes tantos les
pagaré dos... ;jQué les parece?
—iBravo! iSuelte la mosca!
Uno de ellos le coge el brazo, para hacerle entregar

el dinero. T'odos lo rodean..

—iPero yo también qulero beber con ustedes‘ «{No
me convidan? jTengo aire de mal compafiero? '

—10Oh, cbémo se imagina, seflor tedlogo, que no le
vamos a convidar!”

—FEntonces, entrevmos.

—ijAqui, no! El vino de aqui tiene mucha aguna. Va-

- mos a la calle-de las Tres Gallinas. Alh hay una taberna
- de ‘confianza.

—;Vamos allav—-—dme Don Bosco, muy contento,
porque la calle de las Tres Gallinas, contigua a la plaza
Manuel Filiberto, esti camino de su casa.

Son casi veinte los mozalbetes. Don Bosco se pone a
1a cabeza de ellos y echa a andar gallardamente, por me-
dio de la calzada. Uno de sus extrafios camaradas lo
coge ‘del brazo derecho; otro, del izquierdo, y entonan
una cancién popular. Al pueblo italiano le gusta cantar
a grito pelado en plena calle, aprovechando el silencio
de la noche. A veces se descubren asi voces bellisimas.
~ Bien, pues la de Don Bosco no es la peor del grupo.
Llegan a Via delle ire Galline, penetran en la taberna de
- confianza, y se acomodan delante de sus mesas, y Don
Bosco pide un par de panzudas botellas de freisz, un
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vi’no generoso que le recuerda las colinas de los Becchi.
. Le-sirven: y brinda con ellos; pero no bebe.
{ —iCémo? - 4Usted no bebe con nosotros? Nos dv

—f?sa1ra1’

. +=——No, m1s amlgos pelo no puedo beber. Estan dan-

do las doce de la noche en Ia torre dela Consolata
2 ==Y eso, jqué quiere decir? ‘

~.-—Que yo no podria celebrar la santa misa manana,

. mejor dicho, hoy . No_ estaria en ayunas, v ustedes
saben..

'-——;Es verdad'-—-chce uno que rectierda un poco de su_

'’ ‘catecismo— Haga como’ le plazca, sefior abate. Usted

si que es un buen teologo zsi "t'od_os fueran como

‘usted‘ : -

;Un pnmer -vaso al coleto‘ ‘Las lenguas chasquean

fl_aquel fresm es bueno de veras. Don Bosco les Ilena otra

vez los vasos, y les exphca quién es él y en qué trabaja;
y les: dice que su casa no. esti leJos de’ alh Ellos Ie es-

cuchan con respeto

:———1Usted si que es un bue_n ‘tedlogo!—repite uno de
ellos ~
—Me' gusta haberles dado este placer, y que seamos

"amigos. Ahora les toca a- ustedes hacer alguna cosa por mi.

-—-—1D1ga, sefior Don Bosco! No una, sino tres..

v"dque quiere que ‘hagamos?

A lo ‘mejor se figuran, que aquel buen teblogo les va
a proponer un golpe de mano, y ya se estin repartiendo
mentalmente las ganancias.
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~—Lo que les voy a ped1r, si quieren darme un pla-_ :

cer, es que no blasfemen el nombre de Dios y de Jesu-
v crlsto, como lo hacen a cada instante.. '

. —Tiene razén—responde el que mas ha blasfema-

do—. Esuna mala costumbre; créanos, sefior Don Bosco.
La lengua va sola sin que uno piense en lo que dice..

- —Asi lo creo; por eso les pido que abandonen esa -

mala costumbre, si de veras quieren ser mis amigos...
—8i, sefior! |Si, sefior!

‘ Todos prometen y juran, y para afianzar mis la pro-
- mesa, no dejan de echar algun taco redondo. Corpo di -

Baccol ,
- —iMala cost:umbreI ;Hay que correg1rse' Y ahora,
~como es tarde, y yo me levanto temprano, y ustedes ten-

- drén que hacer lo mismo, vamos cada cual a nuestra casa.’

Y el domingo los espero a todos en casa Pinardi.
_ Se levanta, pero ellos no se mueven.
—;Todavia no tienen ganas de irse a doamr?

-.—dAdonde?———exclama uno con sarcasmo—. Los al-

bafiiles todavia no me han concluido el palacio. ..
—iTampoco a mil—agrega otro.
——;No tenéis donde ir a dormir?

—iYo 31'—-rep11ca uno que no quiere aparecer tan’

miserable.

—Y yo también, aunque Ia casa no es mia, sino de

un pariente. -

-—Yo no soy emgente, y €Onozco un albergue que

-por cuatro sueldos me da cama.
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Don Bosco recapacita. jPobres mozos! ;Qué mora-

‘jidad puede conservarse en aquellas condiciones?

—iLes propongo. una cosa!
- —Diga, sefior abate. '
—Que los que tengan casa vayan a su casa, y que
los que no la tengan se vengan conmigo. .. iAceptado?
—iAceptado!
Se levantan alegres; doce o trece dan las buenas no-

“ches v se apartan. Los demas siguen a Don Bosco, que los

conduce alrededor de la plaza Manuel Filiberto, y luego

" por la estrecha y larga calle Cottolengo.

En el trayecto se le agregan-algunos otros vagos, de
los que duermen en los portales de las iglesias o de los
palacios.

Mama Margarita aguarda a su huo llena de angustia,
v sale basta el umbral del caseron Pinardi al sentir las

pisadas. _

—Aqui le traigo estos huéspedes, madre mla
—;Quiénes son, hijo mio?’
—Unos buenos amigos. ..
—iBien venidos, pues! jAdelante!...
Diez o doce penetran en la cocina. La buena mujer,
que no los habfa contado, se alarma. i
- —;Dénde los vas a hacer dormir?
‘Don Bosco sonrie, y tranquiliza a su madre y a los

4 ganapanes, que empiezan a mostrarse desencantados de
“la casa de tan buen tedlogo.

—Como ustedes ven, yo no soy tico; pero con bue-

17
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na voluntad vamos a acomodarnos todos. Arriba hay-
un grapnero, y alguna paja. Hoy no hace fr1o ademds,

les prestaré unas cobijas..
Justamente, en esos d1as, le han hecho la caridad de
enviarle unas mantas para abrigar a sus biricchini. Esta

loco de alegria. En la aparicién de estos huéspedes ve la
mano de la Providencia. Serin el comienzo de otra faz.

de su obra: el hospedaje para jévenes obreros. Les bus-
cara trabajo, les ensefiara, los guardard siempre consigo...
—iDios mio, qué mala traza tienen estos amigos de

Juan!—murmura su madre viéndolos salir, y trepar uno

a uno, por la escalera de mano al granero.

Don Bosco mismo ayuda a extender la paja, les en-

trega las cobijas de que dispone, les hace rezar un padre-

nuestro y un avemaria, les recomienda s1lenc1o y orden,

y les da las buenas noches.

Baja frotdndose las manos. Mami Marcanta refun-
fufia un poco:

—;De dénde has sacado esas relaciones, hijo mio?

El no se atreve a contarle que ha andado con ellos en ~

la taberna, pagindoles el vino, para mejor cautivarlos,
y se va a dormir, rendido de fatiga, pero satisfecho.

Llegado el dia, sale al patio a decir una buena pala-

bra a sus amigos, a quienes espera encontrar lavindose en
la fuente. {Ninguno! No se oye el mis minimo rumor.

—iEs.verdad que se acostaron tarde iDeben de estar'

durmiendo todavia!
Su madre aviva el fuego y se dispone a calentar la
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pitanza que les ofrecerd como desayuno. Y él, un po-

- quitin inquieto, se trepa al granero. jNadie! Los paja-
., rracos han levantado el vuelo llevindose las cobijas.

—iBendito sea Dios, que me las di6 y me las qui-
tél—exclama riéndose de buen talante. A su madre, la.
aventura le causa menos gracm La gente vieja es menos
tentada de la risa. i ~

Alglin tiempo después, en una lluviosa y fria no-
che de mayo, acababan de cenar madre e hijo, cuando
sintieron llamar a su puerta. Un muchachito, como de
quince afios, mojado de pies a cabeza, les pedia li-
mosna. ‘ :

“Mi madre—cuenta Don Bosco en sus Memorias—Io
recibié en la cocina, lo acercd al fuego, y mientras se se-

~caban sus ropas, le di6 menestra y pan.

” Al mismo tiempo, yo le pregunté si iba a la escuela y
tenia familia y cudl era su oficio. Me respondié: —Soy

-huéifano; he venido a buscar trabajo. Tenia tres fran-

cos, pero los he gastado y no tengo ya nada... Pido,
por caridad, me dejen pasar la noche en algun tincdn de
esta casa. ‘
"Diciendo esto, se puso a llorar, y también mi madre.
Yo estaba conmovido.”

- Pero la aventura de los amigos de la taberna, y otras
andlogas, habian hecho a Don Bosco mis cauto con las
relaciones nocturnas. ‘

—0Si supiese que no eres un ladrdn, te admitiria en
mi casa. Pero otros, a quienes he albergado, me han Ile-
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vado una parte de mis cobijas... (No me llevards ta
-las que me quedan? , o
El muchacho, sin ofenderse, responde:

—No, sefior; esté tranquﬂo, soy pobre, pero nunca

“he robado nada. -

Mam3 Margarita pone la mano sobre la cabeza del
chico y le alumbra de lleno la cara. Hijo y madre son
asi. Cuando el uno se entrega, el otro resiste; si el uno

disiente, le toca el turno al otro de dejarse llevar por

la divina imprudencia de los corazones generosos. Asi

compensan, alternativamente, sus cualidades, que, en ¢l

fondo, son las mismas, como - surg1das de la misma
fuente. o '
—Si te parece———dlce Ia’ madre al hlJO en voz baja—,
por esta noche, yo le arreglaré una cama.
- —iDbnde?
—Aqui, en la cocina.
—1 e llevara las cacerolas. ..
—Yo vigilaré. '
—Haga como guste, madre.

‘Mama Marganta y el muchacho juntan unos Iadr1~
1los, los disponen en el suelo, improvisan un colchén, v. -

esta hecha la cama.

Antes de cerrarle la puerta, la ‘buena mujer le hace
 tezar sus oraciones y le echa tn discursito ‘para que no le,

robe las cacerolas.
Al dia siguiente, madre e hijo, aparecen, cada cual

por su lado, ansiosos de ver el resultado del experimento.
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'El chico duerme todavia y ni un clavo falta. jLoado sea

- Dios!

“Este fué el primer joven de nuestro albergue...—dice
Don Bosco—. A éste se agregd después otro, y luego
otres; mas, por falta de sitio, ese afio tuv1mos que limi-
tarnos a siete.” :

Junto con’ el albergue nocturno, comenzd otra ins-
titucidén salesiana, invencién de maméi Margarita, y fué
lo que llaman el sermoncito, unas palabras que ella misma
dirigia a los muchachos al darles las buenas noches.

Cuando la buena mujer, por defender las cacerolas
e inspirar saludables pensamientos a su primer albergado,
le eché ese discursito, no se imaginé que habia tenido una
idea genial. Don Bosco la“incorpord a sus reglas, y desde
“entoiices, en todas las casas salesianas, y en todos los tiem-
POs, 10 se van a dormir ni los sacerdotes, ni los estudian-
tes, ni los artesanos, sin recibir las buenas noches, breves -
'y simples, tales-como las inventd mami Margarita.

- Alguna vez, en ella reaparece la campesma prudente,
- que piensa en la vejez y economiza.

"~ =—Oye, Juan; si todos los dias me traes un muchacho
‘que mantener; nunca guardards nada para ti. . ;Qué vas
‘a2 hacer cuando seas viejo? : .

—Siempre me quedaré una cama en el hosp1ta1 Cot-
tolengo————responde el hijo. '

“La h1stor1a del Oratono———-ha dicho Don Bosco mis-
m la heroica, la
h1stor1ca.
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La fabulosa corre desde el comienzo hasta el afio 55.

Su relato parece un tejido de fibulas; tan extraordinarias -

son las dificultades que le oponen, un dia, los sectarios;
otro dia, los catdlicos, y todos los dias, la pobreza.
Don Bosco debe pensar, no sélo en divertir y dar me-

" rienda y ensefiar a los biricchini del Oratorio festivo, v =
dar clase a los alumnos de la escuela nocturna, sino en
“alimentar, vestir, buscar donde aprendan un oficio a los
siete alumnos internos que ha recibido, y que no tienen

bajo el manto del cielo méis padre que él.
Duermen en el granero, sobre colchones de paja. Al

alba los despierta mama Margarita. Se lavan en una fuen-. -

te que hay en el patio y que se conserva ahora tal como
\era-entonces; oyen la misa que celebra Don Bosco y par-
ten a su trabajo. Son aprendices, que trabajan gratuita-

mente en casa de un buen patrdn, hasta aprender el oficio. -

Si Don Bosco tuviera recursos ya habria instalado
- talleres propios para que sus biricchini se hicieran carpin-

teros, tipdgrafos, sastres... jAlgn dia serd! ;Lo ha visto |

én suenos!

" La noche antes Don Bosco ha repartido a los mucha-
chos 25 céntimos por cabeza. Con eso, al pasar frente a

. una panaderia, se compran una tajada de pan y unas ro-
dajas de salame, que van comiendo hasta que cada cual
llega a casa de su patrén.

A mediodia vuelven a Valdocco—donde esti  casa
Pinardi—para almorzar. Quien hoy ve lo que es Val-

docco, un barrio populoso de la ciudad, apenas concibe
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.‘lo que era entonces, lugar despoblado y peligroso. Los

chicos deben correr para llegar a tiempo, cuando mama
Margarita. o Don Bosco mismo llenan: de menestra las
escudillas.

Cada uno tiene su escudilla de barro y su cuchara. La.
menestra consiste en arroz con patatas, o en harina de
maiz con castafias, o fideos con porotos. Huele bien'y

humea que es un gusto.:
Afuera cae la nieve y hace un frio de lobos. Los chi-.

" cos se acurrucan en los rincones, sobre una piedra, sobre

un madero, sobre un taburete vy devoran su menestra ca-
11ente. :
—Hoy esti mas rica que nuncaI Qu1en l1a ha hecho?

Don Bosco sonrie con vanidad de cocinero. Se ha
cefiido un delantal para no ensuciar la sotana.

—;Te gusta? jCome, haz honor al cocinero! Te daré,
ademas, un buen pedazo de carne... cuando lo tenga. Deja
estar, no bien encuentre una vaca sin duefio, la vamos a

comer juntos.

Llena de nuevo las escudillas. Los muchachos piensan
que tienen que lavarlas ellos mismos, y que afuera, en el
cafio de la fuente, cuelga un chorro de hielo... iBrrrr.. .1

Entonces inventan un juego como postre. El que pier-
de, lava las escudillas de todos.

A la noche, la escena es més pintoresca. Parece un
cuadro flamenco. La cocina tibia sirve de comedor y de
escuela para los alumnos de miusica.

Don Bosco, no sélo corta pantalones, y hace zapatos,
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y fabrica mesas y taburetes, sino que ensefia canto y vio- -
lin. Y mientras sus alumnos rascan la tripa, él con el -

cucharon 1leva la batuta.

" A la luz del velén mama MAarganta cose y rem1enda V
las ropas de aquellos hijos con que Dios bendice su fe-

cunda vejez.
Para llevar adelante aquella empresa, no solo necesi- -

taba dinero, sino colaboradores. Habia que ensefiar, pre- -

dicar, confesar, salir a pedir limosnas, volver a casa, co-

cinar, contratar con proveedores, escribir cartas y hbros..

Las fuerzas de un.solo hombre no bastaban.

~ Desde el comienzo habia encontrado prov1denc1ales
..cooperadores, sacerdotes -y seglares. Pero Ios t1empos eran -
terribles.

Jamés quiso Don Bosco mezclarse en politica, péro la -

‘politica se metié a menudo con él.

—Vino el tiempo de la prueba, el 48—contaba afios |

después a sus discipulos—. Hasta algunos sacerdotes que
me ayudaban, querian conduc1r mis Jévenes a las plazas
a gritar: “{Viva Italial”- S

Lo mis dificil no era hacer frente a los que eso pre- -
_tendian, sino impedir que sus biricchini se deJasen arre-

batar por el torrente democritico.

“Un dia——refieren las Memorias—, a eso de las dos
- de la tarde, estaba yo en el recreo con mis jovencitos. Uno -

~.de ellos lefa el periddico La Armonta (catdlico), cuando
“unos sacerdotes que solian venirme a ayudar-en las fun-

ciones sagradas, se presentaron con medallas; escarape~._
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las y bandera tricolor, y con un diario verdaderamente
inmoral, La Opinién. Uno de ellos, respetable por el
celo y la doctrina, se adelanta, y viendo que a mi lado
alguien tenia en las manos La Armonia, exclama: —iQué

_ignominia! jEs tiempo de acabar con éstos...!

"Y en diciéndolo, arrebatdle el periddico, lo hizo mil

‘pedazos, y lo pisoted. Templado con ello su fervor po-
- litico, me dice poniéndome ante los ojos La Opinién:

—Este si que es un buen diario, que deben leer todos los
honestos ciudadanos!” =~ :

Don Bosco trata de apaciguar al enardecido patrio-
ta. Suena la campana llaméndolos a 1a iglesia. Uno de los
sacerdotes recién llegados iba a hacer el sermén. Don Bos-

co se le pone cerca del piilpito, alarmado de su escarapela

y temeroso de lo que va a decir. Debia hablar de morali-
dad a los biricchini, y en todo el tiempo no les hablé mas
que de libertad, emanc1pac1on, unidad.

Don Bosco se refugia en la sacristia y se pone a peri-

en. man1festac1on Y todos le siguen, cantando himnos

nac1onales y hac1endo ﬂamear la bandera de la umdad"'

italiana. : N

Un suefio prov1denc1a1 conforta aquella alma angus-

t1ada por el abandorio y la ingratitud.
He aqui su relato:

“Una persona me llevé por un camino todo cubierto

sar lo que va a dec1r €l mismo, para disipar el efecto de =
~aquel discurso de comité. Pero no le dan tiempo. Termu;:‘
na el orador invitando-a los muchachos a salir -a Iacalle
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de rosas, 1o sélo abajo, sino también arriba y a los lados,
a la manera’ de una béveda. Nunca he visto rosas seme-

‘jantes. Y me dijo:
~ "—jAndal"

"Yo, por no pisotear tanta hermosura, me quité los’

zapatos y avancé un paso o dos. jAy! Tuve que detener-

me. Habia pisado una espina, que me causé grand1s1mo‘

‘dolor, y vi muchas otras escondidas.

" Aqui hay que ponerse los zapatos—dije, y el

que me guiaba respondié:
\ ”—Ciertamente, debes ponerte los zapatos.
”Asi lo hice. Me seguian una multitud de sacerdotes

y otras personas. Eché a andar. A pesar de mis precaucio--

nes, a cada paso me punzaba alguna de aquellas durisi-
mas espinas. Llegué, no obstante, al final de mi cami-
no y miré atrds. De tantos compafieros no quedaba nin-

- guno...

~ "Se lamenta de su soledad y de pronto ve llegar otros
que lo buscan.’ » :
”—jAqui estamos! jQueremos ayudarlo!
"—iHas comprendido?—Ie pregunta aquel que lo
gmaba. :
”—No, por cierto,

”—FEste camino es tu misidn de educar a la juventud. =

‘Debes seguirla con zapatos, o sea, con prudencia. Las ro-
'sas son el simbolo de la caridad ardiente que debe distin-
guiros a ti y. a tus colaboradores. Las espinas, los obsticu-
los y padecixﬁientos que sufrirds. Pero no te desanimes:
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con la caridad, con la mortificacién, lo vencerds todo,
y tendrds, al fin, rosas sin espinas.”

Los biricchini volvieron, pero no los turbulentos
pastores que con sus himnos y banderas los habian aleja-

“do del Oratorio.

Como en e] aire se respiraba la pélvora, formaron los

. biricchini un batallén de 200, y armados con fusiles in-

Gtiles que el Gobierno les prestd, hacian ejercicios mili-

~ tares mandados por José Brosio, bersaglieri veterano de

la guerra, 4
El pequefio ejército, un dia vuelto de maniobras, in-
vade y destruye la huerta de mama Margarita. {Qué im-

' porta' Don Bosco se alegra porque ha logrado sat1sfacer

sin peligro el espiritu bélico de sus jvenes.

Esto despierta envidias. Algunos clérigos que han fun-

dado otro oratorio, 1m1tando a Don Bosco, y obtenido. de

la Mun1c1pa11dad la iglesita de los Molinos Dora, quieren

ganar al bersaglieri para que organice con ellos un bata-
1én.

_El mismo Brosio Io reﬁere asi, con la mayor ingenui-
dad: “En el 1850 a 1851 se habfan conjurado para re-
ducir el Oratorio a nada (asi dec1an ellos), y entre los
jefes de la conjuracién estaban algunos. sefiores sacerdotes
que frecuentaban el Oratorio.” , .

iNo hay mejor cufia que Ia del mismo palo!

‘Regalos, almuerzos, invitaciones a paseos. Un dia
le dan 30 liras. Brosio las acepta, pero se acuerda luego
de los treinta dineros de Judas, y para no ahorcarse de
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remordimiento, las da a un pobre y va a referir a Don

‘Bosco la aventura. :
“Un gran -consuelo—refiere é] mismo—tuve en aque-

_llos momentos y un gran apoyo en el tedlogo Borel. Este
maravﬂloso sacerdote, aunque agobiado de gravisimas ocu- -

pacmnes, se ingeniaba para prestarme su ayuda, aun ro-
bando horas al suefio.” :

La obra, a pesar de todos sus enemigos, prospe1aba rh-

pidamente. . -
El 1.° de abril del 49 alquild toda la casa de Pinardi.

Los otros inquilinos, gentes de mal vivir, intentaron con

amenazas y escandalos prorrogar sus propios contratos

de alquiler, y Pinardi, por librarse de ellos, ofrecié en -
venta la casa. Pedia 80.000 francos, pero Don Bosco te-
nia genio'de financista, y se dejé rondar. Entretanto ha- :
cia tasar el caserén y sabia que no valia la tercera parte. -

Pinardi se le presenta de nuevo.’

—Si quiere seguir s1endo el solo habitante de la;

casa, compremela. :
—Si qu1ere que se la compre, pldame lo que vale
—Ie he pedido ya lo que vale.
- —No, ése no es el precio.
—Hégame una oferta.

" —No puedo-ofrecerle el verdadero prec1o, porque no-

quxero ofenderlo. ‘ .
-.. =—No me ofenderé¢; ofrézcame lo que quiera.
——;Me la venderd por su valor justo?

—Palabra de honor que se la venderé., I _

— Deme 1a mano y después le haré mi oferta:

' Aqui estd mi mano... ;Cuénto me da?

— 1.2 he hecho tasar por un amigo mio y suyo. En el |
estado actual su valor es de 26 a 28.000 francos... Yo le
ofrezco 30.000. ‘

—Regalara. tamb1en un alfiler de 500 francos a mi
mujer?

—Haré el regalo.

—;Me pagard al contado?

—Pagaré al contado. ~

—Cuéndo firmaremos el contrato?

—Cuando quiera.

—Dentro de qumce dias?

—3Si.

——100.000 francos de multa al que se desd1ga

—j{100.000 francos de multa!

En cinco minutos quedc cerrado el trato. P1nard1 se
va v Don Bosco no se atreve a.penetrar en la casa que
ya cuenta como propia. Su-madre, tal vez, ha oido el

. dilogo, v él teme los reproches de-la campesina . prudente

y econémica. jDe dénde vas a sacar 30.000 francos? iNo-

‘tenemos ya bastantes deudas con el panadero y los de-

més_proveedores? :
Maqumalmente echa mano al portamonedas, lo exa-

mina y se pone a reir:

‘—Tan pobre no estoy ; aqui tengo ocho sueldos; mi

" madre tendrd un poco mas, tal vez dos francos... jDios

proveera, pues por El trabajo!
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Da media . vuelta y va a entrarse, cuando aparece su
madre, sofocada, con una gallina en la mano. Los mu-

chachos le han abierto el gallinero y ha tenido que correr -

por los prados vecinos juntandolas.

—iEsctichame, Juan!

—Diga, madre mia..., ;qué le pasa?

—iNo es posible que yo siga aqu1 preﬁero volverme
a los Becchi!

—iPor qué, madre?

—No ves lo que pasa? Tus bzrzcchznz cada dia me

hacen una peor. Ayer, con mi hermana Mariana, que ha

venido a ayudarme, habiamos lavado toda la ropa de Ia
casa. Tendida al sol era una hermosura verla de blanca
que estaba. Uno de ellos me ha cortado la soga y me ha

revolcado la ropa en Ia tierra. El bersaglieri, con sus sol-
dados, me deshizo la huerta; me ayudd a repararla, sem-

bré de nuevo, y los biricchini me han abierto el gallinero,
y las gallinas se han comido lo que ellos no han pisoteado.
Se pelean en la calle, destrozan camisas y calzones; yo no
sé si juegan los botones, porque no les duran, y me es-
_conden todo lo que rompen para que no los regafie. Me
sacan las cacerolas, para no sé qué diabluras, y pierdo
 medio dia en buscarlas... {No, decididamente, no! {Mi

pobre cabeza no resiste la confusidn de tus biricchini! Yo

te dejo y me voy a mi casita de los Becchi para vivir y
morir en paz, que es la gracia de Dios... ‘

El bijo no aparta las ojos del querido rostro de ia
vehemente viejita. Cuando ella se ha desahogado, él le
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toma carifiosamente ambas manos, se las junta y le mues-
tra un crucifijo pendiente en la pared.

Los aridos ojos de mama Margarita se llenan de la~

grimas.
—i Tienes razon'——-—responde dulcemente—. El pade-
ci6 més por nosotros... No serfamos impacientes si fué-

. semos humildes.

Por ese dia Don Bosco no hablé a su madre del ne-
gocio. No estaba la Magdalena para tafetanes, como dice
el refrin. Se acordé que el abate Rosmini alguna vez le
habia ofrecido un préstamo de 20.000 francos, y le es-

. cribib ofreciéndole en garantia una hipoteca sobre la mis-

ma casa. - .
Rosmini le responde -favorablemente. Faltan 10.000
francos. Es domingo. El dia ha sido nebuloso y la noche
cae triste y cruda sobre aquel Turin lleno de toda suerte
de preocupaciones. ;Qué hacer? A las altimas luces ve
aparecer la frigil silueta de su gran amigo Don Cafasso.
Las muchas tareas no le dan espacio -para Vvisitarlo a me-
nudo. De tarde en tarde, cuando va al Ronds, lugar pré-

ximo, donde se ahorca a los criminales, a quienes auxilia -

hasta el patibulo, suele llegar, transido de pena, pero con-
solado con la muerte de “su santo ahorcado”, como él
llama a su pobre chente, seguro de que ya esti en el

cielo.

Pero hoy dommgo se descansa también en el Ronds.
¢Qué graves negocios le traen aquella visita?
———~;Oh Don Cafasso!. {Cusnto gusto de verlo‘ Se-»
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guro que es una buena noticia: lo conozco en su cara.
—iBuena, de veras! La conidesa Casazza-Ricardi, que

conoce la obra del Oratorio, me ha entregado diez mil .-

hras para usted..

—Deo gratzas’ Es lo que se llama el queso rallado
en los macarrones—exclama Don Bosco besando la mano

que le entrega aquel oportuno socorro.

Esa noche, en la cena, sus muchachos tuvieron, a mas
de la rodaja de mortadela que les daba los domingos, un

vaso de barbera de Asti, sefial de fiesta especialisima.

XV

EL GRIS

- Ha innovado el estilo de aquel clero empingorotado,

ue, cuando nifio, lo entristecia con sus maneras desde— ‘
osas. ,

" Hallar un muchach1to de Ia calle es una alegna para
-él, como si hallase una bolsa de escudos. Mejor atin, por-
_que ese muchachito serd de él, y los ‘escudos tendra que
evolverlos.

- Se le aprox1ma, le pregunta su nombre, le da.una
festamplta, Yy para ganar del todo su confianza, se sienta
n la escalinata o el umbral de uno de aquellos caracte-
risticog palacios tan comunes en Tunn, vy le empieza a
,fensenar el catec1smo N

Claro estd, no faltaban fariseos que se escandahza-
‘ban de sus modales. ;Bah! Todavia serd mis original.
;Por los vidrios de la ventana d¢ una taberna ha visto un_
chicuelo. Dias de trabajo, dias de ﬁesta, siempre-esta alli,
sirviendo a los parroquianos. Ird a misa? jHabri hecho
la pmnera comumon? dTendra algmen que le hable de
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-Dios alguna vez? Esta idea lo preocupa. Empuja la
puerta y va a sentarse delante de una mesa y pide un

café.

Los otros clientes olvidan un instante el vaso de vino,

para observar aquel fraile extravagante que, en Vvez de

tomar su café en su casa, no tiene vergiienza de penetrar

en la taberna.

Don Bosco se pone a hablar con el muchacho, luego-
con ¢l patrdn, después con los parroquianos. Ya tiene su
palabra de que el domingo irin a merendar en Valdoceo,
en -casa Pinardi, que ahora es suya. {Ya se ha ganado

el dial .

Igual desenfado para entrar en las hosterias y en las.
fondas v en las casas de inquilinato. Nada le descon-

cierta.

"una barberfa, mientras aprende a manejar tijeras y na
vajas. - o ‘

Don Bosco elige un momento en que el patron estd

ocupado y otros clientes espetan turno.

—Por mi, no se moleste nadie. Mi barba es facil de

hacer, y este mocito, que me parece muy inteligente, me la
va a afeitar en dos minutos. ° '
El patrén intervenia:

—Ni se le” ocurra, sefior teSlogo! Ese cachafaz no.

sabe nada del oficio. Hace pocas semanas que ha empeza
do y no tiene nada de inteligente. " S
* —iEnsayemos, ensayemos!
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Hay un timido aprendiz que maneja la escoba en

—iHaga lo que quiera, peroe ya le advierto que no
sabe afeitar. . ‘
—Mi barba es facil. .
" {Qué habia de ser ficil! Dura y revuelta como los
matorrales, su barba siempre fué su tormento. El apren-

" diz, ruborizado por los elogios que le hacen, jabona a

Don Bosco y empieza a desollarlo.
—iAsi va bien! {No tengas miedo!..: ;Cémo te lla-

. mas? jAy, ay!... Digo que ahi tienes que volver a pa-
- sar la navaja para quedar mondo y lirondo... ;Enton-

ces, ya te has confesado alguna vez?... jMuchas veces?...

- {Has hecho 1la Pascua este afio?... Hijo mio .. Bueno,
‘bueno... Eres el mejor barberito de Turin... El domin-

go te espero en Valdocco, jeh?... ;Eres chico de pala-
bra? ;No faltes, pues! S
Don Bosco pagaba v se iba restregando las mejillas.
La plaza de Manuel Filiberto era el mejor teatro de
sus hazafias. E ' '

, —3Quién es ese cura que estd jugando a la baraja con
- esos pilletes?- : ' ‘

—Es Don Bosco...
—iDebe de estar loco! ;Por qué lo dejan andar suel-
to, dando escandalo?

—FEs que no es un loco... {Es un santo!... Acerqué-

monos... Oigamos lo que les-dice...
Al amparo de las nuevas leyes del reino se habian di-

fundido en Turin varias sectas protestantes. Aunque en- -

tre ellas no habia comunidad de principios, pues negaba
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una lo que 14 otra aﬁrmaba, umalas un mismo od1o a la-
Iglesia catélica y particularmente’ a Don Bosco, que des-". .
barataba su propaganda 'y difundia en el pueblo el amor

al Pontifice.

'A ciertas horas, en aquellos afios, un sacerdote no
se aventuraba facilmente por las calles de la culta Tu-.
rin. A los peligros del estilete de las Sociedades secretas -

se agregaba la accién de los valdenses.
ILlamébanse asi los discipulos de Pedro Valdo Era

éste un rico negociante de Lydn que, en el afio de 1 160,‘

K VlO morlr repentmamente a un companero de mesa.

= Despavondo, distribuye sus bienes entre los pobres .
y se entrega a una vida de austendad como la de los

" primeros cristianos, -
Muchos lo siguen y son llamados los pobres de Lyén,
- o los humillados, seghin ellos mismos se llaman. Su ejem-

plo habria sido séludable, si hubieran conservado la ver-
dadera humildad. Pero asi como otros se enorgullecen de-
la riqueza, ellos hacian ostentacién de una pobreza abso-
lutamente ociosa. Enseflaron que los sacerdotes no po- .
dian poseer bienes, sin perder su cardcter sacerdotal. Pre-
dicaron contra la confesidn, el purgatorio y otros dog-
mas. Perseguido en su patria, Pedro Valdo se refugié o

en Saboya. Durante siglos, sus discipulos vivieron ocul-
tos. Cuando surgié la herejia de Calvino, en Ginebra,
abrazaron sus doctrinas, y desde entonces los valdenses

del P1amonte no'se distinguen de los calv1mstas, y han

heredado su siniestra mtoleranc1a. .
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Pero en Italia es mas fac1larrancar de cuajo la fe ca-

télica que introducir la herejia protestante Son muchos
~1os que dejan- de creer, cuando dejan de practicar; pero son
menos los que reniegan del catol1c1smo para, hacerse calvi-

nistas o luteranos.
La predicacién. de los valdenses contra el Papa, la

misa, ‘el celibato eclesidstico, la virginidad de Marfa San-

" tisima, no encuentra el camino de los corazones. Hay que

inventar otros medios, més-eficaces que los simples dis-
cursos. Hay que atraer a los jévenes y, para eso, estable-

_ cer oratorios festivos,” a. la manera. de Don Bosco, qui-

tandole sus- “biricchini. :
-Los ministros valdenses _espian en los caminos de

Valdocco a los biricchini. Los interrogan, los acarician'y

los invitan a ir a su iglesia. Han aprendido el sistema.
Les ofrecen .darles cada domingo dos mutas, moneda co-
triente en los Estados sardos, que valia ocho sueldos.

Ademés, un hermoso libro. :
" Muchos de los biricchini se deJan seducir y acuden a

~ la iglesia calvinista y cobran sus dos mutas y reciben un
“libro contra la confesmn, de Sanctio, sacerdote catohco

‘ apostata.

Con esos prlmeros desertores sera p031ble atraer a
otros, y. en efecto, los valdenses envian un buen grupo

" a rondar por las cercanias del Oratorio y a mostrar aque-

‘llas relucientes monedas que han ganado.
Trabajo inttil ese domingo. Al 31gu1ente, ya no vie-

-men en son de paz, sino con los bols1llos llenos de p1€~



278 HUGO WAST'

dras, y atacan a pedrada limpia a los que juegan en el
patio de casa Pinardi.

Los biricchini fieles, desconcertados y heridos, huyen
a refugiarse en la galeria y en las habitaciones; pero aca-

ban por perder la paciencia y, en nimero mayor, salen:

al camino y rechazan el asalto a pufiadas y a hondazos.

Durante meses renovironse aquellas tristes batallas,
que la Policia no cuidaba de impedir. Ni la seduccién ni
la violencia daban resultado. Los valdenses apelaron a la
‘astucia. Secretamente habian seducido a cierto fray Vital
Ferrero, franciscano, tenido por hombre piadoso, y a
quien Don Bosco solia invitar a almorzar.

Como se acercase la fiesta de San Francisco de Sales,
encargdle el panegirico, vy el fraile no desperdicid la opor-

tunidad. Subié al pilpito, y en dialecto piamontés, para

ser mejor entendido de los biricchini, hizo una extrafia

descripcidn de las virtudes del santo. Y para terminar ex-
plicd en estilo de pardbola que divisaba una zorra pesti-

fera, agazapindose en los matorrales para inficionar el
mundo. Pero un 4guila, desde las nubes, 1a descubria y

la atacaba. ;Sabéis quién es la zorra? La Iglesia catdlica.

iSabéis quién es el dguila? jLutero!
Hemos dicho que la vida de un sacerdote catélico no

estaba segura en las calles de Turin en aquellos afios. -
Agreguemos que los que pertenecian a ciertas congre-
gaciones o instituciones religiosas no estaban seguros ni’

siquiera en sus casas. En los dias de las persecuciones de
los valdenses, un desconocido, por la ventana de la peque-

- Fa sacristia del oratorio, descerrajo AZOS
+ra Don Borel y Don Carpano, que estaban revistiéndose
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dos pistoletazos con-

para una funcién. Afortunadamente las balas sélo dafia-

" yon el revoque.

Mas la victima predilecta hubo de ser Don Bosco. La
mala vecindad -de casa Pinardi y lo despoblado de' 1-os te-
rrenos que habia que cruzar para llegar a ella, facilitaban
los atentados:

Y2 hemos teferido que.una noche, mientras dabz:. su
clase, le hicieron un disparo de fusil, que rompid el cristal
de la ventana. La luz de la lAmpara, que le daba de

“{leno, facilité la maniobra, pero la bala pas6é rozindole

el cuerpo. ’
——iLastima de mi sotanal—exclamé Don Bosco

echando 2 broma el caso, para tranquilizar a sus biric-
chini—. Maméa Margarita tendrd que remendérrqela.
Otra noche llaman a la puerta de casa Pinardi.
-—iDon Bosco! Hay un moribundo que pide con-
fesor. :
—;Dénde esta? ’
-—No lejos de aqui, en un sitio que laman Corazén

~ de Oro.

—Hum!—hace Don Bosco, que conoce muy bien
¢u Turin—. jMal barrio! :
Y agrega en alta voz:
i, iglicetti! j 41 Daréis
—iBuzzetti, Gravano, Ciglicetti! {Vamos alla!

un paseo conmigo. .
Acuden tres o cuatro de sus mas fieles y robustos bi-
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z'zcchzm 'Los que han 1do a buscarlo, en v1endolo apare-~
cer con aquella escolta, le dicen:
.~ —iNo hay necesidad de compaiifa! Nosotros acom-
4 pafaremos al sefior abate de ida y de- vuelta..
- —iNo se preocupen! Estos j6évenes gozarin toman—
do el fresco. : :
—FEs que el enfermo se agravard v1endo ent1ar tanta
gente. '

—iNo entraran'—-—repone Don Bosco, dulce y obs—;

“tinado—. {Vamos all4!

- Por las calles 16bregas.y estrechas del viejo Turin lo

conducen a un caserén; en cuyo gran patio desierto brilla
Ia lucecita de uno deé esos nichos, que es frecuente hallar
en las casas antxguas del Plamonte. ' / '
. —Vosotros quedaos aqui: estaréis.en buena compa-

fifa—dice a sus mocetones Don Bosco, senalandoles la,
unagen del nicho, que es la Consolata.

Y sus guias a él:

—Vamos a prevenir al enfermo.

'Y lo han dejado en una sala_del piso bajo, con un ’ “'

aire dudoso, de. taberna o de Club, donde parece que aca-

ban de cenar varios personajes,_que se levantan al verlo'l,

llegar y le ofrecen un plato de castafias.’
- ——iA buen tiempo, senor tedlogo! lPruebe estas cas-.
tafias! :
'—Gracias, he cenado hace poco.
.~ —Pero un vaso de vino le ayudara la d1gest10n
'—-—Gracms, no tomo vmo a estas horas; .

cidén;
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—No haga cumplimientos, sefior abate. .

—Somos gentes- senc111as ABrindemos’ por el Papa,
sefior tedlogo. : :

En diciendo esto se llenan los vasos de cada cual; mas
Don Bosco adv1erte que para llenar el de él escancian de
otra botella. Se hace el desentend1do, 1evanta el vaso 'y
brinda; pero no prueba gota.

——dComo es eso? ;Nos- deszura?

—Nos ofende si no- bebe! .

—iTiene que beber! Al menos un trago.

Don Bosco planta el vaso y responde con resolu~~

—He dicho que no bebo a estas horas .iNo quiero be~ '
ber, pues! - S

Inmediatamente Io rodean “uno le pone la mano gro—
seramente sobre el hombro, y con aire que 10, admLte ré-

plica ‘le notifica:

. —TPues, sefior mio, lo siento mucho, pero el que vie-
ne a nuestras reuniones tiené que beber, .aunque sea un

- trago, si no quiere ofendernos.

‘ —FEsa es nuestra regla, senor teoloco——-—connrma otro,

: alcanzandole el vaso..

—Bueno, pues; si esa es vuestra regla, la cumphre

: .Pero dejadme espacm, que me tenéis oprimido.

- Se apartan un poco, y él hace el gesto de beber,

pero da un paso atras y abre rapldamente la puerta y-

gnta :
-——-;Buzzettl, Ios cuatro vemdI
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Los biricchini, que estaban inquietos por los. rumo-
res que sentfan, se precipitan en la sala. Ante la aparicién
de aquella robusta escolta, los invitantes cambian de ac-
titud. S

— FEstos buenos amigos, a toda costa, quieren hacer-
me beber de este vino, que dicen que es de Asti... Yo 10
tengo costumbre. ;Lo queréis vosotros?

Al mismo tiempo les hace sefia de no aceptar; pero
los invitantes no creen prudente, en presencia de tantos
testigos, hacer gustar aquel vino preparado para Don Bos-
co: 1¢' quitan el vaso y ocultan la botella.

—iNo queremos que el sefior tedlogo pierda sus bue-
nas costumbres! {Si no quiere beber, que no bebal

Claro est3, no habia tal moribundo. Era una celada
y nada mas. ' :

En sus Memorias Don Bosco refiere algunos de estos
complots contra su vida, que 1a Policia turinesa no supo
o no quiso prevenir ni reprimir. ‘

“Parecen fibulas estas cosas que refiero—dice Don
Bosco—; desgraciadamente son verdades  que tuvieromn
muchisimos testigos. . :

"Una tarde de agosto, a eso de las seis, estaba yo a

la entrada del oratorio con mis muchachos. .. De pronto

" un cierto conocido y beneficiado mio. aparece cuchillo en
mano, furioso, persiguiendo a un clérigo a quien habia
confundido conmigo. Al verme advierte su error y me
“atropella. Tuve apenas tiempo de trepar la escalera y
refugiarme en las habitaciones de arriba ¥ atrancar la
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puerta, contra la cual aquel fremético empezd a gol-

‘peat.

"Se avisé a la Policia, a la cuestura, a los carabine-
ros. Solamente a las nueve y media vinieron dos carabine-
ros v lo llevaron 2 la misién. Al dia siguiente el cuestor
mandé un empleado 2a preguntarme si perdonaba a mi
ofensor. Contesté que si lo perdonaba, pero que, en nom-
bre de la ley, suplicaba a la autoridad que custodiase me-
jor la habitacién y la persona de los ciudadanos. ..

”Como un mes después, un domingo, al anochecer,
fui llamado aprisa a confesar a una enferma que estaba
por morir en casa Sardi, cerca del refugio... Por lo que
ya me habia ocurrido, invité a varios de mis jovenes, en-
tre ellos Juan Buzzetti y Jacinto Arnaud, que se queda-
ron junto a la escalera... Entré y vi una mujer que estaba
jadeante, como si agonizara. Invité a salir a los cuatro

" que habia en la pieza...

" Con grandes voces la mujer se puso a gritar: “Antes
de confesarme quiero que ese bribén que estd frente a mi
retracte la calumnia que me ha imputado.”

Aquélla parece una sefial convenida; se entabla una
discusién entre la simulada enferma y sus cuatro amigos.
De 1a discusién pasan a los pufietazos, apagan laluz y
comienzan a descargar palos en la oscuridad, dirigidos
al sitio donde estd Don Bosco. Este adivina el juego y
rapidamente enatbola una silla, se la pone en la cabeza
a guisa de escudo y corre a la puerta.

Pudo escapat, no sin alguna herida, pues uno de aque-



284 - S ',HUGQ WAST -

llos deliberados garrotazos le llevo la mitad del pulgar x

1zqu1erdo. ‘
-“Nunca he podido saber, afiade, el verdadero moti-

'vo de aquellos atentados; mas parece que fueron, segun

se decia, para hacerme desistir dé calummar a los protesﬂ_,‘ ,

- tantes.”

fiardn. Nosotros “creerfamos mutilar la verdad histérica

- si no las recogiéramos. Lo inverosimil, lo sobrénatural = .
- fué lo natural en este hombre sencﬂlo, prosalco reahsta :

;Cémo olvidar al- Gris?
El Gris fué un perro, un 1mponente eJemplar de esa

- 1aza fuerte y 4gil de los perros de pastor, que aparecié- -
de improviso una tarde en el afio 54, y fue hasta 1866

un guardidn deDon Bosco.

. De dénde. venia, quién era su duefio, qu1en lo ah— T
'mentaba, en donde se ‘escondia? Nunca ‘nadie, en los doce

afios que lo vieron rondar el oratorio, pudo averxcruarlo
Cedamos la palabra 2 Don Bosco mismo. La historia

“es-extrafia, y él la cuenta cen estilo 1ngenuo, pa1p1tante_'

: , de veraadad

“El perro Gris fué tema dé muchos d1scursos y de
varias suposiciones. No ‘pocos de vosotros lo habréis vis-
to ¥y aun acariciado. Dejando aparte las. historietas curio- .
sas que se refieren de este perro, Voy a exponer aqui lo que
,'es la pura vezdad ‘Los frecuentes atentados de que fui

. victima me convencieron de que no debia andar solo, ni

_ La vida de Don Bosco, en. pleno siglo XIX v a vista -
~de miil testigos, tiene aventuras increibles, dignas de 1a -
_ leyenda dorada. Los b1ografos hipercriticos las desde-
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de ida ni de vuelta de la ciudad de Turin. En aquel tiem-
poel manicomio era el filtimo edificio en direccién al ora-
torio. Lo restante era terreno balcho, de bosques y aca-
cias. :
*Una noche oscura, tarde ya, volvia solo a casa, con

algun_recelo, cuando me veo al lado un perrazo, que a

primera vista me asusté; pero como no mostrase inten-
ciones hostiles, y méis bien me hiciera carifios, cual si
fuera su duefio, pronto nos hicimos amigos y me acompa-
fi6 hasta el oratorio. Lo mismo que esa tarde ocurrié mu-
chas ‘otras veces; asi-que puedo afirmar que el Gris me ha

- prestado importantes servicios. He aqui algunos.

" A fines de noviembre del 54, una tarde lluviosa, vi-

‘niendo de la ciudad, para no hacer mucho camino solo
- tomé la calle que va de la Consolata al Cottolengo.- En
un sitio observo dos hombres que marchan delante de

mi, acelerando o disminuyendo el paso conforme anda-

‘ba yo. Para evitar el encuentro quise cambiar de acera, y
ellos rapidamente hicieron lo mismo. Quise volverme,

pero no me dieron lugar; echironse atrds, y en el mayor
silencio me arrojaron un manto en la cara. En vano inten-

té evitar que me envolvieran: uno me cifié la boca con un
: panuelo, con lo cual me impidié que gritase. En ese mo-

mente aparece el Gris, y gruilendo como un oso,. planta

. las zarpas en el rostro del uno.y el hocico en el del otro,

de tal manera que tienen que atender al perro antes que

- ami.
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”—iLlame a su perro!—me grifan despavoridos.
—"8{ que lo llamaré, mas dejadme libre.
”—iPronto, llamelo!

"El Gris continuaba rugiendo como un 0so 0 como
un lobo rabioso. Los otros huyeron, y el Gris se me puso
al lado y me acompaiié hasta el hospital Cottolengo.
Vuelto en mi del espanto, después de reconfortarme con
una bebida que la caridad de aquella casa tiene a mano
- siempre, con buena escolta me fui a casa.
~ "Todas las noches, cuando nadie me acompafiaba, en

llegando a los baldios wveia apuntar al Gris por alguna

- parte.

"Muchas veces lo vieron los jbvenes del oratorio, y

una sirviénos de diversién, porque se metid en el patio y
alguno lo quiso echar y otro pegarle.

”—iNo lo espantéis!-—grité José Buzzettl—-——. iEs el

perro de Don Bosco!

"Todos entonces disputdronse sus caricias y me Io'

trajeron.

"Estaba yo en el comedor con algunos clérigos y con

mi madre, que se.asustaron viéndolo entrar.

”—No tema1s—-—-—1es dije—; es mi Gris. Dejadlo que
1legue. '

"En efecto; dando una larga vuelta alrededor de la
" mesa, lleao a mi y yo lo acaricié y le ofrec1 pan, .sopa,
carne, y nada probd; ni olerlo quiso.

"—;Qué qmeres, pues?

*No hizo mas que menear la cola y sacudir las orejas. :
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" iCome o bebe o estate quieto!

» Apoyé el hocico en mi servilleta, cual si quisiera
hablarme o darme las buenas noches; luego, con maravi-
la de todos, se fué. Recuerdo que ese dia habia venido
tarde, y que un amigo me trajo en un coche.

”1a tltima vez que vi al Gris fué en 1864. Iba de Mu-
rialdo a Moncucco, a casa de mi amigo Luis Moglia. Fl
parroco de Buttigliera me acompafié un trecho, pero la
noche me sorprendio a mitad de camino. “{Oh, si tuvie-

o se mi Gris, dije en mis adentros, qué oportuno me seria!”

"Tomé por un prado para aprovechar las dltimas
luces del crepisculo, y he aqui al Gris que me acompana

hasta el final, tres kilémetros. Llegado adonde Moglia,

me introducen por sitio apartado, para que mi Gris no
se peleara con los dos grandes perros de la casa. Habla-
mos un buen rato de él y fulmos Iuego a cenar, dejando-
lo en un rincén de la sala.

” Al levantarnos de la mesa, dice mi amigo: “Hay que
dar de comer al Gris”, y:le lleva pan. Mas nadie lo en-
contré. Todos quedaron sorprendidos, porque no se ha-

bia abierto ni puerta, ni ventana, ni los otros perros lo
" sintieron salir... Bsta es la Gltima noticia que tuve del

Gris, tema de tantas investigaciones y discusiones. Y nun-
ca me fué posible saber quién fuera su duefio. Sélo sé que
aquel animal fué para mi una verdadera providencia en
los muchos peligros en que me he encontrado.”




XVI
TRISTE FINAL DE UN REY

; D131mos que en Turm habla un nuevo rey: Victor

Manuel II. :

o gComo desaparecm del escenario Carlos Alberto, la
“primera figura del vasto drama del resurgimiento?

Aquel pobre rey, peloteado dlternativamente por su -

-ambicidn, -su conciencia y las Log1as, se lanzé a la guerra
cuando -menos lo quiso. :
Pero con esa aptititud de excitarsé que tienen las vo-

~ luntades débiles, abrazé con bravura su partido, y atn
- tuvo la arrogancia de aquella frase que inflamd la penin-

fsula Italia fard da se!

No querfa mas alianza que la de los pequenos prin-

o c1pes italianos. Las grandes potencias, Francia, Inglate-

* - rra, Prusia,-no dejarian de discutirle los frutos de la vic-
toria y hasta intentarian cobrarse con t1erra 1ta11ana el

~-precio de su ayuda.
- La fortuna le sonrié al comienzo de Ia guerra Milén

- votd-la adhesién al Piamonte. Venecia, que se habia de-
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g f\;darado Reptiblica, renuncié a su independencia y se en- .
“ trego también a Carlos Alberto. Y el hijo segundo de

éste, el duque de Génova, fué elegido Rey de las Dos Si-
cilias por el Parlamento de Népoles. |
~ Carlos Alberto no podia corresponder a-tan grande

- entusiasmo sino con una victoria decisiva. Convocd sus
- reservas, organizd los Cuerpos lombardos y llegd a te- -

ner 80.000 hombres en sus posiciones del rio Mincio.

El mariscal Radetzky, su enemigo, tenfa igual nd-
mero, pero. de tropas mejor pertrechadas y aguerridas.

* Vinieron en seguida las sangrientas batallas de Cus-

_tozza y de Volta, con-dos o tres dias de intervalo, en que,

2 pesar de la bravura.de los plamonteses y del heroismo
desesperado de su rey," fueron venc1dos y, lo que es peor,

desorganizados.

Por una ironia del destino, en la noche de Volta lle-
garon al campamento del ejército derrotado los diputa-
dos sicilianos ‘portadores de una corona para el hijo de

‘Carlos Alberto. El joven duque de Génova, con tristeza

y dignidad, renuncié a ella... Carlos Alberto se resuelve
a pedir un armisticio. A la medla noche vuelven sus emi- -

-sarios: el rey escucha las condiciones de Radetzky. Al

Estado Mayor parecenle razonables y se inclina a acep-

- tarlas. Bl rey, que ha reaccionado de su abatimento, re-

plica a sus generales: “No6 os he Ilamado a_discutir estas
condiciones, que son deshonrosas. Os he llamado para co-
municaros que las hostilidades van a recomenzar.”

Y ordena marchar Sus regimientos, desbandados, to-
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“man eI camino de Mﬂan Mas que a defender la capita] - . =
~ de la Lombardia van-a guartecerse detrds de sus murallas. -
~La lanza de los hulanos de Radetzky aguua aquel re-:‘A

pliegue, que_ parece una fuga.

En Turin la opmlon denuncia el orgulloso y descon-
- fiado aislamiento en que el rey ha conduicdo la guerra..

Olvidando la sacra férmula Italia fard da se, envian-

-se emisarios al general Cavaignac,:jefe del Gobierno fran-

" ¢és, pidiéndole ayuda. ;Va a permitir Francia que un
Austria ensoberbecida aplaste al Rey de Cerdenia ¥ se ins-
tale casi a las puertas de Lyén?- :

Mientras los plenipotenciarios conversan, rugen los
cafiones. Cuarenta mil austriacos acorralan en Milén los
restos del ejército- piamontés. Lagubre, melancélico des-
file del rey por las calles de [a ciudad. Habia promet1do
" po entrar en ella, a recoger la corona de hierro de los re-
yes de la Lombardia, sinc vencedor. Y he aqui que sus
nuevos. sibditos lo m1ran llegar derrotado y. cas1 fugi-
tivo. o

Ni un viva a su paso La desconﬁanza y.el rencor en
los corazones. Acaso el rey que desventuradamente aca-
ban de darse no Viene a tomar posesién de la ciudad sino
para atarle las manos y entregarla a Radetzky.’

Meses antes, ellos solos habian demostrado su valen- -

tia expulsando a los austriacos. Ahora el ejército piamon-

- tés no penetra en sus calles sino para allanar las barrica- -

das que han preparado, y abrir las puertas de la ciudad al
enenugo.

A
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 Humillante sospecha, que el desventurado rey se en-
carga de justificar. Acaba de rechazar un armisticio; aho-
ra pide otro. Quiere salvar los restos de su Ejército, y re-
gresar a Turin, para apuntalar su trono, que bambolea.

" Después, mejor preparado, recomenzara la guerra.

A duras penas sus emisarios consiguen llegar a las

" lineas austriacas. Les vendan los ojos v los conducen a la
. antigua abadia de San Donato, cuartel general de Radetz-

ky. A las cuatro de la mafiana del 5 de agosto queda fir-
mada la capitulacién de Milan, por la cual se obliga Car-
los Alberto a entregar la puerta romana antes de las ocho
del dia siguente y a evacuar 'la ciudad.

El primero que di6 la noticia fué degollado por los
milaneses en plena calle, al gnto de “tMuera’el austria-
col”

Todas las campanas tocan 3 somaten -y redoblan Tos
tambores en las barricadas, y el pueblo se congrega alre-

- dedor del palacio Greppi, amenazando de muerte a Cat- -
- los Alberto:

“i{Muera el rey traidor!”

En un tumulto indescriptible, a punto de ser hundl- .
das las puertas del palacio, el rey aparece en los balcones,
y.como su débil voz no alcanza a oirse, la turba se enfu-
rece y tira sobre él.

—;Oh, Carignano, pagaris tu traicién!

Carlos Alberto entra y. cae desfallecido en brazos de
sus familiares. Luego se reanima, desgarra el documento
de la capitulacién y. promete defender a Milan.

—;Queréis combatir?
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—iEstéis pront0s a morir por la Patna?
__..ISIT :

—iiBien! {Yo moriré con vosotros...!

Pero el podestd de Milan y los grandes sefiores saben

que es inGtil resistir, y que Radetzky penetrard en Mildn

a sangre y fuego. Y ellos mantienen la cap1tu1ac1on que

‘el rey ha denunciado.
_ Cien veces en ese.dia ternble Carlos Alberto ha esta-
~ do a punto de ser asesinado.

- Llega 1a noche. A favor de las- sombras y entre peli- . '
gros infinitos, disfrazado de gendarme, consigue huir por 7
los jardines del palacio. A las once franquea la- Puelta »

Vercelhna y se halla en med1o de sus tropas.- »
'Y a las ocho de la mafiana del 6, por la Puerta Ro-
‘mana penetran los hulanos al galope, mientras los ea-

. minos de Suiza y del Piamonte aparecen atestados de -

-gente.

‘bros de su ciudad prefieren em1grar a vivir baJo la tiraniz
~de los austriacos.

_ Los oficiales de Radetzky v 10s de CarIos Alberto con--

.' fratermzan festejando la terminacién de la guerra. El

‘ejército piamontés renuncia a batirse" por los lombardos.”
Esta irritado contra los milaneses, que 1o acusan de trai-
- cién, y harto de heroismo estéril y de mutﬂes padec1- :

mrentos

Ciento veinte m11 personas, los dos tercios de la po-
, blacxon, que no habiendo podido morir entre los escom-
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Pero .1a guerra no ha terminado. Es sélo un armisti-
cio para dar tiempo a los plenipotenciarios, que deben.

‘ajustar las condiciones de la paz. Esta paz no puede ser

gloriosa, a pesar de que Inglaterra y Francia no permiti-

- ran- que Austria, aprovechandose de su victoria, aplaste

al Piamonte.
Carlos Alberto mismo ni cree ni-desea una verdadera

. paz. Quiere tiempo, no més para reorganizar su Ejército
'y recomenzar la guerra. Su proclama al pueblo termina

asi: “Confiad en vuestro rey. La causa de la independen-
cia italiana no estd perdida atin.”
Después de un gesto heroico, el pobre rey cae siempre -

en un perxodo de abatimiento. La corona le abrasa la
frente. ;Que alivio si abdicara! Su hijo, el duque de Sa-

- boya, seria rey, y él se podria sumergir en el gran des-
‘canso. ‘

Pero los partidarios del duque de Saboya no quieren
que abdigile antes de firmar la paz. Comprenden que aque-
lla paz serd una humillacién, y prefieren que el joven
principe 1a acepte como un hecho consumado, mas 1o su-

Cfrael bochorno de firmarla.

El mismo duque de Saboya, el futuro V1ctor Ma-
nuel 11, se oporie a una abdicacién prematura, que lo ha-
ria rey en condiciones impopularés, y juzga a su des-

venturado padre ‘con'injusticia y desdén.

jAh, no! Carlos. Alberto, seglin el partido adverso
que se ha formado en su Corte, 00 es duefio de abdicar
mientras no haya echado sobre su nombre ese Ultimo bo-
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rr6n de una paz vergonzosa; y, seghn su propia ‘con-
ciencia, mientras no haya lavado, en una guerra afortu-

nada, ese epiteto de traidor con que Italia lo llama des-

pués de Milan.

Se decide por Ia guerra. Sélo que ya.no es rey abso-
luto. Ahora debe contar con sus ministros, que, retazo :z
retazo, van cercendndole todas sus prerrogativas.

Le exigen que abandone el mando del Ejército. Ante

esta humillante pretensién, su amor propio de soldado'
se subleva. Acaba por resignarse, con tal de que no se le”

nombre un comandante en jefe que haya antes servido
bajo sus érdenes. ) B

El Gobierno piamontés comisiona al general Alfonso
La Marmora para que busque del otro lado de los Alpes
alglin mariscal sin empleo que les aporte las simpatias y
la ayuda de Francia.

El general Cavaignac responde a La Marmora que
Prancia no piensa enemistarse con Austria para dar gus-
to al Piamonte.

Esta contestacién p
del rey.

El 10 de diciembre del 48, Francia se ha dado un

. nuevo sefior en el principe Luis Napoleén Bonaparte,

elegido presidente de Ia Reptiblica. .

Los corazones se vuelven a él. iQué piensa él de Ia
guerra con Austria? Entretanto, los azares de la politica
obligan a Carlos Alberto a nombrar primer ministro al
abate Gioberti, que todo lo espera de la paz.

one sordina al humor belicoso

B
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En realidad, el mismo rey, que un dia parece arder
en deseos de montar a caballo y cruzar el Tessino, al dia
siguiente vacila y tantea otras soluciones.

—Y bien, jel pueblo quiere la guerra o no?—opre-
gunta al general Durando, vicepresidente de la Cimara,
a la vez que su ayuda de campo.

—Parece que si, Majestad.

—:Y los diputados?

—También,

—Y vos, general? ;Qué pensdis vos de la guerra?

iDudiis del éxito?

—Toda mi experiencia me obliga a decir a Vues-
tra Majestad que por mi parte no tengo ninguna con-
fianza. . .
—iPor qué no se lo expliciis a Gioberti?

~—No tengo la menor influencia sobre él. :

—Subid, pues, a la tribuna y exponed ante la Cima-
ra vuestros recelos. ‘ : '

—ijAy! {Mis palabras no servirian sino para des-
alentar atin mas al Ejército! '

—;Qué hacer entonces? .

~—Yo no veo ninguna posibilidad de torcer la ‘co-
rriente. Hay que aceptar la guerra como un juego - de

- azar, como un duelo. Es-para nosotros ina obligacién

de honor, después de las calumnias difundidas sobre Vues- -
tra Majestad y sobre nosotros.

Esta idea es un latigazo para aquella alma, atormen-
tada por la irresolucién.
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El Ministerio Gioberti- cae, cuando. menos lo espera-

ba, a los golpes de los parlamentarios, que exigen la gue-
“rra “para arrancar de su martirio a los hermanos de la
Lombardia”. ‘

El Piamonte puede poner sobre las armas 90.000

hombres; sin contar los voluntarios lombardos. Por des-

: grac1a, se han dejado pasar aquellos siete meses de tregua

‘sin organizar nada. El espiritu de oficiales y tropa es pe- -

'simista. Los soldados no tienen ropas que- cambiarse y

duermen sobre la paja podrida. . Los depésitos estdn des- -

" organizados; el tesoro, vacio.

Ha costado trabajo hallar un general extranjero que .

~quiera aceptar el comando-en jefe del Ejército.

Es el general polaco Chrzanowsky, tenido por habil

estratega, pequefiito, feo como un mono, que no sabe una
. palabra de italiano.y se rodea de oficiales extranjeros tam-
"bién, e ignorantes, como él, del idioma.

Los preparativos no se hacen tan en secreto que no los -

* adviertan las otras naciones. Inglaterra declara al Rey de
Cerdefia que la guerra en aquellas condiciones es una lo-

. cura. Francia, que es un su1c1d1o. Ninguna est3 dlspuesta_

a ayudatlo.
iY bien, Italia fard da se!

El manscal Radetzky tiene ochenta y. tres afios, pero
esta en plena posesién de su genio y orgulloso de sus pa-

- sadas victorias. No puede oponer a Carlos Alberto mias
de 70.000 hombres; pero su Caballeria es mejor mox-
.da, y su Artlllena es mas numerosa. Ademas cuenta con
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xun buen Estado Mayor, y excelentes servicios de aprovi-

axonammnto y ambulanuas.

~El 12 de marzo Carlos Alberto denuncia el armisti-
cio, y el 20 inicia las operaciones, cruzando el Tessino
y penetrando en Magenta, la primera ciudad lombar< -
que se encuentra en la ruta. {El camino esti libre!

Esa-misma noche Radetzky lo ha desbordado, cru-
zando el rio con 65.000 hombres y 180 cafiones.  Mien-
tras Carlos Alberto lo busca en la Lombardia, é 'ya pisa

tierra piamontesa y adelanta hacia Turin.

Para atajarlo no hay mis remedio que volver a cru-
Zar.el Tessino y concentrarse en Novara, donde se libra-
rd una batalla decisiva. En la tarde del a2 de marzo,
el.grueso de Ias tropas de Carlos Alberto ocupan la ciu-
dad. :

EI rey es un espectro envuelto en su capote gris. Se
adivina que lo atormentan los mis crueles presentimien-

tos, y su Estado Mayor se contagia en su desaliento.

El 23 aparecen los austriacos, superiores en niimero’
y -entusiasmados por varios combates que ‘acaban de li-
brar victoriosamente, La batalla comienza.

En vano Carlos Alberto; como otra vez ante los mu-
-r03 de Milan, ha. buscado la muerte, mezclandose en Io
mis recio de la pelea. Para él ha sido vedad que 1o se ha-
bia furdido la bala que lo mataria. La muerte habria
sido infinitamente dulce; tanta era la amargura de su
alma viendo derretxrse como la cera sus mejores regi-
mientos.
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A las cuatro de la tarde la batalla estaba perdida. Ra-
detzky habia concluido en tres dias la campafia.

Esa noche el Rey de Cerdefia abdicaba, dejando Ia
corona a su hijo Victor Manuel, y partia bajo el nombre
de conde Barge por aquellos caminos, sembrados de muer-
tos y heridos y atestados de desertores.

- En la Corniche, carretera de Niza, hay una peque-
fla iglesia.

El 26 de marzo, al alba, las mujeres que madrugan
para oir la primera misa vieron entrar a un viajero.

A pesar de su fatiga se arrodillé en un confesonario
y luego delante del comulgatorio. Era Carlos Albetto,
que se disponia a cruzar para siempre la frontera de su

patria. A: ﬁnes de abril se instalaba en Oporto, donde

morirfa santamente el 28 de julio del 49.

“Mi vida ‘ha sido una novela—dijo él mismo de aque-
1la sucesién® de grandezas y de dolores que fué su vida—.
No he sido comprend1do

La verdad es que en la amargura y el arrepentun1en~
“to Pagd las culpas de su ambicién.

 Hemos creido interesante y til descr1b1r las circuns-
‘tancias-en que subib al trono Victor Manuel II, que ha-
bia de ser el primer rey de la Italia independiente y unida.

Principe catélico, en cuya estirpe hay santos, no tat-
dard en poner su espada al servicio de la revolucién para
librar el postrer asalto contra la mas vieja y augusta co-
rona del mundo, la tiara del Papa.

Los cafiones del general Cadorna abriran en las mu-

s e
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rallas la brecha de Porta Pia. El Rey de Cerdena entrara
por alli, expulsara del Quirinal a su legitimo duefio y ser4

Rey de Roma.

Si penetraramos los secretos de Dios, sabriamos si el
gran drama de la revolucidn contra la Iglesia ha termi-

: nado aqui para siempre,

;

Segin el proverbio griego, “el molino de los dioses
muele despacio”. Y Platén, que lo recuerda, dice que en
nuestra ignorancia llamamos retardos de la justicia di-
vina el tiempo que Dios emplea en levantar al hombre

"que quiere precipitar.

FIN

La continuacién de Don Bosco ¥ su TIEMDO: Los aRos pe Carros
ArBERTO, Ueva por titulo DoN Bosco ¥ su TIEMPO: Los aRos bE Plo IX.



INDICE

Brimera parts: LOS ANOS DE CARLOS ALBERTO:
IL—1815......... fee it i, el Ceaes
IL —-'(In saltm:\banquz 3

oL — Qumcehrasanuales&eaalario....-..............:......
IV.—TLa Soczed&d de la Alegria........ e et
3 V.~La vocacmn ................... e Cre e CBees
V1.—Seminerista en Chieri... ... P P vees
VII —Las manos consagradas.. .. ... et rereiaee beveiiaaa,
VIH —Los catbonanoa....‘.' ...... e i, e
IX.. —El primer Biricchine.. ...vuvuvusunan.. .. eeda. RPN
-—-éAcaeo S
XI.—Fl Cénelave...... R PR Cerienen Celeereiian,
XII,—~ stperas&eguerra .................... Creteisieiie e,
XIIT.—¥1 Dapa, el Rey, las Sociedades secretas. . ... ... cevesaa
XIV.— Cdmotraba;aentretanto....-...V........-.........'....
XV ElGrisernniiin
AXVI—Tnsteﬁnaldeunrey ........ e ey s

Dsgs.



. .AC'!ABOSE‘ DE IMBRIMIR LA DPRIMERA EDI-‘ '
CION DE ESTE LIBRO EN LOS TA~
LLERES Tmoenéfxcos DE GALO
SAEZ, MESON DE PAROS, 8,
MADRID, EL DIA 25
. ‘ t DE JULIO -DE
’ 1932




